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Mpo6nemMbl COBpEMEHHOrO PYCCKOrO A3blKa

Ckoabko 31ech UK?
(«InsrmHbIe» KOHCTPYKIIUNA
B PYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE)

Cepre17| Bﬂa,D,VIMVIPOBM‘-I KH$13€B, UnctnyT pycckoro si3bika M. B. B. BuHorpasosa
Poccuiickoii akapemmn Hayk (MockBa, Poccuns), svknia@gmail.com

DOI:10.7868/53034592826010018

AHHOTAUMSA: CTaThs MOCBSIIEHAa UCCIENOBAHUIO TPOCOAUN BOIIPOCUTENbHBIX
M BOCKJIUIIATEIbHBIX TPEIJIOKEHNH, KOTOpble 0hOPMIISIIOTCSI B JIUTEPaA-
TYPHOM PYCCKOM SI3bIKE «IIISITHBIM» MHTOHALIOHHBIM KOHTYPOM, B CO-
MOCTaBA€HUM C YTBEPAUTEIbHBIMU BBICKA3bIBAHMUSIMU C PA3HBIM TUIIOM
MHGOPMAIIMOHHOTO (OKyca Ha MaTepuale «3TaIOHHBIX» TUKTOPCKUX IIPO-
V3HeCeHU, NpeCTaBIeHHbIX B 3BYyKOBOM IIPMJIOKeHUM K [BpbI3ryHOBa
1981]. Pe3ynbTaThl MPOBENEHHOTO 3KCIEPUMeEHTaabHO-(OHeTUUECKOTO
aHanM3a CBUIETENbCTBYIOT O TOM, YTO SIAEPHBI TOHATbHBINM aKIeHT B BOC-
KJIUIATETbHBIX «IUISIITHbIX» KOHTYpaxX (POHOIOrMYecKy SIBJISETCSI BOCXO-
ISIIe-HUCXOOSIIMM; ero GoHeTuyecKas peanusaius o6ycIoBIeHa KO-
YeCTBOM CEIMEHTHOr0 MaTepuasna MeXAy HUM U IpeflIeCTBYIOIUM eMy
MpebsSIePHbIM BOCXOOSIIMM akieHToM. Hao60poT, B HEMTPaIbHBIX BO-
MIPOCUTENBHBIX «IUISIITHBIX» KOHCTPYKLMSIX, SIBISTIOIIVMXCSI YaCTOTHBIM CITO-
coboM oopmIieHMST BOITPOCOB C BOIIPOCUTETBHBIM CIOBOM, MPECTaBIeH
SIIEPHbI aKIeHT, aHAJIOTMYHbINI TOMY, KOTOPbIii HaG/II0IaeTCs B MEePBOii
MHTOHALIMOHHOM KOHCTPYKUMU — HUCXOASIINI C OUeHb PAHHUM TaiitMMH-
roM: INajieHre TOHA HauMHaeTCsl Ha COIVIaCHOM MHMLIMAaAM yAApHOTO cIora
MAM Ha TpefyAapHOM IJIacHOM, a 3aKaHUYMBaeTcs B cepelyHe yAapHOIo
[JIACHOT'O; HEKOTOpOe OTiMuMe HabIiaeTcsl JMIIb B HECKOJIbKO Goiee
MOo3HeM 3aBeplIeHUM TOHAJbHOTO MaJleHusI B CrelaabHbIX BOIIPOCAX
110 CPAaBHEHMIO C HEMTPATbHBIMU YTBEPXKIEHUSIMU C IIMPOKUM (DOKyCOM.
Takum 06pa3oM, 3TU «IIISITTHbIE» KOHTYPbI HE MOTYT CUMTAThCS OTHOI U TOM
>Ke MHTOHALMOHHOV KOHCTPYKLUMEA.
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K/NIOYEBBIE C/IOBA: DYCCKMIA SI3bIK, MHTOHALIMSI, BOCK/IMIIAHME, YACTHBIN BOIIPOC,
TOHAJIbHBIN aKUEHT, TAUMUHT

ong untupoBAHKs: Kusizes C. B. Ckonbko 3pech MK? («lnsinHbIe» KOHCTPYK-
LMK B PYCCKOM JINTEPATypPHOM $sI3bIKe) // Pycckast peub. 2026. N2 1. C. 7-25.
DOI: 10.7868/83034592826010018.

Issues of Modern Russian Language

How Many Intonational
Constructions Are There?
(“Hat Patterns”

in Standard Russian)

Sergey V. Knyazev, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences
(Russia, Moscow), svknia@gmail.com

ABsTRACT: This paper presents the results of an experimental analysis of the
phrase intonation in exclamations, wh-questions and statements with so
called “hat tonal patterns” in model utterances of Modern Standard Rus-
sian. The study reveals that the melodic contours in question differ from
each other in the timing of the nuclear pitch accent, which is relatively late
in exclamations and extremely early in wh-questions, this difference is al-
most the same as the distinction between the phrase prosody of declara-
tives with broad and narrow information foci. Moreover, the basic phono-
logical type of the nuclear pitch accent in exclamations is not purely falling
but rather rising-falling; its phonetic realization is a function of the number
of syllables between the initial rising prenuclear pitch accent and the final
nuclear one. Thus, we argue that all these “hat tonal patterns” can not be
treated as a single intonational construction (IK-5). Meanwhile, determi-
ning the exact type of intonational construction in wh-questions’ “hat pat-
tern” (whether it is fully identical to IK-1 or not) depends on the specifica-
tions of prenuclear rising pitch tune, and some further research is needed
along these lines.
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S.V.Knyazev. How Many Intonational Constructions Are There? (“Hat Patterns” in Standard Russian)

KEYWORDS: Russian, intonation, exclamations, wh-questions, pitch accent, timing

FoR cITATION: Knyazev S. V. How Many Intonational Constructions Are There?
(“Hat Patterns” in Standard Russian). Russian Speech = Russkaya Rech’.
2026. No. 1. Pp. 7-25. DOI: 10.7868/53034592826010018.

epMuH «uuigna» (‘hat’) mis onmcaHus MenogM4eckoro KOHTypa 651
BBEJIEH B IIMPOKOE YIIOTPeO/IeHE TIPEICTaBUTEIIMU HIIePIAHICKOI IIIKOJIbI
MeplenTUBHOrO aHa/iM3a MHTOHAIMM. ABTOPBI OIMCHIBAIOT 3TOT IIpOCOAMYe-
CKUI TUIT KaK COCTOSIIINI U3

(a) HavYaIBHOTO HE3HAUMTEIbHOTO MOHVKEeHMSI TOHA (AeKIMHALNUN) B HUXK-
HeM PerucTpe,

(b) pe3Koro IOBBITIEHNMS TOHA,

(c) yyactka ¢ HeGONbIINM TIOHVDKEHMEM (AeKIMHalMell) B BepXHeM pe-
TUCTDE,

(d) pe3Koro MoOHMKEHMS TOHA,

() KOHEeYHOTrO yJyacTKa C JeKJIMHalVel B HUKHEM PerucTpe, MpoaoKako-
mero HauasnbHbIl [Cohen and °t Hart 1967: 183].

Knaccuxy HUIepnaHaCKO MHTOHOMIOTUM M3HAYaAbHO HA3bIBAIU «IUISIION»
BOCXOASIIE-HUCXOOSIIMI MEeJIOAVNYECKUII KOHTYP KaK C 3a[4,epKKON MmafgeHus,
Tak ¥ 6e3 POBHOTO yyacTKa MEX[Y IMOBbIIIEHNEeM U TTOHV)KeHMEM YaCTOThI
ocHoBHOro ToHa (YOT). BriociencTBUM 3TU TUITbI OBLIM pa3TpaHMUEHbl KaK
‘flat hat’ u ‘pointed hat’ [’t Hart et al. 1990], B Tepmunonoruu M. Iloct npu-
MEHUTEJIbHO K PYCCKOMY AMAJIEKTHOMY MaTepuany — <«IIMPOKas MIIdIa»
u «ocTpas uursana» [[Toct 2007; Post 2005, 2008]!. Mbl B fajibHeIIIEM TIOL,
«IUISITION» OyIeM MOHMMATh TOJbKO ITePBBIN TUII, TO €CTh TAKO MeJloanye-
CKMIT KOHTYpP, B KOTOPOM /IBa HE3aBUCUMBIX TOHATbHBIX ABVKEHMST (OOBITHO
BOCXOJsIllee U HUCXOASIee) COeAMHEHbI OTPE3KOM POBHOTO BBICOKOTO TOHA
(TI71aTO) C BO3MOSKHOM AeK/IMHalel Ha HeM.

B Humep/iaHICKOM SI3bIKe «IIUISITTHBI» MEIOANYECKUIT KOHTYP SIBJISIETCS Ofl-
HMM U3 CaMbIX PACIIPOCTPAHEHHBIX, UM odopMisieTcst 10 60% BbICKAa3bIBAHMIT

! KpoMe «IIUISATIbI» B HUAEPIAHICKOM SI3bIKE MPECTABIEHbI CXOLHbIE KOHTYDPbI, HA3BAHMS KOTOPBIX MOXKHO
nepeBecTy Kak «muiotka» (‘valley’) u «kenka» (‘cap’) [Collier and *t Hart 1971: 880-881]. B mocienHem
CTyJae TPOCOLYECKHM BbIZe/IeH TOJIBKO OVH M3 CJIOTOB — TOT, HA KOTOPOM IIPOVICXOAMT TTOI’beM (a rajie-
HJe TOHA B KOHIIe TOIbKO MapKMpyeT MHTOHALMOHHYIO IPAHMILY); B IIPEANOCIeHeM MEXIY OIbeMOM
TOHA ¥ €ro InajieHreM HalJI/IaeTcsl «BMSITHHA», @ IOTOM VHK/IMHALMS — HeKoTopoe rosbiienne YOT
[Collier and ’t Hart 1971: 880-881].
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[Nooteboom 1997: 653]. To ke HaGMOAAETCS U B CEBEPHOPYCCKUX apXaHTelb-
CKMX IMaJIeKTax, IJe «IUIAMa» UCIIONb3yeTCs Kak B OOLIMX BOMPOCAX, Tak
U B YTBEPAUTEIbHBIX JUalorndyeckux peruinkax [Kusses 2023].

B coBpemMeHHOM pycCcKOM JuTepaTypHoM si3bike (CPJISI) 3TOT KOHTYp M3-
HauyaJbHO CUMUTAJICS He CTOJb YACTOTHBIM M OBLI IMePBOHAYATBHO OIMMCAH
E. A. BpbI3TYHOBOIT KaK MaTasi MHTOHAI[MOHHAs KOHCTpyKiust (MK-5, cm. puc. 1)
IIJIST BOCK/IMIIATENbHbBIX MPEIJIOKeHNH, a BIIOCAeACTBUM — U IS HEKOTOPBIX
TUIIOB BOIIPOCOB C BOIMPOCUTENbHBIM CJIOBOM: «MK-5, B oTimume OT APYTUX
VHTOHALMOHHBIX KOHCTPYKLMI, MMeeT IBa LIeHTpa, KOTOpble CIenyloT IpyT
3a IPYyrOM MM pa3zesieHbl HeCKOMbKUMHU cioraMu; moatomy MK-5 Bo3moskHa
B MpeJIOKeHMM, UMeIllleM MMHMMYM JBa CJora. B mpeaieHTpOBOI YacTn
KoiebaHMSI TOHA COCPEOTOUYEHbI B CpeHe-HIKHEl 1Moloce ee Iuana3oHa.
InacHbIli TIEpBOTO LieHTPa MPOMU3HOCUTCS C BOCXOASAIIMM IBUXKeHMEM TOHA
BbIIIe YPOBHS IMPEIIeHTPOBOI YacTHu. <...> YpOoBeHb TOHA MEXAY IIeHTpaMu
BbILIE IIPeALeHTPOBOI YacTy, HO HIDKe YPOBHS IepBoro LeHTpa. Ha rmacHom
BTOPOTO LIEHTpa TOH MOHMKaeTcs. <...> UK-5 ymorpebinseTcs: mpeumyiie-
CTBEHHO IIPY MOBECTBOBAHMM U YACTUYHO IIPU BOJEU3BSIBIEHUM U BOIpPOCeE.
[Tpu nmoBectBoBaHUY VK-5 CIy>KUT CpeCTBOM BhIpaskeHUST BBICOKOI CTETIeHU
nposiBleHusl mpusHaka: KaxoSil ckyuwsii ¢uism! <..> B mnpennoxkeHun
C BOIIPOCUTETbHBIMY MeCTOMMEeHHbIMMU ciioBaMy UK-5 cTy>kUT cpeicTBOM BbI-
paxeHus HeTeprieHusi, focaabl: Kozda® xe on npuedem?» [BpbisryHosa 1980:
115-116]. HeiiTpanpHble crienaibHble BOIIPOCHI, faxke odopmieHHbIe hoHe-
TUYECKY TIPY ITOMOIIIM «IIUISIITHOTO» KOHTYPA, E. A. BpbI3ryHOBa (hOHOIOTMUECKN
mnHTepnpetupyet Kak VK-2: cm., HanipuMmep, [bpeisrynosa 1980: 112, puc. 33].

MHorue (GOHETUCThI CUUTAIOT, OJHAKO, «ILISITHYI0» KOHCTPYKIIMIO TUIIA
VK-5 cTaHIapTHBIM MeIOAMYECKUM KOHTYPOM ISl OPOpMIIEHMS CIIeiab-
Horo Boripoca B CPJIS. H. JI. CBeTo3apoBa yKa3bIBaeT, UTO OH IIPU ITOM «JIUIIEH
cBoiictBeHHol VK-5 BocknuiarenpHoCTH» [CBeTo3apoBa 1982: 92], To ecThb
B HEM «OTCYTCTBYeT 0c000e BbIfie/ieHNe BOIIPOCUTETHHOTO c/1oBa» [CBeTo3a-
posa 1982: 92], npu 3TOM «Takoe MHTOHMPOBaHNe IIpeCTaBIIsIeTCs] HeilTpab-
HBIM, B TO BpeMs KaK IOAYePKMBaHMEe BOIPOCUTENIBHOIO CJI0Ba%... HepPemKo
KaykeTcs pe3KuM, faske rpyosiM» [CBeTo3apoBa 1982: 111-112]. JI. JI. KacaTkuH
MPsIMO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO, II0 ero MHeHMI0, co6cTBeHHO «MK-5 yacTo BeTpe-
YaeTcsl ¥ B BOIIPOCUTENIbHBIX MPEeJJIOKeHUSIX C BONPOCUTENIbHBIM CIOBOM:
Kyda® mot udé&>uin? Kako®ii y neé 20°10¢?» [Kacatkuu 2003: 84].

C. B.Kop3acoB Takske CUMTA «IUISITHYIO» KOHCTpyKIMio Turna VK-5 cran-
IapTHBIM KOHTYPOM crieunanbHoro Bornpoca B CPJIS [Kopsacos 2009: 21, 108,
180-181] (cm. puc. 2). OH yTouHsieT onucanue E. A. BppI3TyHOBOJ, OTMeYas
pasanuus MeXay KOHTypaMu, KOTopble OH TpaktyeT kKak MK-5, B Bockinnia-
HUSIX M YaCTHBIX BOIpocax: «KoMOmHamus /--\ yke TaBHO ObLIa OIMcaHa

2 To ecTh YaCTHBII BONPOC ¢ poToTunmyeckoii UK-2. — C. K.

10
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450 ; ; o ; ;
i 2 L i ;
s m- e o
300{ P ' P
é | \
J 2004 7 P J\"b r ;
< ; " SN
£ 150 . : L) > k
A (L+H)* L+H* L%
K | a K o |# c’ u|B| o |X’|0|u | e |
Kakoii cerogus aeHs!
422.1 423.4
Time (s)
Puc. 1. Kpusas YOT dpasbl Kakoli ce2o0Hs Fig. 1. Fundamental frequency curve for Kakoy
deHs! (Bocknuuanue, MK-5, CPNS); segodnya den’! exclamation (5-th intonational
3BYKOBOM npumep u3 [bpbisryHosa 1981], construction, Standard Russian) from
MHTOHALMOHHAs pa3MeTKa Hala [Bryzgunova 1981] with our phonological interpretation
400 T
.“ﬂ ~
’ R NN Nt :
300 B .
, ‘
: : N
< 2009 ] - ;
i i .
£ 5 f ~
= H e =l
£ 1001 :
[LH] H- H+L* L%
K| a |knoplaid| 1 |ulHl a |k p‘ a ‘ c Hyity no|n o ‘ w’: }u T
Kax npoiitu Ha Kpacuyio miomans? (UK-5)
735.7 737.4
Time (s)
Puc. 2. Kpusas YOT cpasbl Kak npoiimu Ha Fig. 2. Figure 2. Fundamental frequency curve for

KpacHyto nnowads? (cneumansHblit Bonpoc, MK-5, Kak proyti na Krasnuyu ploshchad’? wh-question
CPNS); 3B8ykoBo# npumep u3 [bpbisryHosa 1981], | (“5-th intonational construction”, Standard Russian) from
MHTOHALMOHHAas pa3MeTKa Halla [Bryzgunova 1981] with our phonological interpretation

E. A. BpbisryHoBoii (UK-5). B kKauecTBe TUITMYHOTO KOHTEKCTA YIIOTPeOIeHNsT
MIPUBOASITCS 0OBIYHO BOCK/IMIIATEIbHbIE MTpeioskeHust Buaa (28) — Kakoti(/--)
ce200Hs OeHb(--\)! TIpy 3TOM He OTMeUaeTcs, YTO TaKue BOCKIMIIAHMUS OOBIYHO
IIPOU3HOCSTCS B MeIJIEHHOM TeMIIe U IPUAbIXaTe/IbHbIM r'0JIOCOM (XapaKTepHa
TaloKe JeKIMHaLMS TOHA Ha «I171aTo»). [Ipy OTCYTCTBUM 3TUX KOMIIOHEHTOB MbI
MMeeM OOBIYHBIN CIIelMaTbHbIi Bompoc: (29) — Ckaxcume, Kakoli(/--) ce200Hs
deHb(--\)?» [Kogzacos 2009: 21].

MpbI nonaraeM, 4YTO B 3TO ONMCaHMe CAeAyeT BHECTU U JajbHelIne yTou-
HEeHMSI; HIDKe aHAIU3UPYIOTCS «ILISIHbIe» KOHCTPYKLIMM B BOCKIMLIAHUSIX
1 4acTHBIX Borpocax B CPJIA.
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OIMH 13 OCHOBHBIX TapaMeTPOB MeTOANYeCKOTO KOHTYpa — 3TO COOTHO-
HIeHMe U3MeHeHMS TOHA CO 3BYKOBOJ MOC/Ie0BaTEIbHOCTbI0, KOTOPOE Ha3bl-
BAeTCsl TA¥IMMHIOM; B OIMCaHMe MHTOHALMM PYCCKOTO S3bIKa OHO BII€PBbIE
BBeneHo Cecwmeit One [Odé 1989]. Tak, MMeHHO TaliMMHIOM HUCXOJSIIIETO
TOHAJILHOTO aKLeHTa OTINYalTCs Apyr oT Apyra B CPJI HeliTpanbHOE yTBepXK-
IleHle, B KOTOPOM OTCYTCTBYET «CMBICJIOBOE ITPOTUBOIOCTABI€HME WU COTIO-
craBnenue» (MK-1) [BpsisryHoBa 1980: 109], u yTBepskaeHMe €O CMbICIOBBIM
BbIfenieHeM uiau nportusomnocrasienvem (MK-2) [BpsisryHosa 1980: 111]:
B [IePBOM CJTy4yae TaiiMUHT 6ojiee paHHUI (T1aJleHre TOHA HAaYMHAeTCsI B MHMU-
UMM YOAPHOTO CJIOTa (JIOBO(OPMBI-aKIIEHTOHOCUTENSI M 3aKaHYMBAETCS
B CepeJiiiHe yIapHOTO IJIACHOT0), UeM BO BTOpoM (roHmkeHMe YOT HaunHaeTcst
Ha yJapHOM IJIaCHOM M 3aBepllaeTcs Ha 3aygapHoMm ciore) [Urapamm 2002;
Igarashi 2005], cm. puc. 3 u 4.

MpbI IpefTionaraem, YTO BOITPOCUTENbHBIN «IIISITHbIN» KOHTYD OTINYAETCS OT
BOCK/IMIIATEILHOTO He TOJIBKO XapaKTepoM ABVKEeHMSI TOHA Ha yyacTKe, COey-
HSTIOIIEM BOCXOMSIII ¥ HUCXOASIIINI TOHAIbHbIE aKIIeHThI, HO ¥ KaK MUHUMYM
ellle TaliMUHTOM — 6oJiee paHHUM B TIEPBOM CJTy4ae, HESKEJTU B TIOC/IeTHEM.

Iyt TPOBEPKY 3TO TUIIOTE3bI OBUIO MTPOBEAEHO KCIIePUMEHTATbHOE VC-
CJlef0BaHMe, MaTepuaoM i1 KOTOPOTO CITYKUIY CAeAYIoNie «3TaTOHHbIe»
nns CPJIS mpepjioxkeHMs M3 3BYKOBOTO NPUJIOKEHMSI K KHUre [BpbI3TyHOBA
1981], 3amucanHbie PodeccuOHaNIbHBIMU IUKTOPAMMU® M aHHOTUPOBAHHbBIE
B TepMmuHax MK camoii E. A. BppI3ryHOBOII:

e HeliTpa/ibHbIE YTBEPAUTEIbHbIE MTPeJIOKeHNS 6€3 «CMbICIOBOIO MPOTUBO-
IMOCTaBAEHMS WJIM COTIOCTABJIEHUST» TUIIA MO HAWld MAWUHA, TIPOU3HEe-
ceHHble ¢ npororununyeckoi MK-1 (cm. puc. 3) — 130 npumepos;

e TIpeIJIOKEeHMS Pa3sHbIX TUIOB?, NMpPOM3HECeHHbIE C IPOTOTUIINYECKOIA
WK-2 (cm. puc. 4) — 103 npumepa;

e BOCK/IMIIATeNbHbIE TIPe/IJIOKEeHMS, TPOM3HEeCEeHHbIe C TTPOTOTUITNUECKOT
VK-5, Tuna Kaxoii y Hee zonoc! (cm. puc. 1) — 27 npuMepos’;

e «HEeNTpa/bHbIE» CHEIMaTbHbIE BOIIPOCHI, OQOPMIEHHbBIE IUISIITHON KOH-
crpykumeit, Tuna Kax npotimu Ha KpacHyrwo naowads? (cm. puc. 2) — 55 nmpu-
MepOoB.

OCHOBHBIM MaTepyajaoM CIYKUJIN «IUISITHbIe» KOHCTPYKILNY MTOCTIeIHIX
IIBYX TPYIIIT; MaTepuasl ABYX MepBbIX MCIIOIb30BAJICSI B KAUECTBe TaJIOHA JIJIsI
CpaBHEHMS TaliMMHTa JBYX TUIIOB SII€PHbIX TOHAIbHBIX aKIIEHTOB B IIPOU3HO-
HIEHVY UMEHHO 3TUX JUKTOPOB.

3 0. C. Boicomkoit, M. A. MiBanoBoi4, B. H. Banauosbim 1 I0. C. IpuieBbiM.

4 CrenyanbHbIi BOTIPOC C OAHVM TOHQ/JIbHBIM aKIE€HTOM, YTBEPKAEeHNM C KOHTPACTHBIM (bOKYCOM, npu-
Kas M T. II.

5 WX KOMMYeCTBO HEBEJIMKO B TOM YMCTIe U II0OTOMY, YTO TaKOJ TUII BbICKa3blBaHUS B PYCCKOM f3BbIKE
SIBJISIETCS LOCTAaTOYHO PeOKMM.
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325
300
250 i : i : i
~ 200y P ? P
N H H : H H :
z i i AN ; ~ ; g
= 150 i ; i ; : T -
g 125 : : : i : i
H+L* L- L%
3 (T |b| H a w |b|M| a 1 b | H a
Oro Hawa mawmHa, (MK-1)
1314 132.5
Time (s)
Puc. 3. Kpusas YOT dpasbl Imo Hawa Fig. 3. Fundamental frequency curve for Eto nasha
MawuHa (HenTpanbHoe yTBepxaeHue, UK-1, | mashina broad focus statement (1-st intonational
CPN151); 3BykoBOWt npumMep 3 [bpbisryHosa construction, Standard Russian) from [Bryzgunova 1981]
1981], “HTOHALMOHHaAS pa3MeTKa Halwa with our phonological interpretation
32
300 ]
F ;
¢
250 [ \
.
200w : %
= 1 : '\ i i
= 150 ; S—— o~ ;
2 1n - m/\—’l
= H +L L- L%
3 T|b| H a l mw o [b| M a m I B[ H a
Oro Hawa Mamnna! (MK-2)
1289 130
Time (s)
Puc. 4. Kpusas YOT dpasbl Imo Hawa mawuHa! Fig. 4. Fundamental frequency curve for Eto nasha
(HeHeiiTpanbHoe yTBepxaeHue, UK-2, CPN4); mashina! narrow contrastive focus statement
3ByKOBOM npuMep u3 [bpbiaryHosa 1981], (2-nd intonational construction, Standard Russian) from
MHTOHALMOHHAs pa3MeTKa Hala [Bryzgunova 1981] with our phonological interpretation

Bo Bcex mpumepax (obiee uncio — 315) 6bL1 M3MEpEH TaltMUHT TIOC/IEIHETO
(SmepHOro) TOHAIBHOIO aKIeHTa, a UMEeHHO

1) MpoMeXyTOoK (B MC) MeKAy HayaJioM yIapHOTO TJIACHOTO CJI0OBO(OPMBI-
aKLIeHTOHOCUTEJISI UM TOYKOM Havaja IMOHVKeHUSI YaCTOTbl OCHOBHOTO
TOHA;

2) IPOMEXYTOK (B MC) MEXIy HA4aJIOM yAAPHOTO IJTACHOTO CJIOBOGOPMbI-
aKIeHTOHOCUTeS U TOukoli 3aBepiieHus nmageHus YOT.

Pe3ynbTaThl MCCIeOBaHMSI OTPaskeHbI HIKe HA puc. 5—-7 u B Ta6i. 1.
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Havano napenusa 40T Koneu, napgeHua HOT

150
W Ww-sonp M MK-1 [l VK-2 [l W-sockn

100 . 300
50 250
0 200
-50 - 150 =
-100 2 100

-100
M W-sonp M VK-1 M VK-2 I W-sockn 1

Puc. 5. Hauano napexus Fig. 5. Start Puc. 6. 3asepuienne Fig. 6. End of the fundamental
YOT oTHOCUTENbHO of the fundamental nagexus YOT frequency drop in relation
Hayana yaapHoro frequency drop in relation OTHOCUTENbHO Hayana to the focused word’s stressed
rMacHOro c/10BOpOpMbi- to the focused word’s YAAPHOTro FMMacHoro vowel start-point
aKLEeHTOHoCUTeNs stressed vowel start-point aKLEeHTOHOCUTeNs

Ha pucyHKe 5 1j1s1 BCeX YeThIpeX MCC/IeNOBAHHBIX TUIIOB BbICKAa3bIBAHMIA
TIpMBeIeHbI TTO/THbIe TaHHble 0 Havate nageHus YOT, Ha puCyHKe 6 — TOTHbIE
IaHHbIe 0 KoHIle nagenust YOT, Ha pucyHKe 7 U B Tabuiie 1 — cpemHue JaHHbIe
0 HayaJje ¥ KOHIIe MaJieHys TOHA.

PUCYHKM 5 1 6 TIpeaCTaBIISIOT COO0 «SIINMKM C yCcaMM» (OuarpaMMbl pas-
Maxa), KOTOpbIe ITOKa3bIBAIOT IEPBBIN U TPETUI KBAPTUIM (COOCTBEHHO SIIIMK),
COOTBETCTBYIOIIME CPEIHE ITOJIOBMHE BCEX MAHHBIX BBIOOPKU, U «yChbI», OTPa-
SKalolyie JaHHbIe ITepBOoi 1 MOoC/aegHel YeTBepTeil JaHHbIX BhIOOPKK. Takum
06pa3oM, TPaHMULIbI «SIIMKa» COOTBETCTBYIOT IPAHMIIAM ITIEPBOTO M TPETHETrO
KBapTUJIe, IMHMS, pas3aesionias «IIyK» Ha IBe Y4acTy, IIPeCTaBIIseT co0oi
MeOyaHy, a HYDKHSS M BEPXHSSI TPAHUIIbI «yCOB» OTPaskKalOT MUHMMAaIbHOE
¥ MaKCMMaJIbHOE 3HaUeHVsI BCeil BBIOOPKM TaHHBIX (TOUKM — SKCTPEMaJIbHbIE
3HaUYeHMsI, KpeCTUK — cpeaHeapubmMeTMIecKoe 3HaAUeHMe KaXKIoro Habopa
IaHHBIX). PaccTOsSIHMS MeXAY OTAeTbHBIMU YaCTSIMM SIIIMKa TTO3BOJISIIOT OTpe-
JeJINTD CTeNeHb «IVIOTHOCTU» JaHHBIX HA OTIpeJleIeHHOM OTpe3Ke IIKaJIbl.

VYcnoBHbIE 0603HAUEHMS :

[[1-Bomp: «UUISITIHbIE» KOHCTPYKIMM B CITeLIMaabHbBIX BOIIPOCAX,
[IT-BOCKII: «LIISITTHBIE» KOHCTPYKLU MY B BOCKIMLIAHUSIX,

VK-1: npepyiokenus, opopmieHHbie UK-1,

VIK-2: mpepyioxkeHus, opopmieHHble UK-2,

T-Hau: TOUKa Havaia mafeHus B MC O MM [T0C/Ie Havyasla yoapHoro rac-
HOTO,

e T-KOH: TOUKa OKOHYAHMS MaleH!s B MC 10 UM TTOC/Ie Havala yoapHOro
[JIaCHOTO.
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C. B. KnsizeB. Ckonbko 3aecb MK? («LnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM IUTEPATYPHOM SI3bIKe)

Ta6bnuua 1. Hauano u koHey, nagexnms YOT OTHOCMTENBHO Havana
YAAPHOIO rMacHOro c10BoGOPMbl-aKLLEHTOHOCUTENS: CPeHUE 3HAUYEHUS

Table 1. Start and end of the fundamental frequency drop in relation
to the focused word’s stressed vowel start-point: mean values

II-Bonp HK-1 HK-2 II-Bock
T-"auy -114 -131 44 66
T-xou 88 44 185 179
B
2 —

I oo 522

S —————

-150 -100 -50 0 50 100 150 200 250

T-koH mT-Hay

Puc. 7. Hayano v koHew nageHus YOT oTHOCUTENBHO Fig. 7. Start and end of the fundamental
Hayana yAapHOro MacHoro cnoBohopMbI- frequency drop in relation to the focused word’s
aKLEHTOHOCUTENS: CPEHME 3HAYEHNS stressed vowel start-point: mean values

Il aHanM3a CTaTUCTUMYECKOM 3HAUMMOCTM ITOMyYEHHBIX AAHHBIX OTHO-
cuTenbHO Havana mageHus YOT 6bl1a mocTpoeHa perpeccust B cpere R, Bep-
cus 4.1.1 (R Core Team 2021), ¢ ucnonbsoBanueMm GyHkuyu Im®, YOT 6bu1
3alaH B KaueCTBe 3aBMCUMOJ IlepeMeHHOI, a NPegUKTOPOM BBICTYIIa TUII
Borpoca (4 yposHs: UI-Bonpoc, UK-1, UK-2, II-Bocki). PesynbraTel cBUAE-
TeJIbCTBYIOT O TOM, UTO TUII BOIIPOCA SIBJISIETCSI 3HAUMMbIM TpegukTopom YOT
(p <.001). KoHTpacThI 4eThIpeXyPOBHEBOI (AKTOPHO ITepeMeHHO «TUII BOII-
poca» ObLIM ITPOAHAIM3MPOBaHBI C ITOMOIIBIO TTaKeTa emmeans Bepcun 1.7.0
(Lenth et al. 2018). OroT ananu3 nokasan, uro YOT B lI-Bompoc He oTINYa-
etcs 3Hauumo oT YUOT HK-1, a HOT B IlI-Bockn He oTamuaeTtcs oT YOT UK-2.
Opuxaxo YOT II-Bompoc 3Haummo Huke YOT II-Bocki (f=-179.8, p < .0001)
u UK-2 (B = -161.1, p < .0001). Cxoskum o6pazom YOT UK-1 3HAUMMO HIKE
YOT II-Bockn (B =-197.4, p < .0001) u IK-2 (B =-178.6, p < .0001).

g aHanM3a CTaTUCTUMYECKOM 3HAUMMOCTM IOMyUYEeHHBIX AAHHBIX OTHO-
curenbHO 3aBepuieHus nageHust YOT 6buta mocTpoeHa perpeccus B cpefie R,

6 4 6naromapio M. K. ITpounny (Dept. de Filologia Catalana i Lingiiistica General, Universitat de les Illes
Balears) 3a TOMOII[b B CTATUCTUUECKOI 06pabOTKe TaHHBIX.
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Bepcus 4.1.1 (R Core Team 2021), ¢ ucnonb3oBauuem ¢yHkuyu Im. YOT
6bUT 3a7]aH B KaUeCcTBe 3aBMCHMOJ TIePeMeHHOI, a PeJUKTOPOM BBICTYIIAJ
Tun Bompoca (4 yposHs: llI-Bomnpoc, UK-1, NK-2, II-Bockn). Pe3ynbTaTsl 1o-
Kasaju, 4TO TUII BOIIPOC sABjsieTcsl 3HauMMbIM Ipenukropom YOT (p < .001).
KoHTpacThl 4eThIpexypoBHEBOV (AaKTOPHOV IepeMeHHOM «TUIl BOIpoca»
6bUTV MPOAHATM3MPOBAHBI C ITOMOIIBIO TakeTa emmeans Bepcun 1.7.0 (Lenth
et al. 2018). dTot aHanu3 mokasaii, uro YOT II-Bompoc 3HAUMMO HILKE, YeM
UK-2 (B =-88.99, p <.0001) u II-Bockx (B =—-91.06, p < .0001). Cxoskum ob6pa-
3om YOT UK-1 3naunmo Hike, uem UK-2 (B = -133.30, p < .0001) u II-Bocki
(B=-135.37,p <.0001).

[IpyBeneHHble BbIllIe JAHHbIE CBUIETENbCTBYIOT O TOM, UTO SIAE€PHBIN TO-
HaJIbHBI/ aKI[eHT B BOCK/IMIATENbHBIX «IUISIIHBIX» KOHTYpax B HamOOb-
1Iei cTereHM CXOJleH C TeM, UTo npefacraBieH B IK-2 — ero TaliMuHT SIBJISI-
eTCs OTHOCUTETbHO MOo3gHMM. Hao60poT, B HEMTPaIbHBIX BOIIPOCUTENbHbIX
«IUISITTHBIX» KOHCTPYKUMSIX (PUKCUPYETCST aKIeHT, aHaJOTUYHbINI TOMY, UTO
umeeT MecTo B MIK-1 — Hucxogsgummuii ¢ OueHb paHHUM TaliMUHTOM: MaJleHNe
YOT HaumHaeTCsd B Havyasle COIMIaCHOTO MHULMAIM YOApHOrO CJI0Ta UIu Jaxke
Ha IpefylapHOM IVIACHOM, a 3aKaHUMBAETCS B CepefHe yIapHOro IJIaCHOTO;
HEKOTOPOe OT/IMYMe HABGII0aeTCsl IUIIb B HECKOIBKO 6oJiee MO3JHEM 3aBep-
LIeHUM TOHAJbHOTO NaJieHus B ClieLMaabHbIX BOIIPOCAX 10 CPABHEHUIO C Heli-
TPATbHBIMU YTBEPKAEHUSIMU C IIUPOKUM (POKYCOM.

TakuM 06pa3oM, BOTIPOCUTENbHBIN «IIJISITTHbIN» KOHTYP OTIMYAETCS OT BOC-
K/IMLATeIbHOTO He TONBbKO XapakTepOM ABIDKeHMSI TOHA Ha y4yacTKe, COely-
HSOLIEeM NpenbsifepHbI BOCXOOSIIINA U SIIePHbIA HUCXOASIINIA TOHAIbHbIE
aKLEeHTbI, HO ¥ TAIMMHTOM BTOPOTO aKI[€HTa: B BOCK/IMLAHUSIX [TaleHe TOHa
HauMHaeTCs M03Ke, YeM B YaCTHBIX BOIIpOcax (Ha COIJIaCHOM, ITpeAIeCcTBYIO-
1ieM yIapHOMy INIACHOMY). TeM caMbIM 3TU KOHTYPBI HeJlb351 CYUUTATh OJHOI
U TOI ke MHTOHAIIMOHHO! KOHCTPYKIIMeii: GOHeTUYEeCKM OHU OTIUYAOTCS
IPYyT OT Apyra TOYHO Tak ke, Kak ominyaetcsi UK-1 ot UK-2, n cooTHOCSTCS
TIpM 3TOM C Pa3HBIMY KOMMYHUKAaTUBHBIMU 3HAUEHUSIMMU.

ToT akT, UTO HENTPATbHBIN BOIIPOC C BOIIPOCUTETBHBIM CIOBOM MOXET
B PYCCKOM $13bIKE O(OPMIISITHCS TEM K€ MEJIOANYECKMM KOHTYPOM, UTO U Hei-
TpajJbHOE YTBEPXKAEHNE, Y)ke HEOGHOKPAaTHO OTMEeYasCs B IMHIBUCTUUECKOI
nutepatype. Tak, emie B. H. BceBononckuii-I'epHrpocc ykasbiBasi, 4YTO IIpU Ha-
JIMUMYM BOMIPOCUTETBHOTO (JIOBA «CMBICJIOBOE 3HaueHUe MHTOHALMU IafaerT,
TaK Kak 1 6e3 Hee BOIIPOCUTETbHOE 3HAUEHMeE SICHO Garofaps CrieliuaaibHOMY
ueny» [BeceBononckuit-Tepurpoce 1922: 5117, a A. M. ITeIkoBCKuii mica o TOM,
YTO «UeM SICHee BhIpakeHO KaKoe-a1M00 CMHTaKCHUUYeCKOoe 3HAaueHMe UMCTO

7 ®oHeTMYECKHM ITOT TUIT MHTOHALIMY, TI0 MHeHuio B. H. BceBonoackoro-TepHrpocca, mpeacTasiseT coboit
MeJIOIMYEeCKMIi KOHTYD C MOZbEMOM TOHA Ha BOIIPOCUTETbHOM CJIOBE U MaZieHNeM TOHA B «JIOTMYECKOM
LIeHTpe» BbICKa3bIBaHMs [BeeBomonckuit-TepHrpoce 1922: 51].
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rpaMMaTUYECKUMU CPeICTBAaMMU, TeM jiabee MOKET ObITb €r0 MHTOHAIMOH-
HOe BbIpakeHue (BIUIOTh /IO TIOJTHOTO MCUYE€3HOBEHMS), M HA000pOT» [[1enikoB-
ckuit 1959: 181]. Hakonen, O.iokosima oTmeuaeT: «HeiiTpaibHas MHTOHALIMS
UCIIOb3YeTCsI He TOMbKO B ITOBECTBOBATENbHBIX BbICKA3bIBAHUSIX, HO U B BO-
MPOCUTEbHBIX... MeCTOMMEHHbIE BOIIPOCHI HE YIIOMUHAIOTCS B paboTe [Bpbi3-
rydosa 1980] cpenu ynorpe6nennii K- 18, KOHCTpyKLMM, COOTBETCTBYIOLIEN,
o-BUAMMOMY, Hucxogser yactu (BH) simpa Haleli HeiiTpaabHOM MHTOHA-
uyn. O BO3MOXKHOCTY 0DOPMIISITh X HEMTPAIbHOI MHTOHAIME, OHAKO, TO-
BopuTCs B pabotax [BceBonmonckuii-Teparpocc 1922; I'Bo3neB 1949; CBero3a-
posa 1978; Yokoyama 1986] u ap.» [Mlokoama 2003: 106]. Cama «HeiiTpanbHast
MHTOHAIMS», 10 MHeHMI0 O. VIOKOSMBI, K KOTOPOMY MbI BIIOJIHE TIPUCOeIN-
HSIEMCST, KaK pa3 U MPeACTaBiseT CO00M «IUISITTHbI» MeJIOANYECKU KOHTYP:
«MBbI cunTaem, YTO XapakTepHOe JIs1 HeiiTpaabHO nHTOHauuu siapo HB BH
coorBeTcTBYeT VK- 1» [Mlokoama 2003: 117]°. TlpakTuuecky Tak ke ONUChIBAeT
0.oxkosima u UK-5, koTopasi opopMIIseT, TI0 ee XapaKTepUCTUKe, «<MaHepHOe
BOCK/IMIIAHMEY»: «J[yMaeTcsi, YTo NBYLUEeHTpoBoi WK-5, ¢ mepBbIM LIEHTPOM
BOCXOZSIIMM, & BTOPbIM HUCXOISIIUM, CJIEAYeT YAETUTb OTIETbHYI0 «CTaThIo»
B MHTOHAI[MOHHOM JIEKCMKOHe. SIapo aToii MK TOHONIOrMYecKy MOXKHO 000-
3HaunTh Kak HB B- BH» [Mokosima 2003: 120]%°.

Taxum o6pasom, aHaan3s O. Mokosamsl npennonaraet, uto VIK-1 B HeiiTpab-
HBIX YTBEPXKIEHUSX U BOIMPOCAX C BOMPOCUTEIbHBIM CJIOBOM OTIMYAETCS OT
HVK-5 B «MaHEPHBIX BOCKIMUIIAHUSIX» OTCYTCTBYEM BBICOKOTO TOHA, CBSI3bIBAIO-
1Iero MepBblit (BOCXOASIINIT) ¥ BTOPOH (HUCXOMSIINIL) TOHAIbHbIE aKI€HThI
B [IePBOM CJIyyae € ero HalmumeM B nocjaegHeM. Ha camMom fere, Kak 3TO MOKa-
3an C. B.Kopg3acos (CM. BbIllle COOTBETCTBYIOILYIO LIUTATY, a TaKxke puc. 1 u 2),
B [IEViICTBUTEIIBHOCTY J€I0 06CTOUT B HEKOTOPOM CMbIC/IE POBHO MTPOTUBO-
TOJIOKHBIM 06pa30oM: B YTBEPKAEHMUSIX U CIIEIMATbHBIX BOIIPOCAX BbICOKUIA
TOH (IJIaTO) MEXAY MpeIbsfepHbIM BOCXOISIIUM U SAePHBIM HUCXOISIINM
aKLeHTaMM KaK pa3 COXpaHsSIeTCsl, @ B BOCKIMLAHMSIX TOH MeXAY aKleHTaMu
IUIAaBHO HUCXOAAIIMIA. Y1 Kak pas 3TO MOHMKeHMe TOHA HYKJAeTCsl, Ha Halll
B3IVISA[I, B CTIELIMAIbHON MHTEpIIpeTalunu: Beb GOHeTUUECKN ¥ PU3UOIOTU-
YeCcKy TOepXKUBATh BHICOKMII TOH Ha TUIATO HE SIBJISIETCS MPO6IeMoii, HO
B BOCK/IMIIAHMSIX OH IO KaKO¥-TO MpMUUMHEe MTOHMXKAeTCs (M 3TO He MpOoCTast
IEeKIMHAIMS, Pe3yJbTaTOM KOTOPOi 6bUIO ObI rOpa3/io MeHee CYIleCTBeHHOe
TIOHVDKEHME TOHA).

8 E. A. BpbI3ryHOBa cumTaa, 4To «IMOIMHHAs MOBECTBOBATEIbHAS MHTOHALMS» BO3MOXHA BO (pasax
C BOTIPOCUTETbHBIMYU CJIOBAMM, TOJIBKO €C/IM OHU BBICTYIAIOT B (GYHKIIVM 3aroioBKoB. — C. K.

9 0. okosiMa mcronb3yeT cuMBo «H» 171 0603HaUeHMs] HU3KOTO TOHa, «B» — BbicoKoro. «HB» 03Hauaer,
COOTBETCTBEHHO, BOCXOSIIINIT TOH, «BH» — Hucxomsimit.

10 Meducom 0603HavaeTCs TOH, CBA3bIBAKOIIMIT TOHAIbHBIN aKieHT (eHTp VIK) ¢ KOHEeUHbIM TTOrpaHny-
HBIM TOHOM.
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O6paTuMCsl K aHa/IM3y MHTOHOTPAMM JIMTEPATYPHBIX BOCKIUIAHMIA, TIPU-
BefeHHbIX E. A. BpbI3TyHOBO# B KauecTBe 3tanoHoB VMK-5 B Pycckoit rpam-
maTuke [BppisryHoBa 1980: 117]; oHu npencrasieHbl Huske Ha puc. 8. Ha Hem
XOPOIIIO BUTHO, UTO BO BTOPOM U TPETbeM CTyuasx (rpaduxu 53 u 54) TOH Mexk-
[Ty TIepPBBIM BOCXOISIIIUM U BTOPBIM «HUCXOASIIVIM» aKI[eHTaMU CYIlleCTBEHHO
MTOHVKAETCST — U 9TO HECMOTPST Ha HeGOJIbIIIOe YMCIIO CJIOTOB MEKAY HUMM (ABa
B IIEPBOM C/Iy4yae U BCero OAMH BO BTOPOM). [Ipu 9TOM TLIaTeNbHbI aHAIN3
rpauKOB MMOKa3bIBAET, YTO TOH BTOPOTO AKI[EHTA B 3TUX CIyUasX He MPOCTO
HMUCXOMSIINIA, KaK 9TO MOKHO ObLIO ObI MPEINoNoKUTh Ay MK-2, a SIBHO cO-
IEP>KUT POBHBIN YUaCTOK B CepelyiHe MM Haualle YIapHOro MIacHOoro. B uet-
BepTOM IpuMepe (rpaduk 55) pPOBHbI/ TOH OTMEUAETCs YK€ Ha BCEM IMPOTSI-
SKeHUU yOAPHOTO IJITACHOTO CJIOBA CKA3aJ1; MOXKHO OBIJIO ObI TTPE/IIIONIOKUTH, UTO
aKklLeHTHOe MMOHVKeHMe TOHA K STOMY MOMEHTY Y>Ke 3aBePILWIOCh, U 3TOT POB-
HBI/ TOH SIBJISIETCSI KOHEUHBIM MTOTPAaHNYHBIM, OJTHAKO, BO-TIEPBBIX, BbIIIE OBIIO
MOKAa3aHo, YTO B BOCK/IMIIAHUSIX He ObIBA€T paHHETr0 TaliMUHTA, BO-BTOPBIX, TOH
3TOT XOTh M POBHBI, HO HE HU3KUI, OH TOPa3z0 BbIllle HAUATbHOrO 6a30BOTO.

Enre HeoGbIUuHee BBITISIAUT MePBbIN npumep (rpaduk 52): B HeM mociie
MepBOTo aKIeHTa HEKOTOPOe BpeMsl HabII0jaeTCsl POBHBIN BBICOKUI TOH, HO
Ha IVIACHOM, IpeAIeCcTBYIOLeM BTOPOMY akleHTY, peajlin30BaHHOMY Ha CJIOBe
muuwb (TO eCTh Ha 3ayLapHOM IJIaCHOM CJI0BAa MOpe), IPOUCXOAUT pe3Koe Ia-
nenyre YOT, a cam BTOpPOJi aKIleHT BOBCe He HUCXOISIINIA, a SBHO BOCXOsIe-
Hucxogsaumii. I[IpyMepoB Takoro TUIa HEMAJIO U B 3BYKOBOM IPUJIOXKEHUU
K kHure [bpeisryHosa 1981], cm., HanipuMep, Bbllile puc. 1.

Ot HaKThI MO3BOSIOT TTPEIIIONOXKNUTD, YUTO BTOPOIA (SMEPHBII) TOHATbHBII
aKIIeHT B COCTaBe BOCKIMIIATEIbHOTO Meoauueckoro Koutypa CPJI (VK-5)
SIBJISIETCSI HE HUCXOZSILMM, a BOCXOZLSIEe-HUCXOASIIMM, a IOHMKeHe TOHa
BMECTO BbICOKOT'O TOHJIbHOT'O IIJIATO ITOCJIE [ePBOro (TIpebsLepHOro) BOCX0-
ISIIIEero akileHTa HeoOXOAMMO MMEHHO JJIsl TOTO, YTOObI peasn30BaTh BOC-
XOASIIYIO YaCTh 3TOTO aKlleHTa (J1 YeTO HY>KHO, UTOObI TOH B €e Havasie 6bul
He BbICOKMIA, a HU3KUIA).

1151 TpoBepKM 3TOTO MPeLIIOI0KeHMS] Mbl MU3MePWIM 3HaYeHMe 4aCTOThI
OCHOBHOT'O TOHA B HayaJie, CepefiiHe U KOHIIe YIapHOTO C/Iora CJI0OBO(MOPMBI-
aKLLeHTOHOCUTEJISI B NIPeJIOKeHUSIX, U3BJI€UeHHBIX U3 3BYKOBOTO ITPUJIOXKE-
HuA K [BppisryHoBa 1981] 1 aHHOTHpOBaHHLIX E. A. BprisryHoBoii kak MK-2
u VIK-5. TTosryueHHbIe pe3y/bTaThl IpuBeAeHb! Ha puc. 10. Ha HuskHeM pucyHKe
XOPOLIO BULHO, UTO B ciayyae VIK-2 TOHa/IbHBINM aKIeHT, KaK 3TOr0 U CJIeL0BaJI0
OXUAATh, COOCTBEHHO HUCXOIAIINMIA C TTIO3IHUM TaliMMHTOM: Ha BCEM IPOTS-
SKeHUM YIAPHOTO IJIACHOTO CJIOBO(QOPMBI-aKI[EHTOHOCUTEJISI TOH T10C/IeI0Ba-
TeJIbHO TIOHVDKAETCSI.

B cryyae VIK-5 kapTyHa IPUHIMITMAIBHO MHAS: B T€X CyYasiX, KOrIa MeX-
LIy TePBBIM (BOCXOLSIIMM) ¥ BTOPBIM TOH&JIbHBIMM aKLIEHTaMMU LOCTATOUHO
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10-8=10-8 mm

o

w

7600 2000 ﬁ/csx

182421 5-5  5Zmm

7000 my/cek |

'éM_OH CKA34x]

Puc. 8. [pacdmkn YOT dpas c K-5 | Fig. 8. Fundamental frequency curves for 5-th intonational
[BpbizryHosa 1980: 117] construction, from [Bryzgunova 1981]

CEerMEHTHOTO MaTtepuasia (6ojee IBYX CJIOTOB, B MPemIOKeHUSIX Tuma Kakoti
ce200Hs deHw!, Kakoli y Hee 20/10c!, BepXHMUIT PUCYHOK), YACTOTA OCHOBHOTO TOHA
Ha yapHOM IJIJaCHOM CHaydaJia MoBbIlIaeTcs (B cpegHeM co 167 go 200 I'),
a 3aTeM MoHMKaeTcs (B cpeaHeM A0 136 I'ir). OTo nobiiieHie YOT HeCOMHEH-
HO SIBJISIETCSI aKLIEHTHbIM: B COBPEMEHHOJ MHTOHOJIOTMM TIPUHSATO CUUTATD,
4TO HaAEKHOW rpaHulleit, MO3BOISIIONIEN OTIMUNTD HAJIMUME TOHAJTbHOTO aK-
LIeHTa OT ero OTCYTCTBUS, SIBJISIETCS M3MeHeHye B Tpu nosnyToHa (ST) ['t Hart
1981: 811;’t Hart et al. 1990: 29]. OnHako Apyrue Uccaes0BaHNS TTOKa3bIBAIOT,
YTO ¥ M3MEHEHMS B IIOJITOPA MOJYTOHA MOTYT OBITh JOCTATOUHO HaIesKHBIMU
oKa3aTeassMyu MPOCOANYECKOTO BBIAENEeHNs, TIPU YUIOBUM YTO OHU UMEIOT

19



Pycckas peub « N2 01 | 2026 Mpo6nemMbl COBPEMEHHOIO PYCCKOrO A3blKa

Russian Speech No. 01 | 2026 Issues of Modern Russian Language
HK-5 (6onee 2-x cnoros) HK-5 (2 cnora) HK-2
240 140 400
130
220
120 350
200 110
300
180 100
160 - 90 ; 250 g
80
140
70 200
120 60 *
100 50 150
Puc. 9. 3Hauenns HYOT B Hauane, cepeainHe v KoHLe Fig. 9. Fundamental frequency values for start-point
YAAPHOTO MACHOro COBOMOPMbI-aKLEHTOHOCUTENS middle-point and end-point of the focused word’s
B BoCckauuaHuax c MK-5 (6onee agyx cnoros stressed vowel in IC-5 exclamations with more than two
Mexay akLueHTaMu — CneBa; 2 cnora — B CepeaynHe) syllables between pitch accents (left) and with just two
1 KOHCTpyKUmsx ¢ MK-2 CP1S (cnpaBa) Ha MaTepuane syllables between pitch accents (middle) and IC-2 (right);
3BYKOBbIX NpuMepoB 13 [bpbisryHosa 1981] sound from [Bryzgunova 1981]

MeCTO B OITHOM U TOM Ke TuIle TOHaIbHOTO KoHTypa [Rietveld & Gussenhoven
1985: 304]. B maHHOM CJyyae MbI HA6/II0/IaeM TOBbIIIEHVE TPUOIU3UTETHHO
Ha yeTbIpe MOJIyTOHA, TaK UYTO aKLEeHT 3TOT, HECCOMHEHHO, BOCXOsIle-HUCXO0-
OSIIAA.

Ecu ske Meky TIpebsiiiepHbIM U siIepHbIM akiieHTamu VIK-5 cerMeHTHOTO
MaTepuasia HeJOCTaTOYHO (MeHee IBYX CJIOTOB, B IIpeAJIoKeHUsIX Tuma Kakue
cmuxu!, cpegHMIT PUCYHOK) CUTyalMsI HECKOIbKO MHAs: TOH B Hauaje IJIACHOTO
POBHBII (2 B KOHIIE NMPOMCXOAUT MaJeHyue K HM3KOMY KOHeYHOMY IOTpaHNY-
HOMY TOHY); 9TO CBSI3aHO C T€M, UTO 3a ABa wiora Mmexay akieHtamu YOT He
ycIiesa MOHU3UTHCS A0 HU3KOTO YPOBHS, C KOTOPOTO JTOJKHO OBLIIO HAUATHCS
IIOBbIIIEHME, a JOCTUINIA TOIbKO cpenHero (6a3osoro)!!, mosromy dbonomorn-
Yyeckoe BOCXOASIIe-HUCXOsIIee OBIsKeHMe TOHA (DOHeTHUeCKN pean3yeTcst
KaK YPOBHEBBIN TOH B CpeIHEM PETUCTpPe, HO 3TO B JIIOOOM CITyuae IO3BOJIsIeT
HaJIe)KHO OTVIMYATh JAHHBIN aKIEHT OT COOCTBEHHO HUCXO[SIIEro, KOTOPbIi
peanu3oBaH Kak kpyToe noHmkeHre YOT Ha ygapHOM ITTaCHOM.

Enre ogHMM BaKHBIM apTyMEHTOM B I0JIb3y TPAKTOBKM BTOPOTO (SILEPHOTO)
akieHTa MK-5 Kak BOCXO[sIIe-HUCXOASIIEro, 2 He COOCTBEHHO HUCXOASIIETO,
SIBJISIETCST TOT (DAKT, YTO B CIy4ae APyroro (He MHBEPTUPOBAHHOTO) MOPSIAKA
TEeMbI ¥ pEMbI B IIPeJIJIOKEeHUSIX TOTO JKe Tura [lozoda y Hac makas! (a He Kakas
y Hac nozoda!) TeMaTU4eCKuii aKLeHT (B JAaHHOM CJIy4ae Ha CJIOBe 1n02004),
KOTOPOMY He TpeAlliecTByeT BBICOKII TOH, SIBHO peaau3yeTcsl KaK BOCXOsIle-
Hucxonsaumui (cMm. puc. 10).

11 Pasnumnst B a6ComoOTHbIX 3HaYeHnsax YOT Ha pyc. 9 HeCylieCTBEHHbI, OHM OObSCHSIOTCS TEM, UTO MPe/JIo-
skeHust Kakoti cezo0Hs deHv!, Kakoii y Hee 2010¢! TIPOM3HOCUT AUKTOP-KeHIuMHA; Kakue cmuxu! — Mys>kumHa.
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225 -
{ E:
//\wr
150 ; f ' \\
5 100 \ A
£ N\ ]
< ~
= 75
-9
Ka‘x a‘ﬁb‘yﬂa’cnar‘o‘ns
Kaxas y Hac moroza!
4.495 5.884
Time (s)
225 f\\_\-\’
1501 /
R ~ ‘/\\ *
N 1001 ~
£ N IR
£ 75
o
naro‘nhyaa‘cTaKaﬁ b
Iloroza y Hac Takas!..
12.66 14.42
Time (s)
225
200+
150+
S
< 100
S
= 75
v
n a (0| uw |H| B T (p)
IlonuHa-To - (BBI3ZLOpOBENa)!
8.518 9.099

Time (s)

Puc. 10. Kpusas YOT dpa3 Kakas y Fig. 10. Fundamental frequency curve
Hac nozoda! (cnesa BBepxy); Moeoda | for exclamations Kakaya u nas pogoda!
y Hac makas!.. (cneea BHM3Y) U cnoBa | (upper left), Pogoda u nas takaya!
lMonuxa w3 dpassbl llonuHa-mo — (Lower left), Polina-to — vyzdorovela!
sbi30oposenal (cnpasa) (right)
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HakoHell, HEKOTOPbIX 3aMeUaHuii TpebyeT caM BOIPOC O CYIeCTBOBAHUMU
BOCXOZSILe-HUCXOASIEero TOHATbHOTO aKIleHTa B MHTOHAI[MOHHOM CUCTeMe
PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA: B Habope, MpeicTaBIeHHOM B cucteme WK
E. A.BpbI3TYHOBOI, OH OTCYTCTBYET (B HErO BXOZAST TOIBKO BOCXOISILIVIA 1 HUC-
Xo[sIIye akieHThl). OJHAKO TaKOi aKLEHT yKe HeOJHOKPATHO ObUT OMMCAH
Ha MaTepuaje CPJIS: ms TeM ¢ yactuiieit -mo (Ilonuna-mo — evi30oposenal)
[Bonnot, Fougeron 1987] (cm. puc. 10), a Takke AJis «aNeISITUBHBIX aKLIEHTOB»
(BoKaTUBOB): — Ba-ans(/\)! ITotidu-ka ctoda! v yTBepsKAEHUI «C OTTEHKOM YIUB-
neHust»: — Kmo e amo coenan? — I[lems. — Ax, ITe-ems(/\). [Kogzacos 2009: 18].

WTak, HaIll aHATU3 «3TAIOHHBIX» MIPOM3HECeHNI, ITPeICTABIeHHbIX B 3BYKO-
BOM TIPWIOKEHUU K yue6HOMY rocobuto [BpeiaryHoBa 1981], cBUaeTeNbCTBYET
0 TOM, UTO

1. BecbMa 4acTOTHBIM CITIOCOOOM MHTOHAIMOHHOTO O(GOPMIIEHUS Heil-
TPaJIbHBIX BOIIPOCOB C BOMPOCUTENBHBIM CJIOBOM B IMTEPATYPHOM DPYC-
CKOM SI3BIKE SIBJISIIOTCS «IIJISITTHbIE» KOHCTPYKIIUMA.

2. OTU KOHCTPYKLUU UAEHTUUHBI TEM, UTO UCIOIb3YIOTCS B HEMTPATbHbBIX
YTBEPXXAEHMSIX, SIIePHbI HUCXOSIIMIT TOHAIbHBINA akleHT (Kak U Bech
MeJIoAMUeCKUit KOHTYP) UAEeHTHUEeH B HUX TOMY, KOTOPbIi CBOIICTBEH
VK-1.

3. lllasmHbIe KOHCTPYKLMM B BOCKJIMLIATENbHBIX TIpeyiokenHusx (UK-5) ot-
JIMYAIOTCSI OT HEeMTPaJbHBIX YTBEPXKIEHUI 1 YACTHBIX BOIIPOCOB TUIIOM
SIIEPHOTO TOHAJILHOTO aKI[€HTa: 3TO BOCXOASMIEe-HUCXOASIINIA, a He c06-
CTBEHHO HUCXO[SIINIA aKI[€HT; 3TUM 0OYC/IOBJIEHO U TIOHVKEHME YacTo-
ThI OCHOBHOT'O TOHA MEX[Y IIEPBBIM (IIPebsIIePHBIM BOCXOLSALIMM) U T10-
CIeIHUM aKleHTaMU (OTCYTCTBYIOLee B BOIIPOCaX U YTBEPKIEHMSIX).

4. B cBoem nomHoM Bufe (rosbimenre YOT ¢ mocyienyomym MOHVKEHN -
€M BHYTPM YAAPHOTO CJI0Ta) BOCXOASIe-HUCXOOSIINIA aKIIeHT B COCTaBe
VK-5 peanusyeTcsl B CMHTarMax, B KOTOPBIX €CTh IOCTATOYHOE KOJIMYe-
cTBO (60Jee ABYX) CJIOTOB MEXMY IMTEPBbIM MTPEIbsSIIEPHBIM BOCXOASIIIUM
U BTODPBIM $SIIE€PHBIM HUCXOASUIMM aKIeHTaMM; eC/IM SKe TaKUX CIOTOB
MeHblIle U TOH He yCIlieBaeT MOHU3UTHCS N0 HU3KOTrO YPOBHS, GOHEeTH-
YeCcKM BOCXOISIIe-HUCXOSIINI aKIleHT peann3yeTcsl Kak POBHbBIN Ha
CpefgHeM TOHaJbHOM YPOBHE.
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HUS, CUHTAaKCUYeCKMX (GOPM M MYHKTYAllMOHHOTO O(OPMIIEHNUST STUKETHBIX
KOMIIOHEHTOB BEX/JIMBOTO OOpAIleHNUs K MPENoJaBaTeli0 B IeKTPOHHbIX
MMChMax 06yJaroNMXCs, T. €. B aKaZeMUUYeCcKoil cpefe MeXIy yI4acTHUKaMU
06pa3oBaTeIbHbIX OTHOILEHNMIi BBICIIEN IIKOJIbI. MaTepuasiom i aHaiu3a
cTajla JIMYHAas KapToTeKa aBTOPOB, HacuMThIBawoIiast 660 mmcem, agpecaH-
TaMM KOTOPBIX ObLIM CTYIEHTHI Pa3HbIX (HaKkyr1bTeToB By3a B 2020-2023 IT.
AKTYaTbHOCTb HACTOSIIIIEI CTAThY OTIPe/IeNsieTCsI HeOOXOIMMOCTbIO UCCIIeN0-
BaHMSI (DOPMBI KOMITHIOTEPHO-OIMOCPEIOBAHHO KOMMYHUKAIIMU, TTOTYIUB-
et mmupokoe pacnpocrpaHeHue B 20-x rr. XXI B. moc/ie BBeIeHUSI AUCTAHT-
HOTO 06y4eHMsI BO BpeMsI IIaHAeMUM ¥ aKTMBHO Pa3BMBAIOIIECsS B HACTOSI-
1ee BpeMsi. PaccMaTpuBaIOTCS SI3bIKOBbIE OCOGEHHOCTH BEKIMBBIX (OPMYIT
TIPUBETCTBUSI-TIPOINAHMSI, M3BECTHBIX 0 OYMaKHOMY TTMCbMY, U UX «IuD-
POBBIX» aHAJIOTOB, KOTOPBIE MCIIONb3YIOTCSI afpecaHTaMy B 3J€KTPOHHOI
repernycke MeXIy obyJarommmucs u rpernoaasareneM. C OMmopoii Ha JIeKCH-
Ky, TpaMMAaTUKYy, ITyHKTYyallMI0 YCTaHABIMBAIOTCSI M3MEHeHMsI, KOTOpbIe 3TU-
KeTHbIe (HOPMYIIBI TIPeTepIieu 10 CPaBHEHMIO C TIPUHSITON «I0LMbPOBOIi»
HopMoO¥i. OTMeuaeTcst, YTO sI3bIKOBbIe TpaHchopmanyy B i poOBOM THUKETE,
C OTHOV CTOPOHBI, 00YC/IOBJIEHBI CHIEIM(DIKOI B3aMOIEICTBIS ITPeIoIaBa-
TeJIs U CTYIeHTa B 06pa30BaTeIbHOM IIPOILIecce, a C IPYTOil — OMPemessTioTCsT
camoii (hopMOit MeKTPOHHOI IeTI0BOI Tepenmck. AHaIU3 YIIOTPe6IIsTeMbIX
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CTY[IEHTaMM STUKETHBIX (POPMYJT TPOBOAUTCS C YUETOM X KOMMYHUKATUB-
HOJ (DYHKIMM ¥ TTO3BOJISIET CHEJIaTh HEKOTOPbIe PEKOMEH ALy B 00/1acTu
€03/1aBaeMbIX HbIHEe ITPaBIJI KYJIbTYPbI IMPPOBOI KOMMYHUKAIMN.

K/NIOYEBBIE C/IOBA: 3TUKET, dTUKeTHbIe (OPMYIIbI, eloBasi mepenucka, mmud-
POBOI¥1 3THKeT, MM POBAst KOMMYHUKAIIMS, SITEKTPOHHOE TIMChMO, aJIpecaHT-
CTYLEHT U afpecaT-TIpenogaBaTenb

A9 uMTUPOBAHUSA: MetepsikoBa O. A., Typko V. . SI3bIKOBbIe 0COGEHHOCTU
1u1dbpoBOro 3TUKeTa B akagemMuueckoii cpene // Pycckas peub. 2026. N2 1.
C.26-38.DO0I: 10.7868/53034592826010028.

Issues of Modern Russian Language

Linguistic Features
of Digital Etiquette
in an Academic Environment

Olga A. Meshcheryakova?, Ulyana |. Turko?, pushkin Leningrad State University
(Russia, Leningrad region)!, Bunin Yelets State University (Russia, Yelets)?, lameo56@yandex.ru’,
selishchevskaya@mail.ru?

ABsTRACT: The purpose of this article is to analyze the lexical, syntactic, and punc-
tuation features of polite address used by university students in emails to
their professors. The material for the analysis was the authors’ personal cor-
respondence, comprising 660 letters sent by students from different facul-
ties of the university in 2020-2023. The need to study a form of computer-
mediated communication that became widespread in the 2020s following
the introduction of distance learning during the pandemic and continues to
develop actively, determines the relevance of the work. The article considers
the linguistic features of traditional polite greeting and farewell formulas and
their “digital” analogues used by addressees in email correspondence bet-
ween students and a teacher. Based on vocabulary, grammar, and punctua-
tion, the authors identify changes that etiquette formulas have undergone
in comparison with the accepted “pre-digital” norm. It is noted that linguis-
tic transformations in digital etiquette are driven, on the one hand, by the
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specifics of teacher-student interaction in the educational process and, on
the other hand, by the very format of electronic business correspondence. It is
noted that linguistic transformations in digital etiquette are driven, on the
one hand, by the specifics of teacher-student interaction in the educational
process and, on the other hand, by the very format of electronic business cor-
respondence. The analysis of etiquette formulas used by students is carried
out taking into account their communicative function and allows for recom-
mendations in the development of rules for digital communication culture.

KEYWORDS: etiquette, etiquette formulas, business correspondence, digital eti-
quette, digital communication, email, sender-student and recipient-teacher

FOR CITATION: Meshcheryakova O. A., Turko U. I. Linguistic Features of Digital
Etiquette in an Academic Environment. Russian Speech = Russkaya Rech’.
2026. No. 1. Pp. 26-38. DOI: 10.7868/5S3034592826010028.

aK U3BECTHO, OOIEeHMEe HEOTHEMNMO OT KU3HM, & KU3Hb B CBOIO OUe-
penb BausieT Ha obuieHre. HoBble KOMMYHMKAIMOHHbIE (DOPMBI B3aMMOZeTi-
CTBUS B VX SI3bIKOBOM O OPMJIEHUM HEPEJIKO CTAHOBSITCS TPeAMEeTOM JIMHTBU-
CTMUYECKOro ucciiefoBanus (CM., K npumepy: [Tones 2012; KynaBuH, Xaunposa
2021; ManomHukos 2020 u op.]).

VHbOpMaIOHHO-TeXHOJIOTMYEeCKMii TTporpecc KoHIa XX — Havana XXI BB.
TIpMBHEC B HAIlIy MMOBCESHEBHOCTb TaKyl0 HOBYIO (HOpPMYy KOMMYyHMKALIMM, KaK
aneKTpoHHas ourta. OHa MoTyYmiIa MMpoKoe PacpocTpaHeHne BO MHOTHX cde-
pax, B TOM YMC/Ie CTala 4YacThio 00pa30BaTEIbHOTO IIPOIECCa BBICIIEH IITKOJTBI.

Axazemuuyeckoe B3aMMOJIeNCTBYeE IIperofaBaTessl By3a U CTYLEeHTOB II0-
CPeICTBOM 3JIEKTPOHHOTO MMChbMa MEPBOHAYAIbHO OOJIbIE 3aTParuBajio
TeX, KTO BbIOpaj 3a0uHOe oOyueHue. Broprimasics B Hallly sKM3Hb MaHIeMUsI
M BBI3BAHHBIE €0 Mephl MPEeJOCTOPOKHOCTM MOTPe6OBaIM TMCTAHIIMIOHHOTO
o6yueHMst, KOTOPOE OCTAETCSI BOCTPEeGOBAaHHBIM U ceifuac, a hopMa MHTEpHET-
00IIeHNsT B aKaJieMIYecKoii cpefie He TOIbKO He ¥cue3sia, HO U MPOJoDKaeT
aKTMBHO Pa3BMUBATHCS.

Kak v 6ymMa’kHOe MUCbMO, €T0 JIeKTPOHHBII aHAJIOT TTPEeIIOIaraeT UCTIONb-
30BaHMe ITUKETHBIX GOPMY/ IIPUBETCTBUS U MIPOIIAHNS.

Llenb JaHHOI CTaTbU — COMOCTABUTH OCOGEHHOCTU TPAAMULIMOHHOTO U Inb-
POBOTO 3TMKETA, peaau3yeMOoro B 3/IeKTPOHHOM MMCbMe OT CTy[eHTa K IIperno-
[laBaTesio, Ha OCHOBE aHa/IM3a JIEKCMYeCKOTrO COAEeP>KaHMsl, CUHTaKCUIeCKUX
($hopM U MyHKTYaI[MOHHOTO O(OPMIIEHUST ITUKETHBIX KOMIIOHEHTOB BEKJIM-
BOTO 0OpaleHus K MPEernoiaBaTelio B 3JIEKTPOHHBIX MUCbMaX yUal[uxcs.
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Iop, yugpossim 3mukemom HaMU TTOHUMAETCST HETJIACHbIN CBOJ, «ITPaBUJI
MoBelleHUs B I[M(PPOBOM MTPOCTPAHCTBE», IPU3BAHHBIN «CIEIaTh UHTEPHET-
obiieHne 6osee yaqo6HbBIM, MTPEACKAa3yeMbIM U JOOPOXKEIATETbHIMY, YaCThIO
KOTOPOTO «CTAHOBSITCS (hOPMYJIbI BEXKIMBOCTHU, UCIIOIb3yeMbI€ B MHTEPHET-
KoMMyHMKaumn» [Edpemos, JIlykunosa 2024: 337].

MaTepuaaoMm i aHaI13a MOCTYKIIa JIMYHAST KapTOTeKa, HACUMThIBAIOIIAsT
660 mceM, afjpecaHTaM KOTOPBIX SIBJISIIOTCS 0OGydarolyecs: pa3jinyHbix da-
KYJIbTETOB, B TOM UMC/Ie (GUIONIOTUYECKOTO, a 3JpecaToM — MPeroaBaTesb, KO-
TOPBIN BeIET Y HUX yUeOHbII Kypc, BLICTYIIAeT PyKOBOAUTENEM MPAKTUKYU WITU
KypcoBoii pa6oTbl. C60p OCHOBHOTO MacCKBa MaTepuasia jis aHaau3a mpous-
Bomwics B TeueHne 2020—-2023 rr. imeHa v amminy, TpUBOAMMbIE B IIMChbMax
CTY[IEHTOB, U3MEeHEeHbI, opdorpadus U MyHKTYyalMs TEKCTa COXPAHEHBI.

AKTyaJIbHOCTb TEMbI 00YCIOB/IEHA HEOOXOAMMOCTBIO M3yUueHMs1 peHoMeHa
aKTMBHO pa3BUBaloleiics B dPOBOIi cpefie MMCbMEHHO KOMMYHUKAIIUU
MEeXIy yuyacTHUKaMu 06pa30BaTeNbHbIX OTHOILIEHU B By3e. Ha atom doHe
KOHCTATUPYETCS TOTPEOHOCTH B pa3paboTke «3¢hdEKTUBHBIX CTPATETNIt, CII0-
COOCTBYIOIIMX MO3UTUBHOMY Y TIPOAYKTUBHOMY OHJIAiH-B3aUMOIeICTBUIO»
B obpa3oBaTesbHOI cpefe [Assad, Kaleel, Zainal, Wadood 2024: 65] aJsig ero
JabHENIIero COBepuIeHCTBOBAHMSI.

3BecTHO, yTO OyMakHOE MMCbMO, IIMPOKO PACIIPOCTPAHEHHOE B «IOLIMU(-
POBOJI» TIEPMO/, BKITIOUAJIO TaKMe STUKETHbIe KOMIIOHEHTBI, KaK (OPMYIIbI
BCTYIIUTEIbHOTO 0OpalleHysl, 3aKTI0UNUTETbHYI0 (DOPMYITy BEXKIMBOCTH, OIOK
noanucu. PaccMoTpumM 0COGEHHOCTM MX COBPEMEHHOTO COZEPKATETbHOIO
HATIOJTHEHUS B YCIOBUSX MHTEPHET-00IIEHMS TIPeIofaBaTesis U CTyJeHTOB,
a Takke BbIOMPAEMbIX aJPECAHTOM CUHTAKCUUECKUX UM IMYHKTYaIMOHHbIX
dbopm odbopmiIeHMSs, 10 BO3SMOXXHOCTH COTIOCTABJISIS MX C TEMM, YTO COCTABIISIIN
«TPaAUIIMOHHOE TIPeATINCaHE.

@opMy/Ibl BCTYIUTEIBHOTO OOpalleHus 6yMa)kHOTO MMCbMa BKITIOUAIU
npuBeTcTBUe 30pascmeyiime, obpslii OeHb, Jobpoe ympo U/ obpaileHue.
[To HOpMaM MUCbMEHHOIO PEYEBOr0 ITUKETAa B KOHIE TIPUBETCTBUS ObLIO
MIPUHSITO CTaBUTh BOCKIMIIATETbHBIN 3HAK, CJIEYIONIEe MpeAJIoKeHe Haum-
HaTh Ha HOBOI CTPOKeE C TIPOIMCHOI OyKBbI. OOpaleHe SIBISUIOCh «PaKyib-
TaTUBHBIM 3JIEMEHTOM Je/10Boro nmucbmar» [Croposkyk 2008: 32]. [Ipu ero yro-
TpebeHnM ObLI0O BO3MOKHO BK/TIOUEHME 3TUKETHOTO SIIUTeTa y8aycaembill,
271y00K0Y8a#aemblii, B HEKOTOPBIX CIydassx — dopozoli.

B nmyHKTyanoHHOM 0pOpMIIEHUM TPUBETCTBEHHBIX (POPMYIT TOMUHUPOBAIT
BOCKJTMIIATETbHBIN 3HAK. 3aMeTUM, UTO B COBPEMEHHOII JIeJI0BOII TIepernmcKe
(ukcupyeTcs uCMonb30BaHMe TOUKY TIOC/IEe 0OpaIeHUs WK TOCIe TTPUBET-
ctBud [Typko 2022: 360], XOTSI M OTMeUaeTcsl, YTO TaKOM 3HAK «[IPOTUBOPEUNUT
COBpeMeHHBIM IIYHKTYallIOHHBIM HOpMaMm»: Jo06pelii deHs. / Konnezu, 30pas-
cmeytime [CeBepckast, Cene3nena 2021: 49].
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AHanM3 TEKCTOB 3JIEKTPOHHOTO MICbMa, aJJpeCOBAHHOTO TTPEIoaBaTelIio,
MOKA3bIBAET, UTO CTYJEHT, KaK MTPaBUJIO, HAUMHAET CBOE MocIaHue ¢ hopMyIIbl
BCTYIIUTETbHOTO 06paIeHus.

IMpuBeTcTBeHHast GopMysa, MCIONAb3yeMasi B CTYJeHYECKOM IMChbMe
(292 nmpumepa), pasHoobpasHa: 30pascmeyiime; [[o6poe ympo; o6pbiii deHb;
Zobpulii seuep. Haubonee yacTo ymotpebisieMoii sIBJsieTcst GOpMYINpPOB-
Ka 30pascmayiime — 191. Cpenyt Ipyrux IPUBETCTBUI BBIAEISIIOTCS 00D bIli
deHb — 47, dobpulli eeuep — 44, dobpoe ympo — 10. B MpOIIEHTHOM OTHOIIIE-
HUM UCTIOITb30BaHME ITUKETHBIX (HOPMYJ TIPUBETCTBUS TAKOBO: 30pascmayli-
me — 65 %; 006pwili deHb — 16 %; dobpetii seuep — 15 %; dobpoe ympo — 4 %.

Takoe pacrpefeneHe TOBOPUT O TATOTEHUU CTYIEHTOB K YHUBEPCATbHOI
dbopmysie IpuUBeTCTBUS 30pascmeylime. BpemeHHast GopmMysia IPUBETCTBYS,
00beqMHSIIONIAs YKa3aHue Ha YTPO, IeHb U Beuep, COCTAaBJISIeT MPUOTU3UTENTh-
HO TpeTb, U ee AuddepeHIMaINs CBsI3aHa, CKOpee BCero, C MOMEHTOM COo37a-
HUS TUChMA a[PECAHTOM — OHO Yallle BCETO MPUXOIUTCS Ha IeHb UV Beuep,
pexke — Ha yTpo. Cpeay poaHaM3MPOBAHHBIX MMCEM KOJIMUYECTBO TEX, UTO
MMEIOT TOJIbKO PACCMOTPEHHOE TIPUBETCTBUE, — 128 MPUMeEpOB, a KOJTMYECTBO
TeX, UTO COUETAIOT MPUBETCTBME C OOpallleHNeM 0 MMEHU-0TUecTBy, — 129.
DTOT «3TUKETHbII» ITapUTET TOBOPUT O TOM, UTO [IJIsS OMHOI YaCTU CTYILEHTOB
BKJIIOUEHNME MMEHM ¥ OTYeCTBa MpernofaBaTess MpeacTaBysieTcs: 006s3aTeNb-
HBIM, JJIs IPYTOi — (GaKyJIbTaTUBHBIM. B TO ke BpeMs eCTh U TaKoe Havaio
MMChbMa, TJIe OTCYTCTBYET MPUBETCTBEHHAs1 GopmMysia, ¥ MUCbMO HAUYMHAETCS
c ob6paleHnst K MPenojaBaTeio M0 UMeHU-0TYeCTBY. DTUKETHbBIN STUTET
Yeaxcaemolil, TPUHSITHIN B Je/I0BOV KOPPECTIOHIEHLIVM, TIPU 3TOM OITyCKAETCsI.
Ha Hamr B3misii, 3T0 CBUIETEILCTBYET O TOM, UTO OOIIEHME B KOMITbIOTEPHO-
OTMOCPeNOBaHHO KOMMYHMKAIIMM TI0 3JIEKTPOHHO ITOUTe HOCUT MeHee (op-
MaJIbHBIN XapaKTep U OTPaskaeT BJINSHNE Pa3sTOBOPHON PeUn.

[TyukTyanmoHHoe odopMieHMe TMPUBETCTBEHHON (POpMYabl BKIOYAET
Yy OJHUX BOCK/IUIIATENbHbIN 3HAK, Y APYTUX — TOUKY MJIU APYroit 3HaK. MbI
MIPUBOIMM CTATUCTUUYECKIME TaHHbIE, KOTOPbIE TTOKA3bIBAIOT PaCIpeieieHNe
BapuaHTOB 0POPMIIEHMSI B TIOPSIAKE YOBIBAHMS X UACTOTHOCTMU:

1) mpuBeTcTBME ¢ O6palleHeM 0 MUMEHU-0TUECTBY, 3aBepIIaroleecs BOC-
K/IMLATeIbHBIM 3HAaKOM, — 72 CJIydas;

2) IpUBETCTBME, BbIENS0IIeecs] Ha MMUCbMe BOCK/IMIIATE/NbHBIM 3Ha-
KoM, — 68;

3) IpuBeTCTBME 3aBepIiaeTcst TOUkoi — 60;

4) NMpUBETCTBUE C OOpalleHMeM 10 MMEHU-0TYECTBY 0DOPMIISIETCS TOY-
Koit — 57.

Takum 06pa3om, yrioTpebieHre 3HaKa MperMHaHus B KOHIIe IIPUBETCTBUS
B COOTBETCTBMM C HOPMOJA IMTEPaTypPHOTO sI3bIKa cocTaByisieT 140 ciydyaes, B TO
BpeMs Kak yrnoTpe6neHue Touku — 117. Ha 3ToM OCHOBaHMM MOXKHO CI€JIaTh
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BBIBOJ], O pean3alyy KJIacCUIeCcKOro MpaBuia MOCTaHOBKY BOCKIUIIATETbHOTO
3HaKa B KOHIe MpuBeTCTBUS. OqHAKo 0hOpMIIeHI e IMEET BAPUAHT, SIBJISTFOLINI-
€S IOBOJTBHO YTIOTPEOUTETbHBIM, — ITyHKTYalMIOHHYIO 3aT1Ch C TOYKOI B KOHIIE
MpenJIoKkeHys. B 11e/10M moo6Hy0 CTaTUCTUKY MOSKHO TPaKTOBATh KaK Pe3yiib-
TaT BAMSHUSI HOPMbI PA3TOBOPHOI peun, KOTOpasi, Kak yTBepsKAaeTcsl B COBpe-
MEHHBIX UCCIeNOBAHMSIX, «<MOXKeT ObITOBATh HE TOIBKO B YCTHOI, HO U B MUCh-
MeHHO# hopme» [JIuTHeBckast 2011: 67], M B YCIOBUSIX aKaZeMUUIeCcKoit Cpefbl
OpMEHTHMPYeT Ha MHTeJIJIeKTyaIbHOe, 8 He IMOLIMOHAIbHOe B3aMO/IeliCTBIe.

JTa ke TeHAeHLMS SIBHO MTPOCIEXMBAETCS IIPU aHaM3e COOMI0NEeHNSI CTPYK-
TYpBI TTOCTIAHUS CTY/IEHTa K TIperoaaBaTento. B 35 cryyasx HaMu OTMeueH OT-
XOJI, OT TPaguUMK BbifesneHust GopMys BCTYIIUTETbHOTO 00paIieHus: B caMo-
CTOSITEJIbHYIO YacTh IMMCbMa. B pe3ysbpraTe Mbl HaOII0JaeM IIPUBETCTBIE B CO-
CTaBe TMpeJIoskKeHUsI, OTHOCSIIErocst K OCHOBHOIL UacTH, a He K 3aunHy. [1o3To-
My TIPUBETCTBEHHAsI (GOPMYJIa, XOTSI U MIPUCYTCTBYET B Hayasie 3JIeKTPOHHOTO
TIOC/IaHMSI, BBICTYIIaeT KOMIIOHEHTOM PAa3HBIX TUIIOB KOHCTPYKLIMIA.

JocTaToyHO YacTo B Havaje MMcbMa KOHTAaMUHUPYIOTCS HECKOIBbKO TIpe/ -
JI03kKeHMi1, 0hOPMIIEHHBIX KaK OJHO Ieioe. Hampumep, mpuBeTCTBUE 00beIM-
HSIETCSI C COOOIIEHEeM WU T1eJTbI0 TUChMA:

1) 3dpascmeyiime, HemH020 donucana cmamoio;

2) 30pascmeyiime, y MeHs1 603HUKJIU 80NPOCLL NO (poHeMuUUecKuUM 3a0aHusim
nocie mekcma;

3) Lobpelii deHs, cOenan 3adaHus, nposepvine noxcanyiicma;

4) 3dpascmeyiime, 8cé ucnpasuna, umo Bel ckazanu;

5) 3dpascmayiime, dobasuna ucmouHuku, uyms ucnpasuia. Ilpogepsme no-
Heanyticma, 4mo ewé Hy#cHo coenams?

B HekOTOPBIX C/yyasix MPUBETCTBUE COEOMUHSIETCSI C OTBETHON PEIInKOA,
K KOTOPOJi Ho6aB/sieTcs: coobIeHe WK 1eib MuchbMa, Harpumep: Jo6paiii
OeHb, NOHANA, cnacu6o. B aToOM MOXHO YBUIETh «OpaiM3aluio» MucbMa —
«(TO €CThb BJAUSHME HA CTAHIAPThI TIEPEMUCKY YCTHBIX <...> (GOPM OOIIeHMs):
aJipecaHT obpaimiaeTcss K CBOeMy apTHepy Tak, Kak eciayu 6bl TOBOPUII C HUM
o tenedony» [CeBepckas 2015: 22].

B yacTu 3/7eKTPOHHBIX COOOIIEHU, Ioe HeT MPUBETCTBUS, obpalieHne
K IIperofaBaTesio 10 MMeHM-0TYeCTBY BbICTyIIaeT KOMIIOHEHTOM OCHOBHOW
YacTu MuchbMma:

1) Upuna HeaHosHa, evicbLnarw epagpuk, dHeeHuk, omuem HUP. B omueme
51 gKIOYUIA IUMepamypy u 00IHCHOCMHYI0 UHCMPYKYUIO;

2) Ceemnana AHamonvesHa, ckaxcume noxcanylicma, s3my pabomy 8 neuam-
HOM 8ude coasams uiu om pyku nucams?

AHanm3 yKa3aHHBIX KOHCTPYKIMIA 3aUMHA JIEKTPOHHOTO MUChMa TI03BOJISIET
CIieNiaTh BBIBOJ, O TOM, UTO B MIEPEIMCKe TI0 JIEKTPOHHOI MOYTe MPUBETCTBIE
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KaK TPaJAUIMOHHBI KOMITIOHEHT Yalile BCero COXpaHsieTcsl, OHAKO CJIydyau ero
BKJIIOUEHUST B MHOI KOHTEKCT, 8 MMEHHO — B 4acTb OCHOBHOTO MUCbMa, TO-
BODSIT O HOBBbIX TEHAEHIMSIX B aKaJeMUUYecKoil Tepemnycke, 00yCJIOBIeHHbIX
I/IHTepHET-KOMMYHMKaHMEﬁ " ee TAroreHmem K YCTHOﬁ peun.

IMomo6HbIE KOHCTPYKIMU CBUIETENbCTBYIOT O MpeHeGpeskeHun opUim-
aTbHBIMU HOPMaMU peun ¥ GOpPMUPOBAHUM (PAaMUIbSIPHOTO CTWJISI OOIIEHUS
CO CTOPOHBI CTYIEHTa, YTO CJIefyeT pacCMaTPUBATh Kak CHIUKeHNe perucrpa
o6iienus. [Ipu saTom, Beien 3a Y. A. CTepHUHBIM, 110, (GaMWIbSIPHOCTbHIO MbI
MOHVMAaeM «HAPOUMUTYIO AEMOHCTPALMIO TOTO, UTO HEUTO, UTO MOXKET OBITh
Ba)KHO, 3HAUMMO IJIS1 IPYTUX, AJIS1 TOBOPSILETO JUIIEHO 3HAUMMOCTH, OH Je-
MOHCTPATMBHO OTHOCUTCS K HEMY 6€3 0C060T0 yBakeHMsl, [I1eTeTa,  3aripoCTo”
n npenyiaraeT OCTAa/IbHbBIM IPUHATD OAHHYIO TOHAJIbHOCTb KOMMYHUKaIIUN
B aKTe obmmenusi» [Crepaun 2021: 161].

9TO 0COGEHHO SIBCTBEHHO OIIYNIAETCS, eC/IM TEeKCT MOCTaHUS, TUIIeHHbII
KaKOTO-T1M00 ITPUBETCTBYUS, HAUMHAETCSI C OCHOBHOM YaCTu:

1) IIposepuna, ucnpasuna. M3gunume, umo no30Ho, monwvko npuexana. Cna-
cubo!;

2) Jobasuna Hymepayuw cmpaHuy, u3guHume;

3) Bom mou 0OKyMeHmbl;

4) BoicoLnar Kypcosyr;

5) Bom pa6oma, eé€ u cpaszy MoxHO npogepuma.

B npuBeIeHHBIX ITPUMeEpPaX UTHOPUPOBAHME BCTYIUTEILHOTO 6/10Ka TUCHMA,
HEeCMOTDsI Ha IPUCYTCTBIE «BEKIVBBIX CII0B» Cnacu6o, HM38uHume, MOKeT ObITh
MCTONIKOBAHO KaK HapylleHe HOPMbI MMCbMEHHOTO peueBoro 3TMKeTa 1, BO-
MIpeKy MTOCTeIIeHHOMY PaclIpOCTPaHeHNI0 TaKoro SIBJIeHMSI, HY)KaeTcsl B KOp-
PEKTUPOBKe, [IOTOMY UTO He BbIPAKAeT «HEMPUHYKIEeHHOCTH, HeoPuUIMaib-
HOCTU B IpepJiaraemoM auanore» [CtepunH 2021: 162].

B KauecTBe 3aKIIOUMUTENbHBIX GOPMY/ BEKIMBOCTU TPAIUIIMOHHO MUCIIONb-
30BaJIXCD CIeyIOlMe SI3bIKOBble KOHCTPYKUMM: C ysaxeHueM, ...; C HeusmeH-
HbIM y8aMceHueM, ...; ckpeHHe Bawi(a) ... M T. TI. B 4aCTHOI mepemnycke peKo-
MEeH[IOBAJIOCh «MCITOTb30BaHMe Oojiee MPOCThIX (OPMYIMPOBOK BEKIUBOCTI»,
KOTOpbIe BO MHOTMX CJTy4asix MOTJIM «3aMEHUTb OObIUHbIE CJIOBA MPOIIAHMST»
[KysuewoB 2012: 91]: [lo csudaHus ...; Bcezo do6pozo ... v op.

ITo moBOAY MYHKTYallMOHHOTO O(MOPMJIEHUST 3aKII0UUTETbHON (hOPMYITbI
BEXJIMBOCTY HET eqMHCTBA B3MISILOB. B cepe menoBoii mepencky MpuHSITO
CTaBUTH 3aISITYIO Mocie KOHCTPYyKUmuu C yeaxeHuem, XOTsI C TOUKM 3peHUsI
MYHKTYAI[MOHHOM HOPMBI 3HAK IpenuHaHus u3bbrToueH. O60poT mompas-
yMeBaeT, UTO MUCbMO HAIMMCAI C yBaKeHMEM K aJipecaTy TaKoii-TO aBTOp.
O6s13aTeNIbHOCTD 3TOTO 3HAKA OTMEYAETCsI TAKKe B IMpaBMiax Mmepenmcky Ha
AHIJIMIICKOM, HEMELIKOM U JPYIUX eBPOIeiiCKuX A3bIKax. «Dpasa “c yBaxkeHu-
eM” B KOHIIe MJCbMa Ha aHITIMIICKOM OTHeJsIeTcsl He TONbKO rpadmyecku, HO
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U IYHKTYyalMoHHO. CO BpeMeHeM, XOTb 3TO ¥ paMMaTUYeCKM OIIMO0YHO, Ipa-
BWJIO BOIIJIO B HOPMBI PYCCKOTO s13bIKa» [Kak mucath «c yBaxkeHuem»... 2020].

AHanu3 TEKCTOB JIEKTPOHHBIX MKUCEM CTYIEHTOB IOKAa3bIBAET, YTO U3 BCEX
3aK/IIOUUTETHHBIX (QOPMYI BESKIMBOCTM yUaIIMeCs UCIIONb3YIOT TOTbKO OLHY
3TUKETHYIO paMKy C ygaxceHuem, KOTOpasi MOXKeT ObITh JOTIOTHEHA MeCTOMMe-
HJeM, ITOKa3bIBAIOIIVIM ee OTHeCeHHOCTD K aapecary: C ysaiceHuem Kk Bam <...>.

3akiounTenbHas Gopmysa BeKIMBOCTY OTMeUYeHa B TeKCTax 146 mucem
u3 660, YTO CBUIETEIBCTBYET O BOCIIPUSITUM STOI STUKETHON YacTy Kak ¢a-
KyJIbTATUBHOIA, B TO BpeMsI Kak IpMBETCTBeHHast (hopMysia, TO3BOJISIoNIas Ha-
YyaTh KOMMYHMKALIMIO B MMCbMeHHOV Gopme, BKJIIOUEHA B ITOYTH ITOJIOBUHY
nucem (292).

Ha oTcyTcTBMe 3aK/TI0UMTENIbHOV (OPMYIIbI BESKIMBOCTH B TEKCTaX CTyeHYe-
CKUX TIMICeM, BO3MOXKHO, BIMsIeT (hopmMaT yCTHOTO OOIIeHNsI B ayIUTOPUHA, KOTIa
CTY[EHT, BbIXOIS M3 Hee, [10 Pa3HbIM IIPMUYMHAM He TOBOPUT CJIOBA IPOILAHMSL.
Takoke BIMSIET U CTPeMJIEHME K KPaTKOCTU B 3JIEKTPOHHOM IOCIaHMU. B To ke
BpeMsi B OTCYTCTBUU 3aKITIOUUTENBbHON (GOPMYITbI BEKIMBOCTY CKA3bIBAETCS
HepeleHHOCTb TPobieMbl 06 06s13aTeIbHOCTH/(DaKyIbTaTUBHOCTY KOMIIOHEH-
TOB B IMHTBUCTMYECKOM I1aHe. OJHM CUMTAIOT, uTO pasa «He TIOMOraeT, HO
U He MeIaeT, pa3Be YTo CO3AaeT JOTIOTHUTENbHOE OllyIleHe hopMantn3Mar
[Mnbsixo, CapbriueBa 2018: 57]. [Ipyrue BbICKa3biBalOT MHEHME, YTO BapUaHT,
B KOTOPOM B KOHIe MMCbMa OCTaeTCs TOIbKO UMS aBTOPa, HeYAaYHbIi, IOTOMY
YTO OCTaBJISIET Y MOTyyaTesIsl ollylieHue xonogHocTy [Belyh 2019].

Ha Ham B3mIgA, B nepenycke IpernogaBaTens U CTyLeHTa AaHHBI KOM-
TIOHEHT MOXeT «ObITh UM He ObITb» — CKOpee, 3TO 3aBUCUT OT OTHOIIEHMUIA,
CJIOKUBUINXCS B KOMMYHUKAIIUMN.

B cOGCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOM TUTAHE MbI OIIMPAEMCsl Ha TOUKY 3peHUsI
B. C. IpuTuKOBO# — MpodeCcCHOHaIbHOTO YIIPaBIISIONero fokymeHtamu. Co-
[JIaCHO ee MHEHMIO, yKa3zaHHast (HOPMYIMPOBKa He SIBJSIETCS CaMOCTOSITeNb-
HBIM PeKBM3UTOM, & BXOAUT B COCTaB PEKBMU3UTA «TEKCT», IO3TOMY HOCUT (a-
KyJIbTaTMUBHBI, a He 06s13aTeNnbHbIN xapakTep [Korma B muceMe... 2020].

3aBepIiaer 37IeKTPOHHOE MMOCIaHye GJIOK TIOATIVICH, COCTOSIIIVI 13 HauMe-
HOBaHMSI TOJDKHOCTY JINIA, eT0 MHUIIMANOB U GhaMWwinnu. ITOT CTPYKTYPHBIN
KOMITOHEHT ITUChbMa SIBJISIETCS] 06SI13aTEIbHBIM, TaK KaK CBUIETEIbCTBYET O TOM,
YTO yKa3aHHOe JIUIIO BBICTYIIaeT alpeCaHTOM IIOCTaHMsI.

MaTepuasibl HallleTo MCCIeIOBAHMUS IMOKA3bIBAIOT, UTO B OIOK «ITOATIMCHY
CTYA,EHTBI BKJIIOYAIOT CIeiyIolyie TaHHble:

1) damuuio, ums (KpaTkoe miu ronHoe): I[lemposa Onvea; Kams Cenusa-
Hosa; JIuza Quramosa;

2) dhamunuio, HauMeHoBaHuMe rpynisl: Cyxux, @/In-21; Yypuna, @J/In-11;

3) dbamuanio, uMs, HauMeHOBaHMe IPyIbl: boposkosa TamesHa, epynna
JI-12; BopomsiHyesa Ceemaana P/I-21; B HEKOTOPBIX MMCbMaX yKa3aHue
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Ha I'PYNITY BBIIEISIETCS CTPYKTYPHO, B Pe3y/bTaTe MOXHO HaOJII0AaTh
pasmelnieHue MHGOpPMaLK Ha ABYX CTPOYKAX MUCbMa: CmydeHm epynnbl
JI3-31 / Hzopb AHOpees;

4) baMwInio, UMs, agpec 37IeKTPOHHOI ouThl: Kpucmuna @okuHa / familiya.
imya@mail.ru.

3HAUUTETBHO PEXe MPeNCTaBIeHbl BApMAHTb 0OPMIEHMSI TIOAMACY TOJb-
KO C TIOMOIIbIO IMYHOTO MMeHU: AHHa; Mapus; My TONbKO MMEHM-0TUeCTBa:
Mapus CepzeegHa; vy TIOIHOTO aHTpornoHuma: Kanauxna TamosHa MeaHosHa.
Tak MOAMMCHIBAIOTCS, KaK MPaBUJIO, CTYIEHTBI, COBMeIaIye yueby ¢ pa6o-
TOI1, BEPOSITHO, TIO]] BAUSTHUEM X TTPO(eCcCMOHATBHOTO CTATyCa MY BO3PaCTa.
B HEKOTOPBIX MUChbMaX 06yJArONIMXCSI JAHHBIE O COCTABUTENIe TEKCTa YKA3aHbI
CO CTPOYHOIT 6YKBHI (1107103084 UPUHA).

@davwust 6e3 TMYHOTO MMEHM OTIIPABUTEJIS], HO C YKa3aHMeM TPYIIITbI, KaK
MIPaBWJIO, UCIIONb3YETCS TOTAA, KOTA MPUCHUIAETCSI MaTepyuast IJis POBEPKU
” MHpOPMAIUS U3 TIOATIMCY BaKHA Ui uaeHTUGUKamuu pabotel. Odopm-
JIEHHasl TaKXM 00Pa30M JaHHas YacTh MMUCbMa CIIPABJISIETCS C ITOCTABIEHHOIA
3aaueit, HO CO3[aeT TPYAHOCTH MOJyJaTeao MHbOpMalun: MpernofaBaTeib
IIOJIKEH OTBETUTDb OTIIPABUTEITIO TMChbMA, a U3 TIOJMICK He ToTyJaeT HeoOXo-
IMMBIX CBEIEHUI O TOM, KaK 0OpaTUTHCS K aBTOPY IMOJYYEeHHOTO IMOCTaHMS,
IIJIST 3TOTO, KaK MpaBuiio, TpebyeTcss BpeMsl Ha MOUCK APYTUX UCTOUHUKOB,
HalpuUMep CIMUCKA TPYIIIIHI.

TIpUCYTCTBYIOMINIA B MOAMVCH aipeC IEKTPOHHOI MOUThI HE HECET KOM-
MYHUKAaTUBHO BOCTpPeGOBaHHOI MHpOpManuu o6 OTIpaBuUTeNe, TaK Kak
YK€ COIEPKUTCSI B IMChbME OT Hero. 3aTO BKJIIOUEHME B KOHIIOBKY IMCbMa,
K IIpMMepy, HoMepa TesieOoHa ajpecaHTa JaeT MperofaBaTeio BO3MOXKHOCTh
(B cIydae 3KCTPEHHOV HEOOXOIMMOCTH) 0OPATUTHCS K CTYAEHTY 10 TOIMOJ-
HUTEJIbHOMY KaHaly CBSI3Y, UTO JleJlaeT KOMMYHUKAaTUBHOE B3aMMO/IECTBIE
60s1ee MOOVMITBHBIM.

OTMeTHMM ellle OHy YepTy COBPEMEHHO Iepenyckyl, 06yCI0OBIEHHYIO TeX-
HUYECKVIMU CPEICTBAMMU CBSI3Y, & UMEHHO: B YaCTV COOBIIEHNIT YKa3bIBAETCS
Omnpasenero u3 IToums: Mail; Omnpaeneno uz Mail dns Android. Cienyanu-
CTBI I10 IEKTPOHHOI KOMMYHMKALIMY CUMUTAIOT, YTO TaKylo MHPOpManuio 06
YCTPOJiCTBe MepenaBaTb HeKOPpeKkTHO [JlykuHoBa 2020: 77; Unbsixos, Capbl-
yeBa 2018: 59]. B Hamem matepuasie Ha (oHe cnaboit peanusauyu 610Ka
«MOJMNUCh», KOTOPbII MPUCYTCTBYET TOIbKO B 194 ormpasieHusix (29,39 %),
BKJIIOUEHME TaHHbBIX 00 MCIIOMb30BAaHMM MOGMIIbHBIX TIOUTOBBIX CEPBMCOB Ka-
SKeTCSI HAM TOXXe He COBCEM YMECTHbIM.

B aTuKeTe Mepemnucky Mo 3JeKTPOHHOI IMOUYTe eCTh 0COObIi 60K «Tema
MMChbMa» — B HEM OTpaykaeTcsl IITaBHOe cofiepskaHue moBecTBoBaHms. Ohopm-
JIEHJ€e TeMbI 3aBUCUT OT TUIIA IMCKYPCa, TaK KaK OH BBITIOJHSET €elle U Ipar-
MaTtuueckyo GyHKuuo. K mpumepy, B pacchliike OT OPTaHU3aly BBOAUTCS
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OPOCKMIT 3aTOJIOBOK, «IIETUISIONIMIT» afpecata. B akajeMuueckoii mepemnmcke
cofiep>kaHue 3TOro OJIOKA MMeeT, CKopee, KIacCUPUIMPYIOMy0 (QYyHKINIO
¥ obecreuynBaeT AJis afpecaTa BO3MOKHOCTh CHavasaa ornepaTuBHON COPTH-
POBKM KOppPEeCIIOHAEHUIMN TIPU IIOJYyYEeHMM, a IO IIPOHIeCTBUN BPpEeMEHU —
OTIepPaTMBHOIO HAXOXKIEHMSI HY>KHOTO TMChbMa. B 11060M cityuae 3amonHeHue
6710Ka «TemMa» TPelCTaB/SIeTCsI OCOOEHHO BasKHBIM JIJIST YCIIENTHO peasnm3a-
1M KOMMYHMKAIIMM B aKaJieMUU€eCKOi cpeie. BobIIyto posib Urpaet 1 06bem
CJIOB B TEM€e — MX He IO/KHO ObITh Gosiee 7 [IJis yI0OCTBa CMBICIOBOTO BOC-
MpUSITUS TIPeIoiaBaTe/ieM-aipecaToM.

Hamra craTucTuka rmokasbiBaeT, uTo B 417 mucbMax CTYZEHTOB CTPOYKA
3JIEKTPOHHOTO TMChMa C TeMOJ 3amoHSIeTCs, TO eCTb 63,18 % oTnpaBuTenei
MPeJIIoYUTAIOT He OCTaBJISITh OKOMIKO ITycThIM. Ho KauecTBeHHbIV aHann3
MOKa3bIBaET, UTO JeaeTcss 3TO He BCerjga KoppeKTHO. [IpaBUIbHBIM CUMTaeM
KpaTKoe ¥ OJHO3HAYHOe MMeHOBaHMe IJIaBHOTO COfIepyKaHMsI B TIPUChUIA€MOM
coobGienuu, Harpumep: Kypcosas; Omuém u peus; Bonpoc no npeseHmayuu
u T. 1. OMHAKO MPaKTUKa MTOKa3bIBAET, UTO CTYAEHThI CMeIlMBaIOT TeMY MCbMa
C PEeKBU3UTAMMU, B YACTHOCTU AAIOT MH(OpMaIuio 06 aapecaHTe, TO3TOMY
B TeMe MOXXHO MPOUMUTATh HaMUINI0, UMS 00ydJarollerocsi, HAMMeHOBaHMe
ero rpyrmbl: AHmoxoea Bukmopus PII-31; Poouna Onsea, JI-22. B HEKOTOPBIX
oTyvasiX CTYyIEeHTY KaskeTcsl HeOOXOJMMbIM yKa3aTh B TEME ellle U AUCIATI-
JIMHY, TI0 KOTOPOJi OH TepenaeT MHGOPMAIMIO TTPENoJaBaTesi0, U PEKBUSUT
mormonHsieTcst: Kynomypa peuu, Jludosa T. H., JI-12. KpoMe 9TOro TUIa OIIMOKHA,
€CTb MOJMeHA TeMbI STUKETHOI IIPMUBETCTBEHHOI Gopmysioii. B sTom crydae
MOKHO TTOJTYYMUTb IIMChMO C TeMOIi, 0OpMJIEHHOI cemyiomum obpasom: Jo6-
polii deHs, Hpuna MeaHosHa (IpUBETCTBEHHAst ¢GopMyia + MMS M OTUECTBO
ampecata); uian: 30pascmaytime, nuwiem sam Pedopkos Eszenuti 3auémmoe 3ada-
Hue epynna A-11; Tobpwlii dens. Cmydenmka epynnot JI3-22, Henamosa Enena.
3auémHoe 3adaHue u npakmuueckue 3adaHus (IpUBeTCTBeHHas hopmya, da-
MWIMSI, UMsI 0OYyYaronerocsi, HaMMeHOBaHMe TPYIIIbI, IPeAMEeT COOOIIEeHMS).
HaxkoHer, ecTb elle OnMH TUII OMIMOKY, KOTAA BMECTO TeMbI YKa3bIBAETCS Ha-
3BaHMe u U daiiia: Hosoili dokymenm.docx; S denioce ¢ eamu ¢atiziom Joky-
menm; A denrcwv ¢ eamu aiinom 1; 169 cmp.docx. IlpuBegeHHbIE TTPUMEPDI
CBUJIETEJIBCTBYIOT, UYTO TIpM oopmMiieHUM 6JIoKa «TeMa» JIUIIb HeOOIbIIoe
KOJINUECTBO MuceM uMeeT NHGOPMATUBHO JOCTATOUHOE coflep>kanne. Herpa-
BUJIbHOE O(hopMIIeHMe TeMbl TIMCbMAa BO3HMKAET 13-3a He3HAHUST ITPaBIIa, JIJIsT
OBICTPOTHI OTIIPABKY WJIU 110 APYTUM HpuurHam. OhopMieHHbIe TTOI0OHbIM
06pa3soM KOPPEeCHOHAEHIUYU CIOKHO KIacCUMUIIMPOBATh NIPU TOTYUEHUM,
a CITyCTSI KaKoe-TO BpeMsl — TPYIHO Pa3bICKaTh HY)KHOE.

BbIsiB/IeHHbIE OCOGEHHOCTY IIM(POBOTO 3TUKETA B IEPEINNCKe CTyOeHTa
U TIPETofaBaTesisi, C OHOM CTOPOHbBI, HEOOXOAMMBI [IJIsT OCYIECTBIEHUS «Iya-
THOCTUKW» SI3BIKOBOI KYJIBTYpbI HA COBPEMEHHOM 3Tarie pa3sBUTUS MHDOP-
MAaI[MIOHHO-KOMMYHMKAIIMOHHBIX TeXHOMoruit. [Iogo6HbIi «Ccpe3» akTyaaeH
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«IJISI VICCIIEIOBAHMS TIPOUCXOASIIINX B PYCCKOM SI3bIKE IPOIECCOB, KOTOPhIE
00YC/IOBJIEHBI TTOSIBJIEHEM HOBBIX (opm ob6menust (MHTepHeT)» [[TaxomoBa
2012: 66]. C apyroii CTOPOHbI, JaHHbIe HAOIIOIEHNST UMEIOT U TparMaTuyie-
CKYI0 1IEHHOCTD, TaK KaK BayKHbI /IJIsI COBEPIIEHCTBOBAHMS (DOPMbI 3JIEKTPOH-
HOJ1 ITepemnmcKy, B YaCTHOCTH ee STUKETHOI COCTaBIISIIoIIel, Belb COOMoeHIe
ompeieIeHHbIX (POPMYJT BESKIIMBOCTH, XOTS ¥ BBICTYIIAET KaK YTO-TO BHEIITHEE
TI0 OTHOILEHUIO K COZlepPsKaHMIO, TeM He MeHee obecrieurBaeT rapMOHMIO 0011e-
HUSI, @ B I[€JIOM — YCITEITHOCTh KOMMYHMKAIIVN.
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CHUHTaKCMUYeCKUM NMOTeHII VA
CYLIeCTBUTEIbHbBIX
C MOJAJIbHOM CeMaHTUKOMN
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@enepaumn (Poccus, Mocksa), tvsatina@fa.ru
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AHHOTALMS: CTaThs TIOCBSIIEHA MPOHMUIIAEMOCTM CEMAaHTUKM U COUETaeMOCT-

HBIX TPENIIOUTEHNI CYIeCTBUTENbHbBIX, UMEINUX WIX TPUOOPeTaAoNNX
CeMaHTUKY MofanbHOCTU. O6paleHe K TeMe M3MEeHEeHUI CeMaHTUYeCKOi
CTPYKTYPBI C/IOBa IO/, BO3/IE/ICTBMEM Pa3HOTO POfa BAMSHUI Ha JIEKCUKY
BBI3BAHO MOTPEOHOCTSIMIU PA3BUTHUS JIEKCUKOJIOTUM U KOPPEKTUPOBKHU JIEK-
cuyeckux HopM. HabimiomeHne 3a akTMBHBIMM ITPOIIECCAMM B JIEKCHKE ITPUBO-
JIAT K BBIBOZIAM 00 M3MEHEHUY COUETAEMOCTY HEKOTOPBIX CJIOB T10 TPUUMHE,
KOTOpAast KPOeTCsl B UX JIEKCMUECKOl ceMaHTHKe. PaccMaTpuBaeTcst BOIIpoC
0 BaJIEHTHOCTU OJHOV TPYIIbI CYIIeCTBUTENbHbBIX, KOTOpas peaan3yeTcs
MIPU UX YIIOTPEOIEHUN B CYOCTAHTUBHO-MHOUHUTYBHOM CJIOBOCOUYETAHUA.
CoeMHSIOMIECS] KOMIIOHEHTBI B CYOCTaHTUBHO-MH(PUHUTUBHOM CIOBO-
COYeTaHMM COXPAHSIIOT CBOM JIEKCUMKO-TpaMMaTHUyeckye pu3HaKki, 03TOMY
IIpY OIpele/IeHMM CTaTyca CJIOBOCOUETAHMUS «CYIIeCTBUTENIbHOE + MHDU-
HUTUB» KaK B KOHCTPYKTUBHO-CUMHTAKCUUYECKOM IIJIaHE, TaK U B CTPYKType
TIpeJIO’KeHNMSI YUUTHIBAETCS JIEKCUMKO-TpaMMaTHhyecKasi ceMaHTHKa 000X
YWIEHOB U X COUETAeMOCTHbIE CBOICTBA.
[MpennpuHsTa aKTyaJbHas IS JaHHO pabOoThI MOTITKA COOTHECTH U YBSI-
3aThb MOMEHTBI CTATUKY Y JUHAMUKN B SI3BIKOBOI CICTEMe, TPUMEHUTD UX
K uccienyemomMy matepuainy. CylecTByIIe CI0Bapy COUeTaeMOCTU He
JIaloT TIOJTHOM KapTMHBI OTHOCUTENbHO COUeTaeMOCTM CYIIeCTBUTETbHbIX
¢ UTHQUHUTUBOM. AHAJIM3 y3yalTbHBIX Y OKKa3MOHATbHBIX CJIOBOCOUETAHUIA
OTKpbIBaeT MEXaHW3MbI ITOTTOJIHEHMS CJIOBHUKA CYI[€CTBUTEIbHBIX, CIIO-
COOHBIX K KOHCTPYMPOBAHMIO CJIOBOCOYETAHUI 1O 3aIaHHOI MOZIENN.
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of Nouns with Modal Semantics
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ABsTRACT: The article is devoted to the permeability of semantic and com-

40

binatory preferences of nouns that possess or acquire modal semantics.
The appeal to the topic of changes in the semantic structure of a word under
various external influences on vocabulary is motivated by the needs of the
lexicological development and the correction of lexical norms. Observation
of active processes in vocabulary leads to conclusions about changes in the
compatibility of some words for reasons rooted in their lexical semantics.
The question of the valency of a group of nouns, realized in a substantive-
infinitive phrase, is considered.

The connecting components in a substantive-infinitive phrase retain their
lexical and grammatical features, therefore, when determining the status
of the “noun + infinitive” construction, both structurally and syntactically
within the sentence, the lexical and grammatical semantics of both mem-
bers and their combinatory properties are taken into account.

An attempt relevant to this work is made to correlate and link static and
dynamic aspects within the language system and to apply this approach to
the material under investigation. Existing combinatory dictionaries do not
give a complete picture of the combinability of nouns with the infinitive.
The analysis of established and occasional constructions opens up mecha-
nisms for replenishing the vocabulary of nouns capable of constructing
phrases according to a given model.
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acriosarasi 3HauMTEeNbHBIMU pecypcaMiu, JeKCHKa PYCCKOTO Si3bIKa
CylIeCTByeT Ha MepeceueHuN ABYX MPOTMBOTIONOKHBIX TeHIEHIMII: C OIHOM
CTOPOHBI, K COXPAaHEHUIO, a C APYyroil — K pa3BuTuio. HoBoe 06bIYHO BO3HU-
KaeT B JIeKCMKe BHauaje Kak HeKoe HapyllleHue, 3aTeM IbITaeTCsl COCYIIeCTBO-
BaTh C MPEXKHMM 37I€EMEHTOM KakK CMHOHUM, BapMaHT, ITOCjIe Yero, BO3MOXKHO,
MPOHMKAET B cucreMy. [IpyHMMasi BO BHMMaHMe, UTO obpaiieHne K JaHHOMY
aCIeKTy — IMOTPeOHOCTh Pa3BUTUS IMHIBUCTUKM Y KOPPEKTUPOBKHU SI3bIKOBBIX
HOPM, PacCMOTPUM TTpO6JIeMy Ha MpUMepe M3MEHEHMsI COUeTaeMOCTH HEKO-
TOPBIX CJIOB, CBSI3AHHOTO C MX CEMAHTUKOIA, T. €. IEKCMUECKUM 3HaUeHMEM.

B cemMaHTMUeCKOI CTPYKType JieKceMbl (T. €. CJIoBa BO BCeX ero ¢popmax)
3aJI0KeHbI MHOT0OOpa3HbIe 3/IeMeHTapHble CMbIC/IbI. OMHAKO CIOBapHOE JIEeK-
CMyecKkoe 3HauUeHMe — 3TO JIUIIb ITOTeHIIMAa CJI0Ba, KOTOPbhIN peann3yeTcs mpu
YIoTpeOIeHNM er0 B CJIOBOCOUETAHUM U MPeIIoKeHUN. Jlekcuyeckoe 3Have-
HMe CI0Ba HEeMoCPeACTBEHHO CBSI3aHO C CMHTAaKCUMCOM: MMEHHO B KOHCTPYK-
LMSIX CJIOBO peann3yeT 3al0KeHHYI0 B ero CeMaHTHMKe BaJeHTHOCTb — CIIO-
COOHOCTDb COEAVIHATHCS C APYTUMM CJIOBaMU. DTO Mbl HAab/II0IaeM, HaIIpuMep,
B CyOCTAaHTUMBHO-MHPUHUTUBHOM CJioBocoueTaHuu (ganee — C + ud.), roe
CYIIeCTBUTENIbHOE, aKTUBU3UPYS TIPUCYIIYIO My BaJleHTHOCTb, TPUCOeOUHSIET
MHOUHUTUB ¥ BBICTpPaMBaeT CJIOBOcouyeTaHue. IIpencraBiseTrcs, 4YTO B MC-
CjielyeMoit KOHCTPYKIIMM JIEKCUKO-TpaMMaTHUecKie CBOCTBA KOMIIOHEHTOB
0COObIM 00pPa30M BJIMSIIOT HE TOJBKO Ha CYI[HOCTb X COEIMHEHUS U PaboTy
CJIOBOCOYETAHMS IPU BCTpaMBaHUM ero B IperjioxkeHMe, HO U Ha caMy BO3-
MOYKHOCTb TaKOJi CBSI3U.

Pa3BuTHe sI3bIKa 3acTaB/sSIeT €ro CUCTeMY NMPUHKUMATD pellleHus, MHOTIa
IOXO3KMe Ha IIOCIHeIIHbie, HO CaMM CUCTEeMHbIe CBSI3M KakK pas U obecreun-
BAaIOT TOSIBJIEHME CABUTOB B BAJIEHTHOCTU (M3yu€HME KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET
KaK yCTaHOBJIEHUI0 NMHAMMYECKUX TeHJEeHIUl B COUeTaeMOCTU (JIOB, TaK
U OOHAPYKEHMIO TPOO6JIeM, CBSI3aHHBIX C COYETAEMOCTBHIO 3aMHTEPECcOBaB-
IIIero Hac CymecTBUTeabHOro). . O. Io6poBonbckuii 1 A. A. 3anu3HSK, yKasbl-
Bas Ha MIPOHMIIAEMOCTD JIEKCHMUECKOIi CHUCTEeMbI, (hparMeHThl KOTOPOii MHOTIA
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«paclIaThIBAIOTCS Y3yCcOM» (peueBOit TPaKTMKOIL), Clenany BecbMa lIeHHOe Ha-
GrrofieHNe : y3yabHbIe HOPMbI ¥ CBSI3aHHbIE C HUMM TTOJBMKHOCTb JIEKCUUYECKOT
CeMaHTMKM ¥ COYETAeMOCTHBIX MTPeATIOYTeHMIT — 3TO Hanbosee M3MeHUYMBbIN
acrekT QyHKIMOHMPOBAHMS SI3bIKOBOT CUCTeMBI [[I06pOBOIBCKMIL, 3ATU3HSIK:
2020]. O6pamaer Ha cebs BHMMAaHME OTHOCUTEIbHASI YCTOMYMBOCTDH CUC-
TeMbI CYIIEeCTBUTEJ/IbHBIX, ITPUCOeAMHAIOINX MHd)MHMTMB, Ha KOTOpOf;I JINIIb
He3HAUUTeJIbHO OTPaskaeTcs MOABMKHOCTb COUYETaeMOCTH, HO B TO K€ BpeMs
YIOTPeOUTENIbHOCTh CTEPKHEBBIX CJIOB, KaK IMOKAa3bIBAaeT HAMl MaTepual,
KoebeTcs.

AKXTyanbHas IJs1 Hallero ucciaesoBaHms Mbicib [ A. 30/10TOBOI moMoraet
COOTHECTU U yBSI3aThb MOMEHTBI CTATUKU U AMHAMMUKHA B CUCTEMe SI3bIKa, IPU-
MEHUTb UX K MCCIeqyeMOMy MaTepuany: « KoMMyHMKaTMBHAsI TpaMMaTUKa”
He MPOTMBOIIOCTABJISIET SI3bIK Peuy, TEKCT cucreme. “TpaMmmaruka” HabIIO-
IlaeT SI3bIK B PeueBoil IMHAMMKE, CTPEMSICh 13BJIeUyb MaKCUMYM JIMHTBUCTUYE-
croit nHbopMaIu 13 GaKTOB UeJIOBEYECKON peur M Ha 9TOV OCHOBE HANTHU
SIBJIGHUSIM MX MeCTO B cucteMe» [3oimoToBa 2001: 110]. IloHMmaHnue TOro, 4To
«He B pasjeJieHny, He B IIPOTMBOIIOCTABIEHNY “YPOBHE” sI3bIKa 1ie/Ib IpaM-
MaTMYeCcKOTro aHajI13a, a B HaGMIOAeH I, OCO3HAHUM Pe3YJIbTaTa COBMECTHbIX
yCeunauii ceMaHTUKY, Mopdonoruu, cuHTakcuca» [3omorosa 2001: 112], mo3Bo-
JIIeT HaM 3amISTHYTh 3@ TPAHUIIBI 3aPETUCTPUPOBAHHOTO B BBIOOPKE TIIACTa
JIEKCUKY (CYIIECTBUTETbHBIX, UMEIOIMX BAJIEHTHOCTh Ha MHQUHUTUB) U eI~
HMUI] TaK Ha3bIBA€MOTO MaJIOTO CMHTAKCHCA, CIeJIaTh ITPOTHO3bI OTHOCUTEIHHO
MaKCHMAaJIbHOTO 3aTIOTHEHVSI STYeeK CUCTEMBIL. B CBSI3M € 3TUM 0COObIN MHTe-
pec MpeaCTaBIISIOT eIMHUYHbIE (PUKCALVU, KOTOPbIE BCTPEUAIOTCS TTPEUMY-
IIeCTBEHHO B CIIOHTAHHOI peul, HO HepeIKU U B XyLOKeCTBEHHOM TeKCTe.
OrmpenenieHHO MOKHO CKa3aTh, YTO yUeCThb BCe COelHEHMsI HEBO3MOKHO: Ha
dbopmupoBaHmue MaccuBa (puKcanumii BAUSIHME OKa3aa (GaKkTop CIyJdaifHOCTH,
MTOCKOJTbKY BbIOOPKA He SIBIISIETCS CIIIONTHOTA.

Cyl1iecTByIOIIMEe CIOBapKU COUeTaeMOCTM U Aaske HalMoHaabHbBIN KOPITYC
PYCCKOTO SI3bIKa He al0T MOMHOM KapTUHBI OTHOCUTETBHO COUeTaeMOCTH CY-
IIeCTBUTENbHBIX ¢ MHGUMHUTHBOM. CO3IaHHbIE MMCATEISIMMY, SKYPHATUCTAMU
OKKa3MOHaJM3Mbl MPUOTKPHIBAIOT TaliHY BO3MOXKHOTO MOIIOJIHEHUS CIO0B-
HMKA, 3TO CBOETO POJia 9KCIIePUMEeHTAaIbHbIN MOJUTOH IJIs1 KOHCTPYMUPOBa-
HUS CJIOBOCOUeTaHMit 1o 3amaHHoi moaenn. Cp.: /[ea pasa umes HeOCHO8A-
mensHOCMe X00umeo Ha oxomy (¢ Cynumosckum) (JI. Tonmcrtoit); Onsimet 3mux
YPOKO08 C 0myoM JuUllb yeayounu ygepeHHOCMb 80 MHe: 1 — 6e30apeH; HayKka —
He 0711 MeHsl; 0COOEHHO MyUUna 08YCMblCAUYA MO€20 NONOXEHUS: PopmansHoe
Henpensanicmeue omuyy MeHs yuuines npu peaibHoM 3anpewjeHuu MHe cudems
¢ yue6Hukom (A. Benblit); MHe Obl1 OH MAK MU 8 IMOM «InuieHbe» 00emubCs,
Kak ece odesanucs: Kyoa yx (A. Benslit); Heymonumas K ux ynpaulueaHuam
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damv um nodpemams U NOBANAMbCA ewé HeMHO20, Jlapa nodHsala 8cex cnsi-
wux (b.TlactepHak); M umo y eac y 8cex 03Uk (s HAX8ama’icsi 20p00CKUX 8blpa-
xHeeHuli) eochumesteams? (B. Kpynun); 60 «no3m» u «MblCAUMENb», KOMOPbIL
0KA3aJICcsl CMOoJlb €10 meopemuuecKu U HpasCmMeeHHO MaxK HecocmosimeJieH, Kax
ITywxuH no o6ssicHeHusm Cnacosuua, umeem mMauio geposinus 6vlme HUMA-
menvHo uzyuaemsim (B. Po3aHoB); Xoms u OGpania Hekomopas ycyms 6036pa-
wamsca CHO8A 8 NPOBUHYUATILHOE NPO3s0aHuUe, HO 5 He 8ude dnis cebs 0pyz2020
ucxoda (I1. TTep1ioB).

ITporHo3 0 BO3MOXKHOCTSX TIPUYMHOXKEHMST UMc/ia CIOBOCOUETAaHUI TUTa
C + uH. 1aeT Takke TBOPUYECTBO TMEPEBOAYMKA, BBIHYKAEHHOTO MCKATh aHa-
JIOTY ¥ MTHOTJ]a OCTaHABJIMBAIOIETO CBOJ BHIOOD Ha KasibKe (6ecCO3HATETbHO —
6e3 IMPOBEPKM peabHOCTH cJioBocoueTanus C + MHQ. B SI3bIKe IIepeBoAa — M
OCO3HaHHO, eC/IM JIYUIIIero BapuaHTa He yIaeTcsl HaliTu): «Y MeHs N0OCMOsiHHO
u GecnpoceemHo MH020 0eJl, U ueM 00Jblie UX HAKANIUBAEMCSl, MeM MeHble 0XO0-
mel, a eepHee, mem 6oJblie omepauieHus ux deaams» (. Kadxka, nep. M. Pyz-
HUIIKOTO); Hedocmamkom HACMOAWUM U K MOMY e Cepbé3HbIM Oblila J110008b
npuepams — K mecmy u He Kk mecmy (A. Kpuctu, riep. JI. O6yxoBoii, I. KocTuHOI1).
[MomonHeHMe PycCKOTO CJIOBHMKA MTOCPEICTBOM 3TUX TTO3UIMIE TTIO3BOIUTETHBHO
U JIOTUYHO, TaK KaK JeMOHCTPUPYET MOTEHI[MM 3TOTO TIacTa JeKCUKHU, TT03BO-
JISIeT IIPOTHO3MPOBATh IOSIBJIEHNE HOBBIX CJIOBOCOUETAHMI B HOpMeE.

B psime ciryyaeB BOCCTaHABIMBATD ellle He 3aMKCHPOBAHHOE CIIOBOCOYETA-
Hue C + MH). MPOIYKTUBHO 110 KOHCTPYKIMSIM C aKTyaJIM3UPOBAHHOI CBSI3bIO:
€CTeCTBEHHO IMPEeIOoNIOKNUTb, UYTO eI 3a(pMKCUPOBaHA TaKask KOHCTPYKITNSI,
TO JI6O CyOCTAaHTUBHO-MHMUHUTUBHOE CJIOBOCOUYETAHME CJIyUaifHO He T0-
aJio B T0Jie 3peHwus, inbo B CUCTEMe CMHTAKCyca 3ape3epBUPOBAHO MECTO
U Ot KOHCTpYKuyu C + uHG.: HplomoHy npuHaonexcum moJivko cudacm/uugoe
e8doxHogeHUe — c8A3amb 8oeduHo 06a smu 3axkoHa (I1. Yaamaes); Ho makoso
yxHc 0co6oe gedoecmeo ITyuwKuHa — NepeHOCUmMbCs 6 pasHble C60U 803PACMb
(B. Takmn); MHozda Ha Kapacs Haxoduna makas 2adocme: NOKypaAXCUMbCsl
Had mosapuwamu (10. TpudoHOB); U coscem psadom Opyzas cuacmaueds cay-
uatiHocing: 6cmpemums, cnacimu 0o6pomoll «CMeozo uenosekd», NoaoUMb
ezo (B. IuenpoB). ITomckaska OTHOCUTEIbHO peajabHOCTM C + MHQ. comep-
SKUTCSL B MapLe/UIMPOBAHHON KOHCTPYKUMU: U # 0w He 00i#0Ewbcs OHA /
Yenstuams poouyw peus / U, ces Ha ceoio ckamuto, / CMompems Ha czopesiuuli
nets?.. / M cHosa caxcame pocmku, / M cHosa cmpyzame 6pesHo, / M, ceadv0y
oname ceizpas, / Y Heba moaume demeii, — / YUmob cHosa 6 Hecuacmslii uac, /
YnopHoii cmpawace 6opwv0sl, / [Ipe3peHHbiM omoams epazam / U po3sl, u uecms,
u dom... (1. CeBepsiHMH); Bedb 3mo €20 eduHcmaeeHHslil peeanuu. IIpenodnecmu
MHCEHUJUHe, UMOo OHa Xusém c npedamenem, wikypoii, mpycom (0. Harubun);
Xopouio 0bl U KOpons... nodansiue 6. Bom 3mo 61 661 nodapok. H3basumscs
om maxozo mecms! (E.llIBapir).
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AHaJIOTMYHYIO TTOMOIIIb MOTYT OKa3aTh MPOU3BOAHbIE OT JAHHOTO CJIOBO-
coueTaHus KOHCTpyKuuu. Hamp., Bo 8cakom ciyuae, He 0m HAYUOHAAbHOCMU
ompeKanucy Hawu npeoku, a 0m NOXoinu 61acmeo8aHus U KOMaH008aHus opyez
Hao dpyzom <...> (B. ConoBbEB) — peanbHOe ciioBocouetanue C + C (CymiecTBu-
TeJTbHOE + CYIIeCTBUTETbHOE) NOXO0Mb 6/1ACME08AHUS U KOMAHOO08AHUS, BO3-
MoskHoe C + MH}. *noxoms én1acmeosams u KOMaHA08ams.

PasymeeTcsi, BECOMOCTb 3TUX eIMHUYHBIX CYOCTAHTUBOB HE BBIMJISIAUT CO-
MacuTabHoii BCeMy MacCUBY CyOCTaHTMBOB, B HOpMe ITPUTITUBAIOIINX K cebe
nHGuHUTKUB. HO TakMe KOHCTPYKUMY YOAYHO WITIOCTPUPYIOT TO, UTO «IPaM-
MaTyVKa, MMMaHEHTHasl KMBOMY $I3bIKY, BCEr/la KOHCTPYKTVBHA U HE TEPITUAT
MeXaHMYeCKUX JeJeHuli U pacceueHuii, Tak Kak rpaMmmMarudeckue (hopmbl
U 3HAUYEeHMUs CJIOB HAXOHSITCSI B TECHOM B3aMMOJEICTBUU C JIEKCUUECKUMU
3HaueHMUsIMI» [BuHorpazmoB 1986: 31], u yke XOTsI ObI IO3TOMY ILOJDKHBI OBITH
3aperuCTPUPOBAHBI U OMMCAHBI.

BHYTpeHHSsISI MpupoAa Cy6CTaHTUMBHO-MHMUHUTUBHOTO CJIOBOCOYETAHMS
B 3HAUMTEJIbHOI Mepe MpenoIpeesieTcss CMHTAaKCUUeCKOil BaJ€HTHOCTBIO
IJIAaBHOTO CJIOBA, KOTOPasi, B CBOIO OUEPE/ib, 3aBUCUT OT €r0 JIEKCUKO-TpaMMa-
TUYECKUX U KATErOPUATbHBIX CBOVCTB. [IpyueM BO BHMMAaHME MPUHUMAETCS
3aKOHOMEPHOCTD 1 (aKyIbTaTUBHOCTH PACIIPOCTPAHEHMS HE CTOJIBKO OT/ETb-
HOTO CJIOBA, CKOJIbKO IIJIbIX TPYIIIT CJIOB, MOTEHIMAIBLHO CIIOCOOHBIX MTPUCOeIN-
HATbh UHQUHUTUB.

Cnenndurka cy6CTaHTMBHO-MHPUHUTUBHBIX CJIOBOCOUETAHMUII B CUCTEME
IPYrUX CyOCTaHTUMBHBIX CJIOBOCOUYETAHMII TIpeAOpee/isseT HeOOX0qMMOCTb
Kmaccudukanmy cy6CcTaHTMBHO-MHMUHUTUBHBIX CJIOBOCOYETaHui 1) ¢ Tou-
KV 3pEHMSI CEMAHTUKM CTEPKHEBOTO CJIOBA; 2) C TOYKM 3peHMs CJIOBOOOpa-
30BaHMSI.

B opraHusanuu cy6GCTaHTUBHOTO COUETAHMS C 3aBUCUMBIM MH(MUHUTUBOM
POJTb JIEKCUMYECKOI CEMaHTUKY CTEP’KHEBOTO CIOBA OIPeeNsieTCsl TEM, YTO OT
Hee 3aBUCUT BO3MOXKHOCTb YUaCTHSI CTEP)KHEBOTO CJIOBA B CO3AaHMM COBMECTHO
¢ VHOUMHUTYBOM Pa3HbIX CMBICJIOBBIX OTHOIIEHMIA. CBOMICTBO MPUCOEAVHSITD
UHOUHUTUB, TIPUCYIIee He BCEMY IpaMMaTUUYeCKOMY KJIaccy, a JIIIb OIpe/ie-
JIEHHOJ1 I'PYIIIe CJI0B, IPENOPEeNeIeHO BAUSHYEM MMOHITUITHOTO TTPY3HAKa.

Peanmu3zanuu cxembl C + MH}. OTIMYAIOTCS HE3HAUUTETbHBIM BapbUpOBa-
HIEM JIEKCUYECKOTO HATIOJIHEHUSI [TIaBHOTO KOMIIOHeHTa. CIIoCOGHOCTD cove-
TaThCS C MHPUHUTUBOM SIBJISIETCSI IPU3HAKOM OTPaHWYEHHO TPYIIIIBI CyIIe-
CTBUTEbHBIX, 00PA3YIOMIMX JOCTATOUHO 3aMKHYTYIO U CTaOUIbHYIO CEMaHTH-
yeckyto chepy. [ yCTaHOBIEHMS TPUPOIbI COYETAEMOCTH CYIIECTBUTEIbHbBIX
C MHQUHUTUBOM I10KAa3aTeJbHO COBIAJEHNE COUETAEMOCTU CYLIEeCTBUTEb-
HOTO " OJJHOKOPEHHOTO IJIarojia, CylieCTBUTEIbHOTO ¥ OJHOKOPEHHOTO TIpK-
JIaraTeJIbHOTO U T. .. 0MKA3 8ePHYMbCST — OMKA3AMbCSl 8ePHYMbCS; CNoco0-
HOCMb U3YUums — CNOCOOEH U3YUUMb.
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[IpUYMHOIT CMHTAKCUYECKOTO CBOEO6OPa3Ns MMEH CYIeCTBUTEbHbBIX B KOH-
crpykuusax C + uHd., mpenomnpeaensonieil CMHTaKCUMUeCKIUIi TUTT CTePsKHEBO
JIeKCEMBI, SIBJISIETCSI HaJM4ye ceMbl MOJATbHOCTHU B ee CeMaHTUYeCKOi CTPYK-
Type. MoJaabHOCTh CYIIECTBUTENbHBIX TTOHMMAETCS Kak (QYyHKIVOHAIBHO-
ceMaHTUUecKasl KaTeropusi, OXBaThIBaWIasl JIeKCUMUEeCKMe U CUHTaKCUUe-
CKMe CITOCOObI BhIPAKEHMSI OTHOIIEHMST BbICKa3bIBAHMS K JAeMCTBUTEIHHOCTHU
[Catuna 2023].T.A. 30/10TOBa Ha3bIBAET MOJIATIbHbIE OTHOLIIEHMSI MEXKIY CYOhEK-
TOM U JEeMCTBMEM «BHYTPUCUHTAKCUYECKUMY MOZATbHBIMY OTHOIIEHUSIMM»
[3omoToBa 2001: 76]. Jlekcuuyeckass MOLQJIbHOCTb TOCIIOACTBYIOILErO CJI0BA,
Ha OCHOBAaHMM KOTOPOI (POPMUPYIOTCSI BHYTPUCUHTAKCUUECKIE MOIA/IbHbIE
OTHOILIEHNS, IePEeXOIUT B MOJAIbHOCTh BCeV KOHCTPYKIMM, Be[lb CYIeCTBU-
TelbHOE Y MHQUHUTUB B COCTaBe CJIOBOCOUETAHMSI HAUMHAIOT CYIeCTBOBATD
KaK ceMaHTHueckoe enuHcTBO. Cp.: Henpeodonumoe yeesiaHue — 6e3 ykazaHust
Ha 0OBEKT KeJIaHUSI U JceJlaHue 3aKypums, Tie CylieCTBUTEIbHOE XapaKTepu-
3yeT fmelicTBre MHOUHUTYBA KaK MOTEeHI[MaTIbHOe. BHyTpUCHMHTaKCMYeCKast
MOZATbHOCTh CJIOBOCOUETAHMSI, BhIpaXkast TOCPEICTBOM MOJAIbHOTO CYIIe-
CTBUTEJIbHOTO OTHOIIIEHME CyObeKTa NEeViCTBUSI U IeICTBUS, BBICTYIIAeT KaK
OJTHO "3 CPEeZCTB BbIpaKeHMsST 06BEKTUBHOI MOJATbHOCTH MPEAJIOKEHNST, KO-
TOpAasi, B CBOIO OUepeib, yuacTByeT B OPMMUPOBAHNY TTPEIVKATUBHOCTH TP -
noxkerust. Cp.: TIpoxopos nouyscmeosan Henpeodonumoe JcedHue 3aKypuio
(B. JIummaToB). MomanbHOCTh IpeIJIoKeHMii co cioBocoueTanusmu C + MHD.
MPOSIBJISIETCST KaK OTHOIeHKe cyobekTa (ITpoxopos) K IeiicTBUIO (nouyscmeo-
8aJ1 JHeaHUe 3aKypums). AOCOTIOTUBHOE YIIOTpeOIeHNe CYIeCTBUTEIbHBIX He
CO3IaeT yCIOBUIA IJ1sl aKTUBU3AIUY CeMbl MOJIATbHOCTH B UX CEMaHTUYECKOM
crpykrype. Cp.: Pacmém nu cnoso Ha acpaneme?.. Pacmém, da ewé kak! Pa-
cmeém, yeemeém u n000HOCUM, He CHUMAsiCb HU € KaKUMU pe3oHamu, 3anpemamu
u peanamenmayusimu (V1.I'pexosa).

Croco6HOCTb COUeTaThCSI C MHPUHUTUBOM OObENUHSIET B OAVH JIEKCUKO-
rpaMMaTHUUecKuii paspsig, CyllleCTBUTeIbHbIe, CeMaHTHUeckKas CTPYKTypa Ko-
TOPBIX 06IaaeT 06IIeli ceMoii CO 3HaUeHeM MOAATbHOCTY. BHYTpUCHHTaK-
cuJeckasi MOJaTbHOCTDb B IEHOTATUBHOM IUIaHE CBSI3aHA C BHEIIHEN U BHYT-
peHHel AesiTeTbHOCThIO CYyOhEeKTa, TO eCTh CBSI3b CYyObEeKTa U JeViCTBUSI MOXKET
ObITh BbI3BaHA BHYTPEHHUM TOOYKIEHMEM, JKeJITaHUEM CYO'beKTa, ero COCTOSI-
HMEeM, CIIOCOOHOCTbIO K KaKOMY-/T160 meiicTBuio. IIpu coemuHeHnn ¢ MHOU-
HUTVBOM B CEMaHTMYECKO} CTPYKType MMeH CYIIeCTBUTENbHBIX aKTUBU3U-
pytoTcst cembl, AuddepeHnMpyOIe 0b1iee 3HaUEHEe MOJATBHOCTH: CEMbI
BO3MOXXHOCTH/HEBO3MOXKHOCTU HEeCTBUS, €T0 peajibHOCTU WMJIM TIOTeHIU-
aJIbHOCTU, CYObeKTUBHOM OIIEHKM CTeIeHM OObIYHOCTHU mAeiicTBus. Hamuune
CBOOOIHBIX CMBICJIOBBIX CBSI3€i1 MeXIy cyioBaMu npu auddepeHIuanum 06-
Ier0 MOJAJIbHOTO 3HAUEHMUSI SIBJISIETCSI OO BEKTUBHBIM KPUTEPUEM BbIIeIeHUST
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B COCTaBe JIEKCMKO-TpaMMaTU4YeCcKOro paspsia MOLAIbHBIX CYILeCTBUTE/Ib-
HBIX JIEKCUKO-ceMaHTHnueckux rpyni (JICT).

B HEKOTOPBIX aBTOPUTETHBIX MCTOYHMKAX COLEPKUTCSI MHEHME O TOM, UTO
CITOCOOHOCTh MPUCOEAVHSITH MHPUHUTUB MPUCYIIA KaK CyIeCTBUTEIbHBIM
C 00IMM MOZAIBHBIM 3HAUE€HMEM, TaK U CyLIeCTBUTETbHBIM, HE COlepKaIluM
ceMy MOJAAQJIbHOCTM (TIPM 9TOM He yKa3bIBAaeTCs NPUYMHA HaJIN4us BajeHT-
HOCTM y TPYIIIBI CYIIECTBUTENbHbBIX TI0 OTHOLIEHNIO K MTHOUHUTUBY) [BuHO-
rpagoB (pem.) 1953: 291-300; IlIBemoBa (pex.) 1970: 215]. Hamre ucciemoBa-
HIe 3HAaUUTETbHOr0 [0 06beMy ¥ MHOI006Pa3HOTO GaKTMUeCKOTO MaTepuasa
MIPMBOAUT K BBIBOAY O TOM, UTO BCe coUeTaloluecs ¢ MHOUHUTUBOM Cyllle-
CTBUTEbHBIE 00/TAAI0T 3HAUEHMEM MOJATbHOCTH, MOAATbHOCTD BbICTYTIAET
CBOEOOPA3HBIM MapKepOM TaKUX CYIIEeCTBUTETbHBIX.

Ha Ham B3msif, CyllecTBUTENbHOE M3HAUYAIbHO He 00sajaeT BaJleHTHO-
CThI0O OTHOCUTENIBHO MHOUHUTHUBA, /I eT0 CeMaHTHUUecKasi CTPyKTypa He Co-
JIeP>KUT XOTsI ObI MOTeHIMATbHO 3HAYEHUST MOJaTbHOCTH!.

[MpupaTh HalIeMy BbIBOAY OoJiee YOeauTeTbHbIN XapaKkTep MOMOKET CChITKA
Ha IO/ly4yBlllee paclpoCcTpaHeHMe B HayKe MHeHMe O TOM, UYTO «KaTeropus
MOJaJIbHOCTM ITOJIHOCTBIO PacKpbIBaeTCs TOJNLKO B Tekcre. Ee uccienoBanne
Ha TeKCTOBOM YPOBHE ITO3BOJISIET ITyOke MPOHUKHYTh B MOJAJIbHYIO CYIII-
HOCTb U OT[e/JbHOrO NpemyioxkeHns» [Makaposa 2002: 29].

MopanpHble CylLiecTBUTe/NbHbIE, hopMuUpyoOLIMe KOHCTpyKiuio C + uHd.,
B CEMaHTMUYECKOM ITaHe Pa3IeisioTCs Ha IBe HepaBHbIe IPYIIIIbI: 1) aGCTpaKT-
HbIe (BecoMasl IPyIINa, HalOTHeHHAs! M KM3HeCTI0co6Has B QYHKIMOHATbHOM
T71aHe), 2) KOHKpeTHbIe (HEMHOTOUMC/IEHHAsl, HO TeM He MeHee pa3HOPOAHas
rpyria). AGCTpaKTHbIE CYIIeCTBUTeIbHbIE TIOAPA3IesIIOTCS Ha COOCTBEHHO
abCcTpakTHBIE U Mepelnresie B abCTPaKTHbIE, TaK ke ¥ KOHKPETHbIe — 3TO C06-
CTBEHHO KOHKDEeTHbIe U Mepeliefie B KOHKpeTHbIe. Kak BpISIBUIOCH B IIPO-
1ecce MCC/IeOBaHMsI, 3TU TPYMIBI HE CTATUYHBI: B CBSI3U C CEMaHTUYECKOIA
9BOJTIOLIMENA, IO, IefICTBME KOTOPOit OHM TIOATAJAI0T, CYOCTaHTUBbI IBUTAIOTCSI
3a mpenenbl cBoux rpymit. Cp.: 5 xouy npedocmepeus mebs 8 mom, — CKA3aJl OH
MUXUM 20710COM, — UMO NO HEOCMOMPUMENLHOCMU U JIE2KOMBICTIUI Tbl MOMHCEULb
nodame 8 ceeme no8od 2zoeopums o mebe (JI. ToncToit); n06od — abCTpakTHOE
(cob6CcTBEHHO a6CTPAKTHOE) CYILeCTBUTETbHOE; S NOMyUUId NOBECINKY ABUIMbBCS
Ha 3acedarue Corw3a nucameneti PCOCP (JI. UykoBcKkast); nogsecmka — KOHKpeT-
HOe (CO6CTBEHHO KOHKpeTHOe). Cp. Takke mepexoj; KOHKPeTHOTO CYIIecTBU-
TeTbHOTO Jid3elika, HapaCTUBIIEr0 MOJATbHYI CEMAaHTUKY, B abCTpaKTHOEe:
B3601H08AHHAS, HE200YS, s1 HANUCAA eMYy NUCbMO, mpebysl NOSICHEHUS, «NPU3bLeast
K nopsi0Ky», He dasas emy Ja3eliku «0mezosopumecs» (A.llBeTaeBa).

HekoTopasi 4aCcTb KOHKPETHBIX CYLeCTBUTEIbHbIX, COYETAIUINXCS C UH-
GUHUTUBOM, TIpUCOeIVHSIET MHPUHUTUB TOIBKO B TIPEIJIOKEHNY, HE CTPOSI
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MpU 3TOM MPUBBIYHOTO CJIOBOCOoUeTaHus. [1o HaleMy MHEHUIO, UHOUHUTUB
B 3TUX CIyYasIX MPUCOEAVHSETCS K MPeJJIOKEHUIO B I1€JIOM U B OObIINHCTBE
cTyuaeB, BEPOSITHO, YKa3bIBaeT HA MpelHa3HAYeHNe TTPeAMETOB, 0003HaUeH-
HBIX CYI€CTBUTENbHBIM, UTO B MPEAJIOKEHUN ITPUBOIUT K BOSHMKHOBEHUIO
IyTIeKCBAa — BTOPOCTEIIEHHOTO WieHa, IOAUMHEeHHOTO OIHOBPEMEHHO JBYM
pasHbIM WieHaM TpeJJjiokeHus: BoH necok npugesnu 00poxKu nocsinams
(E. IBapn): necox — Kakoii?; npuee3nu — pjs yero? Cp. Takke B MpexJjo-
KEHUM C aKTyalu3MPOBAHHON CBS3bI0: Oma Kamanynsma — e3Jiemame
(A. CanbIHCKUIT) — 83/71emams OGHOBPEMEHHO BBITIONMHSIET QYHKIIUY ONpe/e-
JIEHUST U 06CTOSITENbCTBA. B uacTu wiyuyaeB KOHKPETHOE CYIIECTBUTEbHOE
BeleT cebsl Kak OObIUYHOE CTepsKHEeBOe CJIOBO CTaHAAPTHOTO CIOBOCOUYETa-
Hust C + uH.: <...> OH nonyuusn mejaezpammy cpouHo eepHymucs 6 Mockey
(B.Epodees).

CoueTtanusi, 06pa3oBaHHbIe Ha 6a3e TAKUX CYIeCTBUTETbHBIX, IBJISIIOTCS pe-
3yJITATOM CKaTusi 6oee rpOMO3AKHUX 10 (Hopme, HO MH(POPMATUBHO pPaBHO-
3HAYHBIX COYETAHMIO CYIIECTBUTEIBHOTO C MHOUMHUTUBOM OTPE3KOB PEYM:
KJII04, NPeOHA3HAUEHHBLI 0151 OMKPbIBAHUS KPbIUEK, — KU OMKPbI8AMb KPBIUIKU.
CBoGomHOE TIpMcoeVHeHe MHOUHUTKUBA (OJHOTO WK C 3aBUCSIIUMMU OT
Hero c10BoopMamMu) KO BCEMY COCTaBY MPeJIOKEHNSI HEPETY/ISIPHO U XapakK-
TepU3yeTcsl CHMKeHHOM CTUIMCTUYECKON OKpackoii. Hansniu emy ueioeeka
no 20pody e2o 800umsw u nodKkaadKy nokassieams... (A.Yexos). Ilpenronaraem,
YTO 3TU CBSI3U CO BpEMEHEM ITePEMECTSITCS U3 PEUeBOT0 06MX0/ja B HOPMATUB-
HYI0 chepy, YTPaTsIT CTWIIMCTUYECKYI0 OKPACKY M OTPAaHUUYEHHOCTD, & 3HAUUT,
YIIpOUaTCcs B CUCTEME SI3bIKA.

Bormpoc o nponcxoxkaeHn Takux NPOAYKTUBHBIX KOHCTPYKIIMIA XKIIET CBOe-
rO pellleHMus], OHAKO HECOMHEHHA X JKMBOCTb ¥ aKTUBHOCTh B OOBIIEHHOI
peun, YTo MPUTSITUBAET 3TH Mapbl B XyA0KeCTBEHHYIO peyb (1, IO HallleMy MHe-
HIIO, MOXET B OIpeJieJIeHHOI Mepe CIYKUTh CTUJIEBBIM MIEHTU(DUKATOPOM,
KaK, HallpMMep, B TeKCTe aBToOMOTpadmueckoi npo3bl AHacTacuu LiBeTaeBoii
«BocromuHaHusi»). Cp.: ZIsopHux Héc dposa monums neusb (A.lIBetaeBa). Ho-
BU3HY, IUHAMUYHOCTb TTOJOOHBIX CYyOCTAHTUBHO-MHMOUHUTUBHBIX COUETaHUI
MaHUDECTUPYET PETYISIPHO YIOTpebisieMoe B TEKCTAaX TUPE — 3HAK, B JAHHOM
crydyae cKopee He TIpeAyInpeskaaroluii 06 akTyanusaiymu, Kak 3To Habmoma-
eTCs TIPU aKTyaJIu3aluy CTaHAAPTHBIX cjioBocouetanmii C + MHQ., a CUTHAIU-
3UPYIOLINIA, HAMEKAIOLMI1 O HEKOJ HEeIlOMHOTe, IIPOITyCKe: Y KyKywam makotl
KPIOK ecinb — 8b10pacsleams u3 zHe30a KoHkypenmos (B. ynuuiies); <...> Coe-
Jlati npouHyo menexky — ebteeamu Jlvea u3 maxkos (A. Bonkos).

[MoguepKHEM, UTO 3[€Ch peub UAeT 06 M3HAUATbHO KOHKPETHBIX CYIIeCTBU-
TelbHBIX. VIHOE ToBe/leHe HAOII0aeTCsl Y KOHKPETHBIX CYIeCTBUTETbHBIX,
06pa30BaHHBIX B pe3y/IbTaTe CEMaHTUUECKUX Peobpa3oBaHMii B ceMaHTUYe-
CKOJ CTPYKType abCTPaKTHBIX CYIIeCTBUTEIbHBIX C MOJAIbHOM CeMaHTUKOM
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(Tuna npuenauleHue Kax MPOIECC U hpuziduleHue — Gymara, OTKpbITKa). Cp.:
Moli n03yHe sxcums peHmabensHo, pazymHo mMeHs eujé He nodeodun (JIT, 1982).
— C n03yHeamu HemedIeHHO 8bICAAMb AMEPUKAHCKO020 NOCA JH00U OKPYHCUNU
noconscmeo (TB, OTP, 2012).

B uccnenoBaHusIx, MOCBSILEHHBIX BOIIPOCAM COUETAEMOCTU MMEH Cylile-
crBuTenbHbIX [UbloHT 1978; Conranmuk 2010; Bapromenkosa 2013], oTmeyva-
€TCSI CTIOKHOCTD BbieneHus JICT cylecTBUTENbHbIX, CTOCOGHBIX COYETATHCS
¢ uauHUTUBOM. YeTkOMy pasgeneHuto JICT' cyliecTBUTETbHBIX, BBICTYITAI0-
X B POJIM OTIOPHOTO CJIOBA B ciioBocouetauuu C + MH., MPEMNsITCTBYET TeC-
Hoe TeperuieTeHue nepudepuitHpix yuacTkoB JICT pyr ¢ APyrom B YCIOBUSIX
aKTMBU3ALMM Pa3HbIX 3HAUEHUI MOMMCEMUYHBIX CI0B. CylleCcTBUTENbHbIE,
coyeTarImyecs: ¢ *HOMHUTUBOM, MHOTO3HAUHBI, [IO3TOMY CeMa MOZAAIbHO-
CTU B UX CEMaHTMUUECKO CTPYKTYpe MOPOKAAETCSI COUeTaeMOCTbhIO C oTIpefe-
JIEHHBIMM 3aBUCUMMbBbIMM (popMamu. Illupora, HecrmeumMPMUUHOCTb 3HAUEHUS
MHOTO3HaUHbBIX CYL€CTBUTENbHBIX BeleT K TOMY, UTO OAHO U TO K€ CIOBO
OKa3bIBaeTCsl B Pa3lMUHbBIX CEMaHTUUYECKUX TPYINax JEeKCUKU (UTO BbISB-
JIIeT X yIIOTpebieHre B pa3/IMUHbIX BApUaHTaX OKpykeHMs). Tak, CylecTBu-
TeJIbHOE J(eJlaHue B COYeTaHUM ¢ MHQUHUTUBOM peayn3yeT pa3Hoo6pasHbie
HIOQHCBI MOJa/AbHOM CEMaHTUKN: Pa3HYIO CTelleHb BHYTPEHHEro CTPeMJIEHUS
K OCYIIeCTBIEHUIO Uero-imbo, a Takke UbI0-IMO0 MPOChOY, ToKeIaHme, BOT0
u T. 1. Hamp., )kelaHue, KOTOpoe «pasbenaeT»: JKeaanue npobumecs x ciase,
K 8acmu Hao ymamu npsamo-maxu passedano ux (E. EBTyIIIeHKO); skeJlaHMe KaK
cocrostume: Cnywaio-c, — ckazan Hukuma, pacuyscmeosasuiuiicss nod enus-
HUeM 8UHA, KOMOPOe OH 8bINU, KAK 2080PUJ «HA CB80U OeHb2U», U C 8UOUMBIM
Jcenanuem 3anaakame, xaonas zaasamu (J1. Toncrtoit). BeipaxkeHHOe skesa-
HIe IPUPaBHUBAETCS K Tpockbe: Omxods om MeHsl, OH U3ss8UJ dceaHue no-
3HaKOMumucs ¢ Moum myxcem <...> (JI. Tosctoii); HamepeHno: C HUM S18UNUCD
dee Heu38eCMHbIX TUMHOCMU, WYMeBWUX HA NAPAOHOU JleCmHUYe U U3BS8UBUUX
Jcenanue Houesamo 8 zocmsax y Illapuxosa (M. Bynrakos). Ocobbie OTTEHKU
IaHHOTO MOJAJbHOTO CYIIE€CTBUTEIbHOIO IPOSIBJISIOT YIOTpe6IeHHbIe Psi-
IOM KOHTEeKCTyaJbHble CMHOHMMBI: M 3ma mocka y He20 Man0-nomany 6bl-
JIUNACh 8 OnpedenéHHOe MceldHue, 8 Meuny Kynums cebe MAajieHbKyl ycaoeoky
20e-HUbYOb Ha Gepezy peku unu o3epa (A.YexoB) (mocka — xenaHue — meuma).
JIro6onbiTHO mpuiucbiBaHue A. 1. UeXOBBIM UeJI0BEUECKOTO HaMepeHMs Ty-
yam: Mol uyscmeosaniu Had co6oli msaxensle myuu, Uyscmeosanu ux yceaaHue
paspasumscs 00:#0ém <...> (A.YexoB).

HekoTtopsle cyilecTBUTeNbHbIe BXOASAT B cocTaB JICI B OCHOBHBIX CBOUX
3HAYEHUSX (npocvOa); Apyrue — B MEePEeHOCHbIX (MUHYmMa), TPeTb — B KOH-
TEKCTYaIbHBIX (MUn0cmo): O6pauiaiocs K 6am ¢ npocb6oli onyeauKosans npu-
sodumoe Huxce onpoegepycetue <...> (Bom. mut., 2007); OHa xomena yayuumso
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MUHYMKY N02080puine ¢ HUM HaeduHe, HO OH NOChewun yiimu om Heé, ckasas,
umo emy HyxcHo 6 konmopy (J1. Toncroit); Ilycmos npuHumaem munocmse / Taumep,
Monuamas u 0o nopul ckpsiéams <...> (I1. Bacunbes).

OTcloma neperieTeHue JeKCUKO-IPaMMaTUUECKUX I'PYIIN B JIEKCUUECKOT
MUKPOCHCTEeMe, OTCYTCTBME UETKUX IPaHUI] Mexkay oTaenbHbiMu JICT; B cBSI3U
C 3TUM B Hay4HOI1 TUTepaType MPOSIBJISIETCSI HEIIOCAeL0BaTeIbHOCTD B BbiJe-
nenvin JICT MomabHbIX CyllecTBUTENbHBIX. Hampumep, B pabote P. C. 3yeBoii,
OJTHOI 13 TIePBBIX PACCMOTPEBIIEll TOHKOCTU MPOOBIEMBI, YCTAHABIMBAETCS
29 OMOPHBIX CJIOB, BOKPYT KOTOPBIX IPYIIITUPYIOTCST CYIIECTBUTENbHbIE C OJIN3-
KOt ceMaHTUKO¥ [3yeBa 1965]. UbloHT [IHb BUHb, OCHOBaTeIbHO pa3padbaThi-
BaBIIINIT 3TOT ke MaTepuas B OUCCePTAllMOHHOM MCCIeJOBAaHUY, 3HAUUTETHbHO
CY’>KMBAeT KOJIMYEeCTBO TPYIII: OH CUMTaJI, YTO Takux rpynn § [UsloHr 1978].
Hama xmaccudmkanms npezarosaraeT HEKOTOPbIe PAaCXOXKIEHUST C Ipejiie-
CTBYIOIIVIMMU KIacCUPUKALMSIMU U MOKET OBITb TOTIOJTHEHA.

AHanu3 co6paHHOTO MaTepuasa ¢ JOCTaTOYHON CTEIeHbI0 YoeIuTenbHOCTU
CBUJIETEJIBCTBYET O TOM, UTO CYIIE€CTBUTEIbHBIE, IPUCOEAVHSIONINE MHDU-
HUTUB Ha YPOBHE CJI0BOCOYETaHMs, COCTaBsoT 11Tk JICI': 1) cymiecTBuTeNb-
Hble, 0003HayvaloIIKe JUIO TT0 er0 MOJATbHO-BOMIIOHTATUBHOMY OTHOILIEHUIO
K JIeVicTBUIO: Bedb 661 ObL1U cMpacmmolli OXOMHUK cmpesing... (M. JlepMOHTOB);
<...> A cmewueams 08a 3mu pemecia ecms Mmouma UCKYCHUKOS, 5 He U3 UX YUCLd
(A.TpuboenoB); 2) cylecTBUTEIbHbBIE TIOOYKIEHNS K IEVICTBUIO: Y HAC npuKas
cmpensams, kmo He noduunsiemcs (M. lllonoxoB); Ky3Heyos dan komandy om-
uennsames nepedok om smopozo opyous (10. Boumapes); 3) cylecTBUTE/IbHbIE
CO 3HaUYEeHMEM HeoOXOIMMOCTY, BO3MOXKHOCTY/HEBO3MOKHOCTU JTeICTBUS:
A Heo6x00umocIne yuuimscs, Xo0ums 6 2uMHasuio, 3Hams ypoku? (10. Oneia);
B makom ciyuae Hauile nucvMo, s16J55Cb, KOHEUHO, NPoKAsimuem 0Ji1 noama,
He dasas emy 8603MOMCHOCINU 8bI16UIMb CB0Li CJIyX080li 00pa3 mam, zde emy 3mo
abcontomuo 8axcHo <...> (JI. lllep6a); 4) CyliecTBUTENbHbIE CO 3HAYEHUEM
SKeJTaHWsI/HeskeJTaHWSsT, CTPeMJIEHHUSI K Ie/ICTBIUIO, TIOTIBITKY ieiicTBuUs: OuesudHo,
00 cemu Jiem uenoeeKy mpyoHo Cnpaesimucsl CO CBOUMU HeJIAHUSIMU: cnipemie-
HUe 8bluzpams, NOJyUUMs KOHPeNy, NOLy4ums Kak MOXCHO OG0nbULe CMUKEPO8
u m. 0. nodassisiem 6csKUe NONsLIMKU CNIAHUPO8aims delicmeust U paccuumams
x00 uepwl <...> (Hayka M XKU3HB); 5) CYIIeCTBUTENbHbIE MOIAIbHON OLIEHKU
JeIiCTBYSI: DMom nonyaapHslli Kynjiem 6CNOMHUJICSI MHe 80 8peMsi 6ecedbl ¢ Hyp-
HAJIUCMOM-NAPUNAHUHOM, KOMOPOMY 8binand cy0bfa npoeecmu NOJXU3HU
8 JIondoHe (B. OBUMHHMKOB).

Knaccudukaims MoganbHbIX CYIIECTBUTENIbHBIX TI0 CEMaHTUUECKOMY TPU-
3HAKy He MCcUepIIbIBaeTcs pasaenenuem ux Ha JICT. B hopMupoBaHmy 3HaUEHNSI
CJIOBOCOYETAHMSI BXKHYIO POJIb UI'PAeT ero COOTHECeHHOCTh/HeCOOTHECEHHOCTh
B CJIOBOOGPA30BaTeNbHOM IUIAHE C IPYTMMM YaCTSIMU Peuu, 00J1afaroluMu
BaJIEHTHOCTBIO 110 OTHOIIEHUIO K MHOVHUTHBY.
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Tak, ecny 3HaYeHMe CYLECTBUTEIbHOrO peuleHue U IIarojaa pewums coB-
MajaT (MIPUYEM CYIIEeCTBUTEIbHOE IMPOU3BOHO, TaK KakK (hOpMaIbHO CJIOK-
Hee IIaroja 1 o6jagaeT CeMaHTUKO OMpeIe/IeHHOTO IeiCTBYSI), TO JIOTMYHO
MIPEeATIONOXNUTh, UYTO aKTUBHBIE ITOTEHIIMM 110 OTHOIIEHUIO K MHOUHUTUBY CY-
1IeCTBUTE/IbHOE peuleHue YHAWIeL0Bal0 OT IIPOU3BOISIIEro IJiarojia BMecTe
C IJIaroJIbHOVM ceMaHTMKOM. Cp.: pewuiu yexame — peuleHue yexams. TakKum
006pa3oM, OTHOIIEHMSI TTPOM3BOSHOCTY OXBAThIBAIOT HE TOJIBKO 06/1aCTh MaTe-
PUATBHO CTPYKTYPBI CJIOBA ¥ 00JIACTh 3HAUEHMST, HO U 06/1aCTb €10 CMHTaKCU-
YeCKMX CBSI3eil 1 oTHOIIEeHMi. Cp. TaKke yIoTpeOIeHHbIe PSIAOM CJI0BOCOYE-
Ttanus C + uHd. u I' + uH. (1aron + MHOUHUTHB), B KOTOPBIX IIaBHbIE CJIOBA
CBSI3aHbl OTHOIIEHMSIMM IIPOU3BOOHOCTU: BamanvoHHbLll KomMaHoup omoan
npukasaHue Hadems HKepam napaoHyio gpopmy. B eocems uacos wHKepos Ha-
nousiu uaem ¢ 6yKAMU U CbIpoM, Nocie uezo Apmabanesckuli npukasan 6ama-
JIbOHY ROCINPOUMBCA 8 08YX83800HYI0 KOJIOHHY, OpKecmp — eénepeou 3HAMEHHOL
pomol u ckomamodosan: «lllazom mapur» (A. Kyripun).

ITpu aTOM MpOC/IeXMBAETCS TPsiMast 3aBUCUMMOCTb COUETaeMOCTHBIX ITOTEeH-
LMt IPOU3BOAHBIX CYLI@CTBUTENbHBIX OT CIOXHOCTM TPUCYIEel UM ceMaH-
TUYECKOW CTPYKTYPbI, BBI3BAHHO CIOKHOCTHIO MX CJI0BOOOGPA30BaTENbHOI
CTPYKTYpbl. Hampumep, Ipou3BOAHbIE CYIIeCTBUTE/NIbHbIE, YHACTELOBABIIME
CEeMaHTMKY U BaJIEHTHOCTh 110 OTHOWIEHMIO K MHOUHUTUBY OT JPYTUX YacTeit
peunt, COCTaBJISIIOT CTAOUIBHYIO TPYIIIY CJI0B, KOTOPbIE PETY/ISIPHO COUETAIOTCS
C MHQUMHUTUBOM, TaK KaK COYETAeMOCTb MPOMU3BOJHBIX CYIIECTBUTETbHbIX
C MHQUHUTUBOM MOTMBMPOBAHA IO JABYM JMHMUIM: MOJAJIbHON CEMaHTUKON
CYILIECTBUTETHLHOTO U €r0 CJIOBOOGPA30BATENbHBIMU CBSA3SIMU. B CBSI3U € 3TUM
Mopdosornueckast IpyMpoAa MOAAIbHbBIX CYLIECTBUTEIbHBIX TTPEICTABISETCS
peieBaHTHOI 111 ompenmereHus crelmduky ux GyHKuyonuposanus. OTciona
U BBITEKAET HeOOXOAMMOCTDb OMMCAHMS CYIIECTBUTENbHbIX, YHACTEN0BABIINX
CBSI3b C MHOUMHUTUBOM IIpU CI0BOOOpasoBaHuu. OHU IIPOTUBOCTOST CYIIe-
CTBUTEJIbHBIM, IIPUCOEIUHSIOMMUM MHMUHUTUB TOJBKO CUJION CBOEI MOIA/Ib-
HOJi CEMaHTMKM, ¥ COCTaBJISIIOT C HUMM IBe OuddepeHIIMpOBaHHbIE TPYIIIIbI.
Cy6CTaHTVUBBI pa3fesioTcsl Ha YHAC/IeIOBaBIIME COUeTAEMOCTb C MHPUHMK-
TUBOM — U MHbIe (ITPOU3BOJAHbBIE U HEITPOU3BOIHbIE).

[Ipon3BOgHBIE CyIECTBUTEIbHBIE, YHACAELOBABIINE CBOK COUETAEMOCTb,
XapaKTepU3YyITCs YaCTUUHBIM COXpaHeHMeM CeMaHTMKMU U OPYTUX CBOVICTB
MIPOU3BOASIINX UX IJIarojioB, IpuiaraTeIbHbIX M CJIOB KATerOpPUM COCTOSTHMSI,
Ha KOTOpbIe HaK/IaIbIBAIOTCS KaTeropuaabHasi ceMaHTMKA U TpaMMaTudeckue
3HAUeHMsI TPAHCIIO3UTa — €OUHUIIBI MHOTO MOP(OIOrMuecKoro Kaacca cJioB.
Hampumep, B OTIJIarO/IbHOM CYIL@CTBUTETbHOM Je/laHue NeicTBIe TI0 T/Iarony
JHenams (xomems) TIPeCTaBAEHO OINpeIMeUeHHO B MMEHHBIX IpaMMaTuue-
CKUMX 3HAUEHUSIX CPeIHEero poja, eAMHCTBEHHOTO UMc/ia, MMEeHUTENbHOTO Ma-
IIeXKa; B CYIIeCTBUTEIBHOM CNOCOOHOCIMb, 0OpPa30BaHHOM OT IPWJIaraTebHOro,
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oIpenMedYeHHOe 3HaueHye KauecTBa IepeaaeTcs B MMEHHOI (hopMe SKeHCKOTo
poza, eNMHCTBEHHOTO YK C/Ia, UMEHUTETbHOTO nazieska. Ho o6a cyiecTBUTeb-
HBIX COXPAHSIOT MPUCYIIYIO IJIaToNTy U MpuiaraTeJbHOMY MOZATbHYI0 CeMaH-
TUKY U BCIEICTBUE 3TOTO BAJIEHTHOCTD [0 OTHOIIEHWIO K MHPUHUTUBY.

LIe/TOCTHOCTh CUCTEMBI IPOM3BOIHBIX MMEH CYI[eCTBUTETbHbIX, HaC/IeqyI0-
IIUX CIIOCOOHOCTD IMTOAUMHATh MHMUHUTUB OT pasHbIX YacTeii peun, obecreun-
BaeTCs CeMaHTUYECKOJ 6/IM30CThIO ITPOM3BOASIIINX IJIAT0JIOB, IIPUIaraTelIbHbIX
U CJIOB KaTeropuy COCTOSTHMS.

Cpenu cy6CTaHTUBOB, He TIOYYMBIINX COYETAEMOCTb 10 OTHOIIEHUIO K MH-
GuHUTUBY B HAC/IEOCTBO, CJIOXKWJIACh CBOSI CUCTEMHAsl OIIMO3UIIUS: TIPOU3-
BOZHbIE CYII[eCTBUTEIbHbIE TPOTUBOCTOSIT HEIIPOM3BOLHBIM, BHYTPU KOTOPHIX
YEeTKO pas/iesieHbl 2 IPymibl — 1) COGCTBEHHO PyCcCcKue (MX YMC/IO OTPaHUYeHO:
3adukcupoBaHo okojio 20): Bpema He ywino / C ITempom onsime @oiimu 8 cCHO-
wenbs <...> (A. Tlymkun); Ho demu ueparom mak 6KycCHO, Umo y Hez0 camozo
687151emcsl 0Xoma npucocedumscsi K HUM U nonsimams cuacmass (A. Yexos);
Cnyuunoce mak, umo dsaduamu cemu jiem om pody MHe 8bindid ompaoda »cums
8 3amkHymocmu doma u cemou <...> (B. AxmangynuHa); I'eHepan <...> COUUHS
npoxekmel <...> 0 NOJIb3e KOPMUIMB CONOAM npeccosaxHsimu kocmamu (B.Jlak-
mvH); IIpuxodum nopa cobupame 3mu 3HAHUS, UHINEZPUPOBAINDb, PACUUPUS
npussiuHosle epanuysl epammamuku (I. 3omotoBa); 3a Ilemposuuem 800unaACh
ON1aXCL 3a/10MUINB 80pY2 UEPM 3HAEM KAKYI0 HenomepHyio yeHy <...> (H.Torosnb);
2) 3HaAUMUTeNbHAs IPyTIIa 3aMMCTBOBAHHBIX (KaK HaM MpeCTaBsieTcs, Mpu-
HIefIInX B PYCCKUIL SI3bIK BMECTe CO CBOMMM BaJIEHTHOCTSIMUM, B TOM UMCIIe
M TI0 OTHOILIEHMIO K MHQUHUTUBY): HY, a udes, cama udes, njiomom nepezopo-
dume pexy komy npuHaonexum? (b. BacunbeB); OH 03apéH celiuac muccueii
coeduHums Kynvmyps! (A. BosHeceHckuit); Moda ecmaeame Kak MOM#CHO N03-
Hee gocxoouna K ¢pparuysckoii apucmokpamuu <...> (10.Jlorman); Ho azapin
CHAIMb 0CeHHUE KPACHO-30/10mble conku nod FOxcHo-CaxanuHckom 6351 eepx <...>
(A.YexoB); ITocne 1905 2. 1 nouyscmeosal UMNYAbC COYEMams Xy00iecmeeHHble
udeanst ¢ akMusHoli OesimenbHOCMoi0, 006eduHUMd UX 8 desie (1. DunocodoB).

TakuM 06pa3oM, HaMM COOpaH U IMPOAHAJIM3UPOBAH 3HAUMTEIbHBIN IO
06beMy MaTepuall, BKIIOUAIOIMII B cebsl CJIOBOCOYETaHMsI, 0Opa30BaHHbIE
o cxeme C + uH®. [TokaszaHo, UTO B CEMaHTUYECKOJi CTPYKType CTEPSKHEBOI
JIEKCEMBI 3aJI0KEHBI MHOTOOOpa3HbIe 3JIeMeHTapHbIE CMbIC/TbI, 06€CIIeYBalo-
1IMe KOHCTPYKTUBHbIE BO3MOXKHOCTM CYIIEeCTBUTENbHBIX, KOTOPbIe OTBEUAIOT
Ha M3MeHEeHMsI B JIEKCMUYEeCKOi ceMaHTUKe.

C momoIibi0 KOMIIOHEHTHOTO aHa/n3a BbisgBaeHO MsaTh JICT cymiecTBu-
TeJIbHBIX, KOTOpbIe 06/1a1aI0T COU€TAEMOCTHBIM ITOTEHI[MaIOM OTHOCUTEIHHO
MHQUHUTKBA Garofapsi HAIMUKIO B X CEMAHTUUECKOM CTPYKTYpE CEMbI MO-
IaJIbHOCTHU. BBISIBIEHO, YTO OCHOBHYIO TPYTIITY CPeAy TaHHBIX CYIeCTBUTENb-
HBIX COCTaBJISIOT OTIJIATOJIbHbIE CYOCTAHTUBBI.
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BoifesieHHas1 HA OCHOBE UIEHTU(UKAIINY ITyTEM KOMIIOHEHTHOTO aHa/In3a
MO/ICUCTEMA CYIIeCTBUTENbHBIX C MOJATbHBIM 3HAUEHMEM XapaKTepU3yeTcst
YIOPSIAOYEHHOCTbIO, OTHOLIIEHUSIMY YTOYHeHMSs, nuddepeHranm u 0606-
meHus. BHyTpeHHSISI OpraHM30BaHHOCTD WIEHOB MapagurMbl ITPOSIBIISIETCS,
B YaCTHOCTH, B (PyHKLIMOHAIBbHO-CTWIMCTUUECKOM pa3MeskeBaHUM CYIeCTBU-
TeJIbHBIX, 3aK/II0YAIOIIelics, BO-TIePBbIX, B 3aKPEIUVIEHHOCTM OIpe/ieeHHbIX
CYIIIECTBUTEIbHBIX 32 HEKOTOPBIMY (DYHKIIMOHAIbHBIMY CTU/ISIMU, BO-BTOPBIX,
B BBICOKOI1 YaCTOTHOCTY YIIOTPEOIEHUST OGHUX CYIeCTBUTETbHBIX U 06pa3o-
BaHUSI OKKAa3MOHATBHBIX CJIOBOCOUETAHWI C IPYTUMMU.
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AHHOTALMS: B cTaThe paccMaTpuUBAIOTCSI 0OCOOEHHOCTY CTPYKTYPBI U JIEKCUKO-
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(bpaszeonornyeckoro coctaBa IapCKMX MMEHHbIX YKa30B, CO3AHHBIX B ITe-
puon kpatkoro mpasieHusi oHoro Ilerpa II, BHyka mepBOTO pPyCcCKOTO
umrnepartopa Ilerpa Bennkoro. OTmeuaeTcsi, YTO B TOAbl LAPCTBOBAHUS
IMetpa II (1727-1730) HabmomaeTcsT HEYKJAOHHAS U IIOC/IeIOBATeNbHAs
cTaHpapTusanysi GopMmyssipa MMEHHOTO IIapCKOTO yKas3a, HeCMOTPS Ha TO
YTO B yMPaBJIEHNM TOCYIapCTBOM U TeM Oojiee B CO3JaHUM JTOKYMEHTOB
caM MaJIOJIeTHUI TOCyhapb OesTeNbHOTO y4yacTus He NMpuUHUMal. Bmecre
C TeM OUEBMIHO, UTO BCSKMIA CTPOTMIT CTaHAAPT, TOBTOPSIONINIICS HAbOp
YCTOMUMBBIX Kiauile, GOPMYJTbHOE YCTPOICTBO peUM CIIOCOOCTBYIOT 00€e3-
JMYEHHOCTU JIeJIOBOTO TEKCTa, CO3JAI0T YCIOBUS NI He0Os3aTeTbHOCTH
TIPOSIBIIEHNST B HEM CyObeKTa BIaCTHOrO AeiicTBus. Takum 06pa3om HUBe-
JIUPYeTCs MPUCYTCTBUE «SI-MMIlepaTopa» B TekcTe. B cpaBHeHUM ¢ yKa3aMu
ITeTpa I, KOTOPBIE OTIMUAIOTCS pa3HOOOpa3MeM CBOErO YCTPOIICTBa, borat-
CTBOM JIEKCMYECKOTO COCTaBa, MHOTOUMCAEHHBIMM CIy4assMU BKJIIOUEHUS
«sI-TIOBECTBOBaHUSI», IUPEKTUBHbIE TEKCThbI, KOTOPbIe MIUCATUCH OT UMEHU
€ro BHyKa, MMeJIM BeCcbMa «0e3/nKuit» 1 hopMaan3oBaHHbIi Bua. Heyua-
CTMe MaJoJeTHEer0 MMIlepaTopa B TOCYAAPCTBEHHBIX Je/laX CKa3aJoch Ha
TaKOM XapakTepe yKa30B, CO3[aBaBIIMXCSl B €r0 OTCYTCTBME OIBITHBIMMU
KaHLeISIPCKMMU CIy>KalllMMU. B cTaTbe IPUBOASTCS YCTOUMBbLIE HAYalb-
Hble GopMyITbl yKas3oB 1727-1730 rr. (Vkasanu Mbei; E20 Benuuecmeo ykasan),
MIpUMepbl TOBTOPSIIOUMXCS KOHLIOBOK YKa3HbIX TEKCTOB, BO MHOTOM 3aBM-
CSILMX OT MX TeMbI M afpecaTa, a Taloke pacCMaTPUBAETCS PSJL, YaCTOTHBIX
CoueTaHMIi, COCTABISIONIMX (PPa3eoyiornio IeJIOBOV peun IMepBOil TpeTu
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“We Have Indicated”:
On the Form of Personal Decrees
of Peter I1I

Tatiana S. Sadova, Saint Petersburg State University (Russia, Saint Petersburg), tatsad_90@mail.ru

ABSTRACT: The article examines the structural features and lexical and phra-
seological composition of royal personal decrees created during the short
reign of the young Peter II, the grandson of the first Russian emperor Peter
the Great. Against the background of historical data indicating that Peter II
was primarily a nominal tsar and did not take an active part in governing
the state, it seems paradoxical that it was during his reign (1727-1730) that
a steady and consistent standardization of the formulary of tsar’s decree
was observed. At the same time, it is obvious that any strict standard, a re-
petitive set of stable clichés, a formulaic speech structure contributes to the
impersonality of an official text and creates conditions that make the mani-
festation of the authoritative subject optional. Thus, the textual presence of
the “imperial I” is effaced, which, for example, would have been impossible
in the era of Peter 1. Therefore, in comparison with the decrees of Peter I,
which are distinguished by structural diversity, lexical richness, and nu-
merous instances of first-person narrative, the directive texts, which were
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written on behalf of his grandson, had a very “faceless” and formalized ap-
pearance. Such nature of the decrees—drafted in the absence of the minor
emperor by experienced chancellery officials—may indeed reflect his actual
non-involvement in state governance. The article provides the stable open-
ing formulas of the 1727-1730 decrees (“We have indicated”; “His Majesty
has indicated”), examples of repeating endings of decree texts, largely de-
pending on their topic and addressee. The article examines a number of
frequent combinations that make up the phraseology of official speech of
the first third of the 18th century, which was formed precisely at this time
as stylistically marked.

KEYwoRrbs: royal decree, reign of Peter II, business text formula, business text
phraseology, 18t century official language

FoR cITATION: Sadova T. S. “We Have Indicated”: On the Form of Personal De-
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eTp Anekceesuu II (1715-1730), mpaBuBumit Poccuiickum rocymap-
CTBOM HEIIONHBIX TPU TOZa, B OT/INYME OT CBOEr0 BEHLIEHOCHOIO Jlefia «K Jesi-
TETHbHOCTY TIPABUTENHCTBA HE MMeJ HUKAKOTO OTHOIIEHUSI» U ObUI 10 CylIe-
CTBY «<HOMMHAJIbHBIM rocyzmapem» [[TaBneHnko 2006: 158]. OmHaKO yKa3sbl OT ero
VIMEHM U3[aBajllCh, LIapCKasi KaHLeNSIpys, PYKOBOACTBYSICh «CTE€PEOTUIIaMMU,
MU3JIO)KEHHBIMM B peryiaMeHTaX, MHCTPYKUMSIX M HaCTaBJIEHUSIX», UCIIPABHO
1 «6e3 0coO60ro HATIPSIKEHMST BBITIONHSIA 006sI3aHHOCTH, BO3JIOXKEHHbIE HA Hee
MpeAIeCTBYOMMMHA IJapcTBOBaHUAMM» [[TaBieHko 2006: 157].

C OHOII CTOPOHBI, KAKETCS MapaloKCaTbHBIM TOT (aKT, UTO MMEHHO BO
BpeMeHa IOUTM He yJ4aCTBOBABIIEro B yrpasieHuu rocygapcrsom Ilerpa II
CKJIQ/IBIBAETCS 6oJIee Wiy MeHee CTPOruii (popMyJIsip LIaPCKOTO MMEHHOTO YKa3a
KakK OT[e/bHOTO KaHpa JenoBoit nucbMeHHocT XVIII B. [To kpaliHeit mepe,
OTYET/IMBO 3aMeTHa MOoCc/Ief0BaTe/lbHas CTaHIAPTU3aLMSI CTPYKTYPbI M KOM-
MO3ULIMY YKa3HOTO TEKCTa, OYEBMAHO TaKkke (opMMUpOBaHue Bce 6osee yCToii-
YMBOTO «JIEKCUKO-(hpaszeosornueckoro cocrasar [Kymnepyk 2009: 110] aToro
Tuna gokymeHTta. C Jpyroi CTOpOHbI, BOSMOYKHO, HUKAKOTO Iapajokca B 3TOM
HeT: OTKpOBeHHoe paBHoxyuue [lerpa II K rocymapCcTBeHHBIM genaM Ipu-
BEJIO K TOMY, UTO COOJIIO/IeHVe eAVHOTO CTaHIapTa TeKCTa B ero yCTOMYMBOM
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dbopmynsipe cmacuTeTbHO HUBETUPOBAIO (GAKT MPUCYTCTBUS WJIU OTCYTCTBUST
B HEM CyObeKTa BJIACTHO AVPeKTUBbL. Kak cyiefcTBme, M3 yKa3HOTO JOKYMEHTa
MCUe3aeT Ta aKTUBHAs «S1-CYyObeKTHOCTh», KOTOPasi ObljIa Upe3BbIUaifHO XapakK-
TepHa 1151 yka3os Iletpa Benmkoro [CamoBa 2025: 30], Kak M3BECTHO, TUYHO
YUYacTBOBABIIIETO B HAIMMCAHVM GONBIIMHCTBA PACIIOPSIAUTETbHbIX TOKYMEHTOB,
MUCXOISIIMX U3 LapCKOi KaHuensipun [Bockpecenckuin 2017: 140].

TupaskMpoBaHUIO eAMHO0OPA3HBIX (POPMYIISIPOB [IEJIOBBIX TEKCTOB (U He
TOJIbKO YKAa30B) CIIOCOOCTBOBAJIA TaKKe IevaTHast hopma JOKyMeHTa, ¢ 1714 1.
MOTyYMBIIAS] B POCCUIICKOM [€JI0POU3BOICTBE MMOBCEMECTHOE PAaCIpoCTpa-
HeHMe, a Bo BpeMeHa IleTpa Il cTaBmas npakTuiecku eIVMHCTBEHHOIA.

OTMeTUM KaK OUeBUIHOCTb TOT (akT, UTO B mepuop rpasneHus Ilerpa II
MMIIEPAaTOPCKMX MMEHHBIX YKa30B B CPaBHEHUM C CEHAaTCKUMM, CUHOLCKUMU
U IPYTMMM CO3[aBajioCh HAa MOPSILOK MEHbIIIe, UeM B IpeJbIayIlye Ipase-
Hust — Ilerpa I u Exatepunsl 1. Tak, 1o gaHHbIM «I10JIHOrO cOGpaHusT 3aKO0-
HOB Poccuiickoit ummnepum», u3 276 NpaBUTEIbCTBEHHBIX IVPEKTUB BpeMeH
[Metpa II uib 96 — MMeHHbIE, M3 KOTOPHIX 60jIee MTOJIOBYHBI MMEIOT CTaTyC
YKa30B, «00bSIBIEHHBIX» VIV «COCTOSIBIIMXCsI» B CeHaTe win BepxoBHom Taii-
HoMm Coserte [[IC3PU, 8: 1-246].

Bosbiiast 4acTb JOKYMEHTOB, M34AHHBIX OT UMEHU «CaMOJep>XXaBHOT'O OT-
poka» [KocromapoB 1989], umeet BecbMa «6e31MKOe» ¥ OAHOOOpa3HOe Hava-
710, 0OpPMJIEHHOE JIMOO0 TTePBOIMIHON HOPMYIIO-TIpeIIosKeHNeM «YKa3aan
Mbi», 1160 TpeThennuHoi — «Ero MmnepaTopckoe BennuecTBo ykasany:

Ykazanu Mbst, 60 ece I'yoepruu u IIposuruuu I'vbepHamopam u Boesodam
damp 3Hame o OHe KopoHayuu Haweti [TIC3PU, 8: 17]; Ezo MMmnepamopckoe
Benuuecmeo ykasajn: KOpoHy U pezanuu U npouee K momy npuHaonexicaujee
8ce c onucvto omoams 6 coxpaHeHue 8 Macmepckyrw nanamy [TIC3PU, 8: 22].

B egVHMYHBIX CTy4Yasix MCIIOAb30BaIaCh XapaKTepHasi [OUTH /11 BCeX pac-
nopsikeHuit [letpa Bennkoro HavanbHasi CTPYKTypa ¢ HEM3MEHHBIM COI030M
«TIOHEeKe»: pa3bsicHeHMe cyTu pedopM, BHe[psieMbIX HOBOBBeIEHMU, LIenn
MpearpuHMMaeMbIX ITpeobpasoBanmii s Ietpa I 6bUIO BaskHelIIei Mpo-
CBeTUTeNbCKOM 3amaveli [Pynues 2022: 184]. Bo BpeMeHa ero BHyKa K TaKOMY
TUITY «TOCYZAPCTBEHHOTO OBIIEHVSI» C MTOAJAaHHBIMY MTPUGeraay 3HAaUUTETbHO
pexe:

Tonexce Mol 0na OHs C80€20 KOPOHOBAHUSI, BEPHBIX C80UX NOOOAHHBIX NO-
Hanosanu cezo 2o0a Ha Ma’lickyio mpemby, ¢ KpecmusiH U 080p08bIX JH00el
noodywHolx deHez cOupame He yKasanu, u mozo paou cum Hawium ykasom 80
8ceHapodHoe uzeecmue nyonuxosamse nogenenu [[IC3PU, 8: 14].

IMToce HaYaJIbHOTO MPEAJIOKEHNSI O6BIYHO CIe0Balla «CChIJIKa» Ha KAKO-
160 MOKYMEHT MJIM, YTO Yallle, Ha «TOHOIIeHMEe» OT KOHKPETHBIX JIUI] UK
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pasIuUHBIX rocymapcTBeHHbIX opraHoB (Komnernu, Komepii-Komuccun, Ce-
HaTa U [p.), CIyKMBLIee OCHOBaHMEM JJI5I CO3aHUsI HOBOW LIapCKOV IUpeK-
TUBBI. DTOT TEKCTOBBI (PparMeHT MOCTEIIEHHO CTAaHOBUTCSI 00S13aTeIbHBIM
KOMITOHEHTOM YKa3HOTO GOpMYJIsIpa, Kak 6bl e MOHCTPUPYIOIINM JOKYMEHT-
HYI0 MOTUBMPOBAHHOCTb 3aKOHOAATENbHBIX MHUIIMATUB UMIIEpaTOpa, a Takxke
MpeACTaB/ISIONMM paboTy rocymapcTBeHHON Biactu — CeHara, Kosternii,
BepxoBHoro TaiiHoro CoBeTa — KaK CJIa)KeHHOT'O MeXaHM3Ma:

Ykasanu Mboi, no doHouteHuro u MHeHuto Boennoti Konneeuu, nxcerep-
Hotli Kopnyc <...> yupedums [IIC3PU, 8: 44]; Ykazanu Mesl, no doHOweHUsAM
u npo3kmy Hawezo I'enepana I'pagha pon Munuxa <...> [[IC3PU, 8: 124];
Ez0 Mmnepamopckoe Benuuecmso, no doHouteHuto Puxcckazo Mazucmpama
Ilpe3udenma u Obep-Hncnekmopa Hneu Hcaesa ykaszan <...> [IIC3PU,
8:221].

VIOpSALOYEeHHOCTM TEeKCTa MMEHHOIO yKas3a, YCTPOXEHMIO ero CTPYKTY-
PBI CTYXXWIM HEKOTOpble KOMIIOHEHTBI JVMPEeKTUBHOTO JOKYMeHTa, KCTaTH,
OCTaBIIMeCs HeM3MEeHHBIMM 10 CerofHsSUIHero BpeMeHU. TakoBbI, Hallpy-
Mep, CKBO3Hasi HymMepauus CIeAyoluX APYT 3a IPyromM IIyHKTOB MMIlepa-
TUBHOTO TEKCTa, OTChIJIKA K IMPeIbIAYIIMM JOKyMEHTaM C yKasaHueM UX
HOMEHKJIATYPHBIX JaHHBIX, IPUCYTCTBME B KauecTBe MPUIOXKeHNIT K OCHOB-
HOMY TEKCTY 06pa3Ii0B COCTABJIEHUS] PA3JIMUHBIX JOKYMEHTOB, B TOM UMCIIe
mMceM, POIIeHIA, JOHOIIEeHN, 06Pal[eHHbIX K BAACTHBIM CTPYKTYPaM MU
JIMYHO MMIIepaTopy.

Ykazanu Mol, Komopsle nyHKIMsl 6 uHcmpykuuu MocK08cKoii nonuyuu
NO0J0J}#EeHbL, A HbIHE AB8UNUCL 8 HAPOOHOLI Ms20CMU, Me 0CMasums, a 6Mecmo
OHblX Bcemunocmueetiuie nosesnenu uuHums no cemy: 1. 'V komopsix Jio-
deli <...> ecmb 080pbl U nycmblsa 080p0O6bis Mecma: mem 0ams No3eoJieHue
cmpoumo <...>. 2. OkHa denams no npenopyuu u36bet [IIC3PU, 8: 30-31]; A ka-
KUM NOpsi0KOM makue panopmaol COUUHAMb, MOMY NPUA2amcs opmelt npu
ceti uHcmpykyuu [IIC3PU, 8: 107]; Ezo Mmnepamopckoe Benuuecmeo ykasau:
no cune cmapazo Topzosazo 7175 200a Ycmaea, uHozemuyam <...> 85€30
noseonums [IIC3PY, 8: 213].

OThenbHBIX 3aMeUYaHNil 3aCTyKMBaeT JeKCUKO-(ppa3eosornueckuii cocran
MMeHHbIX yKa30B [lerpa II. CyliecTBeHHBIM ITOKa3aTesjeM CTaHAApPTU3ALUU
JIOKYMEHTHOTO $I3bIKa 3TOTO BpeMEeHM CTai0 Ype3BbIUaliHO aKTUBHOE MC-
MTOTb30BaHMe peueBbIX (GOPMYIT C yJIaCTMEM CIOXKHBIX CI0B (TIPUYACTHIN)
C KOMIIOHEHTaMU 6bliie- (8bilue(0)NUCAHHBIT, 8blUIEU3IOHCEHHDBIT, 8bIUEO3HA-
YEHHBIT, 8blUePEeUEeHHbII) Y HUME- (HUMEONUCAHHDIU, HUMCEU3TIOHEHHDLU, HUME-
cnedyrouuli, HuxcepeueHHsiii). TlIomo6HbIe 06pa30BaHMST UCIIOIb30BAJICD B Jie-
JIOBOIT peun U B O6oee paHHMe 3IIOXM, O YeM CBUJIETENbCTBYET, HATIPUMED,
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dukcauus B «CnoBape pycckoro sizbika XI-XVII BB.» JIeKCEM «BbIIIEMMEHO-
BaHHBIN» C MJUTIOCTpaLyei u3 nenoBoro rekcra XV B. [bapxynapos (IU1. pen.)
1976: 276] n «HUKEOOBSIBIIEHHBII» B KOHTeKCTe mokyMmeHTa XIV B. [[[ImeneB
(tn. pen.) 1986: 367]. O61eN3BECTHO, YTO CIOBOCIOXKEeHME (M CcpallleHue)
BO BCe BpeMeHa ObIJI0 OAHUM Y3 MPOIYKTUBHBIX TUIIOB PYCCKOTO MMEHHOTO
c1oBoobpasoBanus [Hukonaes 2009: 117]. MHOTOUMCIEHHBI CIOBA C yKa3aH-
HbBIMM KOMIIOHEHTaMU U B [IeJIOBOM si3biKe [leTpoBckoro BpeMeHu [PynHeB
2022]. OgHako B paccMaTpMBaeMbIX TEKCTaxX CJIOBA C KOMIIOHEHTAMU 6blule-
U Huxce- 6oMee MHOTOUMCIEHHBI, IPUYEM MCIIOIb3YIOTCS OHU HA TOPSIAOK
yaiile, IeMOHCTPUPYS JTOTUUHOCTD U TOCAeN0BaTeIbHOCTbh U3JI0OKEHUS UM-
1epaTopCKOi AUPEKTUBBI:

A oHble, maxoxcde om ceoeli CMopoHbl K 8vllllepedeHHbIM 6yoym nucams,
ece kypvepsl [IIC3PU, 8: 52]; Tozo padu momy 3 NnociaHHoOMy, KAK 6 evlllie-
nucavHoM 6 cese Tpyege, mak u 6 Opyzux 8bILIENOKA3AHHBIX e MeCMax Hu-
meneli pazobpame u ocsudemenvcmeosams [[IC3PU, 8: 56]; Bcem I'ybepHa-
mopam u Boesodam u npouum, komy 20e oHblsl 0esla 8 CMOMpeHUe NopyueHbl,
nocmynams no Huxcecnedyrouwemy [[IC3PU, 8: 86].

MHuorue GopMyJIbl, yCTOMUMBBIE COUETAHNMSI, KOUEBABIIVE 13 TEKCTA B TEKCT,
pasymeeTcsl, TaKKe Hac/lIeI0BaauCh U3 MPeIIeCTBYIOMX 310X: B TOKYMeH-
tax BpeMeH Iletpa I u Exatepunbl I Ha6op Takux GoOpmMys GbLI OYEHDb M-
POK TeMaTUYeCKy ¥ pasHOOOpaseH MO MPOUCXOKAEHUIO: U3BONUT A8UMbBCS,
nompe6Hoe nosedeHue, 80JbHble 00U, JOOPbITI NOX00, NONeUUMeNbHbIL MYMHC,
ChpasHas pocnucs, 0eHHO U HOUJHO, 8 0OpoM 0080bCMBE, UMemMb 600pPoe 0KO,
no cuse 8UHdL, TUUIEHUE HUBOMA, 100 CMEPMHbIM CMPaxom, 0o6poe nocayua-
Hue, HenpecmaHHas namsims, xecmokoe HakasaHvue u fnp. CiemyeT OTMETUTD,
UTO CTPOTOI OTHECEHHOCThIO K [eJ0BOI peuu 3TU YyCTONUMBbBIE JIEKCUKO-
(bpaseonormnueckme enMHUIILI He OTINYAINCH, O YeM CBUIETETbCTBYET B TOM
YyClie OTCYTCTBYE OrPaHUUUTENBHOM (CTUIMCTUYECKOI) momeTsl B «CioBape
Axagmemum Poccuiickoit» [CAP] uam cBo6omHOe yIoTpebieHye 3TUX coveTa-
HMIT B XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTaX M3BECTHBIX IMycaTeseli BTOPOI MOJIOBUHbI
XVIII B., Hanipumep:

A bl Obl ccOpUunucs u OpaHuIucs u 0eHHO, U HOUWIHO, U 2Pbl3UCS Obl KAK
cobaku (A.T1. Cymapokos. Banopmuia. 1770) [HKPS]; Mue kaxemcs, camotii
JIydwiuti cnocob ons yoepycaHusi € matiHe nymeulecmaus ecmes mom, umoo
cdenams 3anpewjeHue 2080pumsp <...> 0 maeoell 8bICOKOLI 0cobe U daxyce 8bl-
208apueams CesAUeHHOEe mMeoe UMs, Nod ondaceHuem JUUIEHUS HU8oma
(U. A.KpoutoB. Kanb6. Bocrounast mosects. 1792) [HKPS]].

3aMeTuM, UTO B JeJ0BO¥ peun BpeMeH Iletpa II penepryap GopMyIbHbIX
COYeTaHUVi 3HAUUTENbHO COKPAILAeTCs, MPOUCXOOUT SIBHOE 3aKperuieHue
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psima popmyn (KIUIIE), a TAKKe OTAENbHbIX CJIOB VUCK/ITIOUMUTEIBHO 32 KaHIle-
JISIpPCKUM CTUIeM, 4TO 3aTtem otpasutcs B CAP (1789-1794) B Buze cooTBeT-
CTBYIOLIMX TOMET, COMPOBOXIAIOIINX KOHKPETHYIO JIEKCUMUECKYI0 eqUHULLY,
OKOHYaTeIbHO MPUIIMCAHHYIO K «IIPUKA3HOMY JIory». Hampumep, ctapoe co-
yeTaHue «pyKy NpuiIokuTh» uMmeeT B CAP coBepliiieHHO omnpefeieHHoe CTH-
JIUCTUYECKOe yKa3aHye B OTJAMUMe OT TeX, UTO MepeuncyieHbl Bbilie: «Pyky
NIPUJIOKATh — B IPUKA3H. CJIOTe: YTBEPAUTb UTO CBOMM IoanucanueM. I1pu-
J0xcums pyky k npouteruro» [CAP, V: 109].

[ToBTOPSIEMOCTD U NIPUKPEIUIEHHOCTb YCTOMUMBBIX (DOPMYJ (KaK HOBBIX, TaK
M CTapbiX) K OTAEIbHbIM TeMaTUYEeCKU U COMePIKaTeTbHO GIM3KUM yuacTKaM
JIeJI0OBOTO TEKCTa CO3JaBaiM YCIOBUS )i (POPMUPOBAHUS ero «TpadapeTHo-
CTM», KOTOPAst B CBOIO OU€epe/lb ONpaBAbIBaga HEMHIUBUIYATbHOCTD, 6€3/IMY-
HOCTHOCTb SI3bIKA JJOKyMeHTa. Tak, (hopmysia «3a pyKolo / evaTbio», CTaBIIast
pe3yibTaTOM «CeMaHTuuYecKoro CrspkeHusi» [Komopcekas 1988: 7] nexorma
Pa3BepHYTOr0 YCTOMUYMBOTO COUETAHMS «IIPUJIOKUTD PYKY», UCIIONb30Balach
B TexX ()parMeHTaxX YKa3HOTO TeKCTa, Te MPOMMUChIBAIACh OTBETCTBEHHOCTD
JIOJDKHOCTHOTO JINIA, TPeJIJIOKHO-TIaZie)KHOe CoueTaHue «C MpuIeXaHuem» —
B pa3jienax, 3aK/II0varolux B cebe HeKye MMITepaTUBHbIE MHCTPYKLIVIY, IPaBU-
Jia ¥ peKOMeHA AL, CTPYKTypa «CMOTPeTbh HaKpeIKo» — B TeX CIydasx, Koraa
0603HaYaach 1eib «I0JKHOCTHOTO CMOTPEHMST» (OT cMompems — «IpuUMe-
4aTh, CTEPeYb, CJIeUTh, 06eperath, ornekaThb» [CAP, V: 301]):

Zamb nponyckHoe nucoMo om cebs, 3a pyKor €80et0 U 3a PYKOI0 ¢ U 3a
neuamowto Ilonkoenuka [[IC3PU, 8: 4]; Kpecmevsinam, omnyujeHHbim Ons
npoxopmieHus 8 pabomy 8 dpyzue ye3dsl, NpONnyckHsle NUCbMA 3 pyKamu
3emckazo Kommucapa u ITonkosHuka <...> yuuHs opmy, Haneua(ma)meo
6 Cenamckoti munozpaguu [IIC3PU, 8: 5]; Benems Pamyuie cmompems u Xxpa-
HUmM®b ¢ npuiexcanuem, 0abol 6blia Mepa U 6ecbl N0 YKA3Y 8epHble U PABHble
3a opaiom [TIC3PU, 8: 110]. Ha 3acmasax cMompems HAKPeNKo, 4mo6 HUKMo
HU matiHo, HU s18HO He npoxodunu u He npoe3xcanu [IIC3PY, 8: 122].

[IpumeyaTenbHO, UTO B yKa3ax, B TOJ WM MHOV Mepe Kacarolmxcs nen Maio-
poccuiickoy Kommerny, 4acTo UCIO/Nb3YIOTCS YCTOVUMBBIE COUETaHMs, faKe
TEeKCTOBBbIE OTPE3KM, LIeJIMKOM 3aMMCTBOBaHHbIe 13 yKa30B [leTpa Benukoro,
MTOCBSIIIIEHHBIX CXOAHBIM TeMaM. [Iom0OHbIX TPOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAHM 13
VHBIX TEKCTOB, M30aHHBIX B BEJIMKOIIETPOBCKYIO 3TOXY, B yKkasax [lerpa II He
oTMeyvaeTcs.

ITetp I (1708): Mst, Benuxkuii I'ocydaps, Hawe Llapckoe Benuuecmso <...>,
munocepoys o 8dc eepHuix noddaHHbix Hawuux, HamepeHsl Boicokoio Oco60i0
Csoero cemu cunamu 8ac u 8ecb Hapod Manopoccutickoli 060poHsIMy. <A 8b1>
eduHazo u3 8epHvlX 3HAMHBIX U UCKYCHBIX 0C00, B0JIBHBIMU 20J10CL 10 NPABAM
C80UM, Ha 2eMMaHCcmMeo0 HemeoneHHo usdepeme [TIC3PU, 4: 424].
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Ietp II (1728): Mst, Beauxuii T'ocydaps, munocepdys o eac Hauux noo-
danHbIx Manopoccutickazo Hapooa Jiodsx, noseesiu 8aM 8bI0PAING 0NAbHBLMU
2onocet l'emmana [IIC3PU, 8: 64].

B moxymenTax 1728-1730 rT., CO3MaHHbIX, 6€3yCI0BHO, MPOdeCcCHOHATb-
HBIMMU IeJIOTIPOM3BOAUTENIMM Oe3 BCsIKOro yuactus Iletpa II, oTueTninBo
MIPOBOAUTCS MIes UCTOPUUYECKOV TPeeMCTBEeHHOCTH LIapCTBEHHbBIX pelIeHMit
«CaMoZep>kKaBHOTO OTPOKa» KaK MPOAO/DKeHNe rOCyJapCTBEeHHbIX JessHUIi ero
BEJIMKOTO Jefia, TO3TOMY TaK MHOTOUMCIEHHBI 3[1€Ch OTCBUIKM K pernaMeHTaM
u ykazam snoxu [lerpa Bemnkoro, Tak pazHoo6pa3Hbl (HOPMYITbI UMEHOBaHUS
MepPBOTO POCCUICKOrO MMIiepaTopa. IIpu 3TOM yCTOMUYMBOCTh U MOBTOPSIE-
MOCTb (KIUIIVMPOBAHHOCTD) Psiia KOMIIOHEHTOB MHOTOCIOBHBIX MMEHOBAHUIA
[Tetpa I Taxke oueBUOHA:

Cydosble 00x00bl UNU HAKAAbl YKA30M, GIAHCEHHBISA U 8€UHOO0OCMOTIHbIS
namamu, Ilempa I, HUmnepamopa u Camodepxycua Bcepoccuiickazo, Ezo
Benuuecmea Bcentobe3sneiiwazo I'ocydaps Jeda [TIC3PY, 8: 64]; YuHume
maxkoxcde ykazom Eeo s Hautezo Bosnto6aennazo I'ocydapsa /Jeda 3anpe-
weHo, nod cmpaxom eenuxazo eHesa u wmpadga [IIC3PU, 8: 64]; Ha npexcHus
ux npasa u npusunnezuu, komopwis Jed Haw, 6nax;cennsia namamu Ilemp
Benuxuii, Umnepamop u Camodepsiceyy Poccutickuii KOHpUpMo8ams cous-
sonunu [TIC3PU, 8: 90]; OHu x Eeo Mmnepamopckomy Benuuecmey 6na-
JCeHHbIA U 8e4HO docmotiHbia namamu Kk Hawemy /ledy u I'ocydapio 6 noo-
darcmeo npuwu [TIC3PY, 8: 94].

B ykasax ITetpa Il Hepenko noguepkmBaeTcsl cjielOBaHMe 3aKOHAM U Tpa-
JIULIVISIM, YCTAaHOBJIEHHBIM He TOJIBKO B 310Xy IleTpa Benmukoro, HO 1 B 6osiee
paHHMe BpeMeHa: B TaKMX CIy4yasix B oOHOM psay ¢ [lerpom [ ymomuHaeTcst
napb Anekceit MuxaitioBuy, mpajgen MajaojeTHEro rocymaps, a MHorma, 6e3
BCSIKMX MIMEH, — «ToCcyfnapu-npenku». [IpencrasisieTcs, 4TO MOC/Ie HELOITOro
LIapCTBOBAHUS «IIPOCTONIOAVMHKM» ExaTepuHsl I, momyumBiiei poccuincKkuii
MPEeCTOoN B pe3yabTaTe 6€CKPOBHOTO ABOPIIOBOTO MepeBopoTa 1725 r., mocie
BCEBJIACTHOIO IIpaBJIeHys IIPM I0HOM MMIlepaTope BpemeHIuuka A. JI. MeHum-
KOBa BaXHO OBLJIO MPOJEMOHCTPUPOBATH, UTO HbIHE, B TIOTHOM COIJIACUU CO
CTapbIMM OVHACTUITHBIMU TPpaguLusIMu, Poccueli IpaBUT 3aKOHHBI Hac/e[ -
HMK poga PoMaHOBBIX:

Bnaxcennois u eeuno docmotiHvis namamu Ezo Hmnepamopckoe Be-
auuecmeo Iemp Benuxuii, Umnepamop u Camodepicey Bcepoccuiickuii
yKkasain, no npesciemy ykaszy Omuya Ceoezo I'ocydapesa, 6naxceHHbl na-
mamu Benukazo I'ocydapsa Llaps u Benukazo Kusassa Anekcess Muxaiino-
euua <...> 1100M U KpeCmvsHam u 000bL1aMm 6blmb KPenKum no nepenucHsiM
kHueam [TIC3PU, 8: 9]; Ykazanu Msl, no doHouwreHuto uz Cunoda, CmoneHcKoli
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wnsxmel demeti 3a pydexc 8 ITonsuiy 071 HAYK U HU 0J1s Ue2o, N0 NPEeHCHUM YKda-
3am IIpedkoe Hawux Benauxux I'ocydapeii omHio0b He nponyckame [TIC3PU,
8: 12]; Bo ecem nocmyname no davHoim éam om Ilpedkoe Hawux Benukux
Tocyoapeii ycanosantwim epamomam [TIC3PU, 8: 69].

VimeHHble yKka3bl umIiepatopa Iletpa II, Kak ¥ B IPOLUIbIe 3MOXU, ObUIN
U NPOCTPAHHBIMU (IO 3—4 JIMCTOB TEKCTa), M KpaTKuMu (B 2-3 INpenjioxe-
Hust). [Ipy otueTinBO GOPMUPYIOIIEMCS CTAaHIAPTe KaHpa yKa3a OueBUIHO,
UYTO YCTOMYMBBIX KOMIIOHEHTOB, 3aBepLIAIOLINX TEKCT, ellje HeT, OHAKO HEKOe
CTpeMJIeHNe K eJMHO0Opa3uio KOHIIEBbIX (PArMeHTOB AMPEKTUBHOTO JTOKY-
MeHTa — B 3aBMCUMOCTHU OT €ro TeMbI U afpecaTa — BCe JKe MPOCAeKMBAETCS.
Tak, yka3bpl, afjpeCOBaHHbIE «BCEX UMHOB JIIOASIM» U IOCBSILLEHHbIE, HAIpU-
Mep, TTpaBuIaM OGIIECTBEHHOTO TOPSIAKA, XO3SI/ICTBEHHBIM, ObITOBBIM TEMaM
(CTPOUTEBCTBO, PEMECIIO, YCTPOICTBO MOABOPUIA U TIO[.), OOBIYHO 3aBep-
maamMch MHGopMaiyein 0 Haka3aHUM 32 HECOOTIOIeHNe TOCYapeBoil BOMM.
B 3TuX ciaydasix Mcronb3oBaauch GopMyabl Haka3aHMsl, BbIpabOTaHHbIE elle
s13bIKOM TIpuKa3oB XVII B. v HoBoJi kaHuensipuu [letpa I:

AcmpaxaHckozo nonka eparadepa Hukonas Anekceeea yuuHs Hakasaiue
6ume KHymom u esipe3ae Ho30pu, cocnams 6 Cubups geuxo [TIC3PU, 8: 3];
A excenu 8 moii 8UHHOU Npodaxce Kakue om K020 0OMAaHsl A65Mcs, U 3a Mo
mem J1100SM yuuHeHo Oydem Hcecnmokoe HakazaHue 6e3 8CsAKA20 Mujiocep-
dus u nowadst [[IC3PU, 8: 48]; 3a n103x#HYI0 CKa3Ky mem, Kmo oHyH nodacm,
YUHUMb HAKA3aHUe, 6UMb KHYIMOM, U 8blpe3ae HO30pU, NOCbLIAMb HA Ka-
mopey [TIC3PU, 8: 115].

VHorma KOHIIOBKA TaKOTO yKasa MpeCTaB/isiia o600 pacropskeHue, Bbi-
pakeHHOEe YCTOMYMBBIM COYETaHMEM, 0003HavaImuM (GopMy o6HapomoBa-
HUS OKYMEHTA, — «IIyOJIMKOBATh MEYaTHBIMMU JycTaMi». OHO XapaKTepHO
U JJ1s1 YKa3HbIX TeKcToB 310xu [letpa [, mpaBna, B 6oee CBOGOAHbBIX cOUeTae-
MOCTHBIX Bapyanusx!:

H 0 mom o 8cem sviuieonucaHHom nyonukoeams u3z CeHama neyamusimu
aucmamu [T[IC3PU, 8: 31]; Tozo padu cum ykazom 60 6ceHapodHoe u3gecmue
nyénukoeams neuamusimu aucmamu [IIC3PY, 8: 89].

VKasbl ke, MOCBSIIEHHbIE Ba)KHBIM OOILIEroCyJapCTBEHHBIM Mpo6aeMaM
(ycTaHOBJIEHME 3aKOHOB TOPTOBJIM, TOMMKA GEIJIbIX KPECThSIH U 1€3€PTUPOB,
c60p HAJIOTOB 1 ITO[I.), KOTOPbIE ObL/IM aIpecOBaHbI OTBETCTBEHHBIM JIMIIAM IIpa-
BUTEIbCTBA, BJIACTHBIM OpraHaM, 3aBepIlajIiCh, KaK ITPaBUJIO0, PACITOPSIKEHEM

1 Cm. Vkasel Tletpa I: M 0a6el HegedeHueM HUKMO He 0M208apusaics eefems 6 Hapod éesde npubumo
neuamnste nucmet (1714 r.) [TIC3PY, 5: 136]; M 0 mom Haneuamae aucmel, NOCmMasumos 6 NPUCMOLHbIX
mecmax (1718 r.) [TIC3PU, 5: 544].
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MPEeAOCTaBUTh B COOTBETCTBYIOIIYIO FOCYAaPCTBEHHYIO MHCTAHIIUIO (Jalle —
B BepxoBHbIit TaliHbiii COBET) OTUETHI, B OMOCTH, PEIIIeHUS IT0 KOHKPETHOMY
Borpocy. Takum o6pazom hopmMIpoBasICs ITPoodpas COBPEMEHHOTO JOKYMEHTO-
060poTa, CMCTEMHOIO M YIIPaBJISIEMOTO «IBVOKEHMSI LOKYMEHTOB» BHYTPMU
rOCyJapCTBEHHOTO anmnapara.

O mom ux momy nocnanHomy donpocums, u me donpocsl npuciams 6 Haw
Bepxosnsiii Tatinwiti Cosem [TIC3PU, 8: 56]; A ckonvko 8 Komopom mecsiye,
U € K020 4mo u3 0oumMKku cobpaxo 6ydem, o mom 8 Haw BepxosHsiii TatiHblli
Cosem no npexcHemy nooagams gedomocmu no ecst mecsayst [IIC3PU, 8: 67];
Huine ux x moii npucsiee npugecms u me npucsieu npuciams 6 Haw Cenam
[TIC3PY, 8: 72].

MHorounc/ieHHbIe JJeKCUUeCKre 3auMCTBOBaHMS (aKyu3HbLil, annpobayus,
oucnosuyust, UHCMpyMeHm, Kanumas, KOMMYHUKAYUs, KOHGupmayus, KOH@ucko-
8amb, KOppecnoHIeHyusi, Kypbep, npusuiezus, nposuHyus, npoodyKyus, nNpoIKm,
camucgakyus, gopmupurayus, wmam, wmpag, IK3eKyyus U Ip.) B yKazax
[Tetpa II xapakTepu3yIOTCSI TeMaTUUECKUM pa3HOOOpasueM U, BUTUMO, TIOJ-
HOJ1 YCBOEHHOCTBIO [,e/I0BOV peun 3TOro BpeMeHMU, ITIOCKOIbKY B pacCMaTpu-
BaeMbIX TeKCTaX ITOUTH OTCYTCTBYIOT IJIOCCHI, CTOIb PACIPOCTPaHEeHHbIE B 10-
kyMmeHTax snoxu [letpa I [J)KuoB 1996: 146]. ExuHCcTBEHHOE CJIOBO, 3aMeYeH-
HOe B 96 paccMaTpMBaeMbIX YKa3ax, [IpM KOTOPOM IIPUCYTCTBYET Pa3bsiCHEHME
(B ckOGKax), — cekpemaps (vaK). YUUTBIBASI TOT (PaKT, UTO CJIOBO «CEKpeTaph»
st Bpemenu [letrpa Il — oTHIOAL HEe HOBOE, I710CCa ITPU HEM, BO3MOXKHO, IMeeT
He CTOJIbKO TOJIKOBATEIbHYIO, CKOJIBKO YTOUHSIOIYIO GYHKLIMIO — “TO K€, UTO
u ObsK’. [IpyMeuaTesbHO, UTO CIOBO «CeKpeTapb» He 3adukcupoBaHo B CAP
[CAP, V: 208].

OG61mit aHamM3 sI3bIKa ¥ CTPOEHMSI MMEHHbIX YKa30B BpemeH Iletpa II cBu-
JleTeJIbCTBYET O CTPEMUTEIbHOM JBIDKEHUM [EeNI0BOTO S3bIKa FOCYyHapCTBEH-
HbiX gupekTuB XVIII B. K 6eccyObeKTHOCTH, K JIMIIEHUIO YKa3HBIX TEKCTOB
«TBOPYECKOT0 Hayaja», BBICOKOM PUTOPUYHOCTU U BbIPA3UTEIbHOCTH, CTO/Ib
XapaKTepHBIX AJ1s1 MMeHHbIX pacnopspkeHuii [lerpa Bennkoro. CTaHoapTusu-
pOBaHHbBIN (HOPMYISIP UMEHHOTO YKa3a M03BOJISIET MHOXKUTD TOKYMEHTBI 3a-
JIaHHOTO 06pa3iia 6e3 BUIMMOTO yYacTHsI B HEM «sSI-MMIIEPATOpa» Kak MUCTOU-
HMKa BJIaCTHBIX MHMUMATUB. [laBHsst Meura [letpa I 0 cosmaHuu rocygapcrsa-
MmexaHusMa [Pynnes, Camosa 2023: 26] nomyuyuia CBoe sI3bIKOBOE BOILIOLe-
HIe B [eJIOBbIX TEKCTaX BeCbMa 0e3MKMX KPATKOBPEMEeHHbIX MTPaBIeHUIi ero
rnocjaenoBareseii, BIUIOTb A0 LapcrBoBaHus EnmsaseTsl IleTpoBHBI, KOTOpPAs
BepHy/Jia B TEKCT MMIIEPAaTOPCKOTO yKasza «06pa3HO-3KCIIPECCMBHbBIE Cpem-
CTBa», BOCTPeOOBAaHHbBIE B [T€PETIOMHbBIE STIOXM B JKM3HY TOCYAapCTBa [JIOrMHOBa
1968: 200-201].
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AHHOTAUMS: B cTaTbe paccMaTpuBaeTCAd M3MEHEeHNMe CeMaHTUKIM U coUueTaeMo-
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CTY TJIarosia pasz0oiemscsi B UCTOPUM PYCCKOTO si3bIKa. [laHHbIE TpeBHepyC-
CKMX VICTOYHMKOB ITOKa3bIBAIOT, UTO PA360ILINUCA BO BCEX CTyUyasix 0003Ha-
YyaeT HAvajI0 HOBOJ cuTyauuu (‘HaYaTh 60JIeTH ), M peub [IOYTH BCEraa UaeT
He IIPOCTO O TSIKeJIOi, HO 0 cMepTeibHOM 60je3H. CyObeKTOM TP 3TOM
rJarojie BCerga BBICTYIIaeT yenoBeK. [TouTu Takast ke KapTMHa IpencTaB-
JIeHa ¥ B CTapOPYCCKUX UCTOUHMKAX XV-XVI BB.: IJIaroioM pa36oarsmuca
0603HavYeHO HAuaJI0 TSIKEJIOTO MPeCcMePTHOTO COCTOSIHYS. JIUIIb U3peaka
TIOTIaal0TCS PacCcKasbl O BBI3TOPOBIEHMUM He Kak 0 uyne. Tonbko ¢ XVII B.
«OTNTUMMUCTUYHbBIE» KOHTEKCThI HAUMHAIOT ITpe0b/1afiaTh, HO paccMaTpyuBae-
MbIJi IJIaroJ1 BCerja oTMmevaeT Havaso He3mopoBbsi. C XVIII B. B HatimoHanb-
HOM KOPITyCe PyCCKOTO sI3bIKa 3a(DMKCUPOBAHbI YIIOTPEOIEHMS pa300aibmbCs
C HeOAyIlIeBJIEHHBIM ITOJIJIEXKAIIMM HAIlo001ie COBPeMEeHHOTr0 pa30o1enacs
2on08a. TIpy 3TOM M3 NMUCbMEHHBIX MaMSITHUKOB COBEPIIEHHO MCYe3aloT
IIPUMepbI pa3bonmecsa ‘(BHE3aIHO) TsKelIo 3a60/eTh ¢ OXYIIeBIeHHbIM
MoAJIeskalMM, KpoMme MCTOpuJeckux counmHeHuii o IpesHeit Pycu. Cpenu
TEKCTOB, BXOASMX B HallOHAMbHBIN KOPITYC PYCCKOTO $SI3bIKA, [JIarojl pas-
6o MbCs ‘PacXBOPAThCs, HAUaTh 60JI€Th CUIbHEE’ C OMYIIeBIeHHbIM 10/ -
JiesxalM BIlepBble oTMedeH B «CKBepHOM aHekaoTe» @. M. JlocToeBCKOro.
CoOTBETCTBEHHO, TOJIbKO CO BTOPOJi M00BUHBI XIX B. yroTpebieHue pac-
CMaTpMUBAaeMOTO IJIaroja CTAHOBUTCSI MPAKTUUYECKM UAEHTUYHBIM COBpe-
MEeHHOMY.
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From the History of the Russian Language

When Did It Become Possible
to Razbolyet’sya

‘To Become Seriously III’
While Already Ill, and Survive?

Irina S. Yuryeva, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences
(Russia, Moscow), iriwonok@yandex.ru

ABSTRACT: The article examines the evolution of the semantics and syntactic
compatibility of the verb “razbotet’sya” in the history of the Russian lan-
guage. Analysis of data from Old Russian texts reveals that the illness in all
instances indicates the onset of a new state of affairs (‘begin to get sick’),
and is almost invariably a serious and potentially fatal condition. The sub-
ject of the verb is always human. A similar pattern emerges in Russian texts
of the XV-XVI centuries, with the beginning of severe, near-fatal illness
being indicated. Rarely are there accounts where recovery is not described
as a miraculous event. Only since the 17t century “optimistic” contexts
begin to predominate, although the verb consistently signals the beginning
of illness. Only since the 18™ century the Russian National Corpus re-
cords usage with inanimate subjects, such as contemporary “razbolyelas’
golova”. At the same time, examples of contracting a sudden and severe
illness with an animate subject have completely disappeared from written
records, except for historical documents related to Ancient Russia. Among
the texts included in the Russian National Corpus, the verb “razbolyet’sya”
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with an animate object was first used in F. M. Dostoevsky’s “A Nasty Story”.
Accordingly, it was not until the second half of the 19t century that usage
of this verb became similar to its modern usage.

KEYwoRbDSs: history of the Russian language, history of words, semantics, com-
patibility of words

FOR CITATION: Yuryeva 1. Yu. When Did It Become Possible to Razbolyet’sya “To
Become Seriously I1I’ While Already Ill, and Survive? Russian Speech = Rus-
skaya Rech’. 2026. No. 1. Pp. 66-75. DOI: 10.7868/S3034592826010056.

JIaToMN pasz0osemecsi BCTPEUAeTCS] B TEKCTaX HAYMHASI C JPeBHEPYCCKOTOo
repuona ¥ HUKyJa He 1cYe3 K HallleMy BpeMeHU. Ero 0XOTHO UCHONb3YIOT AJis
nepeBoZa JIETOMCHBIX CcTaTeii 1 cerogHs. Hanpumep, ¢ppasy u3 [loBectn Bpe-
MEHHBIX JIeT ¥ BBIHMKHYYM 3Mbia ¥ OYK/IIOHY U B HOTY. U € TOr0 pa36orbsca
oymbpe I1BJIU 15d:2-5, 9121, [I. C.JIuxaues u O. B. TBOPOroB MepeBoOfsT TaK:
«...M BBITIOJI3/IA U3 Ueperia 3mMesl, ¥ ykaJinjia ero B Hory. U oT Toro pasbomesncst
u ymep oH» [Jluxaues, TBoporos 2012: 29]. To4HO Tak ke IIOCTYMNAIOT U COBpe-
MEeHHbIE aBTOPbI: «V BBITOJI3/Ia TOTTA U3 Yepera 3Mesl ¥ “YKIIOHYIa” KHsI3s
B HOTY. Pa36osesicst KHA3b U yMep»2.

OpnHaxko, 0 Bceli BepOSITHOCTU, COBPEMEHHBIM pa360/iembCsl TIepeBOAUTD
MoJ06HbIe KOHTEKCTHI He BIIOJIHE KOPPEKTHO.

CnoBapb ApeBHEPYCCKOTO s13bika XI-XIV BB. myis pa36orbTuca mpegiaraer
TONKOBaHMe ‘3a60j1eTh, HauaTh 60seTs [KpbichbKo (1. pen.) 2013: 21]. B Co-
Bape Pycckoro sA3bika XI-XVII BB. TOIKOBaHMEe OCHOBHOIO 3HaYeHMsI I/Iaro-
Jia BKJTIOYAeT COBPEMEHHbI pazfo/emscs, HO C YTOUHEHUEM: Pa360oIeThes
(cuIBHO, TSKENTO 3a601eTh), HauaTh 6oseTs’ [Borarosa (1. pen.) 1995: 142].
Bosnbiioit 1 Masnbiit akajeMmuuecke cioBapy NOAXOAAT K COBpeMEHHOMY pa3-
6onembcs mo-pasHoMy. BAC — ¢ OTCHUIKON K pa3banusamscs — OAeT CTaHo-
BUTHCST GOJIBHBIM, 3a60/I€BATH U ‘HAUMHATH CUMIIBHO 60ETH (O KaKOii-/I. ua-
ctu tena)’ [Tepn (1. pex.) 2013: 141]. B MAC pyist pa36oniemscs penjioKeHbI

1 3necs u nanee mepsast nydpa ¢ GYKBEHHBIM MHIEKCOM JM60 6e3 Hero 0603Havaet InCT, Pl mocie
JIBOETOUMST — CTPOKY/CTPOKM. JIJist IPeBHEPYCCKMX JIETOMMCHBIX AMSITHUKOB ITOC/IE 3aIISITOI MOXKeT ObITh
yKasaH rog. Eciu IaHo TOMbKO HasBaHue MaMsTHUKA, LUTATa IPUBOAUTCS 110 HalMoHaIbHOMY KOpITyCY
PYCCKOTO SI3bIKa.

2 URL: https://stihi.ru/2018/02/22/10173 (mata o6pamenns 27.09.2025).

3 Bropoe 3HaueHVe ‘UCIIBITBIBATH GOJIb, TPEBOTY’ OTHOCUTCSI K €[IHCTBEHHOMY CJIOBOYIIOTPEBIIEHMIO B ITe-
PEBOZIHOM TEKCTe M UCKIII0YaeTCst U3 PACCMOTPEHMSL.
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TOJIKOBAaHMSI ‘HayaTh 6OJETh BCe CHMJIbHEE M CUIIbHEee 1 ‘HauyaTh 60/eTh Bce
CcuUIbHEe U CubHee (0 Kako¥i-i. yacTu Tena)’ [EBrennesa (pem.) 1999: 585].
MoOXHO 3amMeTuThb, 4TO, cornacHo [lepn (r1. pen.) 2013], yenoBek, B OT/IN-
Yylie OT YaCTU Tesla, MOKeT «pa3boyieThCs», He Oyay4uu 6OJIeH 10 3TOrOo, a 1o
[EBrenbeBa (pex.) 1999], kak 4eysoBeK, TaK M YaCTh TeJa JOJKHBI ObITH GOJIb-
HBI JIO TOT'0, KaK «Pa300/IeI0TCs».

UYTo ke MU3MEeHUIOCh B [TIOBeIeHMM 3TOTO IJIarosia 3a BpeMsi ero CylecTBOBa-
HMSI, €CTY TIOAXOMABI K €T0 TPAKTOBKE HACTOMBKO OTAMYAIOTCS?

B mpeBHepycckoM nogkropityce HalMoHa/JIbHOTO KOPITyca PYCCKOTO SI3bIKa
(manee HKPSI) 62 BxoskmeHMs r1arosa pa3oomrbTcA, 1 3TO TOMBKO U UCKITIOUM-
TeTbHO KOHCTPYKIMM C OAYIIeBJIeHHBIM MOZjiexkallyM. 3HaueHue rjaaroia —
‘HauaTh (TSKEN0)* 60IeTh (0 uenoseke)’.

BonesHs, Kak mpaBuio, BHe3amHa Win, 1o KpaltHeit Mmepe, HACTyIaeT OYeHb
OBICTPO: MMBDH OO TIOPTrU. Bb WCMEHMKA 0y MEeTPUiIa. Bb Th JHb HA HOYb
pas6orbca. u 6wi€ GosecTn ero -6 gHM U npecraBuca Kuesb KJT 175r:1-5,
1158 ‘A I0puii, monMpoBaB y OCMeHHMKa IleTpuia, B TOT e [IeHb K Beyepy
(TsKeJ10) 3a60s1es; 1 601€3Hb €ro IJMIach 5 MHei, v oH ymep B Kuese’.

Bo Bcex ciyuasix peub UIOET O TSKEIOM, IpefCMepPTHOM COCTOSIHUU. DTO
BUIHO, B YaCTHOCTH, B KOHTEKCTaX, T/ie YeJioBeKa OIIaKMBAIOT ellle 0 CMepPTH:
Tom®b ke n1b1h. pazéorbca BeIMKNM KH3b KMEBbCKUM U3ACIABbD... M ILIA-
KAacA 110 He™ BCA PyCKam 3eMJIA... B He/JII0 Ha HOYb. PeCcTaBUCA. Ha QIuIn-
noBb gHb KJI 1688:32/168r:11, 1154 ‘B TOT Ke rop, (Tskeno) 3a601es1 BeInKui
KMEeBCKMIt KHs3b M351¢i1aB... 1 oTuiakuBasa ero Bcst Pycckas 3eMiis... B BOCKpe-
CceHbe BeuepoM OH ITpecTaBwics Ha OWINTITIOB IeHb .

[ToaToMy B OTBeTax Ha BOMPOCHI KIMPUKOB TpeJjiaraeTcsl MpuyacTuTh ye-
JIOBEKA, eCJIV OH Pa3GOIUThCA: allle I Ha PaTh MOUAETh WU Pa300IUTBCA
TO JaTu KMoy tpmuamennie (Borpommanve Kupuka) ‘Eci ske OH OTIIpaBUTCS
Ha GUTBY WK (TsKeI0) 3a6omeeT, TO (CJIeyeT) AaTh €My IIPUYaCTHE .

BaskHO, UTO 10 cOCTOsIHMS, 0603HAUEHHOTO I71ar0JIoM pas6oirbruca, yeno-
Bek He 6bUT 60jeH. PaccMaTpuBaeMblii 1aroyl GUKCUpyeT HayaIo CUTYaLNH,
HarpuMep: pe¥ emy Bojira BUAMIIN MA 60siHoe ([TBJIV 60Hy) Cy1iio. Kamo
xomemy W meHe utu. 6b 60 paséonbaaca oyske IIBJIJI 67:27-29, 969 ‘Cka-
3asia emy Osbra: «Tbl BUAMIID, YTO 51 6OTbHA, Ky[a (3Ke) ThI COOMPAENIbCS YIiTU
OT MEeHSI?» — MIOTOMY UTO OHA Y3Ke (TsIKes0) 3aboena’.

U3 62 ynorpebinennii pa3ooarbTuca B maMaTHUKAX JPEBHEPYCCKOTO MO -
kopiryca HKPSI B 1ByX cirydasix Kak 6yATO MOKHO TI003PeBaTh, UTO paccMar-
pUBaeMbIii I71aros 0603HavYaeT He HavyalIo 60e3HM (CYyOBEKT yske HEKOTOpOe

4 DTOT KOMITOHEHT B3SIT IIPY TONKOBAHMM B CKOOKM, TIOCKOJIbKY, KaK GYIeT BUIHO HIDKE, C PACCMATpPU-
BaeMbIM IJIar0JIOM HauMHasi C CaMOr0 PaHHEro Tepruoa MO YIIOTPeGIAThCS Hapeuusi, UMeIoIue Co-
OTBETCTBYIOIEe 3HaueHue (BeabMu, 3bJ10); IPM 5TOM, Kak MOKa3bIBAOT MPUMEDbI, Peub BCerna umer
0 Cepbe3Hoit 60Ie3HM.
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BpeMs 6bUT 60JIeH, @ TOTOM «Pa300JIesicsi»). DTH IBa KOHTEKCTA CTOUT PAaCCMOT-
petb ompobHee. O6a oHM unTAIOTCS B IloBeCTM BpeMeHHbIX jieT o 1054 r.
ITepBoe KacaeTrcs cmeptu SIpociaBa Mymnporo: B ab”. *s“-cl)“-j{B- IIPECTAaBUCA
KHA3b. PYCKUM MPOC/IaBh. U elle JXMUBY CYIII0 eMy HApAAM CH[bI cBOM]
PEKbI MMb. ce a3b WX03KI0 cBbTa cero. cHoBb mou umbure mexxu co6010
JII0G0BB <...> M TAaKO HaAPAIM CHbI CBOM. MPEeOBIBATH B JIIOGBY CAMOMY
’Ke GOJIHY CYIII0. ¥ MPUIIeLI0 eMy K BbIlieropoay pasdomabca Beamu.
U3ACIABY TOIZIA B TYPOBS KHA3AIIIO a cTOC/IaBy Bb Bo[i1jogumuphb a Bce-
BOJIOZ'b TOTZA oy [Bo] wiia 65 6o II06MMB WIIMb. I1aye Bcera GpaThbia. €ro-
J)Ke MMAIIIe oy ceGe. mpociaBy ke npucirbh koHbup kuThb. 1 npleglacTs
IIiio cBoro. m°uia heBpasia Bb ‘K* B Cy0OTY -d- He” mocTa Bb CTT0 demopa.
IHB [IBJIV 60b:12/60c:26 ‘B rom 6562 mpecTaBuics pycckuii KHs3b Spocias.
A Korza oH ObUI ellie KUB, OH OTAAJ PACIIOPSKEHMSI CBOMM ChIHOBbSIM, CKa3aB
uM: «BOT, 51 OCTaBJISIIO 3TOT MUP, & BbI, CLIHOBbSI MOW, ITPeObIBaiiTe B IIOOBMU. ..»
U Tak OH HaCcTaBWJI CBOUX ChIHOBe MPe6hIBaTh B THOOBU, Oymyuu cam GoseH.
A xorza oH ripuiiesn B BeIIropos, OH CUIbHO 3a6ose. V3s1¢/1aB TOraa KHSKU
B Typoge, a CBarowiaB Bo Bragumupe, a BceBosmon Torga 66Ut y 0TI, BeIb
oTell Jilo61/1 ero 6osibliie Bcex 6paTheB U Jaepskasl ero rnpu cede. U kusHp Ipo-
CJ1aBa IONOIIIA K KOHILY, ¥ OH OTxain ayury [cBoio] (Bory) B Mecsy ¢eBpab,
20-ro, B cy6060TY 1-ii Hemenu mocTa, B IeHb cBsITOro ®eomopa’.

JleTomCHAsI CTaThsl OTKPHIBAETCS M3BECTUEM O CMEPTHU KHSI3S, UTO CPa3y Ke
MCKITIOYAeT CTPOTYI0 XPOHOJIOTMUYECKYIO TOC/IeI0BaTeNIbHOCTb COObITHIA. [To-
TOM OIMCHIBAETCSI €T0 HACTABJIEHME CbIHOBBSIM, 3aBEPIIAIOIIEecs] COOBIIEHNEM
0 TOM, 4TO SIpociaB 6bUT B 3TO BpeMs yske 60JIeH. 3aTeM ClIelyeT U3BecTue, KaKk
KH$I3b CWJIBHO 3a0oj1es1, mpuexas B Boimropon. Ckopee Bcero, HaCcTaB/IeHE
CBIHOBBSIM XPOHOJIOTMYECKM He TIPeJIIIeCTBYeT COCTOSTHUIO SIpociaBa, 0603Ha-
YEeHHOMY IJ1ar0oJIoM Pas36oabTicA, a SIBJISIETCSI KOMITO3UIIMOHHOI BCTABKOIA.
KoHcrpykiust pa3oéombruca BexbMu cama 1o cebe BOBCe He 03HAUaeT, 4TO
CYOBEKT y3ke ObIT O0JIeH; KOHTEKCTOB C TAKMM COYETAHMEM B JPEBHEPYCCKUX
MaMsITHUKaX, TOMMUMO MMPOLUTUPOBAHHOTO, BCETO JiBa, M B 000MX peub UIeT
0 HOBOM COCTOSIHMM: I COBOKYIIM BCE€BOJIOAH G6PaThio0 CBOKO... I Mepes .
HbKoMMKO: 1 pas6orbca BeIMu 1 Be3oIa U BLIIErOPoay: M TAMO CKOH-
yaca (Cysg. niet.) ‘U cobpan BceBoson cBOMX GpaTheB... ¥ MOGHUT HEKOTOPOE
BpeMsl, M CUJIbHO 3a60Jien; M MOBE3JM ero B Bbleropon, 1 Tam oH ymep’;
¥ GelMHHO JHM CBO MPENpoBOAM. M pa36oxbBcA BeIMU. HA KOHELb
npe6w abmb (Kuepo-Ileuepckuii matepuk) ‘Y OH MPOBOAMI CBOM JHU HELO-
CTOIHO; ¥ CUJIbHO 3a60JI€eB, O] KOHEL, OHeMeJT .

Bropoe IpeBHepycCKOe UTeHNe, Iae iarony pa3ooabrica npeamnecTsyer
coo0bleHre 0 60Ie3HN, TOBECTBYET 0 KOoHUMHe Peomocust [Teuepckoro: demo-
CheBM JKe MPUIIeAIo Mo wobrvaro [1]b1oBa 6paThio. ¥ MpasHOBa Cb HUMM
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Hegbno [u]BbTHYI0. U [OOlIeh BeIMKAro AHM BbCBKPSIIHMU@ {r°HA}
Mo wObIUalo. IpasHoBaBb CBbT/IO. BIlajie B 60/e3Hb U pa36oabBiroca
emy (TIBJIVT pa3bomrbBuio 60 cA €my). u 6oabBuIO emy. gHUM -€- MO-
ceMb OBIBIIY Beuepy U noBerb u3bHECTU CA HA ABOPSD... [IBJIU 68d:1-11
‘Korpa ke ®eomocuit, Kak OOBIYHO, TIPUILEI, OH IPUBETCTBOBAI O6PAaTUIO
¥ MIPa3gHOBA C HUMM LIBeTOHOCHYIO Hemeno. Y ToXKIaBIIMCh BEJIMKOTO JHS
Bockpecenust T'ocrogHst, Kak 06bIYHO, CBETIO OTIIPa3gHOBaB [ero], 3abosen/
nonBseprcs 6osesuu. Y 3a6071eB (TssKeI0), OH 6ojen 5 mHeii, (a) MOToM, Koraa
HACTYMWI Beuep, OH BejieJl BBIHECTY ce6st Ha ABOD...". KOHCTPYKIMS BbhHACTH
Bb 60b3HB/60JIeCTh 3aMKCUPOBAaHA B IPEBHEPYCCKOM TOIKOPITyCE elle
OIVH pa3, B BOJIBIHCKOJI JIETOIMCH, ¥ PEUb UIET O IIPeICMEPTHOM COCTOSTHUMA
a KOpoJib OANIETh TOTAA BHATb B GOJIECTh BEJIMKOY. B HEMKe M CKOHYA
JKMBOTB CBOM ‘A KOPOJIb TOr/a [yiKe]| 32601 TKe10ii 601e3HbI0, OT KOTOPOIi
M CKOHYAJICS'. MaJIoBePOSITHO, UTO IIOC/Ie 3TOr0 MOXKHO ObIIO ObI 3a60/1€Th
cunbHee. [ToaToMy U B paccmatprBaeMoM KoHTekcte [1BJI s paszéombrmca
CTOUT TIpPeAIonaraTh 3HaueHue ‘(TsKeno) 3a60j1eTh, HAuaTh (TsKea0) 60-
JIeTH', KaK U B IPOUMX IPEBHEPYCCKUX IIpUMepax, — COOTBETCTBEHHO, BIIaae
B 6o/ie3Hb 1 Pa360bBIIIOCA OTCHUIAIOT K OJHOI U TOI ke cutyauun. bo-
nee no3guue crvcky IIBJI yeTpaHsSioT pa3oomabTicA B IPUBEIEHHOM UTEHUHA,
BO3MOKHO, ITpeAIIojIarast TaBTOJIOTMIO, — CP. YTeHre MOCKOBCKOTO CBOIa KOHIIA
XV B.: 1 Bnaje B 601b3Hb. 1 601bBbII0Y €Moy AHINU -6 MC 46:15-16.

Wrak, gpeBHEepycCKuil rimaroi pas6orbTica Mor yrnoTpedyasaThesl TOIbKO
C OflyIIeBJIeHHbIMM CYIIEeCTBUTEIbHBIMM U MMeJ 3HAUeHMe ‘HavyaThb (TSHKEJO)
60eTy’.

Crapopycckuit nogxopiiyc HKPS B 1iesiom 1eMOHCTPUpPYeET TaKylo e Kap-
THHy. [71aron pas6oabTmca GuUKCUpyeTcs B OCHOBHOM B TIOBECTBOBATEIbHbBIX
TeKCTaX — JIETOMMCHBIX U YXUTUIHBIX, MOJIeXallee BCerga OAylleBJIeHHOe,
peyb ueT 0 Hauaje HOBOT'O COCTOSIHUS, CP.: Cull e Mumponoaums 6 cmapo-
cmu eenuymn 6v165 U pa3donibesa Ha I'oneHUU081b, Uudexce ecne UepKo8b €20
ONPUWIHAQA 85 UMS C6IMBIXG INPEX CésIMUINeb, UOIbdHce U Uacmo Joodsuie 6bl-
eamu, IKO MIbco 61> MUXo u Ge3MsImexcHo, U NOKOUHO, MAMO U pa300/irbcs,
u 6oneHs excaule HILKOJIUKO OHUU, u my npecmasucs (Hosropon. Kapam3uH.
JIeT.) ‘A 3TOT MUTPOIIONNUT, GyIyun OueHb CcTap, (Tsskenno) 3a6osen B ToneHuie-
Be, IJIe Y HETO CBOSI IIEPKOBb BO MM [CBSATBIX| TPEX CBATUTEIEN, 1€ OH JIIOOWIT
YyacTo GbIBATh, BEAb MECTO (3TO) OBIIIO TUXOE, U Oe3MSITEXKHOE, U CITOKOTHOEe, —
TaM OH U 3a6071en (TSKes0), U Jieskal 601bHOI HeCKOMbKO JHel, 1 TaM Ipe-
craBwics’; Tamo ke v pa3GolieBCs Jieskalle HeKOIVKO JTHWIA, JOHIeXe
u nipectaBucs (3amck 06 uctopuu cen l'onenuinesa u Cenaruna 2/4 XVI B.)
‘B ToM ke MecTe OH, (TSLKEJI0) 3a00J€eB, jexan (GONbHOI) HECKONBKO THE,
T10Ka He yMep’.
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N3 138 xoHTekcToB 3a XV-XVI BB. TOJBKO IISITh JIETOMMUCHBIX U OOUH XXU-
TUIHbIN He OKAaHUYMBAIOTCSI CMEPThIO, TO €CTh Pa36oiibinuca, Kak 1 B IpeBHe-
PYCCKOM SI3bIKE, YIIOTPEOISIETCS IO OTHOIIEHMIO K OUeHb TSDKEJIOMY COCTOSI-
HMIO, He MpeJoJaraoiieMy Bbi3gopoBiaeHus. Tak, HalIpumep, HeueCTUBeI]
deomocuii, BbI3TOPOBEB, pacKasyICsl U TIOJHOCTHIO M3MEHMJ CBOIO SKU3Hb:
U ecmyxcuwia nodue... U Hauaula e2o0 NPOKJAUHAMU, OHB e, C1bIUIABS Ce,
paséoaibca mozo padu. 030pass Gvicmb, U CHUde 86 Kejaul K Muxauiosy
Yr0dy 66 MaHacmelps, U npua pascaadjieHazo cmapuya s KeJur, Haud Ciy-
Heumu emy u omwreamu cmpynet e2o (Hesasuc. jet. csom) ‘M jmonu ornedam-
JIKCh M CTQ/IM €ro MPOKIMHATh, @ OH, C/IbIIIA 3TO, (TSKenI0) 3a60J1e 1Mo ITO
npuumHe. (U korma) OH BbI3LOPOBEN, TO yIIeNl B Kebl0 B MOHACThIpb Uyna
(apxaHrena) Muxaumia, ¥ B3sUl B KeJIblO MapaanM30BaHHOTO CTaplia, CTal yxa-
SKMBATh 32 HUM M OMbBIBATh €ro CTpyIbs’. B pacckase kus3st Kypockoro ViBaH
I'po3HblIii, 3a60/1€B, GBI y3kKe TOTOB yMepeThb: IIputbxass yce 0o Mockest aku
N0 08YXs MIbCAUAXS LU NO MPEXs, PA360AILIICS 31bJ10 MANKUMS 02ZHEHHBbIMS
Hedy20Ms MAKs, UXce HUKINOXMce yyce eMy Jumu Haomwsics. ITo Hemanwix jce
OHAX nomany 030pasnsamu nouans (Victopusi 0 BeIMKOM KHs13e MOCKOBCKOM)
‘TIpuexas sxe B MOCKBY I7ie-TO 4epes [Ba UM TPU MecsLia, OH CUIIbHO 3a60J1e
TSDKEJION TOPSTYKOI, TaK, YTO HUKTO YK€ M He HAAesICsl, UTO OH BBDKMBET.
CrycTsI ke IoAroe BpeMsi OH Hauasl [TOHEeMHOTY BbI3[JOpaB/IMBaTh .

Haumnas ¢ XVII B., cyns no gauasiM HKPS, riaron pasz6oammuca, Kaxk
IpaBUjI0, He 0003HAYaeT CMEePTeIbHONM 00e3HM. M3 JIeTONMCHBIX KOHTEK-
CTOB O CMEPTENIbHBIX MCXOAaX TOBOPUTCS TOTBKO B PAHHUX UTEHMUSIX, B CO-
OTBETCTBUM C APEBHEPYCCKMM Y3ycOM. B 0Goiee MO3mHUX IpUMeEpax pedb
UIEeT O HauaJle TSOKeIOTO COCTOSIHMSI, HO 3aTeM HaCTYIlaeT BhI3LOpPOBJIeHME,
" Jaxke HeoOs13aTeJIbHO 06 9TOM YIIOMMHATh, HarIpuMep: A cblH e2o Ajekceli
paséonenca u mamo ocmajca 'y uaps, a 6ol1 3 200. U npuexan K eenuxo-
MY KHA310, U KHA3b 8eJIUKU €20 NOXCAI08AJ1 U 8351 e20 K cebe 8 npubiiice-
Hobe, U omua sl e20 NOXal08a1 GosapPcmeom, a ezo oKoaHUUUM. U MHO20
Jiem 6bL1 8 yapwsckoii muaocmu... (Ilnckapes. getonucern) ‘A CblH ero Ajek-
ceit (Tkes10) 3a60Jiea 1 OCTAJICS TaM Y Lapst — ¥ ObUT IIPMMEPHO rof. 1 oH
TpMexaj K BeJIMKOMY KHSI310, ¥ BeJIMKUIT KHSI3b €T0 TOKaI0Ba, U MIPUOIU3IT
K cebe, 1 OTILy €ero MoskajoBaj 60SIPCTBO, a ero (cAenana) okombHMYUM. VI OH
MHOTO JIeT 6bUT B IIapCKOil MuIocTH...”. Cpeny naMsaTHMKOB Koprryca 3a XVII B.
BCTpeYaeTCs KOHCKIUIA 1e4eOHMK — ¥ IIpMMep OTTYIa SICHO [TOKa3bIBAET, UYTO
pPazooammuca mpearnojaraeT cepbe3Hylo 601e3Hb, HO CUTYaIlMs He 6e3HaIexX-
Ha: Konu paz6oaumsuya KoHs, 60 eOuH dyx HaANuwWiu cust c108a He 0MasIXasi:
w28 HT0e3» Jla noyenu KoHI0 Ha wero Ha 3 OHu ‘Eciu (Takeno) saboneet
KOHb, 332 OIVH BIOX HAUIIIM 3TU CJI0BA, HE BbIIbIXAS... M TTOBECh KOHIO Ha IO
Ha 3 OHS.
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[To XVII B. BKIIOUUTETBHO C pasbonivmuca B HKPS dukcupyoTcst TOMbKO
opyueBneHHble nogmnexaniye. Ciosapb XI-XVII B. oTMeuaeT ofuH ipumep
C HEOIYyIIeBJIeHHBIM CYObeKTOM — a6CTPAaKTHBIM CYIIE€CTBUTETbHBIM (3aIM1Ch
nporornona ABBakyma 1671 r.): U pasoombaacs y mensi 6orb3Hb B 6proxe,
CTarb AyX 3aHMMaTLa ITycTo3epckuii c6opHMK [Boratosa (1. pea.) 1995: 142]
‘U cTana pa3sBuBaThCs y MeHsI 60J€3Hb B KUBOTE...". [I0f06HbBIX YIIOTpeOIeHmii
¢ abcrpakTHbIMM TIoZ Iexkaumu B Koprryce He oTMeuaeTcst HU 10, HU TIOCTe.
Cropee Bcero, ABBaKyM 3/1€Ch IepepaboTa APYTry0 KOHCTPYKIIVIO, OTMEUeH-
HyI0 B maMsTHMKaX XVI B., cp.: Boauimn s3et0 mmJjo yepkosHoe, U ydoge omua-
cmu pas6oamuiacsa 6oamwsHur (BMY, skutne Credana [Tepmckoro); CemeoHs
e no mants OHUU pa3botbes 601e3HUI0 U, N0J1eXA8s HILKOIUKO OHUU, Npe-
cmasucsa (Hosropon. Ilgaras net.). TakuM 06pa3oM, KpaifHe MaJOBEpPOSITHO,
YTO IpPUBELEHHBbIVi KOHTEKCT OTpaXkaeT CyIeCTBOBaHME HeOAyLIeBIeHHBIX
MoAyIeKalx ¢ pazéoamwmuca B XVII B.

B0O3MOKHOCTb COYETATHCSI C HEOMYIIEBIEHHBIM CyObeKTOM Haromobme co-
BPEMEHHOTO pa360/1en1dcy 2071084 y TIaroyia pazbo/imscsl TIOSIBASIETCS HE PaHb-
e XVIII B. [To nauubsim HKPS, mepBoe mojo6HOe yrnoTpebeHne BCTPeYaeTcst
B mucbMax [I. V. @ouBusmHa 1784-1785 rr.: A pa3o3nuncs Ha hoUmMaiuoHos;
pas30oendce 20108d MOsl, U 51 8CI0 HOUb eXaJl 8 #ecmokom napoxcusme. Bue Kop-
Iyca MOXHO HaliTu 6ojiee paHHME MTPUMEPBI, HO BCE OHU MPUHAJJIEXAT CO-
ynHeHusIM XVIII B., cp.: A3s xe... omaudoxs 27 [ions... udoxs e no many 0eHHO
U HOWHO, NOHexte ympyouxcst 00 3naa u pazbontvcst Mu hpasast Hoed, SIK0 eded Mo-
20x5 wecmeosamu [[puroposuu-Bapckuii 1793°: 49] ‘A 4... Bblmen 27 UIONS...
a 1ea s MOHEeMHOTY JHeM M HOYbI0, IOTOMY YTO YPE3BbIUaiiHO YTOMMIICS
1 pa3bosiesiach y MeHs MpaBasi Hora, TaK UTo s €iBa MOT UJTI .

[narosn pas6onmmucs ¢ OMyIIeBJIeHHbIM MO IeXKanM Berpedaercst B XVIII B.
TOJIBKO B McTOpuueckux coumHeHusix A. H. PagumieBa mu B. H. TaTumieBa —
B CBOEM MCTOPMUYECKOM 3HAUEHNM ‘HAuyaTh (TsKeI0) 601eTH — KaK Hacuaenue
JIETOTIVICHBIX COUMHEHMIT TTPOIILIOTO, Cp.: sl m020, cOO6pas 80licko, U320MoseuUICs
udmu 80liHo0, HO 8 MO camoe 8pems pasbonencs u eckope ymep (B. H. TaTuies.
Uctopus poccuiickas).

Takum o6pasom, ¢ XVIII B. y pa3bonmmucsi MOSIBISIETCSI BO3SMOKHOCTh COUe-
TaTbCs C HEOAYIIeBJIeHHbIMM TTOIEXKALIMMY, CYIIECTBYIOLIAs U B HACTOSIIIee
BpeMs. KOHCTpYKUMM ¢ MoA/eskalMMy OyIIeBJIeHHbBIMU YXOAST Ha Tiepude-
U110, COXPAHSISICh TOBKO B UCTOPUUECKUX COUMHEeHMSIX O [IpeBHelt Pycu. Bo Bcex
CTyJasixX I1aroi 0603HavaeT Hauaao 60Ie3HEHHOTO COCTOSTHYST, KaK U paHee.

To ke BepHO U 1S TTIepBO¥ MOMOBMHBI XIX B. — pazbonmmascs ¢ OmyIIeBIeH-
HBIM TTOJJIEXANIM (PUKCUPYETCS TOJIBKO B MCTOPUUECKUX TTOBECTBOBAHUSX,
3HaUeHMe IJIAro/ia TOXKE «MCTOPUIECKOe» — ‘(TSDKeIo/CMepPTebHO) 3a60eTr,

5 ABTOp ymep B 1747 1.
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cp.: Kozda npubnusunocs uecmuoe ee npedcmasnetue, paz00onenace OHa mecaya
dekabps 6 26 denb u Obina 6onvHa wecms OHeli (O. V. Byciaes. VimeanbHble skeH-
ckue xapaktepsl JIpeBHeit Pycu. 1858); Bckope SIpocnas pasbonencsa u nomep.
(K. O. YurmHckuii. Jetckuii mup. 1864).

TonbKo B TekcTe 1862 r. B HalMoHaabHOM KOPITyCe OTMEYaeTCsl pa360o/iibmbCsl
C OOYILEBJIEHHBIM IOAJIEKALIYM B 3HAUEHMM BIIACTh B 60see 60j1e3HEHHOE
cocrositame’: Okasanoce, umo Meau Hnvuu, Komopalli ObL1 8ce eule He 8 namamu,
00 mo20 pasbonencs, 0o Moz20 CMOHAN U MEMAJCSl, 4Mo NepeHocUms €20 U 6e3mu
8 MAKoM COCMOsIHUU JOMOLi CMano co8epuleHHO HeB03MONCHbIM Jaice PUCKOBAH-
Hov (D. M. TocToeBckuii. CKBepHBI aHeKIOT. 1862). ViBaH Mibuy HECOMHEHHO
6bLT 6OJIEH 10 COCTOSTHMS, 0603HAUEHHOTO IJIaroJIoM pa3boJiesicsl.

C 60-x rT. XIX B. TOIIOOHBIE YIIOTPEOIeHNS BCTPEUAIOTCS BCe vatte: Hy, noti-
demme KO MHe, 8 MOI KOMHAMY; s He300P08a U, Kaxemcs, coecem pasdonercy
¢ amoro nepesoskoro (H. C.JleckoB. Hekyma. 1864); C 6onpHbiMu max 6Gsieaem:
noka deHv, cmamosumcs Jseeve, a Houwvko u pazboneromcs (H.T. YepHbIIEBCKUIA.
ITposor. 1871).

ITo maHHBIM PACCMOTPEHHBIX TEKCTOB, IIATOJN Pa30oIbTUCA BILIOTH [0
XVII B. 03Hayas ‘HavyaTh (TSHKEI0) GONIETH ¥ MOT YIIOTPEBISTHCS TONBKO C Ofy-
HIeBJIEHHBIM TOJJIekal M. BO3MOXHOCTb COUeTaTbCs C HEOAyIIeBIeHHbIM
cyobekToM mosBisieTcss He paHee XVIII B. HauuHast co BTOpPOIi MOTOBUHBI
XIX B. BBITECHEHHbBIE ObLIO Ha repudepnio yroTpebieHus ¢ OmylieBIeHHbIMU
MOJIJIEXKAIIVIMM BHOBb CTAHOBSITCSI YACTOTHBIMU, HO (DOKyC ¢ Havaia 601e3Hn
KaK TaKOBOJ CMeINaeTcsi B HUX Ha Hauvajao Oosiee 6OJI€3HEHHOTO COCTOSIHNS,
KaK B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BbIKeE.

UcTouHnKM

I'puroposuu-bapckmii 1793 — Tlemexonua Bacunus I'puroposuua-bap-
ckaro-ITnaku-An6oBa, yposkeHIla KMEeBCKaro, MOHaxa aHTMOXMIICKAro, ImyTe-
IIecTBMe K CBATHIM MecTaM, B EBporie, A3un u Adprke HaXOISIIIUMCS, TIpe -
npusitoe B 1723, 1 oOkKOHUaHHOE B 1747 rogy, um camum nvicanHoe. CII6.: Viskau-
BeHMneM Vimrnepatopckoil Akagemun Hayk, 1793. 808 c.

KJI — Kuesckas neronucs / M3p. moarot. Y. C. FOpwveBa. M.: M3gaTenbckuii
nom SICK, 2017. 816 c.

MC — MocKkoBcKkuit JieTONMCHBIN cBoA, KoHIla XV B., [IM, VBap., N2 1366,
4°, XVI B.

IBJIN — TloBecTh BpeMeHHbIX JieT // TTonHoe co6paHue pycCKUX JIETOICE.
T. 1. JTaBpeHTbeBCKast JIETOMMCh. M. : SI3bIKM PyCcCKOii KymbTypbl, 1997. C. 2-285.

[BJlJIaBp — IloBecTb BpeMeHHbIX JjieT // [lonHOe cobpaHue PycCKUX Jie-
tonuceii. T. II. UnmaTbeBckast ieTonuch. M.: SI3bIKM pyCcCKOI KyabTypbl, 1998.
C. 1-286.
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AHHOTAUMS: CTaThs TMOCBSIEHA MCCIeAOBAaHUIO KOHIIeNTa «T'po3a» B KJIacCu-

76

yeckux nbecax Poccun u Kurtas — «I'posa» A. H. OctpoBckoro u «I'po3a»
[Tao I04. [IpoaHann3MpoBaHO BIMSIHME KOHLIEIITA «TPO3a» Ha Pa3BUTHE CIO-
SKeTa, ero CBsI3b C KyJIbTYypOIt 60Tra rpoMa M PeUr1MO3HbIMU B3MISIIAMU T -
carenei. ABTOp IPUXOIUT K BBIBOAY, YTO B Ibecax Octposckoro u Llao KOs
6yKBaJbHOE ¥ TIeEPEeHOCHOEe 3HAaUeHNe CJIOBA «TP03a» IMPOSIBISIETCS B pas-
HOJI cTerneHn. IToMuMo BbIpaskeHMsI OYKBAJIbHOTO 3HAUEHWST — HOKIJIMBOI
TIOTO/IbI C TPO30¥ B METEOPOJIOTMUECKOM CMbIC/Ie, CJIOBO «I'PO3a» B 000X
TIPOM3BeIeHMSIX TaKKe HaMeKaeT Ha Tparndeckuii (prHas IaBHbIX TepOVHb,
Kartepuusi 1 Cbl @3H. Kpome TOTO, €0 COOCTBEHHASI CEMaHTHKA, CBSI3aHHAS
¢ Gypeit 1 MOTPSICEHUSIMM, OTpakaeT BHyTpeHHee 6eCTIOKOVICTBO U IyIleB-
HOe BOJTHEHMe MepcoHaxkei. B 060MX Mpou3BegeHUsIX «IPO3a» He TOITbKO
YKa3bIBaeT Ha IMOTOAHbIe YUIOBMS, HO ¥ CMMBOJIMU3UPYET IPOMOBYIO OYpPIO
001IeCTBeHHBIX TOTPSICEHUIT ¥ TepeMeH, Mmofpa3yMeBasi Kpax CTaporo
o011ecTBa U HACTYIJIeHKe HOBOW 3moxu. OHA Takke OTpaxkaeT CXOXHbIe
KyJbTYPHbBIE TIPEICTABIEHUS PYCCKMX U KUTA1IeB 0 60re rpoma, BOTUIONIAsT
uUIey HaKas3aHMsl, CIpaBedIMBOCTY U 3alMThl HPaBCTBEHHOCTU. «['po3sa»
CTAHOBUTCS CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXIY CIOKETOM TEKCTa U PEIUTMO3HO-
dbwmocobckumy B3MISIAMM TTCATeNeli: 0HA TECHO CBSI3aHA C SI3bIYeCKUMU
U XpUCTUAHCKUMU MaesiMyu OCTPOBCKOTO, a Takke KOoH(MyuraHnckumu, 6yz-
IUACKUMMU U XpUcTUaHCKuMy MbIciasivu 11ao HOs1. XoTs1 OTHOLIeHM e aBTOPOB
K COILMaabHbIM IOPOKAM CXOLHO, B TEKCTE 3TO BbIPAasKEHO MO-Pa3HOMY.
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The Language of Fiction

The Concept of ‘Thunderstorm’
in the Plays “The Thunderstorm”
by A.N. Ostrovsky and Cao Yu

Wang Wenyu, Institute of Foreign Language of Xiamen University (China, Xiamen), cbetaw@163.com

ABsTRACT: The article is devoted to the concept of ‘thunderstorm’ in the clas-
sical plays of Russia and China — “The Thunderstorm” by A. N. Ostrovsky
and “The Thunderstorm” by Cao Yu. It analyzes the influence of the ‘thun-
derstorm’ concept on plot development and its connection with the thun-
der-related culture and the religious views of the playwrights. The author
concludes that in the works of Ostrovsky and Cao Yu, the literal and figu-
rative meanings of the ‘thunderstorm’ concept are manifested to varying
degrees. The concept of ‘thunderstorm’ in both works, besides its literal
meteorological meaning of a thunderstorm with lightning and rain, also
alludes to the catastrophic fate of the female protagonists, Katerina and
Si Feng. Moreover, its inherent semantic features of intensity and turbu-
lence reflect the restless and agitated psychological state of the characters.
In both works, ‘thunderstorm’ not only indicates the weather conditions of
the natural environment but also symbolizes the thunderous storm of social
upheaval and transformation, hinting at the collapse of the old society and
the arrival of a new era. It shows the shared cultural connotations of the
thunder god in Russian and Chinese traditions, embodying the functions
of divine judgment, the upholding of justice and morality, and the execu-
tion of punishment. “Thunderstorm’ serves as a pivotal connection between
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the plot within the text and the authors’ religious philosophies beyond it.
It is closely related to Ostrovsky’s polytheistic and Christian ideas, as well
as Cao Yu’s Confucian, Buddhist, and Christian influences. Although the
authors share similar critical attitudes toward social ills, these are expressed
differently in the texts.

Keyworps: Ostrovsky, Cao Yu, thunderstorm, paganism, Confucianism, Bud-
dhism, Christianity

FOR CITATION: Wang Wenyu. The Concept of “Thunderstorm’ in the Plays “The
Thunderstorm” by A. N. Ostrovsky and Cao Yu. Russian Speech = Russkaya
Rech’. 2026. No. 1. Pp. 76—89. DOI: 10.7868/5S3034592826010067.

A.H. OctpoBckuii (1823-1886) u3BecTeH Kak «OTel PyCCKOM ApamMaTyprum».
«['po3a», cosganHas B 1859 r., siB/isieTcsT OGHMUM U3 IiegeBpoB OCTPOBCKOrO.
B cBoeit moHorpadumu «Mcropust pycckoit sutepatypbi» 1. MUpckuii mpo-
KoMMeHTHpoBal «I'po3y» Tak: «Camoe 3HaUUTEIbHOE IMPOU3BEIEeHNEe 3TOTO
rnepuona 1 HecomHeHHbIN 1eneBp OctpoBckoro — Iposa (1860) <...> Ipoza —
penkuit mpuUMep BbICOUAiIero IiefeBpa, MOCTPOEHHOTO MCKIIUYUTETbHO
Ha HallMOHa/JIbHbIX MaTepuanax» [Csitononk-Mupckuit 2006: 266]. Llao 07
(1910-1996) — BpIZAOIIMIICA KUTAWCKUIA ApamMaTypr, KOTOPOro Ha3bIBAlOT
«kurarickum Illekcrimpom». Hanmcannast B 1934 r. nbeca «I'posa»! asnsercs
ero ne6GITHbBIM ¥ 3HAMEHUTBHIM MMPOU3BEIEHMEM, CTABIIMM KIaCCUYECKUM
B UCTOPUM COBPEMEHHOI KUTAMCKOV JUTepaTypbl M MPU3HAHHBIM Kpae-
YTOJIbHBIM KaMHeM KUTaCKOro ApaMaTuiyeckoro peanusma. ['o Mosko mucan,
urto «I'po3a» Lao 05 — «pepkast n npeBocxonHas npama B Kurae» [Go Moro
1959: 113]. KoHIenT «rpo3a» CTaHeT KII0UOM K ITOHMMaHMI0 06euX bec, aHa-
JIU3Y UX KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB U PEIUTUO3HBIX MbIC/Ielt aBTOPOB.

B coBpeMeHHOIi JMHIBUCTUKE TIpobieMa M3ydyeHUs KOHIEMTOB CTOUT
B LIeHTpe BHMMAaHMS TaKUX HAyK, KAK KOTHUTUBHAS IMHTBUCTUKA, TICUXOIUHT -
BUCTUKA, TMHTBOKY/IbTYPOIOTHS, TMHTBUCTUKA T€KCTa U T. 1. KOHLIeNT — 3TO
peasbHOCTDb MMO3HAHMS, a He ObITHS, PEAIbHOCTh SMUCTEMOJIOTUYECKAs, 10-
CpPelCcTBOM KOTOPOIi M3ydaeTcsl OTHOIIeHMe CO3HAHMS K JeliCTBUTETbHOCTH,
KaK OHO BBIPAKEHO B SI3bIKe (B ero MaTepuaabHOI umnocrtacu — peun) [Uep-
Heiiko 2005: 66]. KoHllenT Bcerma BKIIOUAET B CeOs OIpefie/ieHHbIe OIIeHKM,

! Mbeca Liao t0s Ha k1TalickoM HasbiBaeTcs « i Fij», B pyccKoM nepeBo/ie oHa UMeeT HasBaHue «[po3ay. 3aech
W fanee, rae peyb MOET O PYCCKOM NepeBone Mbeckl, UMEEeTCs B BUAY crenytowee usnauue: Liao fOd. fposa //
Llao HOi. Meecol: B 2 7. M.: UckycetBo, 1960.T. 1. C. 7-158.
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koHHoTauuu. KoHuent «rposa» orpaskaeT B3misg A. H. Octposckoro u lao HO0s
Ha 0OBEKTUBHBIN MUD, UX IOHVMMAaHME ¥ MHTEPIIPETALUIO 3TOTO MUpa. DTO
OCHOBA MOCTPOEHMS XYHN0KeCTBEHHBIX TEKCTOB U Pa3BUTUS croxkeTa. [Ipexkae
YyeM MpeiCTaBUTh XapaKTepHble YePThI MTPOSIBJIEHNST CEMaHTUUECKOTO KOMIIO-
HeHTa KoHLeITa «rpo3a» B «['poze» A. H. OctpoBckoro u Llao 10, npusenem
JIeKCUKOTrpaduueckoe OM1caHye JeKCEMbI «TPO3a».

«I'po3a» B «BOMBIIOM 3TUMOJIOTUUYECKOM CJIOBApe PYCCKOIO SI3bIKa» TOJIKY-
eTcs Kak ‘af, yskac’ [BarpuHoBckumii (1. pen.) 2020: 285]. B KuTaiickKoM sI3bIKe
cnoBo F5 MY [1éi” yii] cocrouT us aByx uepornudos: f [1éi] (rpom) u M [yii]
(moxp). Mepormud 7 B cnosape «1I3bl F0aHb» pacmmdposas Tak: «Ha ra-
JATbHBIX KOCTSIX M300paskeHre HalIOMUHAET MyTh MOJIHUY, a YEThIPE TOUKU
BHYTPM CO BpeMeHeM TpaHChOpMUPOBaIUCh CHauasa B ABa cumBoina - [kou]
(pot), 3aTem B aBa cumMBosa H [tidn] (rmose), YTO CUMBOMM3UPYET 3BYK, BO3-
HMKawmuit mociae moaHumn» [Li Xueqin 2012: 1022]. B «CioBape npoucxoxe-
HMSI U Pa3sBUTUSI KUTAMCKMUX MepormudoB» OTMedaeTcs, uTo uepornud gy Ha
rafaabHbIX KOCTSIX COCTOMT U3 KOMIIOHeHTa H [shén], KoTopblit HanmoOMuHaeT
PaCTSIHYTYI0 MOJIHUIO, & IBa KPyra CMMBOJIM3UPYIOT pacKaThl rpoma. B 6poH-
30BBIX HAAMMCAX K CMMBOJY N0OaBMUICS KOMIIOHEHT [, a Kpyru TpaHcdop-
MMPOBAIUCH B UEThIpe Kojecoobpa3Hbie (GUIYpbI, MOAUYEPKUBAS 3BYy4aHUE
packartoB rpoma [Gu Yankui 2013: 747].

B «TonkoBom cioBape» 1. H. ViiakoBa C10BO «Ipo3a» OIMUCBIBAETCSI Clle-
IyoiM o6pasom: «1. BypHoe HeHacTbe ¢ rpOMOM U MOJTHMEA. 2. CylecTBo
WU TIpEIMET, BHYNIAIOIINE CTpaxX, ykac. 3. CypoBoe, ycTpaliaroliee obparie-
HMe, ocTpacTka (pase.)» [YmakoB (1. pen.) 2000: 625]. B KuTaiickoM sI3bIKe
CeMaHTHKa CI0Ba 17 Ml He coBceM Takas xe. B «Cnosape Cunbxya» TR Tpak-
TyeTcsl ciemyoouM ob6paszom: «1. CWIbHBIN 3BYK, BO3HUKAIOIIMIA TIPU pas-
psime Mexxay obmakamu. 2. [HeB MM MOTYIECTBO. 3. B3pbIBHOE opyskue, McC-
1osb3yeMoe B BoeHHOM fese» [XH: 282]. CormtacHo «C1oBapo COBpeMeHHOI0
KUTaiCKOTrO SI3bIKa», T MY OIpeenseTcs Kak «I0XKIb, COMPOBOXAAIOMIMIACS
IPOMOM U MOJTHMEN, KOTOPbI 4acTO UAET JeTOM BO BTODOIi TTOJIOBMHE THSI»
[Lu Shuxiang 2016: 825].

CpaBHeHMe MTOKa3bIBAET, UTO, [IOMMUMO OYKBAJILHOTO 3HAYEHUST — JTOXKIJIN-
Basi TIOTOJIa C TPO30i1 B METEOPOJIOTMUECKOM CMBIC/Ie, PYCCKOe CJI0OBO «IpO3a»
uMeeT 6oblie epeHOCHbIX 3HAUeHUii, ueM KUTaiiCKoe CI0BO iy M. DT 3Ha-
YeHMUsI: CWJIbHOE BOJIHEHME, Oe/ICTBME U CTPaX, a TAKKe JIIOAY VUIU TIPEeAMETHI,
BbI3bIBAIOIIIME CTPaX. VITak, MMeeT /i KOHIENT «rpo3a» B Ibece OCTPOBCKOTO
60JIbIIIe TTIePEHOCHBIX 3HAUeHMi, ueM B mbece 11ao 0s1? DTo MbI ImocTapaeMcst
BBISICHUTD HIKE.

B «I'po3e» OCTPOBCKOrO «rpo3y» KaK MeTeopoJIOrMYecKoe SiBjieHVe Mbl Ha-
6/1I0jaeM TVIaBHBIM 00pa30M B ITEPBOM U YeTBepTOM feiicTBusiX. O Tpo3e roBo-
PAT IepCOHaKM: «Hmo amo 6pametu Hetidem, 80H, HUKAK, 2P03a 3ax00umy; «Joxo0b
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Hakpansieaem, Kax 0vl 2po3a He cobpanace?»; «Hukak, epo3a? (Bvlensiosieaem.)
Ja u doxcdux»; «I'po3za yovem! He 2po3a 3mo, a 6nazodams!» [OcTpoBckuit 1959:
10, 27, 30].

Kpowme Toro, cjioBo «rpo3a» B TEKCTe UCIIOAb3YeTCs 1 B IePeHOCHbIX 3HaUe-
HUSIX, HalIpuMep: «Bom oHa emy meneps Hadaem npukazos, 00HuU 0py2020 2po3-
Heli»; «/la Kak 3Haw s menepuud, umo Hedeju 08e HUKAKOL 2Po3bl HAO MHOLI
He 6ydem, KAHOA08 IMUX HA HO2AX Hem, Max 00 MeHbl AU MHe?» [OCTPOBCKUI
1959: 13, 15]. [To KOHTEKCTY MbI TOHMMAEM, YTO B 000MX 3TUX parMmeHTax
yHoTpeb6IeHO TIepeHOCHOe 3HAaUeHMe CI0Ba «IPo3a», a MMEHHO «bojiee BIIusI-
TeIbHOE», «CJIOBECHOE OCKOpOJieHMe, 3amyruBaHue». VCronb30BaHue CJIoBa
B 9TOM 3HAUEHNM SIPKO MepenaeT aBTopureT KabaHuxu mpu BOCIIUTaAHUY CBO-
ero cbiHa TuxoHa.

«Ipo3a-mo Ham 6 Haka3aHue nocvLIAEmMCcs, UmMobbl Mbl UYBCMBOBALU»
[OcTpoBckuit 1959: 28]. OTH CTPOKM OTPaAKAIOT PEIUTHMO3HOE TOHMMaHue [In-
KM (peHOMEeHa IPo3bl, a TaKKe 0O6IIye MMpeICcTaB/IeHs IIPOCThIX JI0Iei TOro
BpeMeHM.

IToMMUMO 3TOTO, Ha CMMBOJIMYECKOM YPOBHE «TP0O3a» He TOIbKO 0603HaUaeT
HaIlpsDKeHHOEe U TPEBOKHOE COCTOSIHME IJIAaBHOM MepOMHM, HO U MpeBelaeT
MPEeICTOSIIIYI0 KaTacTpody — ee Tparuueckuii puHan B mbece. Kpome Toro,
«Ip03a» CUMBOJIM3UPYET COLMaIbHbIe OYpU, CBSI3aHHbBIE C ITEPEXOIOM OT CTa-
pOT0 K HOBOMY OOIIECTBY.

B «I'pose» 1lao [0s 6ykBajbHOE 3HAUEHME (JIOBA 2p03d ‘METEOPOJIOrMYeCcKoe
sIBJIeHMe’ BOIUIONIAeTCs B IIbece C caMOro Havasia 1 1o KoH1a. CIoKeT ¢ mep-
BOTO I10 YeTBEPTOE JIeiiCTBME Pa3BOpauMBaeTCs B TeueHMe OIHOIO IHS U CO-
MIPOBOXKIAeTCsI FPO30BOIi ITOromoii. B oTmume ot OcTpoBcKoro, Iao I0it 60/1b-
1lle OTIMCBhIBAET rPO3y B CLIEHMUYECKUX peMapKax, oKa3bIBasi BeCh MIPOLIeCC ee
3apOKIEeHMST ¥ paspasuBlierocss OGyiicTBa. [Ipy 3TOM MucaTenab UCIONb3YeT
He TOJIbKO CaMO CJIOBO «TP03a», HO U pa3jMyHble Xy40KeCTBeHHbIe TTPUeMbI
IJIST M300paskeHMsT 3aPOKIEHMS M PACKATOB I'PO3bI. «X0ms MoabKo Umo npo-
weJst CunbHbLil 00X#c0b, HO NO-NpexcHeMy He8bIHOCUMO JYuHO. TeMHoe HeGO NOKPbL-
mo cmpauwiHsIMu, YepHsiMu myuamu... Ha memHom, Oe3 38e30, Hebe 8pemst om
8pemeHu gcnvixueaem MoaHus... Ewe spue ecnosixusaem monuus. Packamet 2po-
Ma cmaHossimcs 8ce epo3Hee, U onsmo goyapsemcs 2nyookas muwiurHa» [Cao Yu
1960: 94]. Kpome Toro, Llao 0t ncnonb3yeTt pasanuHble BbIpaskeHUs, repe-
Jaolue xapakTep rposbl. Harpumep, oH MOAPOOHO OMMUCHIBAET 3BYKM C TO-
MOIIIbIO CJTOB U COYETAHU «TYIKO», «<POMKO PaCcKaThIBaeTCsI», a TAaKXKe U30-
OpaskaeT MOJHMIO (pas30ii «IIOJ0ChI CMHEBATO-CBepKaoIeil MOIHUM». Ilep-
coHMGUKAIMS, KaK B CJIy4yae MCIIONb30BAHMS CJIOBA «CBUPEIIbIiI», TOMOTAET
MOIUEPKHYTh XapaKkTep rpo3bl. OncaHme JOXKIs BHIXOIUT 32 PAMKU TTPSIMbIX
YIOMUHAHUI O ero cujie M MaciiTabe 1 BKIIOUAeT KOCBEHHbIE AeTa/IN, TAaK/e
KaK «peKa MOIHSIIaCh», «OfeX/a MOTHOCTbI0 MMPOMOKIIA», «I0XKIeBble Karin
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CTeKaloT I10 BOJIOCaM». YIIOMUHAHMS TPO3bl YaCTUYHO BCTPOEHBI B ONMUCAHUS
OKpYKarolleit 06CTAaHOBKY B HaUaJIe Kask/IOTO IV CTBUS, a TAKKE TTPUCYTCTBYIOT
B IMa/Iorax U peMapKax IepCcoHaxe.

B xuTaiickux cioBapsx mepeHOCHOe 3HaueHMe CJI0Ba «Ipo3a» OTCYTCTBYET,
u B «I'pose» Llao I0s ero taxke HeT. OgHAKO B CMMBOJMYECKOM CMBbIC/IE Ha-
3BaHMe «IPO3a» HaMeKaeT Ha KaTacTpopuueckuii GuHAI UCTOPUH, & €r0 CO0-
CTBEHHAsl CEMaHTMKA, CBSI3aHHAs C Oypeil U MOTPSCEHUSIMU, OTPAKaeT Tpe-
BOKHOe CcOCTOsIHMe repcoHaxkeli. Kak ®@aup U, tak 1 Wkoy IInH, JIy Ulunus,
Cb1 ®3Hb 1 Jly Jlaxait UCIIBITHIBAIOT BHYTPEHHIO CMYTY ¥ OECITOKOMCTBO 13-3a
Pa3IMYHbIX KOHQIMKTOB U SKM3HEHHBIX 0OCTOSITENLCTB. Bosiee Toro, «rposa»
He TOJIbKO YKa3bIBaeT Ha IOrOJHbIE YCIOBUS, HO U CUMBOIM3UPYET COLMab-
Hble Oypy U MepeMeHbl, MOogoOHbIe TPO3aM, IOApa3yMeBas pacraj CTaporo
ob11ecTBa 1 HaCTYIJIEHME HOBO TTOXMU.

IMomBOAS UTOT, MOSKHO CKa3aTh, YTO CJIOBO «I'PO3a» B HA3BAHMIX 060X MPO-
MU3BeeHMIT 061amaeT 60raThIM CMBICIOM. B pycCKOM sI3bIKE OHO MMeEEeT KakK
OyKBaJIbHOE 3HAUYEHNeE, TAK M HECKOJIbKO MTePeHOCHBIX. B «I'po3e» OCTpOBCKOTO
pezncTaB/ieHbl KaK MeTeopoJ0rMueckoe 3HaueHne, Tak U pasjinvHble Iepe-
HOCHbIE CMBIC/IBI. B KUTaiiCKOM SI3bIKe CJIOBO T MY He aKLeHTUpyeT BHMMa-
HJe Ha ero rmepeHOCHbIX 3HaUeHUsX, U B «I')po3e» 1Tao HOs1 oHM He BhIpaskeHbI.
OpHako Ha CMMBOJIMYECKOM YPOBHE 00a Ha3BaHUS IPeIBEIIA0T HaJBUTA0-
IIYIOCST KaTacTpody, yKa3blBalOT HA BHYTPEHHME BOTHEHMS U TPEBOTY IJIaBHbBIX
repoes, BHEIIHVE KOHMIMKTHI X CJIOSKHbIE COLIMAIbHbBIE 0OCTOSITEIbCTBA.

B «I'po3e» OCTpOBCKOrO rpo3a OKa3blBaeT OTPOMHOE BJIMSHME Ha pa3BU-
THe CIOXKeTa, HeIIOCPeACTBEHHO BIMSIeT Ha MbICIU U MMOBeJeHMe TTIePCOHAXKEIA.
HecmoTpst Ha TO UTO Ha3BaHMe Tbechl — «['po3a», omucaHue TPO3bI TOSIBIISI-
eTCsl He C CaMOro Havajia, a TOJAbKO C JEeBSITOrO SIBJIEHUS TIepBOTO NeCTBUS,
I7ie rpo3a BbI3bIBAeT CTpaxX y KaTepuHbl, yCUIMBAEeT ee BHYTPEHHIO 60pbOY,
TpeAcKa3bpiBaeT KaTacTpody M Kak OYATO TOTOBUT TOYBY IJISI JaabHEMIINX
CTpalaHuii TePOUHY B IMOMCKAX JIIOOBU U TIPU TIOTIBITKE COXPAHEHUSI BEPHO-
CTU. B ueTBEpPTOM SIBJIEHUM BTOPOTO AelicTBUs KabaHOB UCITONb3yeT rpo3y Kak
MeTadopy KOHTPOJIS U CTUJISI MAaTEPUHCKOTO BOCIIUTAHMSI, HAaMeKas Ha 6ymy-
mMe yHIOKeHMs. B TpeTbeM [eiicTBUM Ipo3a OTCYTCTBYeT. B ueTBepTOM neli-
CTBUM «I'PO3a» MPUCYTCTBYET KakK MPUPOAHOe siBiaeHue. ['yisgoimmue Monoabie
JIIOOU U IEeBYIIKY, IPOXOASILIME 32 apKaMy, UILYT YKPBITUSI B Y3KOU rajepee.
B 9T0 Bpemst OHM 06CYKIAIOT POCITMCH Ha CTE€HAX, YHUUTOKEHHBIX OTHEM, U UX
CIOKET — M300pakeHMe TeeHHbl OTHEHHOI. OCTPOBCKMII HAMEPEHHO CBSI3bI-
BaeT «TPO3Yy» C «Te€HHOV OTHEHHO», TOIUepPKIBAasi CTPalliHbIe CBOMCTBA TPO3bI
u TmpenBelnast 6emy, cosmaBasi aTMmocdepy ykaca. KatepuHa rmodyBcTBoBasia
cebs erie 6osiee TPEIIHON U MTOTEPSIHHON. Bo BpeMs nporynku o ayiee Ka-
TePUHBI C MyXeM M CBEKPOBBbIO pa3naercsi rpoM. OT IOJ03peHNIi CBEKPOBU
KateprHa ucIbIThIBAET BCE OOJbIIIee CTpafiaHue. B MSITOM U 11eCTOM SIBJIEHUSIX
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YeTBepPTOro NeiiCTBUS MMUCATeNb IPOJOJDKAET Yepes3 PeIyINKHU IyJISIIOLX O-
ChIBATh TIPUOIVDKEHME TPO3bI, yCMIMBas aTMocdepy ykaca. B KoHIle KOHIIOB,
myuyeHMst KaTepuHbl, 0XBaueHHO UyBCTBOM BMHbBI, BO3PACTalOT BMeCTe C TPpo-
MOM, U TIOJI AaBJIeHMEeM 3TUX UyBCTB OHA OTKPbIBAET CBOEMY MYXKY U CBEKPOBU
TaiiHy o0 BcTpeue ¢ bopucom. CroxkeT 1OJ, BO3AeliCTBMEM I'PO3bl JOCTUTAET
KyJbMuHaIuu. TakuM 06pa3oM, rpo3a HAMPSIMYI y4yacTBYeT B Pa3BUTUU
OCHOBHBIX COOBITUI, B pellaloliyie MOMEHTbl OHA AVKTYET AeHCTBUSIMU re-
POMHU, BBICTYTas KaTaau3aTOPOM CIOKeTa.

B «I'pose» llao H0s B Havasie KaXKIOro MeCTBUS ApaMaTypr MOApOOHO
OIMCHIBAET BECh MPOLIECC BO3HMKHOBEHMS TPO3bl OT Havala 4O BCIIBIILKMA.
DTOT MPUPOIHbIN (DEHOMEH, C €ro MOCTENEeHHbIM HapacTaHWeM, PACKATOM,
BPEMEHHBIM 3aTUIILEM U HOBBIM BCILIECKOM, CMMBOJIMYHO COTIPOBOXKIAET
pa3BUTHE CIOKETHON JIMHUM: OT Havyasia 0 KyJbMMUHALIVY, BpEéMEHHOTO Criaia
U TIOBTOPHOTO 060CTpeHus. I'po3a CTAHOBUTCSI aKKOMITAHEMEHTOM [IJIsl pas3-
BUTUS IpAMaTUUECKOrO CIoKeTa. B mepBoM [elicTBUM AyUIHAS IOTOAA Mepes,
rpO30Ji MOAYEPKUBAET HATIPSDKEHHYIO U YHbUTYI0 aTMOC(hepy Havasia UCTOpUM,
CUMBOJM3UPYS NIOLABJIEHHbIE UyBCTBA [I€PCOHAXKe M HaMeKasl Ha IPeCTOsI -
myie KOHQIMKTBI MeXAy HUMU. Bo BTOPOM [€iiCTBUM C TTIOMOIIbI0 pEMapoK
u perink Wxoy IlyroaHs co3gaeTcsl peaIMCTUUHOE ONMCAHME MPAYHOIi [10TO-
IIbI TIepe] TPO30¥i, UTO yCUIMBAET 060CTpEHMEe TTPOTUBOPEUNIT U HATIPSKEH-
Hyl0 atMocdepy mepen KatacTpodoii. B TpeTbeM HeiicTBUM M300paskaeTcst
BpPEMEHHOe 3aTHlIbe MeXIy MepBoi U cllefyIolleii Tpo3amiu, aKLeHTUPYeTCs
BHMMaHMe Ha Ipoliecce 3aposkaeHus emre 6osiee pa3pylIMTeNnbHON IPO3BI.
B ueTBepTOM [I€IiCTBUM MCTOPUSI CHOBA TIEPEHOCUTCST B OCOOHSK Usk0y. ABTOD
CBSI3bIBAET BCIIBIIIKYM MOJIHUIT C 37I€KTPOIPOBOAKON, HaMeKasl Ha MPeJCTOosI-
myro Tpareauio. Wkoy IuH miaHupyet coexxkatb BMmecTe ¢ Cbl @b, OmHAKO,
yY3HaB O TOM, UTO OHM eIVHOKPOBHbBIE 6paT U cectpa, Cbl @3Hb OKA3bIBAETCS
TOTpsiCeHa 3TUM OTKpbITHeM. OHa He MOXeT MPUHSTD y>Kac MpaBabl — OTell
ee pebeHKa B yTpobOe 1 TI0O6MMbIii UelloBeK OKa3bIBaeTcs ee 6paTom. B cocrosi-
HMM [IIOKA OHA BbIOEraeT u rmorubaer oT ymapa TOKOM. Wkoy UyH MbITaeTcst
ee CIacTu U TaKke rubHeT: B dhuHame Ykoy [TMH KOHUAeT XKU3Hb caMOybOuii-
CTBOM, BBICTPEJIUB B cebs U3 MuUCTONeTa. PasBuTue CIoKeTa COMPOBOXKAAETCS
HeNpepbIBHBIM TPOXOTOM TPO3bl, KOTOpas IOCTUraeT CBOEeM KyJbMUHAIUU
U BEZIET IbeCy K Tparnueckomy ¢GuHay. [po3a BbICTyIIaeT aKKOMITAHEMEHTOM,
MIeaqbHO CMHXPOHM3UPOBAHHBIM C PUTMOM ITOBECTBOBAHUSI U CO3AAIOIIUM
YHUKAJIbHYI0 aTMOC(epy MPOou3BeIeHNsI.

KoHuenT — ato ums (cy6bcTaHTUB), cCOOpaBIllee B ITyYOK BCIO CTOSIIIYIO 3a
HUM B JTAHHOIi KyJbType MHGOPMAIMI0 O 3HAUMMOM SIBJIEHMMU, KaK JIOTHYe-
CKy10 (MOHSATUIHYIO, PAallMOHAIbHYI0), TAK U CyOIOTMUYECKYI0 (KOHHOTATUB-
HYI0, UyBCTBeHHY0) [UepHeiiko 2005: 65]. UHAMBUA HeceT B cebe uepThl MeH-
TaJIUTeTa HallMy, He OCO3HAaBasl 3TOr0, He MIOHMUMAsI, YTO €ro MpefCTaBIeHNs
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0 KapTMHe MMpa CBSI3aHbI C €r0 SI3bIKOBBIM CO3HaHMeM. Mbl BOCIIpMHMMAaEM
MUP KaK HOCUTEeNM OIpefeNeHHOTO $SI3bIKa, a C/lefoBaTe/lbHO, OlpeseeH-
HOJi KyJIbTYpbI, 61arofapsi TOMY UTO Halll BRIOOP NIPU MHTEPIIPETALUU TeX
WU UHBIX TTOHSATUI 06YCIOBIJIEH U TIPENOTIPeie/ieH SI3bIKOM U MTPUBbIYKAMU
Hamrero ob6mectBa [HeuaeBa 2007: 165]. [IBe mbechbl «I'po3a» Takke OTPaskaroT
CXOJTHbIE KYJIbTYpHbIE KOHHOTAMM O O60Ore rpoma y PyCCKMX M KUTAMIEB.
Pycckuii [lepyH cuMBO/NIM3MpyeT CIIPaBeIMBOCTD U 3alUTy HPaBCTBEHHOCTH,
TOT/A KaK B KUTAMCKOI KyJabType, 6yIb TO ApeBHME HAPOIHbIE TIPeCTaBe-
HusE 0 60re rpoMa 1M o6passl JIsiiaHs win JIiryHa B MOpaIbHO-3TUYECKOT
CUCTeMe, 9TOT IePCOHAK 00/1afaeT JBOVCTBEHHOI TPUPOIOi, coueTast B cebe
I06pPO U 3710, OH CIIOCOGEH KaK MOAIEePKUBATh PeoambHYI0 CUCTEMY U ITUKY,
TaK M HaKa3bIBaTh 3a IIPOCTYIIKMU.

B o6eux mbecax rmoctyrnky Kareputsi u Cbl @3Hb HA pa3HBIX YPOBHIX CUMBO-
JIM3UPYIOT Tpareayio Haka3aHus rpo3oii. Bo-nepssix, kak KatepuHa, Tak u Cbl
@®3Hb HAPYIIWIM MOPAIbHO-3TUYECKME HOPMbI POCCUICKOTO M KUTACKOIO
obmiectB Toro BpeMmenn. KatepuHa, 6yqyuy 3aMyskKHeI SKEHIIIVMHO, BCTpeva-
JIaCh C OPYTMM MYKYMHOI, YTO MPOTUBOPEUMIO KaK CeMEMHBbIM IpaBUiIaM,
TaK U PeIUTrMo3HbIM HOopMaM. Cbl @oHb, OymyuM TOUepbio KPECThbSTHMHA, M0~
BTOpWIIA CynbOy CBOEi MaTepu, BCTYIIMB B JIIOOOBHbIE OTHOLIEHMS C TIPECTa-
BUTeJIeM 60OTAaTOTO COCJIOBUS, UTO B ipeBHeM KuTtae, rje meHWwIMch 6paku 1mo
MIPUHIUIY PAaBHOTO COLMAJIBHOIO CTaTyCa, CYUTATIOCh HAPYLIEHMEeM U BbI3O-
BOM (heofia/IbHBIM HOpMaM U yCTostM. Kpome Toro, cuTyalust CTaHOBUTCS elle
6oJiee cepbe3HOI M3-3a TOrO, YTO BO3/M06meHHbIli Cbl @oHb, Ykoy ITuH, oka-
3bIBAETCS €€ eqMHOKPOBHBIM GpPaTOM, UTO JI€JIaeT UX OTHOIIEHUSI UHIIECTOM,
06peveHHBIM Ha TParnyecKkyto pasBsa3Ky. Bo-BTopsix, u Katepuna, u Cbl ®3Hb
HapyUIWIM CBOU KJISTBBI, @ HaKa3aHMe 32 HapylIeHUe KIISITB SIBJISIETCS OOIIM
37IeMEHTOM BepOBaHMI 0 60Te rpomMa Kak B PyCCKOIt, Tak U B KUTaliCKO Kyib-
Typax. Takum 06pa3om, 06e IMbechl COMEPIKAT CXOKUI TParnveckuii CIoXKeT
HaKka3aHWUs I'po30ii: 06e TepOUHMU, HAPYIIUB ITUKY U KJISITBbI, TOTUIATUIIUCH 32
9TO CBOMMM KU3HSIMUA.

O6e Mbechl O-Pa3HOMY TPAKTYIOT HaKa3aHMe TPO30ii AJIs IBYX IJIaBHBIX Tre-
pouHb. B «I'po3e» OCTPOBCKOro rpo3a SIB/ISIeTCSI HeIOCPeACTBEHHBIM [I0BOAOM
I7s1 Tokasituyst KatepuHbl. B HeCKoMbKUX parMeHTax yepe3 peMapKu WiIn
PEIUIMKY TIePCOHAasKeli rpo3a OKa3bIBAeTCs CBSI3aHA C TAKMMU 0Opa3aMu, Kak
«reeHHa OTHEHHAs», «CMepTb», UYTO B OIpeLeeHHON CTelleHM OTpaskaeT BHYT-
peHHMe nepexxuBaHusi KatepuHsbl. B NSITOM SIBJI€eHUM YeTBEPTOro HECTBUS,
KOTZIa MEePCOHAasKY MbeChl TOBOPST O TOM, UTO TPO3a MOXKeT youTb, KaTepuHa,
HaXO[SICh ITOJ, TSDKKMM FHETOM BMHBI M CTpaxa Iepel; BO3MOXXHbIM HaKa3aHMeM,
HaKOHel] [IPM3HAeTCsl B CBOMX MOCTYIKaX. JTO NpU3HAHNE CTAaHOBUTCS peliaro-
M MOMEHTOM B €e Tparnueckoii cyabbe. OCKOpOIeHns Myska U CBEKPOBH,
CIUIETHM B TOPOZE OKa3bIBAIOTCS [JIsI Hee HeBBIHOCMMBIMM, ¥ OHA pellaeT
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MMOKOHYUTH C C06O¥, yTonmuBLIMCh B peke. KaTepuHa KaeTcs 6e3 HameXbl,
B OTUasiHMM, HE B CUJIaX JOJIbIlle CKPbIBATh CBOIO HeBepHOCTh. OHA He BUIUT
IPYToTo MCX0Ma, KpoOMe CMepTH, M MMeHHO ITOJIHOe OTCYTCTBME HaJeXIbl Ha
MPOIIEHME TOJIKAET €e Ha CaMOyOMIiICTBO — rpex elle 6oJiee TSKKUIA C TOUKU
3peHus XxpucTuaHckon mopanu [XKypasnesa 2002: 391].

B «I'pose» Llao 10s1 cuibHas rpo3a NpMBOOUT K TOMY, UTO CTapble 3JIeKTPU-
yecKye TIPOBO/ia He MOTYT ObITh BOBPEMSI ITOUMHEHbI. Y3HAB O POJICTBEHHBIX
cBs13s1x ¢ Wxoy [TmHom, Cbl @3HB UCTIIBITHIBAET CUJIBHBIN IICUXUYECKUI LIOK,
BbIOeraeT M3 KOMHATbI, CTy4aiiHO JOTPArMBaeTCs A0 MPOBOJA U MOTUOAET OT
yoapa TokoM. Tak 3/1eKTpudecKuii mMpoBOJ, CTAaHOBUTCS MHCTPYMEHTOM Ha-
Ka3aHMsl, «OCYILeCTB/IsIeMOro» rpo3oit. Kpome toro, Ilao 0ii Takke BoipaskaeT
UIe0 HaKasaHus TPo30ii uepe3 cioBa marepu Cbl @aub: «A-a! Hebo 3Haem,
KMo cosepuiusl npecmynieHue, Kmo npudutu 3mo 310! OHu 06a — HecuacmHole
demu, OHU He 3HAwM, umo deaarom. boxce, eciu Ha0o Hecmu Kapy, mo nycms 3my
Kapy 6ydy Hecmu 00Ha 2: 51 nepsas cogepuwiuia ouwudky» [Cao Yu 1960: 149].

Takum 06pa3om, pasanyye MeXIy TParuueckKumMu CyabbaMu JByX repouHb
3aK/IoyaeTcss B ToM, yTo cMepTh Cbl D3Hb SIBJISIETCSI HECUACTHBIM CITyyaeM,
" OHa, CTOJIKHYBIINCH C 3TUM CYIOM, He OCO3HaBaja ero Kak Haka3zaHue. Ka-
TepuHa, Ha060POT, cama BbIOVPAET CMEPTb. DTO MOKHO MHTEPIIPETUPOBATD
IByMs criocobamu. C OHOV CTOPOHBI, CMePTh KaTepuHbI MOXKET paccMaTpu-
BaThCsI KaK HaKa3aHMe Irpo30ii 3a HapylleHe MOpaJIbHbIX HOpM. OHa He MeeT
IIOCTaTOYHOI CUJTBI BOJIM, UYTOOBI OTCTOSITH CBOE MPaBO Ha CBOOOY ¥ JII0OOOBD,
Iake coI/aliaeTcsl ¢ MHEHMeM IPYIuX, YTO OHa 3aciykKMBaeT Haka3aHUs.
C nmpyroii ctopoHsl, cMepTh KaTepuHbl Takke OTpaxkaeT APYrylo (QyHKIMIO
IlepyHa B KyabType BepoBaHMII — 3alllUTy Hapoda U ouniieHue. I'|po3a — cuM-
BOJI HaKa3aHMS 3a TpeX, HO 3TO Takke CMMBOJI OUUIIEeHMS, TTOKASTHUS AYIIN. ..
[poiins yepe3 NyxOBHBIE UCIIBITAHNS, Uepe3 IYIIeBHYI0 P03y, TePONHS HpaB-
CTBEHHO ouniaeTtcs... [Kocrsiiea 2003: 61].

KoH1ienT HackllaeTcs cofepskaHeM, OTPaKalolMM MpeicTaB/IeHne 0 MUpe
yejioBeKa roBOpsIIero (B HallleM CIyyae — aBTOpa XyH4OKeCTBEHHOTO TeKCTa),
MMEHHO B YCJIOBUSIX JIMHTBOKY/IBTYPbI. Xy[0KeCTBEeHHbBIN TEKCT OIpeaesiseTcs
KaK pe3yabTaT «OBHELTHeHMSI» CO3HaHMs nucaTesisa. OH eCTh XpaHWINIIE KyJTb-
TYpbI, GOpMUPYIOLIee S3bIKOBYIO KapTUHY MMpa (cM. rmompobHee [HeuaeBa
2007]). HakazaHue rpo30ii IJaBHBIX TePOMHDb OTPakaeT He TOJIbKO CXOACTBO
BepOBaHMIi 0 6ore rpoMa y ABYX HapOAOB, HO U PEJINTMO3HbIE MBICIU JIBYX
IpamMaTypros.

X3 I0HB60 oTMeTwI: «[IpUBSI3AHHOCTH PYCCKUX TMCATENEN K PeTurum <...>
SIBJISIETCSI TOTIBITKOM caMOCIiaceHus YeIoBeuecTBa M MOMCKa ero BhICIIel 1eH-
HOCTMU, UTO GOpPMUPYET PeTUTMO3HbIN 1yx» [He Yunbo 1997: 82]. OcTpoBckuit
He uckmodeHre. OH caM MPOMCXOINUI U3 CEMbU C TITYOOKOM peUrno3Hoil Tpa-
IUIIVIEN: ero oTell ObIT CHIHOM CBSIIIEHHMKA, 8 MaTh — JOYEPbI0 [IePKOBHOTO
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cryskutensi. I103ToMy OH 6bIT 0COGEHHO XOPOIIO 3HAKOM C MPaBOCIaBHBIM
pPenUrMo3HbIM MBbILUIEHMEM U Tpaguuusimu. Kpome Toro, s13p14ecTBO, TOCIOL -
cTBoBaBllee B [IpeBHel Pycu, coxpaHmioch B MOACO3HaHUM Hapona. Kak
¥ GOJIBIIMHCTBO PYCCKUX, OCTPOBCKMIT HAXOOWIICS TI0J, TTyOOKUM BJIVSTHYEM
KakK sI3bI4eCTBa, TaK ¥ XPUCTUAHCTBA, YTO CYLeCTBEHHO OIIPeesisyio ero MUPO-
Bo33peHue u punocodcekue uaen. Ilepyn — 6or rpossl. HakazaHue «rpo3oii»
B «['po3e» oTpaskaeT peMr1O3HYI0 MbIC/b si3bluyecTBa OCTPOBCKOTrO.

Kpome Toro, Haka3aHue B «['po3e» TECHO CBSI3aHO C XPUCTUAHCKUM MUPO-
BOo33peHyeM OCTPOBCKOTO, YTO MPOSIB/ISIETCS B TAKMX KOHLIETILIMSIX, KaK «IIepBO-
POIHBII TpeX», «XPUCTUAHCKAsI STUKA» U «CIIaceHMe». Bo-TiepBhIX, B CTpaxe Iie-
pen HakaszaHMeM IPO30Ji OTPaXkaloTCsl UIeN «I1epBOPOLHOro rpexar. KarepuHa
MHOTOKPAaTHO YIIOMMHAET CBOU TPEXU, M MbICJIb O TOM, UTO OHa MOXKET OBIThb
HaKa3aHa Wiu NpefcraTh nepen borom 13-3a cBoero rpexa, 3acTaBJjsieT ee Co-
JIporaTbcsi. Bo-BTOpbIX, Haka3aHye rpo30Ji HAllPaBJIeHO IPOTUB HapyLIeHUI
XPUCTUAHCKOM 3TUKMU I71aBHOM repouHeii. Kynbt [lepyHa, cTosilimii 3a 3TUM
HaKka3aHMeM, C OIHOV CTOPOHBI, MMOAIepk1BaeT (peomabHbIi MOPAIbHBIN M0~
psamok Poccuu, ¢ gpyroit — saumminaeT XpUCTUAHCKYI0 3TUKY. MexaHM3M Ha-
Ka3aHus C HeGec Takke COOTBETCTBYET XPUCTUAHCKOMY ITOAXOMY, COTJIACHO
KOTOpOMY HaKasaHue UCXOauT oT bora. B ueTBepToM [eiicTBUM, KOT/IAa 06CYK-
JIAaeTCs «JIMTOBCKOE pa3opeHye», TOBOPUTCS, UTO «OHO Ha HAc ¢ Heba ymaso».
BonbuinHCTBO XuTeneit ropoga KannHoBa, rae pa3BopaunBaeTcs JIeicTBUe,
BKItovasi KarepuHy, sIBJSIOTCS HABOKHBIMM XpucTaHaMu. OHU BePSIT, YTO
rpo3a HaKaXeT Tex, KTO coBepuiv rpex. HakoHer, camoy6uiictBo KaTepuHbl
CTAaHOBUTCSI aKTOM CIIaCeHMs ee NYILIM: XPUCTUAHCTBO BK/IKOYAeT He TOIbKO
«TIEPBOPOAHBIN Tpex» U «HaKaszaHMe», HO U UAEU «CIIaCeHMUS», «ITPOIIeHMsI»
" «JTII00BM». Bo BpeMsi rpo3bl, CMMBOIM3UPYIOIeil Haka3aHue bora, mokasHue
KaTeprHbI CTaHOBUTCS IyTEM K CIIACEHMIO U TIpoleHuIo. B maszax KabaHoBoii
M IPYTUX SKUTEJIEeN, JIUIIEHHbIX CIIOCOOHOCTU K IPOIIEHNIO U JTI06BY, BUHA
KaTepuHbl 6bUIa HEMCKYIIMMOI, 1 GOJBIIMHCTBO APYTUX kuTeseii KaanHosa
MIPUIEPKMUBAINCDH ITOI 3Ke TOUKM 3peHust. KylmuruH, KOTopbIil Crioco6eH yBuU-
IIeTh KPacoTy Tpo3bl, roBOpUT: «OHa meneps neped cyoueli, Komopbili MUIO-
cepoHee gac!» [OctpoBckuii 1959: 37]. ITocie cmeptu KatepuHa coxpaHsier
BCe MMPU3HAKK, KOTOPbIE, COITIACHO HAPOIHBIM MOBEPHIM, OTIUYAIOT CBSITOTO
4yejioBeKa OT MPOCTOrO0 CMEPTHOTO — OHA, MEPTBAasi, BBIIVISILENa KaK JKMBA.
«...A TOUHO, pebsIThI, KaK kuBast! TONIbKO HAa BMCKe MaJIeHbKasi paHKa, ¥ O HA
TOJIBKO, KaK eCTh OIHa Karenabka KpoBu» [OcTpoBckumii 1959: 37]. HeiicTBu-
TeJIbHO, IPO3a CMblIa rpexyu KaTepuHsl, 1 yepe3 CBOIO CMepTh OHA LOCTUIIA
HOBOTO HauaJjia, 3aBepIINB MPOIECC TIepexoa B 3arpOOHbIi MUP.

TakuM o06pasoM, HakasaHue Ipo30ii B «I'po3e» OCTPOBCKOIO JEMOHCTPU-
pyerT si3bIueckye M XpUCTUAHCKME UEeN aBTOPa, CTAHOBSICh CBSI3YIOLIVMM 3BEHOM
MEXY CIO’KEeTOM B TEeKCTe M PEIMTMO3HOI MBIC/IBIO aBTOPA BHE TEKCTa.
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B Kurae kKoH(]yIMaHCTBO, OyOAM3M U HAOCU3M CTAJIV TPEMSI OCHOBHBIMMU
PeMUTMO3HBIMHU CTOJITIAMU, KOTOPbIE TECHO TeperieNch IPYT C IPYTOM, IIpu-
yeM KOHQYI[MAaHCTBO CTAJIO BeAYIIMM HaIlpaBjieHMeM, ITyOOKO MOBINSIBIINM
Ha KyJbTYpHbIe IMO3HAHMS ¥ 06pa3 MbIIIeHNsT KuTajickoro Hapona. [ao 1011,
O6yoyuy KUTAMCKUM IKcaTeneM, HeM36eKHO HaXOAWIICS TI0J, CUITbHBIM BJIS -
HyeM KoHpyimaHckux uaeit. boree toro, y llao 10s 6butn ry6oKMe CBSI3U
¢ 6ymaMcTKOM KyabTypoii: poauteny 11ao I0s GbLIM MCKpeHHE MPUBEPsKEHbI
6yoau3My, B IETCTBE OH JIaske UMTala OyAauiicKue CyTpbl BMECTe C OTIIOM.
B yuuBepcuteTe oH msydan ¢uiocodckue npomsBeneHus — ot Jlao LI3br
u 6ynausma no xpucruancrsa u Kapiaa Mapkea [Uve Klaut 1981: 34]. [Tomumo
BJIMSIHUS TPAAULIMOHHBIX KUTACKUX PEeMUTMO3HBIX Mbicieii, [Tao it ncribl-
TaJl 3HAUMUTEbHOE BO3e/ICTBIMeE 3allaJHbIX PeUTMO3HbIX KOHLIENLINIA, B ITep-
BYIO ouepeb xpucTuaHcTBa. OH TOBOPWII: «5 TOBOIBHO PaHO MO3HAKOMMIICS
¢ Bubnueii, B JeTCTBE 4aCTO XOLM/I B II€PKOBb. <...> B TO BpeMsI 51, MOXKET ObITh,
MCKaJI OTBETHI Ha BOIPOCHI km3HM» [Cao Yu 1985: 18]. B «I'pose» Lao 10s mpu-
CYTCTBYIOT MHOTOUMCJIEHHBIE 3JIeMEeHTbl XPUCTUAHCTBA, TakKMe KakK LepKOBb,
MOHaxXUHU, KpecT 1 Bubnusi. HakazaHue rpo30ii TECHO CBSI3aHO € KOHGYIIMaH-
CKMMM TIpeCTaBIeHUsIMM aBToOpa. B deomanbHOI 9THMUECKO cucTeme, TIPO-
noBeayeMoit KOH(MYLIMaHCTBOM, 0CO60e BHUMAaHMNe y/IesieTcsl CeMeifHbIM OT-
HOUIEHMSIM: «TOCyIapb — MpUMep JJIs TOAJaHHbIX, OTel, — IIPUMeD AJi CbIHA,
MY3K — TIPUMeEp JJIs JKEHbI», <TOCYAAPb JOJDKEH OBbITh TOCYJapeM, OTell — OTIIOM,
CbIH — CBIHOM». B Cylyuae HapylieHMs 3TUX HOPM UelOBeK IOABEepraeTcs He
TOMBKO COLMATbHBIM CaHKIMSIM, HO ¥ HaKa3aHUIO CO CTOPOHBI MPUPOJIBI.
B «I'pose» Wkoy [lyroaHb HapylaeT KOHGYIMAHCKME MOPATbHO-3TUYECKIUE
TIPUHIATIBI CeMeIHO SKU3HU U COBepIlIaeT MOPOUHbIe TIOCTYIIKM, UYTO MTPeo-
npemensieT HakasaHue. B pesysnbraTe 06a ero cbiHa MOru6aroT, a ABe JI6MMbIe
SKEHIIMHBI CXOJST C YMa, MCIBIThIBAS CTpafgaHus xyxke cmeptu. Wkoy [uH,
Uxoy UyH, @anb U u Ce1 @3H Takke HAPYIIUIM STUYECKME HOPMBI U B UTOTE
TIOABEPIINCH CBEPXbeCTeCTBEHHOMY HaKa3aHUIO.

Haka3saHue Trpo30ii oTpaskaeT OYAAMIACKYI0 KOHIEMIMI0 KapMbl B peu-
TMO3HOJ MBICTM aBTOPA, I7e «kKapMa MOoJUePKUBAET POIb MOPAIU B IIPeos-
pa30BaHUM JKU3HU: 37Ible JIeSTHUS TIPUBOASIT K 3/IbIM IMOCIEICTBUSIM, NOOpbIe
IessHUST — K AoO6pbIM, & MOpa/ib CTAHOBUTCS peliaiimiuM (HakTopoM CaMo-
o6pasoBaHus B Gymymieit sxusHu» [Fang Litian 2002: 110]. KpoBocmecuTens-
Hble oTHOuIeHMs Cbl @3H, Wkoy [MnHa u @aH U IBASIOTCS «IIPUYMHOI», @ UX
Tparuyeckass cymbba — «cieacTBuMeM». Kpome Toro, Oymammiickas KOHIIEII-
1MsI KapMbI TTepefaeTcsl OT poAuTeseil K moroMmkam. OmmbKy, TOMyIeHHbIe
[IIn TInrom 1 Wkoy Ilyroanem, Taxke NpuUBeIN K HaKa3aHUIO UX [IOTOMKOB:
Co1 ®3H 6blIa BRIHYK/I€HA TIPUHSITH PEMHKAPHAIMIO CYAbOBI U TIOBTOPUIIA Tpa-
TMYECKHUii yTh CBOe MaTepu, a Yxkoy UyH mofBepres >KeCTOKOMY HaKa3aHUIO
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13-3a OIMOOK CBoero oTia. Takum o6pa3om, uaes OyaIuiicKoii KapMbl U Xa-
paKkTep HaKa3aHMs rpo30¥i MTOJHOCTBIO COBIAAAIOT.

Haxazanue rpo3oii B «I'pose» Ilao 05 Takke CBSI3aHO C XpPUCTUAHCKOM
MBIC/IbIO aBTOpA. [71TaBHbIE repoy IMbechl MOIBEPSKEeHbI BIMUSHUIO KOHLIETIUN
«rpexa» U «IOKasiHusI» B XpuUcTUaHCcTBe. Ykoy IlyioaHb UCTIBITHIBAET BUHY
13-3a cBoero npegatenbcTBa Ll [TMHY 1 JeMOHCTPUPYET JIOXKHOE TTOKasiHue.
Jlumb mocyie Tpareiyuu, pasbirpaBIlelics B HOUb I'PO3bl, KOTHA €ro CeMbsi
OKa3bIBaeTCsl pa3pylIeHHO, OH, TOABEPTHYBLINCH KECTOKOMY HaKa3aHMUIO,
OKOHYATEIbHOOOPAIIAeTCsT K XPUCTUAHCTBY. WkoH [TuH cTpagaeT u3-3a CBOMX
KPOBOCMeCUTEeIbHBIX OTHOIIeHMI1 ¢ Madexoil @aHb U 1 NbITaeTcs HaiTH yTe-
uieHue B Cbl @3H. OgHAKO ero MOMBITKM pacKasgHUS JULIb MPUBOJAT K elle
60JbIlIEMY I'PEXY — POMAHTUYECKMUM OTHOILIEHUSIM MEXIY 6paToOM U CecTpoii.
B uTore, Tep3aemblii MbICIBIO «I1IEPBOPOSHOrO rpexar, Wxoy IInH coBepiiaeT
caMoyomiicTBo. I'po3a SIBASIETCS CBSI3YIOIMM 3BE€HOM TPAarMyeckoil CyabObl
BCEX ITePCOHAKe, CBSI3aHHBIX C <TIEPBOPOHBIM I'PEXOM» U ITOKASTHUEM».

KoHuenT «rpo3a» CTaHOBUTCS KJIIOUEBBIM SIIPOM IbeC, uepe3 Hero pac-
KPBIBAIOTCS CeMeliHble KOH(QIVKTDI, 06TMYAIOTCS COLMATbHbIE Peaiuu, KpU-
TUKYIOTCS HEIOCTAaTKM OGIIecTBa M OTPaskaeTcss HapOJHOE COMPOTUBIIEHME
JeCIOTM3MY M COLMaIbHOM HeclpaBeaMBOCTU. MHOrO3HaYHOCTh CMMBOIA
«TPO3bI» TECHO CBSI3aHA C COMepyKaHueM 00euX Ibec, BBICTYIAs KaTaln3aTo-
POM U aKKOMITAHEMEHTOM CiokeTa. KyibTypa 60ra rpoma, CKpbIBalOLIAsCs 3a
KOHIIETITOM «T'PO3bI», UMEET IJTYOOKYIO CBSI3b C CyAbOaMy epCOHaKeN U pesu-
TMO3HBIMM MBICISIMM MMCATENEN.
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AHHOTALMS: B cTaTbe MHTEPIIPETUPYIOTCS SI3bIKOBBIE CPEJCTBA U CIIOCOOBI pe-

90

Mpe3eHTalu TaKOl TeKCTOBOI KaTeropmuu, Kak XyJ0XXeCTBEHHOe BpeMs,
B TBOpYecTBe 1m03TOB CepeOpPSIHOTO BeKa (Ha MpuMepe IMPOU3BeIeHUit
A.Benoro, A. biioka, K. banbmonTa, B. BptocoBa, B. iBaHoBa, 1. AHHeHCKOrO,
M. Bonommua, ®. Conory6a). Llenb craTbu — aHaaM3 TPOIOB, B OCHOBE
KOTOPBIX JIE)KAT Ha3BaHMS IparolleHHbIX KaMHel, M UX PO B OTPakeHUM
aBTOPCKOTO MUPOBOCIIPUATHSL. BbISIB/IEHO, YTO MUHEpaIOr1uecKast 1eKC1Ka,
yuacTByIOIIasl B peanusalyuy BPeMEeHHbIX MOHSTUM, TPeUMYIIeCTBEHHO
TpeJcTaB/iieHa KOMIapaTUBHBIMM Tporamu: MeTadopamu (metadbopamu-
3araikamu, reHUTUBHBIMU MeTadopamu, nepudpasamu), CpaBHEHUSIMHA,
a Takke MeTadOpUIECKMMM IMUTETAMU. BbileseHbl 1Ba criocoba BbIpa-
SKEHMSI BPEMEHHbBIX 3HaUeHUIi C TIOMOIIbI0 «IOBEIVPHON MeTapopuKm»:
SKCIUVIMIIUTHBIN, KOTAA XyL0KeCTBEHHBIV TEKCT HEeIOCPeACTBEHHO COAep-
KUT CJIOBA C BpeMeHHO! CeMaHTMKOM, M MMIUIMIIUTHBINA, KOTHa 3HaUYeHue
BpeMeHM BOCCTAHABIMBAETCS U3 KOHTeKcTa. KpoMe HauMMeHOBaHUIT COO-
CTBEHHO AParoleHHbIX (MTOMTyIparoleHHbIX) KaMHel, B CTaTbI0 BK/IIOUEHbI
B KauecTBe 06pa3oB CpaBHEHMS Psifi SJIEMEHTOB 13 POACTBEHHOTO IO Te-
MaTUKe CEeMaHTUUECKOTO Kyacca — «YKpalieHus: U3 KaMHei» (6ucep, 6ychl,
oxxepesbe). PaccMoTpeHa pob «I0BEMPHOI MeTahOPUKI», BOTUIOMIAIOIIEN
TeMIIOpaJibHbIe NTpeACTaBIeHNSs, B pean3alyi BaKHEMIIMX MOTMBOB 10331
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CepeOpsSTHOTO BeKa: OTHS-CBETA, CMEPTH-BO3POXKIEHNS, TAMSITH-3a0BeHN,
HaEXIbl, «<BEYHOTO IIOBTOPEHMUSI».

KJIOYEBBIE CIOBA: XPOHOTOII, BpeMsI, KOMIIapaTVBHbIE TPOIIbI, «I0BeIMPHAs MeTa-
opukar, IparolieHHbIN KaMeHb, MOTUB, TO3TUYECKAsI KAPTMHA MUPA, KOH-
TEKCT

AN UMTUPOBAHMS: [TapoukyHa M. M. [IparoiieHHble KaMHM KaK 00pa3Hoe BO-
TJIOIIeHMe BpeMeHU B PyccKoii moa3um CepeOpstHOTO Beka // Pycckast peub.
2026. N2 1. C.90-103. DOI: 10.7868/S3034592826010079.

The Language of Fiction

Gemstones as a Figurative
Embodiment of Time
in Russian Poetry of the Silver Age

Mariya M. Paroch kina, Moscow Automobile and Road Construction State Technical University
(Russia, Moscow), mkeang@mail.ru

ABSTRACT: The article examines the language tools and ways of represen-
ting such a textual category as artistic time in the Silver Age poets’ works
(using the example from the works of A. Bely, A.Blok, K. Balmont, V. Bryusov,
V. Ivanov, I. Annensky, M. Voloshin, F. Sologub). The purpose is to analyze
the tropes based on the names of gems and their role in reflecting the
author’s world view. It is revealed that the mineralogical vocabulary in-
volved in the implementation of temporal representations is mainly con-
stitutes of comparative tropes: metaphors (riddle metaphors, genitive-case
metaphors, paraphrases), comparisons, as well as metaphorical epithets.
Two ways of expressing temporal meanings with the help of “gemstone
imagery” have been identified: the explicit one, when a literary text di-
rectly contains words with temporal semantics, and the implicit one, when
the meaning of time is inferred from the context. Besides the names
of precious (semi-precious) stones proper, the article includes a number
of items from the semantic class “jewellery made of stones” (pearls, beads,
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necklaces) as comparative images. The article explores the role of “gem-
stone imagery” in the implementation of the most important motifs of the
Silver Age poetry: fire and light, death and rebirth, memory and oblivion,
hope, “eternal recurrence”.

KEYWORDS: chronotope, time, comparative tropes, “jewelry metaphorics”, gem-
stone, motive, world perception, context

FOR CITATION: Parochkina M. M. Gemstones as a Figurative Embodiment of Time
in Russian Poetry of the Silver Age. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2026.
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BeeneHue

TpaguiuuoHHoe U Ajist GoNbKIopa, U IJI JIUTEPATypPbl yIiomobieHne Bpe-
MEHHBIX OTPE3KOB JIParoleHHbIM KaMHSIM CTaHOBUTCS B pyCccKoii moas3uu Ce-
pe6PSTHOTO BeKa OPraHMYHOI YacThbi0 MOTMBHO-00PAa3HOIi CTPYKTYphI. Boee
TOTO, TI0 MHEHMIO PSIfia MCCIeoBaTeNel, «loBeJiMpHas Metadopuka» rmoayJaer
B 9TO BpeMsI 3HaUeHMe YCTOMUMBOI MO3TUUYECKOi yHUBepcanuu [XaH3eH-JIeBe
1999; Illnnkmuua 2004; KoxkeBHuKoBa 1986, 2017; ITaBmoBuu 1999; daTteeBa
2019]. Ponb 06pa3sHbIX CPEICTB, OCHOBOI [T KOTOPBIX TTOCTYKMIY Ha3BaHUS
I parolleHHbIX KaMHeli, B TBOpUYECTBe OTMeNbHbIX aBTOPOB TaK BeJIMKA, UTO
«loBeqMpHas metadopuKa» B UX IIPOM3BEIEHMUSIX HEOLHOKPAaTHO CTaHOBMU-
J1aCch 00BEKTOM HayuHOTrO0 M3y4yeHus, cM. paboTsl [Tapan 2005; Keanrenu 2010,
2011; KockeBuukosa 1992; Tapymosa 2024; Hanerau 2012].

IlaHHas CTaThs MPEACTAB/ISIET COO0I MOMbBITKY MHTEPIIPETALMM SI3IKOBBIX
CPEeICTB ¥ CIIOCOO0B perpe3eHTaly Takoii TeKCTOBOI KaTeropum, Kak Xymo-
JKeCTBEeHHOe BpeMs, B TBOpUecTBe 1Mo3ToB CepeOpssHOTO Beka (Ha MpuMepe
nmpousBenennii A. benoro, A. binoka, K. bBanbmonTa, B. BptocoBa, B. IBaHoBa,
U. AuneHckoro, M. Bonomnua, @. Cosory6a). B yacTHOCTHM, aHATU3UPYIOTCS
TPOIIbI, B OCHOBE KOTOPBIX JIeXKaT Ha3BaHMs A parolieHHbIX (TTOyIparoieHHbIX)
KaMHe, ¥ UX POJib B OTPaskeHMUM aBTOPCKOT'O MUPOBOCIIpUSITHS. B KOHTEeKCTe
MOCTaBJIEHHOIi 3a7jaUy MHTEPECHO paccMOTpeTh paboTty H. A. KoskeBHMKOBOIA,
3.10.TleTpoBoit «MaTtepuaJibl K cJIoBapio MeTadop U CpaBHEHUIi PYCCKO¥ Jin-
TepaTypbl» [KoskeBHMKOBaA, [TeTpoBa 2017], B 4-M BbIITyCKe KOTOPOil — «Kam-
HU, MeTaJUTbl» — TIpeACcTaBIeH pa3es, TOCBSIeHHbI TPOIlaM, OCHOBAaHHBIM
Ha CpaBHEHUM BpeMeHMU C KaMHSIMMU (B T. 4. IparoleHHbiMM) [KoskeBHMKOBA,
IMetrpoBa 2017; 164-168]. Kpome Toro, nogpasnensl «4actu cyTok» u «Bpe-
MeHa roja, Mecsubl» BKIIOUYEHbl B pasnen «Oxkpyxkawoumuii mup» [KoxeBHu-
KoBa, [letpoBa 2017; 221-227, 227-229], a Taoke noxnpasnen «KusHb, CMepPTb,
BO3pacT» — B pasgen «YenoBek». Tak, B pa3pese «BpeMsi» co6paHbl TPOTIBI,
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B OCHOBE KOTOPBIX COIMOCTaBJIeHME BPEMEHM C KEMUYTOM U CarupoM.
B «HacTsx cyTok» 1 «<BpeMeHax rosa...» Takue TeMIopajabHble KaTeroOpui, Kak
Houb, 8euep, deHb, yMpo, UdcC, 0CeHb, 3UMd, 8eCHA U Jiemo, TIPeJICTaBIEHbI TPO-
IaMu, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXXAT CPABHEHMSI C XPyCTaIeM, carihupom, U3yMpy-
JIOM, OpMJUTMAHTOM, KeMYyroM U Jp. M3 aHaauM3upyeMbIX B Halleii pabore
npousBeneHnii B «Marepuanax...» B yKa3aHHBIX pasfenax MPUBOISITCS [PU-
mepbl U3 upuku M. BonomnHa, A. bioka, B. bprocosa.

B xauecTBe 3/1eMeHTOB KaTeropuu BpeMeH! Mbl pacCMaTpuBaeM jJeKkcuye-
CKMe CpelCcTBa, HOMUHUPYIOIIME eAVHUILbI U3MepeHusl BpeMeHu (uac, Mu-
Hyma), eIVHUIIbI, 0003HAYAOI /e TIPUPOSAHBbIE PUTMbI (8€CHA), YACTU CYTOK
(ympo, euep) MU OTpaxkaioliyie BPEMEHHYI0 XapaKTePUCTUKY COOBITUI
(Hacmosuwee, npownoe), 0600IIAIONIME €TUHUIIBI BpeMeHU 6e3 TOYHOTO
YKa3aHus TPaHuIIbl BDEMEHHOT'O OTpe3Ka (8pemsl, 6eUHOCNb, HU3HD).

IMomuMo aHaiM3a CrI0CO60B pernpe3eHTalM KaTeropuyu BpeMeH! C T0-
MOIIbIO «IOBEJIMPHOI MeTahOopUKM», 3aaueil CTaThi TAaKKe SIBJISETCS pac-
CMOTpEeHMEe PO YKa3aHHO MeTadOpUKM B CTPYKTYPe BasKHEMIINX MOTUBOB
1o33uu CepeGpsTHOTO Beka.

Kpome HaumMeHOBaHMT COGCTBEHHO MUHEPAJIOB, B CTAThHIO BKITIOUEHBI B Ka-
yecTBe 00pa30B CPAaBHEHMSI PSIJT, 3JIEMEHTOB M3 GJIM3KOTO 10 TEMaTUKe CEMaH-
TUYECKOTO Ky1acca — «YKpalleHus: U3 KaMHeli»: Oucep, 0ycol, 0xepesve, a TakxKe
CMHOHUMMYECKWIA PSL: Hemuye — nepaamymp.

[pu paboTe HaJ CTaThell UCTIOIb30BAJICST KOPITYC TTOITUYECKUX TEKCTOB U3
cOoopHMKOB cTUX0B A. Besoro, K. BaneMmoHTa, B. BpiocoBa, B. iBaHOBa, U. AH-
HeHckoro, M. BosomuHa, @. Cosory6a, A. Biioka, OTHOCSIINMXCS K Pa3HbIM TIe-
pUoIaM UX TBOPUECTBA. BeiencTBye OrpaHMUYeHHOCTY 00beMa CTaTbU ITPUBO-
JSTCS JINIIb T€ KOHTEKCThI, KOTOPbI€ B HAMOOJbIIEI CTEITeHY MPeCTaBIsIN
MHTEepeC C TOUKM 3peHMs [IOCTaB/IeHHbIX 3aayu.

fI3biKoBble CpeacTBa U CNOCO6bI penpe3eHTauuu
TeMnopanbHbIX NpeacTaBneHui B inpuke CepebpsHoro Beka
Vcrionb30BaHMe MUHEPATOTMYECKOI IEKCUKM TIPY KOHCTPYUPOBAHUY TPO-
TIOB ITO3BOJISIET aBTOPaM CO37]aBaTh SIPKME, ICTETUUECKM HaChIIIeHHbIe 00pasbl,
TTOCKOJIBKY JaHHbIE JIeKCEMbI HaJeleHbl OOMbIINM CeMaHTUYEeCKUM TTOTeH-
LI1aJI0M, BKTIOUAIOT KOHHOTALIMM, CITOCOOHbIE CO3/1aBaTh IITyOOKMIA CUMBOIM-
YeCKuii, UCTOPUYECKIIi U KyJAbTYypHbIN MmoAaTeKcT. Mbl cornacHbl ¢ C. B. TapaH,
YTBepKIAIoIIelt, YTO 3a4aCTyI0 OCHOBAHMEM JiJIsI TO3TUYeCKoii MeTadopusaunm
CTaHOBSITCSI «CBETOLIBETOBbIE OIIYIEHNsI, CBSI3aHHbIE C MUHEpaJIaMy U Iparo-
LeHHbIMM KamHsIMM» [Tapan 2013: 52]. ToBopst 0 «ioBenMpHOI MeTadopuke»,
YUaCTBYIOIIEl B peaan3anuy mpefcTaBaeHnit 0 BpeMeH!, BKIIOYeHHOM B XPO-
HOTOII MPOU3BEeAEHMI, HEOGXOMMO OTMETUTD, UTO 3a4ACTYIO MOITUUECKUI
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KOHTEKCT HEIOCPeICTBEHHO CONEPKUT CIIOBO C BPEMEHHOW CeMaHTUKOI, HO
VMHOIJa 3HaueHMe BpeMeHM BOCCTaHaBIMBAETCSI U3 KOHTEKCTa. B mepBom Ciry-
yae Mbl TOBOPUM 06 9KCIUIMIIMTHOM BbIPaXK€HUU TEMIIOPAJIbHBIX MTPEICTaB-
JIeHUit, BO BTOPOM — 00 MMIUTUIIUTHOM. HO B 060UX CJTydasix Xy/I0KeCTBEH-
HbIe TEKCThl XapaKTepU3YITCSI pa3HOOOPa3HbBIMM COOTHOIIEHUSIMU MEXKIY
CJIOBaMM B TIPSIMOM UM HENPSIMOM 3HAYeHMU. B momaB/siioneM GONIbIIMHCTBE
«10BeMpHast Metadopuka» IpeacTaBaeHa KOMIIapaTMBHBIMYM TPOIIAMM: MeTa-
dbopamu (MeTadopamu-3aragkaMu, reHUTUBHbIMU MeTadopamu, mepudpa-
3aMu), CpaBHeHMUSIMY. MHOTOYMCIEHHYIO TPYIITY COCTABJISIOT MeTadopnuye-
ckue 3muTeThl. Tak, MOKHO HabIIOATh, KAK CTMXOTBOPHBIN PSIA BKIIOYAET
B cebs1 CJIOBO B TIPSIMOM 3HAUeHUU U MeTa(opbl pa3HbIX TUITIOB: «Ecmb deMoH
ympa. /[biMHO-céemesl 0H, 30710MOoKYyOpelil U cuacmaussli. <...> Bece — nepna-
mympa nepenuest» (B/1oK), rme coueTaeTcs TeHUTUBHAsI MeTadopa, copepska-
asi HOMMHALVIO <yTPO» B MPSIMOM 3HaueHuu (demMoH ympa), ¢ mepudpasoit
(nepnamympa nepenuset). IlpenukaTuBHyI0 MeTadopy, 06beIMHEHHYIO C Tie-
pudpasamu, HaxoauM Y A. Benoro: «/JeHs — xcemuye mamoawlii — cieza —
Teuém c 8ocxoda do 3akamar». CpaBHMM ¢ M. Bomommubim: «Kak 6 cmensix xandeti-
ckue gonxesl, Houb-Quan, us ycm meoeti auneu [1oto anmaswl 61a#cHOLU CUHEBbL»,
TIe CJIOBO B IMPSIMOM 3HAUeHUM coueTaeTcs ¢ mepudpasoit (Hous-Puan) v ga-
Jiee CTUXOTBOPHBINA PsIZT OCIOKHSIETCST MeTadopoii armasst cuHesst. Y A. Bioka:
«A nod ceodamu HOuHbIMU [InbLu meHu nycmomel, /Jozopaiu xpycmanu» —
meTadopa HoOuHbIMU c800amu, collepyKalliasl puiaraTesabHoe B IPSIMOM 3Ha-
yeHuM (HOUHbIMU), COUeTaeTcst ¢ MeTadopoii-3aragkoit (dozopanu xpycmaiu).
BecbMma pacmpocTpaHeHbl TeHUTUBHbBIE MeTadopbl: «3epKaibHbIX Ymp ayuu-
cmole kpucmannisl» (Bonomunn); «O3aper aasyaumamu aem», «Tom xce eemep
cmonemuti naecHyn, Ommenskan oxcepenvsamu OHeti» (benbiit); «Benena 38e30a
ompadst Hao sxcemuyzom ympa edanu» (ViBaHOB); «Tel — mom mati u ma éecHd,
JKemuyz ymp u po3 aumapu!» (BprocoB). CoueTaHne npenuKkaTUBHO MeTado-
pbI ¢ Metadopoii-3aragkoii: «B danu, 61azocmuo ceepkaroujeti, Beuep 6bsicmpo
6ucep Huxcem» (BprocoB); «Kozoa, cxxuzas cuHesy, bazpsHusili 0eHb pacmém He-
ucmos, Kak uacmo cympak s 308y, Xon00Hbili CyMpak amemucinos» (Bosormms).
V U. AHHEHCKOro HOUb — JII00MMOE BpeMsI IMPUUYECKOIO Teposi — 3TO «IIPO-
CTPaAHCTBO» CHa. McIonb3yst MeTadopy-3aragky 1 ¢JioBa B IIPSIMOM 3HAYEHUN,
II03T JaeT OII0CpeJOBaHHOE yKa3aHye Ha 3TO BpeMsl CYTOK 4epe3 «CUMBOIUKY
CHa», IIPeICTaBIeHHOTO KaK COCTOSIHME «MeXKIy TpaHeit ameTucTa» (ogpo6b-
Hee cMm. [Hanerau 2012: 52]). B aHHOM CJTyyae MOXKHO TOBOPUTbH O TaK Ha3bl-
BaeMOM MMIUIMLIMTHOM BbIpa>KeHUM TeMIIOPA/IbHbIX ITPEeACTABIEHMIA:

I'nasa 3abwinu cuHesy,
Hm conHya neLne He 3o10mucma,
Ho 8ecb 00HUM 51 CHOM X(U8Y,
Ymo mexcdy epaHeti amemucina.
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BpeMeHHbie KOHHOTAIMM MOSIBJSIIOTCS M B MeTadopax, KotopbivMu K. Basb-
MOHT OTNIMCBIBAET IIpeayTPeHHee He6O0. 3Mech Mbl TAKKe TOBOPUM 00 MMILIU-
LIMTHOM BBIPAXX€HUY TAKO# TEMITOPAIbHOM KaTeropuu, KaK «yTpo»:

B Hebe — u OGneck uzympyoa, u 0jieck AsHmapsi,
HedtcHbix MATUHO80K NeCHU KPUCAJIbHbIE IBIOMCA:
«Konuunace Houws! IIpo6ydunace 3apsa'»

Y M. BonommHa HaxoauM: «CKposlmbl 20pbl CUHBIO NSIMeH U JuHuti — Ilepe-
aueamu nepaamympa... TouHo KUCMb Ju108blx O1e0HbIX 2UuyuHUll, Pacyeemaem
ympo». lIBeToBOe BIleuaTIieHe OT pacCBeTa MPeACTaBIeHO CJIOKHBIM 06pa3-
HBIM PSIIOM, OOBeIVHSIONINM MPeAVKaTUBHYIO MeTadopy pacysemaem ympo,
TeHUTUBHYI0 MeTadopy nepenusamu nepaamympa i CpaBHEHUE MOYHO KUCMb
JIUI08bIX OEOHBIX 2UYUHULL. B TaHHOM CJlyyae MbI BUAVM XapaKTEePHBIA st
BonomHa rmpuem, BeIpaskaroIuiics B CMHTe3e TTO3TUUECKOT0 M XMBOIMCHOTO
HauaJs, Korga JjIsl I03Ta OJMHAKOBO BaXKHBI U HAIVISIAHOCTD XyI0KECTBEHHBIX
JleTajiei, ¥ 3HaYMMOCTD IIBETOBBIX CJIOB (ToapobHee cM. [Tapan 2013: 52-54)).

PacmipocTpaHeHO BbIpaXkeHMe TeMITOPaJIbHBIX ITPeACTaBIeHN C TTOMOIIbIO
cpaBHeHUS: «BypmMudckum xcemuyzom 83jemesio ympo» (Benviit); «H 6oviiu
OHuU, Kak myms onana, U Ovi1 00uH, Kak amemucm» (Bonoumh); «5 nomHio
deHb — Kak wum nasypHolii» (bprocoB); «MzHoseHbe 8euHo Gnazosecmayem,
CexkyHda — amowm, »#cueoli anma3s» (basbMOHT).

«lOBenupHas MmetadopuKa», yUacTBYIONIAs B peajqn3aiy TeMITOPaIbHbBIX
MpeACcTaBJeHNit B MO33UM pacCMaTpMBaeMOro HamMM Iepuoja, Takke Ipe-
craBieHa mertadopuyeckumy snmuteTamu: «Teou ycemuyxycHole ympa» (AH-
HEHCKUIN); «aHmapHslii uac», «)JKusHe — 6up10306010 60J1HOI0 Pa3bposi3eanHas
2ny6una» (benviit). Y B. BprocoBa HaXoauM MMHepa/IOTMuecKyie JeKCeMbl, BbI-
CTyTalolIye B POJIM STIUTETOB MPU CJIOBE «IeHb»:

BakamHulii 6neck! O2o0Hb anmapHastii!
Tbt cneno npuHuUMaewb meHv,

U 2acHewn, geps 6 iyue3apHulii,
JKemuycHolli, GUp10308blii OeHb.

B KoyopaTMBax HemuyicHslli, Oupr306biii aKTyaa3MpoBaHa B TIEPBYIO Oue-
penb ceMaHTHKaA 6j1ecKa, CUSHMS, YTO IIOJUepPKIBAETCS MI0SIBIeHEeM B KOH-
TeKCTe CJIOBa «JIyye3apHblii». Kpome Toro, my1st BprocoBa XxapaKkTepHbI COCTaB-
HbIe SMUTETHI, TPU3BaHHbIE OTPA3UTh CTPEMIIEHNE T103Ta YIOBUTh MTHOBEHIE
¥ BOCCO37aBaTh IIePeMEHUMBOE COCTOSTHME AYIIM OT KPaTKOTO BITeUaTIEHMs :
«Bezde — mopxcecmeeHHo u uyoHo, Be3de — cusiHbs Kpacomoi, BecHoii cmo-
U8emHo-u3ympyoHoti, 3umoli — 8 pazdobsax Nycmomol».

DIIATET MOKET COYEeTaThCsI C pasHOTUIIHbIMM MeTadopamu. Y M. BosommHa:
«B saumapHom 3a0simsu noyoeHHsix MuHym C mo0ow cxoxcue NPoXoOsn HeHbl»
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(reHUTUBHAS MeTadopa OCIOKHEHa MeTapopuIeCcKUM 3MUTeToM); y A. Biioka:
«CuHeem 0eHb XpycmasvHblii» (IpeguKaTuBHas MeTtadopa u MeTtadopuye-
ckuit anuTeT). Y bioka Takke HaXOouM:

OkeaH Opeman 3epKaibHblil,
3nele 6ypu omouinu.
B uac 3akamHulil, 8 uac XxpycmauavHbilii
Iokasanuce kopabu.
(u3 uukia «E€ mpubsiTre». 1904 r.)

B yac ympa, yucmetii u XxpycmanvHulil, <...>
Bocmopez dyuwiu nep8oHauabHblii
BepHém niu mHe most 3emns?

(«Bce 310 6BLTI0, O6BLTO, 661T0». 1909 I.).

PaspeneHHble HECKOJIIBKMMY IOIaMy, CTUXOTBOPEHMS 06beJMHEHBI 0OIIM
MOTMBOM HaJlexXAbl. XpycmanbHblil 4ac — 3TO, B IIEPBYIO0 ouepelb, BpeMs Ha-
nmexxabl. B mpousBenenyy 1904 . MOTUB HaZeXIbl CBSI3aH ¢ 06pa3om [Ipekpac-
HOJ1 JlTaMbl: B pyKomucy Iuki «Eé npuobITHe» 03ariaBieH «M3 mosmbl «I1pu-
6biTHe [IpekpacHoii [lamMmbl» (TTepBble ceMb 1aB)». Cam BJIOK B puUMeyaHUsIX
K cOOpaHuio courHeHuit 1912 r. mucasl, YTo BKIIOYAET Ty MOIMY, HECMOTPS
Ha ee (JIabOCTb ¥ He3aBepIIeHHOCTb, MMEHHO KaK XapaKTepHYI IJIS TOro
BpeMeH!, KaK MOCBSIIeHHYIO Pa3IMUHbIM «HeCOBIBIIMMCS HageXnam» [Biok
1960: 392]. Bo «Bcé 3T0 6bLI0...» MOTUB Ha/IEKAbI CBSI3aH C BO3BPATOM K IPO-
uomMy. Ilo cnioBam K. I. MicyrioBa, B mo3gHMX Mpou3BeaeHusIx bioka namsTb
OCO3HaeTCs Kak «IowIeJHee BepHOe CPelCTBO OCMbBICIIEHHON YAeP>KaHHOCTU
B OBITUM, <...> IIOBBIIIAETCS LIEHHOCTHBI paHT namsiti» [Mcymos 1991: 12].
Tepoit TOABOAUT UTOTH KU3HU («Bcé amo 0bL10, 06110, 6610, Ceepuiuncs oHell
Kpy2080pom») U 3arasigpiBaer B Oynyiiee. OH pacCyskmaeT O CMepTH, HO TIpu
3TOM He BEPUT, YTO «B HOBOJ KM3HU, HETIOXOKeii» 3a0yIeT «IIPeXKHIOI0 MeuTy»,
3a0ymeT Bce, UTO TaK CTPACTHO JI06m1. HecCOMHEHHO, YTO OCHOBHOE 3HAUYeHe
SMUTETA XPYCMANbHbIL 30eCh — 3TO «IIPO3PAauHbIii, He3aMyTHEeHHbIIi». Takum
06pa3om, BO3BpalleHue K MPOIIIOMY B CTUXOTBOPEHUM OCMBICMBAETCS Kak
TIOJIOXKUTEIbHO-KOHCTPYKTUBHOE.

Ponb «toBenupHoi Metadopuku» B CTPYKType MOTMBOB NO33UMU
CepebpsiHOoro Beka

Ha nam B3IJVIA4, B GOJIBIITMHCTBE IIpeacTaB/JI€HHBIX KOHTEKCTOB «IOBe/JINpP-
Hast MeTadopyuKa», BOIUIONIAMOIIASI TIPECTaBIeHNS O BPpEMEHM, yUYacTBYeT
B pea/In3anuum MOTHUBA 0Z2HA-c8ema — Ba)KHeIIero B Mo33um Cepe6p51Horo
BeKa. O6pa3 OIr'Hd, CMMBOJIM3UPYIOIIETO BbICIIYIO MaTe€PUIO, TDAHCHIEHIECHT-
HYIO 9HEPI'Ui0, HEBUAMMO HAIIOHSIOIIYI0 BECh 36MHOM MUP, ObUT BOCITPUHST
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nmostamu CepebpsiHoro Bexa u3 ¢uaocodpuu B. ConmoBbeBa. ViMeHHO Tema
OTHSI-CBETa CTAHOBUTCS IEITMOTUBOM B KHUTe A.Benoro «30/10TO B 1a3ypu».
ddup 1 xaoc ropeHUsT «<BMHA MUPOBOTO» — 3TO MPO0OPA3 TPSAYIIETro Mupa,
KOTOPBIi BOSHUMKHET Mocie isiuusl boskecTBerHoit Jlasypu (Codun) ¢ xao-
com (3emiieit): «IToxcapom ckioH Heba 00ssm... <...> Bce HeGo 8 pybuHax. Illap
COMHYA NoYUJI», T TI03T UCIIOAb3YeT CoUueTaHNue (JIOBA B IIPSIMOM 3HauUeHUU
(He60) 1 meTadopy-3aragky (8 pybuHax). IIo3MTUBHAS HAIIPABJIEHHOCTH IIBE-
Ta MPOSIBJISIETCST TOBKO TOT/a, KOTAA OH CTOUT B OLHOM CHMHTarMaTUueCKOM
psny ¢ 3onoToM, JIasypsio (Buprosoii), 3apeii, T. e. CMUMBOJIaMU «BepXa», KOTO-
pbie 1 GOPMUPYIOT MTOJIOKUTENIBHYIO0 CEMAaHTUKY LIBEeTa — «30J10MOli sHmaper-
wuti uac». llomo6Ho BprocoBy u BosoumnHy, bBembiii B cBOMX 06pa3ax HepemaKo
«CMeIlMBaeT» 3pPUTETbHOE U 0CsI3aTeIbHOE Havasia, YTOObI TOJYEPKHYTh IKC-
MPeCcCUI0 ¥ MHOTOOOpa3ue UyBCTB Tepost B OKMAAHMM UyAa. B cTuMxXoTBOpe-
HUM «I103T, — THI HE ITOHST JIIOAbMNU» HEITOHMMAHMIO JIIOAbMU JIMPUIECKOTO
repost IPOTYMBOIIOCTABIIEHBI «OUP0306ds BeuHOCmb» Y BECHA, KOTOPAs «OMblmd
1a3ypuio». 3[ech TPefCcTaBaeHbl Ba BpeMeHHbIX 06pasa: BeCHa KaK CYMMBOJ
OGHOBJIEHMSI M CUJIBI JIMPUYECKOTO TePOsi M BEYHOCTb KakK 3HAK Ipuoobiie-
HMST K 6e3rpaHMYHOI BCEIeHCKOV MyapocTu. [TonoxkuTenbHass ceMaHTUKA
BpeMeHHBIX 06Pa30B MepefaeTcsl MOCPENCTBOM CBETO-I[BETOBbIX XapaKTe-
pUCTUK (MeTahOopPUUECKUiT STUTET OUPI0308as U TIpeguKaTuBHas mMeTtadopa
oMblma nasypuio).

C mparolieHHbIMM KaMHSIMM B 1109311 Cepe6psiHOTO BeKa CBSI3aH elle OfH
o6pa3 BpeMeHU — HUumb, yKpauleHHas camoygemamu. ITOT 06pa3 BBOAUT LI~
pokuii mactT GOAbKIOPHBIX U JIMTEPAaTyPHbIX MPeNCTaBIeHnii 0 CUMMBOJAX
«HUTU» U «TKAHW», TEHETUUECKU BOCXOISAMIMUX K KOCMOTOHUUECKOMY MUY
«MMPOBOTO TIOJIOTHA», KOTOPOE TUIETYT BIACTUTENN Cymeb, mepcoHuduum-
poBaHHbIe B 06pasax [Tapku, AHaHKe, cecTep MOWp U T.[I. B 110331uu paHHero
CMMBOJMIM3Ma 00pa3 HUTU CBSI3aH C CMMBOJIMKOI OMYTBIBAMOIIEH YeloBeKa
«IIAyTUHbBI» UV TUIEHUBIIETO ero «J1a0MpUHTAa», BHICTYHAIOIINX OJUIETBOPe-
HMUSIMM 3aMKHYTOCTM TTPOCTPAHCTBA, €0 KOHEUYHOCTH U OJHOBPEMEHHO 6ec-
TpefenbHOCTH, a ITTAaBHOe, KHEMCTUHHOCTMU». MbI TIpe/iTionaraemM, uto obpas
«BpeMsI — HUTh C [ParolleHHbIMU KaMHSIMU» B psifie MO3TUUYECKUX TTPOU3-
BelleHMIT PacCMaTPMBAEMOro HAMM TepUOAA SIBISIETCS CBOeOOpa3HbIM BO-
IUIOIEHYEM OJHOTO M3 IVIABHBIX CMMBOJIMCTCKUX MUGOB — MUPa «BEUHOTO
MOBTOPeHMs». Tak, Mo HallleMy MHEHUIO, MeTadopa HeMUyHHAas HUMy B CTU-
xoTBopeHuu @. Conory6a «OH He 3HaeT, HO XxoueT» (1902 T.) IBJSIeTCS UMILIN-
LIMTHBIM BbIpXXE€HMEM TaKOIi BpeMEeHHO KaTeropuu, Kak «KU3Hb»:

Ymepemo unu scume, <...>
3aes13amo iU HeMUYHCHYIO HUMDb,
Pazopsamu u 1a3ypHole nemIu,
Bcé pasHo — ymepemb unu xume.
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B MudomnoaTnueckoit TpaguIn okepeabe — CMMBOJI COeIUHEHMS, PaCChl-
MaHHbIe 6ychl — CMMBOJ pacuieHeHus1. Y Conory6a MOXXHO HAG/II01aTh, KaK
HUBEIUPYETCS TPaHb MeXKAY STUMU MOHSATUSIMU. 3aBSI3bIBaHME «KEMUYKHOIM
HUTW» VIMEET CBOMM Pe3y/IbTaTOM TETII0 — 3TO 06pa3 M3 CUCTEMbI CUMBOJIOB,
dopmupyrommux mMudonoremy cmept. Metadopa «BpeMs — HUTB C Aparo-
LIEHHBIMY KaMHSMM» MMPUOOpeTaeT MHOe, 0 CPaBHEHMIO, HAIIpMUMep, C Mpo-
usBegeHussMu XIX B., 3HaUeHMe, UTO CBSI3aHO C OCOOBIM BOCIIPUSITUEM TEMITO-
pabHBIX KaTeropuii MpeaCcTaBUTeISIMY PaHHEro CMMBOINM3Ma, I1e Haubosee
3HAYMMBbIM CTAaHOBUTCSI 06pa3 BpeMeHM-KPYrOBOPOTa, SIBJSIONINIICS 3HAKOM
0THOOOGPAa3HOCTH, CKyUHOI 6€CCMBICJIEHHOCTH U TIOBTOPSIEMOCTY TTPOMCXO/ISI -
mero. Tak u B ctuxorBopeHun @. Cosory6a 06pa3 3aBsi3bIBAIOIIECS «3KEMUYK-
HOJ HUTU» BBOAUT MOTUB 6€CKOHEUYHO-6€3bhICX0JHOTO, «CTPAIIHOTO» BO3BPa-
IIeHUsI, TOBTOPEHMS OJHOTO U TOTO ke (0 MOTUBE «BEUHOT'O TOBTOPEHUSI» CM.
pab6orsl [XaH3eH-JIleBe 1999: 120-122; 295-297; MakcumoB 1986: 125-139]).

O6pa3 HUTU c 6¥ICepOM HaXOAMM Y paHHero biioka: «bucep Huxem, 6 HUIMu
esixem — Beunas BecHa». B sTom npou3sBeneHuu u3 mukiaa «Ctuxu o Ilpe-
KpacHoii [Tame» o6pa3 BeuHoit BecHbl, HECOMHEHHO, COOTHECEH C IVIaBHOII
repouHeii coopunka. Mudonornueckue mpeacTaBaeHuss O BeCHe Kak 0OHOB-
JISIOLEeM, JKM3HEHHOM Hauaje mepeHocsiTcsl Ha [IpekpacHyio amy, eit ke
MPUCBAUBAIOTCSI GYHKIMM CYABObI, TUIETYIEei HUTh BpeMeHu. [Toxoskuii 06pa3
TIOSIBJISIETCSI B TBOpUecTBe A. Biioka 1 B 6ojiee TTO3IHMIT TTepuo;:

Mopl 3a0bimat, 00HU HA 3eMJie,
ITocudum xce MUXOHBKO 6 menJe. <...>
Bcé, umo 6wL10 u 6yps U He83200,
Io3adu. Ymo x mel cmompuuus enepeo? <...>
TosbKo, 80M, NPUHAIACL Mbl ONINb
Ceemuiblii 6ucep HA HUIMKU HU3AMG...

(«MbI 3a0bITBI OOHI Ha 3€MJIE»)

TekcT Mpou3BemeHMs, MO HalleMy MHEHMIO, MO3BOJISIET TOBOPUTH 06
OTOXXIECTBIIEHUM BpeMEHU C HUTKOI O6ucepa. Ha 9TO yKasbIBaeT U JIeKCUKa,
TIPSIMO ¥ KOCBEHHO BbIpaskarolllasi IIpeICTaBjIe sl O BpeMeHu (OHU, 2006, cma-
puxu v 1ip.). [IpokuTbie rogpl NpeAcTalT uyepenoii BocroMuHaHuii. CTaBs
BOIIPOC O COOTHOIIEeHMUM 6MOrpadMueckoro 1 3K3MCTeHIIMaIbHOTO BPEMEHH,
aBTOP MPUXOIUT K TOMY, UTO IIPOIILIOe (BpeMsi 61orpadnueckoe) BEpHYTh He-
BO3MOXHO («Bce npouino. Huuezo He 8epHEUIb»), HO BO3MOXHO CyObeKTUBHOE
BO3BpallleHle IPesKHMUX COCTOSTHUIL 1 OlyIeHu (T. e. BpeMsi 3K3UCTeHIIab-
Hoe). Bo3BpalieHne K IMpOoIIJIOMY OCYILECTBIISIETCS KaK aKT MPUIIOMMUHAHMS:
«Kaxk kozda-mo, mel nomHuws kozda, O, kakue mo Oviu 200a!». BocrioMuHaHMs],
KaK HUTh Oucepa, mepedyupaemMasi TOPOILIMHA 33 TOPOIIMHON, BO3BpAILAiOT
K IHSIM MMUHYBIIMM. [epoeM moHMMAaeTCss HeBO3MOXKHOCTb IIOBTOPA BpeMeHU
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6uorpaduueckoro, HO yTBepKIaeTcss HeOOXOAMMOCTbh BO3BpaIllaTh 3TO MPO-
IIJI0€, YTO BO3MOKHO JIMIIb KaK «He3abbIiBaHMe». ccaenoBareny oTMeyani
CYObEKTUBHOCTh B BOCIPUSTUM BJIOKOM MpONIEANIero: BpeMsi «CTPAIlHOTrO
MUpa» HeceT OTPULIATENbHBIN 3apsif, HO 4acCTh MPOLUIOro, CBSI3aHHAsI C MU-
pom IIpekpacHoit [JaMbl u ¢ Cyry60 TMYHBIMU 1IEHHOCTSIMY, HEM3MEeHHa [IJIs1
YLV TT03Ta. B MpoileineM cuacTbe repoko BUASTCS CUITBI 17151 OYmyIero pas-
BUTMUS, IJISI HOBBIX MUCTOYHMKOB CUACTbsI. B CBSI3U C 3TUM OUeHb BaXKHO JaHHOeE
6ucepy orpenesieHne — «C8emiblii», HEITOCPEACTBEHHO COOTHOCSIIEECS C Xa-
paKTepUCTUKAMMU JTy4YlIero, IpekpacHoro.

O6pa3 BpeMeHU-HUTK C IParoleHHbIMY KaMHSIMMY TOTy4aeT CBOe Pa3BUTHE
u B TBopyecTBe B. BprocoBa. B 1903 1. oH Hanumitet: «M OHU e€ MenbKanu posHo,
Kaxk 6ycol Hux}cymca Ha Hume». B gpyrom ctuxoTrBopeHumn — «Oxkepeabe»
(1912 r.) — BpeMs Kak HeKas abCTpaKkTHast KaTeropusi mpuobpeTaeT KOHKPeT-
HbIe BOIUIOIIEHNS, B KOTOPBIX KM3Hb He TIPEICTAET ITyCTOl ¥ 6eCCMbICTIEHHOTA.
Tonmpl, 4acel, MMHYTBI — 3TO HALIM YYBCTBA:

He mos u #cu3us me HUmu ?
JKemuye — scerckue cepdya.

O6pa3s, craBuMii (GyHIAMEHTOM YCTONYMBOIO CJIOBOCOYETAHUSI «HUTH
SKM3HM», Y TI03Ta BO3BpalllaeTcsl K CBOeMY MCTOKY. IT03T mpsiMo yka3bIBaeT Ha
MUGbOIOTMYECKYI0 OCHOBY MOTMBA «KM3Hb — KPYT, CIUIETEHHBIN CymabO0Ii»:
«[Tapxu eewjue, Huxcume Spxuli scemuyz 0o KOHYA», HO KPYT 37€Ch YKe He TI0-
JlyyaeT TOrO Pe3KO OTPULIATeIbHOTO OCMbIC/IEHNS, KaK B paHHEM CUMBOIN3-
Me, TJie OH BbICTyIaJ 3HAKOM OECKOHEUHOro, IyCTOro moBTopeHus. CKopee,
9TO OTKa3 OT HEIIPUHSITHSI MUPA, 3[eCh y3Ke 3ByUaT HOTbI IPUMMUPEHMUS C COO-
CTBEHHOJ Cy[1b00Ji U MUPO3JaHMEM.

IBa MOTUBA («<KU3Hb — TOpPEHME» U «BPEMSI — KPYI») CTAHOBSITCS I[€HT-
panbHbIMU U cTUXOTBOpeHus B. bprocoBa — «Oskepenbst gHel» (1916 1.). Bpems
B XpPOHOTOTIE TIPOV3BEAEHMS OTPAKaeT TaKue CBOVICTBA 36 MHOT'O ObITHSI, KaK
M3MEHUMUBOCTb, TEKYUeCThb, HEIIOCTOSTHCTBO: «HO amu muicsiuu, nopoti Hecuacm-
Hotx, TTopoli cuacmnugslx, nepexcumoix OHeli». Bce mpousBeneHue MOCTPOEHO
KaK CBOEOOpAa3HbIi OTYET O MPOKUTOM, YK€ B IEPBOIl CTPOKE 3asBIEHO:
«ITopa Obl HU3HB OCMBICIUMD, NO0BIMONUMS...». TeMa IeHHOCTY KU3HU 3[1eCh
OIlHA 13 ITIaBHBIX (M TIO3TOMY KaTeropus 1eHHOCTY CaMOLIBETOB B CEMaHTUKe
CTUXOTBOPEHMSI MMEET OCOOYI0 3HAUMMOCTb). BpeMs Haleil KU3HU MMeeT
KOHKpPETHbIe «COCTaBJISAIONIMEe» — 3TO HalllM YyBCTBA, MeUTbl, TPYH, TBOpUe-
CTBO: canupbl «80yMUlUBLIX CINUX08», PYOUHBI «able, 20 Mjeem cmpacmao»,
anmMasbl — «matiHble npecmynHole Meumol» U T. A. I103T oueHb TOYHO ONepu-
pyeT MpeAcTaBAeHUsIMY O JparolieHHbIX KaMHsIX. Hanpumep, pyouHbI acco-
LMUPYIOTCSI UMEHHO CO CTpacThio (cM. [bumepmanH 1996: 227]). bprocos nog -
HMMAaeT TeMY TSDKeCTU BpeMeHu: «M amu Gycel yceym u dassam utero, [To meny
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pasausarwm ocmpetii 20». Ho eciyi B paHHEM CMMBOJIM3ME IIPo6/eMa IaMsTh
peanu3oBaia, B IEPBYIO OUepe/ib, Mapagurmy HeBO3MOXKHOCTH, 6eCCMBbICTIEH-
HOCTY BOCIIOMMHAHMSI, TO JUPUUECKUM repoeM BpiocoBa, HeCMOTpS Ha ro-
peub, y3kKe 0CO3HAETCSI HEBO3MOXKHOCTb HE TIOMHUTh: «M nozacums ux niams He
ymero...». IIpolioe, mpeacTaillee B BOCIOMUHAHMSIX, He TaeT BO3MOXKHOCTHU
0TKa3aThCsl OT 4ero-nb6o. HecMOTpsl Ha TO YTO MHOTOE ysKe YIIIO, TTIOMEpPK
«0BJ1eCK BEJIMKOJIEINIT», BCE 9TO AAeT BO3MOXKHOCTD KUTh CETOHSI:

ITycmb kaxoblli KameHb MEPMS: OHU 20peU,
Topam u Heine — 6 maiiHukax dywu!

B CTUMXOTBOpEHMM YETKO OIpemeisieTcss BpeMeHHAs, 3aMbIKaloIasl Kpyr
MIPeeMCTBEHHOCTb — npouuioe onpedeasiem Hacmoswee. IIpobiema Bo3BpaTa
9K3UCTEHIIMATIbHOTO BPpEMEHM pelniaeTcss BprocoBbIM B TOM K€ KJIIOYE, UTO
U B PaCCMOTPEHHOM paHee CTUXOTBOpeHuM A. Bioka «Mbl 3a6bIThI, OOHM Ha
3emsie». COOMPaBLINIACS HACTYIIUTD Ha MPOTSDKEHUM BCETO TTPOM3BEIEHNS MO-
MEHT IOKasTHUS U B OTIPee/IeHHOI cTereHn 3a6BeHMs] 000pauMBaeTcs: Xapak-
TEePHBIM [IJIsI paHHero BprocoBa 0TKa30M YCTYIIUTD POJIb TBOPIIA COOCTBEHHOTO
Mupa U CO6CTBEHHO JKU3HM.

BbiBoabl

AHanmm3 XyIoskeCcTBeHHBIX TeKCTOB TTOKa3aJl, UTO «I0BearpHast MeTadopukay,
BOILIOIIAIOIIASl TEMIIOPaJIbHbIe MpPeCTaBlIeHNs], IPOYHO BXOOUT B (JIOBaph
mupuku CepeOGpPSHOTO BeKa, yU4acTBYSl B peanu3alyyi MOTMBOB OTHSI-CBETA,
«BEYHOTO TIOBTOPEHMSI», CMEPTH, BO3POKAEHMS, a TAkoke MOTUMBOB MaMSITH-
3a6BeHMs M HaeKabl. Hamy BbIZe/IeHbI 1Ba CI10C06a BbIpaskeH!SI BpeMEeHHbIX
3HAYEHMII C TIOMOIIIBIO «IOBETMPHOI MeTa(OPUKM»: IKCIUTUIIUTHBIN, KOTJa Xy-
IIO’KeCTBEHHBII TEKCT HETIOCPEICTBEHHO COMEPKUT CJIOBA C BPEMEHHOI ceMaH-
TUKO, ¥ UMIUIMLIUTHBIN, KOTIa 3HaUeHMe BpeMeH) BOCCO3/1aeTcCsl M3 KOHTEeK-
cTa. Bce paccMoTpeHHbIe aBTOPBI B CBOMX MPOMU3BEEHMSIX TATOTEIOT K HeIpsi-
MOMY CJIOBOYIIOTPEGIEHNIO, YTO OTPAXKAET OOIIYI0 TEHIEHIIMIO PYCCKON MO3-
3um KoH1a XIX — Havana XX BB. MuHepaiornyeckas JIeKC1Ka, y4acTBYIOIAs
B peayiM3anyy BpeMeHHbIX IIPeICTaBIeHUIA, TPEUMYIIECTBEHHO MTpeiCTaBaeHa
KOMITapaTMBHBIMM Tpomamu: MeTtadopamu (Metadopamm-3aragkaMu, reHN-
TUBHBIMM MeTacdopamu, repudpasamMn), CpaBHEHUSIMY, a Takke mMeTadopu-
YyecKMMM dnMTeTamMu. Hepeko B OCHOBe JaHHBIX TPOIIOB JiexkaT Muonormnye-
ckue 1 GOTbKIOPHBIE MpeficTaBieHs1. Hanbosee 4yacTOTHBIM OCHOBaHMEM [IJIsI
MO3TUYECKOI MeTadopu3anyy CTaHOBSTCS CBETO-1IBETOBbIE OILIYIIEeHS, CBSI-
3aHHBIE C JPArolleHHbIMY KAMHSIMI: MCIIOb30BaHNe «I0BeMPHOI MeTadopu-
KI1» TI03BOJISIET HAMTY TOT HEIIOBTOPUMbIt 06pa3, KOTOPbIi ObUT O HETOUHBIM
Y MeHee BbIPa3UTeNIbHbIM, MCIIOb3Yii aBTOPBI TOJIbKO Ha3BaHMe I1BeTa.
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«JIMKU JIaBP, U IVIIOII, ¥ PO3BbI...»:
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AHHOTALMS: B cTaTbe TIOmHMMAETCSI MPobeMa CBoeo6pasusl IO3TUIECKOTO JIEK-
cukoHa U. A. ByHuHa, B 4aCTHOCTM paccMaTpuBaeTcs oprannsanusi Guro-
HUMMWYECKO! MUKPOCUCTEMBI 1 (DYHKIVIOHABHBIN ITOTEHIMA ee eJUHMUII.
VCTaHOBIIEHO, UTO COCTaB GUTOHUMMM ByHMHA-TI03Ta OTIMYAETCS CeMaH-
TUYECKOV HEOGHOPOLHOCTBIO U BKI/IIOUAET eCsTh JJeKCUKO-CeMaHTUUYEeCKMUX
TPYII pasHOro o6bemMa. XOTS OCHOBA IMUCATETbCKOTO CJIOBHMKA CHopmu-
pOBaHa O6IIEeN3BECTHBIMU OPUIIMATBHBIMY HA3BAHUSIMU PACTEHUI, B HEM
NPUCYTCTBYIOT OMaleKTHble ¥ MHAMBUIYaJIbHO-aBTOPCKME eayHuIbl. Ha-
VMMEeHOBAHMS IePeBbeB U KYCTAPHMKOB, PACTUTENbHBIX COOOIIECTB, TPABS-
HIUCTBIX, BBIOIIVIXCS, CTTOPOBBIX, HU3IINX PACTEHUIT UJTU UX YaCTei 061amaroT
Pa3HOM YaCTOTHOCTBIO peajM3aliy B CTUXOTBOPHBIX KOHTEKCTaX. AHanm3
CUHTarMaTuku GUTOHMMOB B ITO3TUUYECKOI peur MO3BOJSET 3aK/IIOUUTD,
YTO OHM CJIY>KaT He TONbKO MHCTPYMEHTOM CO3LaHMs Ieii3akeil pyccKoro
[MopcTenbst MM 9K30TUYEeCKNX MTPUPOAHBIX TaHAIIA(TOB JATBHMX CTPAH, HO
Y MHOMKATOPOM 3MOLIMOHATbHO-UyBCTBEHHOI Chephl IMPUIECKOTO CyOheK-
Ta, CPEACTBOM aKKyMYIMPOBaHMSI (hMI0CO()CKO-MUPOBO33PEHYECKIX CMBIC-
JIOB U TPaHCISITOPOM KYJIbTYPHO-LIEHHOCTHBIX JOMMHAHT. ABTODBI IIPUXO-
ISIT K BBIBOJLY, UTO OTOOP (PUTOHMMIYECKOT JIEKCUKY JIJIsT CO3AaHMST YaCTHbBIX
dnopucTryeckux 06pa3oB U XymokecTBeHHOro o6pasa IIpupozsl B 1ie1oM
TIpenompene/ieH 0COObIM TUIIOM XYIO0KeCTBEHHOro co3HaHus U. A. ByHuHa
Y TIMCATENTbCKOTO TI0YepPKa, BHIPAKAIOIIETOCSI B 3CTETU3AIMN 00BIIEHHOTO,
SKMBOITMCHOM MacCTepCTBe, TOYHOCTY JeTaln, EMKOCTY CMMBOJIA.
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The Language of Fiction

“Wild Laurel, Ivy, and Roses...”:
Semantics and Functions
of Phytonyms in I. A. Bunin’s Poetry

Olga A. Selemeneva?, Nadezhda A. BorodinaZ, Bunin Yelets State University
(Russia, Yelets)!?, ol.selemeneva2011@yandex.rul, borodinanadezhda@yandex.ru?

ABSTRACT: The article addresses the uniqueness of I. A. Bunin’s poetic lexicon,
considering in particular the organization of the phytonymic microsystem
and the functional potential of its units. The authors state that Bunin’s phy-
tonymy is distinguished by semantic heterogeneity and includes ten lexico-
semantic groups of different volumes. The basis of the writer’s dictionary
is formed by the well-known official names of plants, but it also features
dialectal and individual authorial units. The names of trees and shrubs,
plant communities, herbaceous, climbing, spore-bearing, lower plants or
their parts, fungi have are realized with different frequencies in poetic con-
texts. The analysis of the syntagmatics of phytonyms in poetic speech allows
us to conclude that they serve not only as a tool for creating landscapes
of the Central Russian sub-steppe or exotic natural landscapes of distant
countries, but also as an indicator of the emotional and sensual sphere of
a lyrical subject, a means of accumulating philosophical and ideological
meanings and a vehicle for cultural and value-laden concepts. The authors
conclude that the selection of phytonymic vocabulary for the creation of
private floral images and the artistic image of Nature as a whole is prede-
termined by a special type of I. A. Bunin’s artistic consciousness and style,
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expressed in the aestheticization of the ordinary, pictorial skill, precision
of detail and capacity of the symbol.

Kevworbs: I. A. Bunin’s poetry, phytonym, lexico-semantic group, landscape,
floral image, function

FOR CITATION: Selemeneva O. A., Borodina N. A. “Wild Laurel, Ivy, and Roses...”:
Semantics and Functions of Phytonyms in I. A. Bunin’s Poetry. Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2026. No. 1. Pp. 104-119. DOI: 10.7868/
$3034592826010083.

BeepeHue

W3ydeHne 1moaTuyeckoro s3bika M. A. ByHnHa, ero 3ByKOBOT0, CJIOBECHOTO,
06Pa3HOTO CTPOST Y3Ke SIBISIETCS CJIOKMBIIENCS TPaguIMeli B OTeYeCTBEHHO!
JIVHTBUCTUKE. B pasHOe BpeMs UYaCTHbIE BOIIPOCHI CBOEOOPAas3usl PUTMUKU
" GOHMKM, TeKCUKOHA U TPOIEeMKY CTAHOBMJIUCH MPeIMeTOM MCCIel0BaHMs
H. A. KoxxeBHumkoBoii, H. A. Hukonnnoii, T. A. TTaBmtoueHkoBoii, JI. K. ['payauHoii,
A.10. Bbamobam, O. B. YeTBepukoBoit 1 psifa nApyrux yueHbix [KoskeBHMKOBa
2009; Hukonuua 1990; ITaBmouenkoBa 2008, 2011; I'payamua 2013; Bamo6aii
2015; YerBepukosa 2016].

Tak, B 3ByKOBO# KOMITO3ULIMM GYHMHCKMX CTUXOB H. A. KoskeBHMKOBOII
6bUTM OGHAPYKEHBI CO3BYYHbBIE CI0Ba, GOPMMPYIOIIVE CBOETO POfa THe3[a,
B KOTODbIX 00lllee CO3ByYye IMPEICTABIEHO PasHbIMM CJIOBAMU, HAIIPUMEP
c-m-J1 — cmaJjl, Cmanib, CMoJ, Cmeaemcs, 3acmoljl, Xxpycmasib VI C-H — CHez, COH,
cuHuti, cocHa, ocuna [KoxxepHukoBa 2009: 395]. BoisiBiieHHast TapMOHMSI 3BY-
KOBBIX IepeK/INyeK, CBSI3bIBAIOIINX CTPOKU U CTPOdBI, CTala MILTIOCTpanyei
MIPUBEPKEHHOCTM TVCATES JIYIIIMM 06pasiiamM pycckoii KJIacCUYecKoi 1mos-
3umu [KoxkeBHMKOBa 2009: 398].

T. A.TlaB110ueHKOBA Hapsly C KOHCOHAaHTHBIMM Y CMEILIaHHBbIMM 3BYKOBBI-
MM ITIOBTOpPaMy B CTUXOTBOPHOM $13bIKe 1. A. ByHMHa OTMeTu/Ia IPUCYTCTBUE
YIIVMHEHHbIX (QOHETUYeCKUX CJIOB, OIpe[eleHHbIX BOKAJIMYECKUX MOJese,
peryasipHbIX IIepeHOCOB yaapeHus Ha npezyioru [[laBmouenkosa 2011: 12-17].
BrimeneHHble CpefCTBa M IPYEMbI YYaCTBYIOT B CO34,aHUM MeTaHXOIN4YeCKOTro
SMOI[MOHATBHOTO (DOHA MO3TUYECKUX TEKCTOB, OIMpPEessioT UX MY3bIKalb-
HocTb [[TaBmouenkoBa 2011: 12].

Tponerka ByHMHaA-1103Ta, KakK M (OHMKA, OTMEUYEHA CBSI3bIO C OTeye-
CTBEHHOI MO3TUYeCKOol Tpaauiueii. Ee OCHOBHBIM MPUHIIUIIOM BbICTYIIaeT
NIPUHLMII OIOPBl Ha peanuio, MPOSBISIOMINICSI B HePaCTOPKUMONM CBSI3U
«Tporia ¢ u306paxaemoii peanueii UM U3o06paxkaemMoii cpenoii» [HukommHa
1990: 56]. Ecin H. A. KoskeBHMKOBa XapaKTepHO! uyepToit XyAosKHUYeCKOTro
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rovepka M. A. ByHuHa cuMTaeT TpaJULIIOHHbIE CpaBHEHMS U MeTa(Opbl TUTIA
800a — 3epKano, anmassl 36e30, kynosn Heba u np. [KoskeBHukoBa 2009: 685],
To B. B. KpacHsSHCKMIT yTBepsKIaeT, UTo «3nuTeT W. A. ByHHa — caMmoe mpu-
MEeTHO€ SIBJIeHMe B ero XyAo)KeCTBeHHOUM peum» [KpacusHckwmit 2008: 3].
A JI. K. TpaynuHa K M3/106/IeHHbIM OYHMHCKMM IIpMeMaM OTHOCUT OJIAIIe-
TBOPEHMeE, Jalllee «BO3MOKHOCTb MTO3TY Pa3BepPHYTh KOHKPETHOE U JleTa-
AM3MPOBAHHOE OTMCAaHNe XXU3HY MIPUPOJIbI B ee TTIOBCeTHEBHOM JIBMKEHUM»
[[paymuHa 2013: 18]. OnHaKo BCe XOPOLIO 3HAaKOMble UMTATEeNI0 CTUINCTUYe-
cKue QUrypsbl IEPeOCMbICMBAIOTCS B OYHUHCKOI JIMPUKE, OOHOBJISIOTCST, pa3-
BMBAIOT HOBbIe CMBIC/IOBbIe CBsI3U [KoxkeBHMKOBa 2009: 686-687].

JlekcukoH no33uu U. A. ByHrHa xapakTepu3yeTcsl UCII0NIb30BaHMEM eOVHMUL],
YyyBCTBeHHOrO BocpusiTus [[laBaroueHkoBa 2008; Bamo6am 2015], konopa-
tuBOB [Kpacusiuckuii 2008; [TaBmouenkoBa 2008], nuanekTHBIX U IMaleKTHO-
npocropeuHsix cjioB [KypHocoBa 2006], SMOTUBHO JieKCUKM [UeTBepuKOBa
2016], muconorndeckux umeH [CenemeHeBa, BopogyHa 2022]. [Tono6HbIiT Ha-
60D SI3BIKOBBIX CPEICTB BO MHOTOM OOYC/IOBJIEH MHOTOCTOHOCTHIO MUPOBO3-
3peHust ByHMHA-XyOKHMKA, CUHECTETUYECKIM BOCIIPUSITUEM MUPA U 0C0607
MMCATeNbCKOM TeXHUKOV (COCPeAOTOUYEHHOCTh Ha JeTalsiX, TaKOHUYHOCTD,
TTyOOKMIA TICUXOIOTU3M U T. [I.).

U3BecTHO, UyTO B pycckyto autepaTtypy U. A. ByHUH BXOAUT Kak MacTep mnei-
3aKHOJ XMBOINCH, IIeBe1] IPUPOAbL, YbM CTIOBECHBIE ITOJ0THA TPUOTKPBIBAIOT
YUTATENSIM «TaiiHy ObITUST». [[eHTPaJIbHBIM B €T0 JIMPUKE CTAHOBUTCS XY[IO-
’KeCTBEeHHbIIi 06pa3 IIpupoab-xpama, K JIEKCMUeCKUM CPeCTBaM CO3JaHUS
KOTOPOTO OTHOCUTCST (GUTOHMMIYECKAsT IEKCHUKA.

O6BIYHO B KauyecTBe OCOOEHHOCTEN YIMOTPeOIIIEMbIX B JIMPUUECKUX TEK-
crax U. A. ByHuHa GUTOHMMOB Ha3bIBAIOT YACTOTHOCTb HOMMHAIIMIA pacTeHMIt
cpenHeit monocsl Poccun — Gepesa, env, cocHa [Lnpuna, I'pemsumx 2010; IMaB-
moueHkoBa 2011]. B «Cnosape s13pika 11o33um Misana bynmnar I. C. )KypasneBoii
n P. M. XammmoBa, OCHOBAaHHOM Ha aHaJIM3€e MO3TUYECKNX TPOU3BeNeHMiA, BO-
mieMx B 9-ToMHOe u3maHue counHeHuit 1965-1967 ., y nepeuncyieHHbIX
eIVHMUL, OTMeUeHO CJIefyIolee Y10 yIoTpebneHuii: Oepe3a — 48 [XKypasnesa,
Xammmos 2015a: 43], ens — 22 [’Kypasnesa, Xammmos 2015a: 294] u cocha — 64
[’KypaBneBa, XamumoB 20156: 455]. O6pamienne kK HKPS — moatuueckomy
MOJKOPIYCyY, BKIouawlemy 767 TekctoB WM. A. ByHuHa, — B 11eJIOM IIOJ-
TBEPKAAeT chelaHHble JekcuKorpadgamu BbIBOAbI: 6epeza — 43, enp — 31
u cocHa — 60 coBoymnoTpebaeHmnii. OmHaKo, HECMOTPST Ha YaCTOTHOCTh yKa-
3aHHBIX €IVHMUII U MIPUCYTCTBME UX NepUBATOB (Oepe3ka — 8 CIOBOYNOTPeO-
JIeHuit, 6epe3Hsak — 2, Oepe3Huuok — 1, coceHHuk — 1, enka — 9, envHUK — 5,
enouka — 2, envHuuex — 1), ByHMHCKMIT GUTOHMMUYECKUI MHCTPYMEHTapuit
He OTPaHMYMBAETCSI MMM U TeMOHCTPUPYET KaueCTBeHHOe pa3HooOpasue

1 3pmech u ganee npuBoaaTcs nanHbie HKPS.
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B IJIaHEe MPeCTaBJIeHHOCTY HOMMUHALVSIMM JIECHOVA, TYTOBOJ, CTeITHO, IIPU-
6peskHO-BOIHOI, TOPHOI M MHOW pacTuTenbHOCTU. [l03TOMY HalIa 1ejlb —
CUCTEMATU3UPOBATh GUTOHMMBI B 11033uM V. A. ByHMHA 110 CeMaHTUYECKOMY
NIPUHUMAILY U ONIPeJeUThb X POJIb B CTUXOTBOPHBIX TEKCTaX.

CemaHTHueckas knaccudpukaumus putoHumoB B nupuke U.A.byHuHa

B HayuyHOM M3maHum nossum nog pemakuueit T. M. [IBUHATUHOI, coaepska-
mem 6osee 960 ctuxorBopeHuii Y. A. Bynuna [Byann 2014], Hamu 6b110 3a-
dukcrpoBaHo 216 GUTOHMMOB.

Omnupasich Ha KIaccuGUKAUNIO PACTEHUIT M PACTUTENbHBIX OPTaHM3MOB,
IIpefCTaBIeHHYI0 B «PycCKOM ceMaHTH4YecKOM cioBape» [lIBemosa (pern.)
2002], Ha paHHble «TeMaTHUYECKOrO CJIOBapsl PyCCKOTro s3bIKa» [MOPKOBKMH
(per.) 2000] n maTepuainsl «CnoBaps sg3bika 11033un ViBana bynnuna» [XKypas-
neBa, XammmoB 2015], B MHAMBUTyaTbHO-aBTOPCKOM MTO3TUYECKOM JIEKCMKOHE
BbiziessieM 10 1eKCMKO-CeMaHTUYeCKMX TPy GUTOHMMOB.

K HuM oTHOCUM rpymimy «O61uiye 0603HaYeHNSI PACTEeHMUIT», BKIIIOYAIOIIYO
15 duronumon (depeso (38), depesue (1), kycm (36), kycmapHuk (11), nua-
Ha (1), mpasa (82), usemox (74) u gp.), u rpynmy «HazBaHuUSI pacTUTETbHbBIX
coobmiectB» (39 HOMMHAIMIA), eAMHUIIBI KOTOPO MMEHYIOT €CTeCTBEHHbIe
M OKYJbTYpeHHbIE YeJIOBEKOM pacTUTeIbHbie MaccuBbl (debpu (3), OxcyHe-
au (4), 3apocau (3), nec (248) u Ip.) UM COBOKYITHOCTU pacTeHuii ¢ rnpeobna-
IaHueM Ipe/iCTaBUTeeli OIpe/iesIeHHOTo ceMmelicTBa (6op (43), 6ypwesan (13),
dybpasa (5), 03umbs (3), opewrux (1) u gp.). Haripumep: ...B mMokpom jiyey neped
domom — Genvie mpaewt [Byrun 20146: 192]; Yzpromo 6op zydum, Hecymcs Jiuc-
most 80aib... [Bynun 2014a: 183].

I'pynima «Ha3BaHus nepeBbeB» (50 JIeKCMYECKUX eIMHUIL) OPTaHM30BaHa
buTOHMMaMM, UMEHYIOIIVMU IePEeBbsl, TUIOIbI VJIM YaCTU KOTOPBIX YIOTpeO-
JISIIOTCSL YeJIOBEKOM B Iuiny (epywia (2), kokoc (2), necoska (1), cmokosHuya (1),
2671018 (4) u p.), U GUTOHMMAMU JIMCTBEHHBIX U XBOWHBIX I€PEBHEB, TIIOIbI
KOTOPBIX HeCbeno6HbI (akayus (2), dy6 (21), kneu (10), auna (10), onsxa (5), naa-
mau (4), sieop (1) v gp.; aucmeenHuya (2), nuxma (3) v op.). Hanpumep: C kopsi-
8oli, cmapoli epywiu y kpwinvya / Cnadarom po3ogsie aucmos [bynun 20146: 62];
Tuxoti Houblo No30HULI Mecsy 8biwien / F3-3a uepHoix un [ByHun 20146: 104].

I'pynna «Ha3BaHus KycTapHMKOB» (11 JIeKCMYECKUX eIVHUIL) TaKKe BKIIIO-
YyaeT Ha3BaHMS KYCTAPHMKOB, TAIONINX CheIOOHbIe TUIOIbI (MOXHEBENbHUK (2),
kanuwa (1), mepn (B HKPS emmuuuiia He o6Hapy>keHa, HO B Hallleii KapToTeKe —
2 cnoBoymnoTpebieHs)), ¥ Ha3BaHMSI KYCTAPHUKOB, He AAIONINX CheTOGHbIX
1omoB (8epeck (2), depesa (1), dpok (3), xcacmun (5), oneavdp (2), cupeHs (4)
u np.). Hampumep: L[lgemem scacmun. 3eneHoti uaujeti / oy Hao Tepekom ¢ ympa
[Bynun 2014a: 280]; ... 1 520061 mymaHHo-cuHu / Ha MocxHceaenbHUKeE CYXOM
[Bynun 2014: 82].
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Camoli MHOTOUYMCIIEHHOIi M pa3HO0Opa3Holi BeICTyIaeT rpyima «HasBanus
TPaBSIHUCTBIX pacTeHui». OHa BKIIOUaeT 62 GUTOHUMA U OObeIVHSIET Ha3Ba-
HMSI OBOIIIHBIX, 3/TAKOBBIX, ITPSIHBIX, SITOHBIX TPABSHUCTBIX pacTeHuit (mama (3),
ykpon (1), epeuuxa (1), osec (6), mmun (1) n op.), Ha3BaHUS AEKOPATUBHBIX Ca-
IOBBIX UM ITUKOPACTYIIMX TPABSHUCTBIX pacTeHuil (iandetw (2), mansea (1),
Hacmypyus (1), nodcHexcHux (3), mionsnau (1) v Ip.), HA3BaHUS TPaB, JAIOLINX
BOJIOKHO (J1eH (6)), Ha3BaHMSI KOPMOBBIX TpaB (JoHHUK (3), knesep (1)), Ha3Ba-
HMS JIEKapCTBEHHbIX, COPHBIX pacTeHuit (6enera (1), koswvuis (4), nosunuxa (2),
uemep (1), uepmononox (1) u np.), HAa3BaHMS APEBOBUIHBIX TPaB (kakmyc (3))
¥ Ha3BaHMsSI BOAHbBIX pacTeHmit (kamoiw (8), kyswurka (6), ocoxa (5), mpocm-
Huk (17) u gp.). Hanpumep: Cepebpumcs sumeHd Kosiocucmolii,/ 3eneHerom npu-
80/1bHO 08c¢bl... [ByHuH 2014a: 166]; Omuysenu Kyswunku, / M wagppan omyeen
[BynuH 2014a: 304].

I'pynmna «HasBaHus na3siux MAM BBIOLUMXCSI pacTeHUi» MpencTaBieHa
4 ¢butonumamu (8uHozpad (1), eunozpadHas nosa (2), nawuw (1), xmens (1)),
a rpyninbl «Ha3BaHMS CIIOPOBBIX pacTeHMit», «HazBaHMS HU3IINX PACTEHUII»
u «Ha3BaHust rpubOB» — eqMHUYHBIMY ITPUMepaMu (COOTBETCTBEHHO Mox (19),
muma (2) u myxomop (1)). Hanipumep: Ha cmonbax nycmoii meppacst / Bvicox du-
Kuli euHozpad [byHun 20146: 233]; Cnum mope nod syHow scHol, / biecmum
HA 81A}CHbIX KAMHSX MOX... [BynuH 2014a: 257].

B rpynmy «Ha3BaHus yacTeit pacTeHuit» BKIIOYEHO 32 eI HUILIbI: 8emab (57),
xHeenyos (3), konoc (12), kopers (14), kpoua (1), nenecmok (6), aucm (62), cepexc-
ku (1), cmson (18), cmebens (4), cyk (16), xeos (14), wuwxa (8) v np. Hampumep:
Banaxnu medom pxcu, / Ha connye 6apxamom nuieHuyst omaugaiom, / U 8 3eneHu
eemaeeli, 8 Oepe3zax y mexu, / becneurno usoneu 6onmarom [Bynun 2014a: 119];
Bmecme ¢ muxum CHOM causanocs / YoawkusaHve 2pe3 — / Illenom 3perowux
Konocves / U HegHsamHblil wiym Oepes... [Bynun 2014a: 103].

B 1enom KopiycHble HaHHbIe MO3BOJSIIOT 3aK/IIOUUTh, YTO K BBICOKO-
YaCTOTHBIM (GUTOHMMAM B MHAMBUIYATbHO-aBTOPCKOM CIOBHUKE HapsTy
C JekceMaMu Tpyrinbl «HazBaHUs nepeBbeB» (Oepe3d, elb, COCHA) OTHOCSITCS
enuuuIlbl rpynn «O61IMe 0603HAUeHUsST pacTeHuii», «HasBaHUs pacTUTETb-
HBIX cooO1IecTB» U «Ha3BaHMs yacTeii pacteHuii» (6op, semaw, depeso, Jiec,
aucm, Kycm, mpasa, yeemok). I3 Hux GUTOHUM Jiec — caMblil YHUBEPCAJIb-
HBbIi, PETYISIPHO PACIIPOCTPAHSIEMbIii aTPUOYTUBHBIMMU JIEKCEMaMM, KOHKpe-
TU3UPYIOLUIMMY BEAYIIYIO 1ecO06pasyolyio MTOPOAY, MeCTO ITPOMU3pacTaHusl,
LIBET, 3ByYHOCTD, PU3NUECKOE COCTOSTHME B BOCIIPUSTUY JIMPUUECKOTO TePOos.
13 207 snuTeToB, GUKCUPYEMBIX K JiekceMe Jiec B «CioBape SMUTETOB pycC-
ckoro si3pika» [[lop6aueBmy 2002: 90], y U. A. BynuHa obHapyxuBaem 53 enn-
HUIIBI: OazpsaHblii, 6esblii, 6016HOTL, 30710MOLl, U3YMPYOHbILI, MOIUANUBYLTI, HAZOP-
HbLil, onycmenstil, CuHe-uepHbIli, MeMHO-CUHULL, MUXULL, YHbLIbLI, uepHblli, cedoli
u np.: ITokopHo uaxwem / Jlec, onycmeswuii u 60asHoii [Bynun 2014a: 179];
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Bneckom, wymom JUCmesl HANONHseM Jeca 30/0mucmete / mom CONHeYUHbLl
sempenbili deHs [Bynun 2014a: 163]; ...H coinnem usympyoHuiii jiec / Ceow
HcemuyxcHyio kpacy [bynun 20146: 123].

Bnaropapst pa3HOOOpa3n0 HOMMHAILIMIA PACTEHNIA, UCTIONb3YeMbIX ByHMHbBIM-
MO03TOM, (DUTOHUMbBI OJTHOY MM Pa3HBIX JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUX TPYIIT MO-
TyT GBITh OPTAHM30BaHbI B IByUJE€HHbIE I MHOTOWIEHHbIE PUTOHUMUUECKIE
psbl, UMEHYIOI[Me PacTeHNUsI OJJHOTO U TOTO Ke CeMelicTBa: CaMHI0Bble —
KJIeH U 5180p; OyKOBbIe — OYK, 0Y6, Kaumad; COCHOBbBIE — eJ1b, Kedp, IUCMBEeHHUY,
COCHA, NUXMa; PO3OIBETHbIE — 2pylud, 0/10Hs, p0o3d, KJ1yOHUKA; 6060BBIE — aKa-
yus, OOHHUK, Knegep, mumo3a  nip. Harpumep: ...A 8viuie, mouHo pams, 6pedem
Ha Kocoeopwsl / TemHo-3eneHbix nuxm u eneti nonoca [bynuu 2014a: 253]; Bemsu
Kedpa — BbllUBKU 3eJIeHbIM /| TeMHbIM NWeM, C8EXCUM U 2YCMbIM... [ByHUH
20146: 16]; X muxo dpemnem 6op 3eneHslil, / U 8 cepebpe necHbix 03ep — / Ewe
cmpotiHell e2o Kon0HHbL, / Ewe ceexcee coceH KpoHsl / M HeXcHbIX IUCIMEEHHUY,
y3op! [bynun 2014a: 197].

B nekcuko-cemaHTHueckux rpynmax «HaspaHust nepeBbeB» U «HaszBaHuUs
TPaBSIHUCTBIX PACTeHUit» OTMeUeHO MPUCYTCTBME BHYTPUBUIOBBIX HOMUHA-
unit (naiemupa (BeeponyucTHas MaabMa TPOIMUeCckoi A3uu, KyJbTUBUpPyeMast
B IOskHOI Uunuu u Ha llpu-Jlanke) uiau 6ensiii Mak (aMypCcKuit MaK, YHUKaTb-
HOe pacTeHHe, KOTOpOe BCTpeuaeTcs: TOAbKO Ha JlambHeM BocToke)) u CMHO-
HUMWYHbBIX HaVMEeHOBAaHMI1 OIHOTO U TOTO ke pacTeHus (PUTOHUMBI MACAUHA
U 0/1U6a KaK HOMMHAHThI BEYHO3EJIEHOTO CyOTpOIMUecKoro nepesa). Hampu-
mep: Bom necku, / ITownu nanemupel... [byaun 20146: 145]; Ha nomopuu dae-
KoM, / B none, posHom u wiupokom, / Benstii mak yeemem... [byuun 20146: 133];
Ha nymu nod XeepoHom, / B kameHucmoti wupokoti doauHe, / Ide no ckamam
U CKJI0Ham / Bekoeble macauHsl cepeu Ha 2iuHe... [Bynnn 20146: 40]; B npoio-
Max cmeH — Kopsigvle onuewl / U depe3a, conymuuya pyuH... [byaun 2014a: 269].

B noarmueckom si3bike Y. A. ByHuHa cpefyt GUTOHMMUYECKUX eIVHUI] BbI-
JIeJIeHHBIX TPYII 0OHAPY)KMBAIOTCS M OOIIeM3BeCTHbIE OGUIIMATIbHbIE HA3Ba-
HUS PACTeHUIA, U IMaTeKTU3Mbl, U MHOUBUAYATbHO-aBTOPCKME eAuHMIIbl. Ha-
npumep, akayus ot yat. Acacia [TymanoBa 1995: 7, 41] (Topuam wunst akayuii,
3awuuias / Y3opHyio HexcHeliutyro aucmay... [byuun 20146: 145]); mamapka —
HapogHoe Ha3BaHMe pactenust Carduus L. cemeiicTBa CJIOKHOIIBETHBIX, (PUKCH-
pyemMoe B OpJIoBCcKuX ToBopax [CopokosneToB (1. pex.) 2010: 305] (...Ha 6ypos-
He, HA Mamapxax — anviii ysem, / A 8 6ypvsiHe — piassvlx Konuti Konwvs [ByHUH
20146: 101]); MHAMBUAYAIbHO-aBTOPCKUIT KOMIIO3UT COH-18EMOK, BbIHECEH-
HbI/ V. A. ByHMHBIM B Ha3BaHMe cTuxoTBOpeHust 1901 r. 1 He GUKCUpPYeMBbIit, 10
JIaHHBIM MMO3THMYecKoro moakopiryca HKPSI, B xymoxkecTBeHHbIX KapTUHAX MUpa
MHBIX aBTOPOB. VX051 13 YKa3aHHBIX MMCaTeNeM B KOHTEKCTe CTUXOTBOPEHNUS
MPU3HAKOB (PAacTeT B CTENM, I[BETET MO3AHUM JIETOM, CYX0ii), GUTOHUM COH-
yeemox HOMUHUPYET Cyxoygem 00HOJlemHUll, U 6ecCMepmMHUK, TPAaBSTHUCTOE
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pacTeHMe C HeBSIHYIIMMM JTMJIOBO-PO30BAThIMM LIBETKAMM, YACTO Ha3bIBaeMoe
«pacTeHreM BeUHO KU3HM»: [I030HUM Jlemom 8 cmenu, Ha Ka3ayKux Mo2uiax /
«COH-Uy8€emoK» 8 NosycHe 00UHOKO ygemem... / OH xcugoti, Ho cyxoti. OH yeacHymo
He 6 cunax,/ Ho eecHa dns Hezo He npudem [Byrnn 2014a: 232].

®yHkunn putoHnmos B nupuke U.A.byHuHa

OuTOHMMMYECKas JIeKCUMKA B OYHMHCKON IMpuKe NMOAU(YyHKIMOHATbHA.
[Ipexxme Bcero oHa BBICTYIIAeT MHCTPYMEHTOM Iel3aKHOM apXUTEKTOHUKN.
[Ipryem ByHMH-TIO3T CTPOT ¥ TOUEH B BbIOOPE TOTO WM MHOTO (GUTOHMMA KaK
JIEKCMYECKOTO CPENICTBA CO3JaHMs nejizaxa. Tak, GUTOHUMbI Oepe3HsiK, GYpbsiH,
e/lbHUYeK, Uued, KaauHa, KJieH, kpanued, 1aHdvlul, aund, jec (C aTpubyTuBamm
Oepe30eblii, 0y0608blli, e108blli, COCHOBDL), 08€C, OCUHA, OPEUHUK, NOOCHENHUK,
nuleHuya, poxcb, poMauwika, cCupeHs, COCHa, mamapku, monoJiv, xneb, uepmono-
J10X, WUNOBHUK, TUMEHb, 10JI0HS VI IP. VICTIONIb3YIOTCSI JIJIST CO3/IaHMS TIeii3axka
LIeHTpaIbHO-eBPOITeiickoil yactu Poccun: Tam, 20e meHucmoimMu wiampamu /
CKI0OHUMIUCH UBbI HA 3amOH, / Becv 6epez ¢ meMHbIMU cadamu / B 3epKanbHOli
anaze ompaicer [byuuu 2014a: 105]; Cepebpumcs sumens Konocucmolii, / 3ene-
Hewm NpUBoNbHO 08Cbl, / U 8 KONOCbx OpUNbSHMbL POChl / Bemepok 3axcuzaem
Oywucmotii... [ByauH 2014a: 166]. A BOT JeKceMbI 8epeck, Jiec (C aTpubyTuBa-
MM KOKOCO8blLli, 0/1UBKOBbILT), KAKMYC, KUnapuc, 1asp, Mumo3sd, oneaHop, onued,
nanema, naamau, NawW, po3d, CMOKOBHUYA, MAMApUKc, muc, wappad u np. —
MHOKY/IBTYPHBIX JlaHamadToB crpaH CeBepHoit Adpuku, BiskHero BocToka,
LlenTpanbHO¥ 1 KOkHO EBpOIIBI U T. IT. Harrpumep, Macauxa, mmuH, MUHOAIb —
IJIST cpeav3eMHOMOpCKoro neisaxka (Mranvs, Kanpn), a oneandp, eepams, ma-
Mmapukc — 6mmkHeBocTouHoro (M3pamib, Mopmauus): 3a Mepmesim Mopem,
8 conHeuHom mymawe, / Teuem mupaxc. B donure — 3Hoti u ceem, / Bopkyem ouxuti
20/1y0b. Ha 2eparu, / Ha oneandpax — eewHuii ansiii ygem. / 1 oH OpemMomHo Hoem,
socnesas / 3Holl, oneandp, zepas u mamapukc [bynnn 20146: 160]; ...BecHa 30eco
npuxomausa, / Mundane ysemem Ha Kanpu e xonoda... [Bynun 20146: 172].

dnopuctuyeckre 06pasbl KaK HEOTHEMJIEMbINi 3JeMEHT IPUPOISHOTO
U KyJIbTYPHOTO Ieji3aka y ByHMHa-1109Ta BeljHble, KOHKPETHbIe. ITOMY CIIO-
COOCTBYET peryisipHas CMHTarMaTuuyeckasi CBsi3b (PUTOHMMOB C JieKCeMa-
MM, B 3HAUEHMSX KOTOPBIX IPUCYTCTBYIOT CeMbI ‘LiBeT’, ‘Bjara’, ‘CIeaocTy,
‘CrI0COGHBIN KOJIOTE, ‘3amax’, IMIIeHHbI pacTUTeIbHOCTI, ‘BKYC’, ‘BO3pacT’
M TIO[I.: 6esble KYBUUHKU, 6€K08ble MACIUHBL, 6eMBUCMble Oepe3bl, 8bICOKAS NATb-
Ma, eHUIOWAs 0CoKa, 20/1blli OCUHHUK, 2YCMOUi Kamblil, xeamolli cad, 3acoxuiuli
yeemox, Mosi00vle po3vl, chenas OeneHa, cmapas 2pyuld, CyXoti MOXCHe8eNbHUK,
y3opuamole MUMO3bl, APKULl OpewHUK; OPOK Xceameem, Kakmycol pdeom, po3ol
OnedHerom, mmuH O1azoyxaem, acmpol 0CbINAWMCS, XMelb NOOCbIxaem v Ap.
Hanpumep: Ho cgemno u HexcHo He60 ceemum / CK803b Hazue uepHole Jy0bL...
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[Byrun 2014a: 299]; Ocsinaromes acmput 8 cadax, / CmpotiHsLii KieH nod oKoul-
KoM ycenmeem... [byrun 2014a: 107]; BHusy ucmoma. IlpumopHo u cnadko / Mu-
Mo3bl naxHym [Bynns 20146: 58-59].

KoHkpeTHOCTH (riopucTuyeckoro ob6pasa JOCTUTAETCS U SIBJIEHVEM CeMaH-
TUYECKOTO COMIACOBAHMS, KOTTa 0ObeIMHSIIONIMECS B MIPeIMKATUBHOE COUeTa-
HI€ CJIOBA «COMIEPXKaT B ceOe ob1e (OAMHAKOBbIE) CEMbI» M KaK Obl AyOIUPYIOT
undopmaruio [Hopman 2019: 716]. ByHUH-TI03T UCIIOb3YeT MPEAVIKATUBHbBIE
coueTaHyst GUTOHMMOB U [JIATOJIOB C OBIIMMM CEMaMM PACKPBITHE UM ‘T[BET’,
6raromapst YeMy pacTUTEIbHbI MUP M300paXkaeTcsl B 0COObIe TTEPUOABI CBOE-
ro TIpeoOpaskeHus, JEMOHCTPALMY MUPY KPacoThl M HekHOCTU. Hampumep:
Ha o3epe, cpedu niecos 3eeHbix, / KyswuHKu Oevle, Kax 386e30ol, pacyseenu... [by-
HuH 2014a: 252]; Ileemywuii jien nonockoio nazypu / Cuneem Ha noasx [ByHuUH
20146: 44]. B mepBoM TmpuMepe B 3HaUeHUU QUTOHMMA KYSUWIUHKU («BOHOE
TPaBSIHUCTOE pacTeH!e C KPYITHBIMM TUIABAOIUUMU JTUCTBSIMU U C KPYTTHBIMU
[BETKAMU pa3jan4HOli okpacku» [IlIBemosa (pex.) 2002: 546]) umeercst cema
‘C 1IBETOHOCHBIMM ITO6eramit’, a Iaroj ygecnmu 0603HavaeT «6bITh B TIOPE LiBe-
teHus» [XKypasinesa, Xammmos 20156: 707-708]. Bo BTopom npumepe Mpero-
3UTUBHAS aTpUOYTUBHAS JIEKCEMA Ygemyujuli JOTIOTHUTENbHO aKTyaJIu3upyeT
B QUTOHMME JIeH ceMy ‘C TOIyObIMM MU (DMOIETOBBIMM LIBETKAMM («KYIIBTYP-
Hoe (peXke OMKOpPaCTyIlee) TPaBIHUCTOE PACTeHME, OOBIYHO C TOIyObIMU MU
duoneToBbIMMU IIBETKAMM B colBeTusx» [llIBemoBa (pen.) 2002: 545]), a miaron
cuHeem VIMeeT 3HaueHMe «BbIJENSIThCSI CBOMM CUHMUM IIBETOM, BUIHETHCS
(o uem-n. cuHeM)» [XKypasineBa, XamumoB 20156: 363]. Cp. aHaIOTUYHbIE
npuMepsl: B samuwse pacueematom po3sel... [bynun 2014a: 242] (po3a — «ne-
KOPaTUBHBIN U IUKOPACTYIINII KyCTapHUK CEMeiCTBa PO3OLIBETHBIX C KPYII-
HBIMM OYIIMCTBIMU LIBETKAMU Pa3HOOOPA3HOI OKPACKU 1 CO CTe61eM, 0ObIUHO
MOKPBITHIM IIUTIAMM; CaM TaKoii 1iBeToK» [[lIBemoBa (pex.) 2002: 531]); ...OHa
udem Hasepx, 20e Opok / Bucum 8 noiiu u pdeem max [bBynuu 20146: 158] (mak —
«OUKOpACTYIllee U KyJbTypHOEe (IeKOpaTUBHOe, MUIlleBOe U JieKapCTBEHHOE)
TPaBSIHUCTOE PaCTeHMe CeMeiiCTBa MaKOBBIX C JJIMHHBIM CTeOIeM U KpyI-
HBIMM SIPKUMU, OOBIYHO KpacHbIMU LiBeTKaMu» [IIBemoBa (pen.) 2002: 539]
U poemb — <«BBIIENSITbCS CBOMM PISHBIM IIBETOM, KpacHeTb» [JKypasiesa,
Xammmos 2015a: 270]); Kpyzom, 6 nycmoiHe kameHucmoti, / JKenmeem 0pok
[Bynun 20146: 143] (0pok — «CTeIMHO JUCTBEHHbI KyCTaPHUK WM TTOTY-
KyCTapHUK cemelicTBa 6OOOBBIX C JKeITbIMMU IBeTKamu» [llIBemoBa (pen.)
2002: 528] u xenmems — «BBbIIEASTbCS CBOMM SKEITHIM LIBETOM, BUILHETbCST»
[’KypaBneBa, Xaummos 2015a: 304]).

IpegUKATUBHBIE COYETAHUS C OOILEN CeMoii ‘TBeT’ elle pas MOATBEePKIA-
10T MactepcTBo V. A. ByHMHa KaK KOJIOPUCTa-KMBOIKCIIA, obmamaromiero de-
HOMEHAJIbHOI 3PUTENIbHON MaMsIThi0. XOTS ero pUTOHUMUUYECKUEe 0O6pa3bl
paciBeueHbl Pa3HbIMU Kpackamu (cesimoili OOHHUK, 3eJieHas bepe3a, 30J10moli
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KJIeH, U3YMPYOHDbLTL Jiec, U3YMPYOHO-PKASl MPasd, 02HEHHbIT MAK, Piassili MoX,
CUHULL NOOCHENHUK, CUHe-3e/IeHblll COCEHHUK, cedble 371aKU, MeMHO-3eJleHble NUX-
mol, uepHas pakuma v Op.), JOMUHAHTHBIMU B TIpefjiaraeMoii 1[BeTOBOI Ma-
JIUTPE CTAHOBSITCS TOTYyTOHA ¥ OTTEHKM CUHETO, 3€JIEHOT0, KeJITOTO 1IBeTOB, UTO
COMDKaeT MHAVBUIYAIbHO-aBTOPCKUIA Teii3aK C MOJIOTHAMM (DPaHITy3CKUX
MOZIEPHUCTOB: ... Tam HU3K0 Had 8000l ckaoHsatomcs kucmamu / TemHo-3ee-
Hole 2ycmole Kambluiu... [byHnH 2014a: 266]; K Houu evtoza nycmoiHu / 3aHecem
nodcHexcHuk cunuii! [Bynun 2014a: 287]; JKenmete pycu, daneko o3apeHHsle, /
Mopem 6e36pesxcHbim cmosim [Byuun 2014a: 99] u mp.

OUTOHMMBI B KOHTEKCTYaJIbHOM OKPYKeHUM KOnopaTuBoB y U. A. ByHnHa
CTAHOBSITCSI He TOJMIbKO CPeACTBOM CO3IaHMsI Teii3axa, HO U TPaHCASITOpaMu
JYXOBHO-9MOILIIOHAJIbLHOTO MMpPA JIMPUUECKOTO CyOheKTa, a TaKKe CBSI3aH-
HBIX C €eT0 YYBCTBEHHBIM HACTPOEHMEM CMMBOIIMUECKUX CMBIC/IOB. Hamipumep,
B psifie CTUXOTBOpPEeHUIi pa3HbIx JieT — «3Hoii» (1900), «Mormiia roata» (<Mait
1905>), «Crambymn» (1905), «HacnemctBo» (1906), «IIoTOMKM TTPOPOKa» (aBTYCT
1912), «3aBet Caagu» (MoHb 1913), «[IpeBHMIT 00pa3» (<Mw0jab> 1914; <1925>)
U Ip. — BCTpevaeTcs: GUTOHMM Kunapuc. OH QyHKUMOHMPYET Kak B coUYeTa-
HUM C JIEKCEMaMM, HECYLIYIMU B 3HAUEHMUSX CEMY LBET (UepHemb, uepHblii,
CMOJIbHO-CUHULT), TaK U 6e3 Hux. Cp. Ba KOHTEKCTA U3 CTUXOTBOpeHUsI «CKIOH
rop» (7.06.1905): Cknon 20p, cadst u muHapem. / K 36e3dam cmpemamcsa Kuna-
pucst... — Cgeuoll xenrmeem muHapem, / YepHeiom mazu-Kunapucel... [byHuH
2014a: 294]. B 0601X KOHTEKCTaX (PUTOHUM BbICTYIIAET SI3bIKOBBIM CPEICTBOM
MOCTPOEHMsT HeOeCHO-3eMHOI BePTUKAJIU IMPEKPACHOTO B «UdC Mepmaeoli mu-
wuHo» [ByHmuH 2014a: 294] BocTouHOrO mnelizaka. Ho BO BTOpOM KOHTeKCTe
6sarozapst CBSI3U C OTIPEENSIONIUM CYIeCTBUTETbHBIM MaA2u, HECYIIVIM CEMY
‘BOJIIEOCTBO’, [JIAr0JIOM UepHeion, TIOIYePKUBAIOIIUM CTeIleHb 3aTeMHEeHHO-
CTU OKPY)KAIOIIero MpUpoIHOro MUpa ¥ KOHTPACTUPYIOUMM C IJIar0JIOM HceJl-
meem, QUTOHUM KUNAPUC TIPEBPAIIAETCS B MUCTUYECKUI CUMBOJ BEUHOCTH,
aKKyMYIUPYIOLIMI OGHOBPEMEHHO YyBCTBO OLMHOYECTBA M YYBCTBO rapMo-
HUU, CJIVSIHUS C MMPOM. B cTUXOTBOpeHMN «BOT 3HAKOMBI [TOTOCT y LIBETHO
Cpeny3eMHOIi BOTHBL...» (29.08.1917) paccmaTpuBaeMblit GUTOHMM B COUeTa-
HUM C aTPUOYTUBHOI JIEKCEMO UepHbili BBIPAXKAIOT YK€ MHYI0 SMOI[MOHAIb-
HYIO JOMMHAHTY — YyBCTBO TOCKM, CBSI3aHHOE C peaau3aliyeii MOTMBa CMePTU
B Xy[IO)KeCTBEHHOM Hacieauu byHuHa-nosrta [UerBepukosa 2016: 137]: Bom
3HaKoMmblli nozocm y ysemHoli CpedusemHoli 80/Hbl, / YepHslii pad Kunapu-
co8 8 keadpame 6blcOKOL cmeHbl... [ByHun 20146: 172]. A B CTUXOTBOpEHUU
«'pobnmia Cabun» (<1904-1905>) nHTEpPECHO OYHUHCKOE CpaBHEHME pede-
peHTa puTOHMMA Kunapuc c uepHeyom (ycmap. «MoHax» [EBreHbeBa (IJ1. pe.)
1988: 665]), akTyamsupymollee aMOMBaTeHTHOCTh CEMaHTUKM YePHOTO LIBeTa:
Kaxk uepneu, Hao Genvim capkogazom / B cuHem HebGe 3amep Kunapuc [ByHuH
2014a: 288]. [lupamumaIbHOE BEUHO3€EIEHOE IEPEBO, TION06HO MOHAXY B UEPHOI

113



Pycckas peub « N2 01 | 2026 A3bIK XyA0XKEeCTBEHHOM MTepaTypbl
Russian Speech No. 01 | 2026 The Language of Fiction

psice, CUMBOJIM3UPYET Bepy, CTOMKOCTD AyXa, aKKyMYJIUPYET YyBCTBO OJaro-
TOBEHMS, 6e3MITEXXHOCTM.

DUTOHMMBI 9K30TUUYECKUX PACTEHUI MPU MOIETMPOBAHUYM ITHOrpaduyue-
CKMX Tiefi3akeil BocToka CriocoOHbI aKTyaIM3UPOBATh B COSHAHUYM UUTATEIS -
MHTEPIIPeTaTopa OrNpee/eHHbIe CTOPUKO-KYJIbTYPHbIE, PETUTMO3HO-(DUITO-
codckue hoHOBBIE 3HAHMS, YTO 06ECTIEUNBAET CBSI3b BELTHOTO Mupa BocToka
C OyXOBHBIM. Hampumep, B CTUXOTBOPEHNM «BIOIb 9TUX MIOCKMUX 3HOMHBIX
6eperos...» (1907) U. A. ByHuH yroTpebiseT jekceMy d3apuez: Bdonb amux
NJI0CKUX 3HOUIHbIX Oepez08 / Jlexcam necku, mopuam Kycmol 03apuea [ByHUH
20146: 46]. Ee pecdepeHTOM BBICTYIIaeT pacTeHue, UMeIOIlee 3T0BOHHbIN 3a-
Max ¥ mpom3pacTrarollee Ha COIOHYaKOBOI MouBe ApaBun. B nciame MmMeHHO
9TO pacreHue «MyxaMme], TOMEeCTUT B YMUCIIO SICTB, HA3HAUEHHBIX OCYXKIEH-
HBIM B a/ICKUit OTOHB TperrHuKam» [MamanoB 1885: 50]. A B CTUXOTBOpeHUN
«CBsammwmmme» (29.06.1916) dyHKIIMOHMpYeT buToHUM Xpamosoe [lepeso,
pedepeHTOM KOTOPOTO SIBISIETCS LeKOpPaTUBHOE pacTeHMe C [BeTKaMM, Ha-
MIPOTUB, OTAMNYAOIIVMUCS TOHKUM, IPUSATHBIM apomartom: Ceepkana Cmyna
CHeXCHOUI Oenu3How / Mex moHKUX U Hazux KOKOCos8blx cmeosios, / M Xpamosoe
Ilepeso om 3Hot0 / MonouHwlli ysem poHsio HaA00 MHOW / Ha uepHblli KameHsb
HepmeeHHslx cmonog [ByHuH 20146: 149]. YIOMSIHYTbIi GUTOHUM y4acTBYeT
B co3maHuu nerisaxa LleiiyioHa. B ipuBeieHHOM KOHTEKCTe ByHMH-XYIOKHUK
HewTy4yaiiHO BbIOMpAeT MMEHHO MOJIOUHbIN LIBET IJIsl JIEMeCTKOB ITUTIOMEPUN
(pacTeHue yacTo HasbIBAlOT Xpamogsim JJepe6om TIOTOMY, UTO OHO BbICAXKM-
BaeTCs OKOJIO OYAAMIACKMX XPaMOB). MOJIOUHBIN BbICTYIIAET CJIOKHBIM TOHOM
6es10rO 11BETA, KOTOPBIN B OyAAM3Me CBSI3aH C MUCTUYECKUM MTPOCBETIEHUEM,
HavajioM TBOpeHus1 Mmuposgauus [dammeBa 2013: 154]. Cama ke TutioMepust
M3JpeBje MUCIOAb30Baach MPEeACTAaBUTENSIMU OXapMUUECKUX MHIUACKUX
peNuUruii ISt IepeMOHMIA U CITYKMIa CMMBOJIOM BEYHOCTHM, GeccMepTus.

IMpu co3pmaHuu GIOPUCTUUECKUX 0OPAa30B B Xy[OOKECTBEHHO! KapTuHE
Mupa ByHUH-TO3T MOCpencTBOM GUTOHMMOB TPAHCIUPYET U TPAIULIVIOHHBIE,
CBOVICTBEHHbBIE PYCCKOI JIMHTBOKY/IBTYPE CMBIC/IbI, M HOBBIE, OOYC/IOBIEHHbBIE
VHIVBUIYaTbHO-aBTOPCKMM MUPOTIOHMMAaHMEM C IPUCYIIEM eMY TParm3MoM
[PazymoBckast 2010: 153], 0co6bIM YHMBEPCATUCTCKUM TUIIOM MBIIUTIEHUS
nycaresisi, XapakTepU3YIOUIMMCS OCBOEHMEM DPa3/IMUHbBIX KyIbTYPHBIX, JTUTE-
PaTYpHBIX U penurno3Ho-dumiocobckux Tpaauimii [[Ipamepyk 2020: 30]. Ha-
MpuMep, STHOMPUOPUTETHOCTb CMHETO [IBETA Y PYCCKUX U JTIIOO0Bb B PYCCKOM
s13pIKe K pacTeHusIM ¢ cMHMMMU 1BeTkamu [CMupHOBa (pen.) 2024: 277-278]
y TIMcaTesst MPOCIeKMBAETCS B Psifie KOHTEKCTOB: 3aysena Ha eose / B nose 6u-
pro3a [Byuuu 20146: 36]; M cuHue nodcHexcHuKu ysemym, / M nod Hozamu Jiucm
wypwium 0y6oestii [bynun 20146: 141]; ...B cussix pxax eacunsku 3aysemarom, /
Bupro3oestii sudHeemcs: neH... [bBynun 2014a: 166] u np. ®uToHUM NaHObIUL,
BbIHECeHHbIN V. A. ByHMHBIM B Ha3BaHMe CTUXOTBOpeHMs 1917 T., BhICTymHaeT
CHMBOJIOM YMCTOTbBI, HEBMHHOCTY U «CBSI3aH [JIsI I03Ta C BOCIIOMMHAHUSIMU
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0 MOJIOIOCTH, TIEPBBIX cTuxax» [[npuHa, Ipemstunx 2010: 155]: U Hasek cpod-
Huwica ¢ uucmoti / Monodoti moeti oyuiotli / BnaxcHo-csexcuti, 6odsHucmetii, / Kucno-
samoiii 3anax meoti [byruH 20146: 174]. A BOT yske GbUTOHUM bepe3d, peTyIsipHO
pacrpoCTpaHsIeMblii IOCTOSIHHBIMM SMIUTETaMU TUTIA Oesas, 3eieHds, 8emeu-
cmas v ap. [Top6aueBnu 2002: 18], ¢ ogHOI CTOPOHBI, acconuupyetcs ¢ Poc-
cyeit 1 BBICTYIIAeT ee CMMBOJIOM, C APYTOii — «B KOHTEKCTE BCETO ITO3TUYECKOTO
TBOpYecTBa ByHuHa» mpuobperaeT «bojee MUPOKYID CUMBOJINKY: TPYCTH,
TOCKM, WJUTIO30PHOCTHM cuacThbsi» [[upuua, 'pemstunx 2010: 155]: B cmopoHe
danexoii om pooHozo kpas / CHUMCcS MHe npueoJive muxux depeseHn, / B nose npu
dopoze 6enas 6epe3a,/ O3umu da nawHu — u anpesckuti deHs [Bynnn 2014a: 154];
Mup 8 epycmu u meume, / Mup 8 dymax o npoweduiem, 06 ympamax. / Ha nepesane
danvHem, Ha uepme / ITycmoix nosneti, 6epe3ka oduHoka [bynun 20146: 73]. 9k30-
TUYHBI QUTOHUM MAHOpazopa v BOBCE UCIIBITHIBAET CUJILHOE BIIMSIHME TIepe-
PaboTKM BYHMHBIM-XYIOXXHUKOM JTYXOBHO-3CTETMYECKOTO U (huocodcko-
pPeUTrMOo3HOro Haciaeausi Boctoka, B pe3yibTaTe 4ero MOSIBJSIIOTCS 0COObIe
CMBIC/IOBbIe TIpupalieHus. PedepeHToM (GUTOHMMA BBICTYIIAET «IOXKHOE Tpa-
BSTHUCTOE pacTeHle ceMeliCTBa acIeHOBbIX, C KOPHEBUIIEM, HAalIOMUHAOLIUM
yesioBeueckyto gurypy» [)KypasneBa, Xammmos 2015a: 541]. B cosgaBaemMom
dnopucruyeckom ob6pasze MaHApParopbl BYHUH-MO3T aKTyalIu3upyeT «TeHe-
BYIO», Marm4eckylo CTOPOHY PaCTeHMsI: TOTeHIMalbHble CeMbl ‘HEUMCTOTa’,
‘3710’, ‘Tu6esIb’ BHIXOIAT Ha IePBbIi IUIaH. B KOHTEKCTe CTMXOTBOpeHus «MaH-
nparopa» (BecHa 1907 r.), JIeKCMUYECKU MOBTOPSSICh, GUTOHUM CTAaHOBUTCS
CMBIC/IOBOJT IOMUHAHTO, CBSI3aHHOI, C OIHOI CTOPOHBI, C MUGMOAHTPOIIOHN -
MoM KauH, ¢ Ipyroit — ¢ psiioM CyOCTaHTUBHBIX U aTPUOYTUBHBIX JIEKCEM He-
KPOTUYECKOVI CEMaHTUKU: ad, 2po0, Mepmaslil, Mo2uid, uepHas suceauyd, youiiya
v ip. TTOSHBI s11a BETOK, MUTAIOIIMIACS «COKamu mJieHbs» [ByruH 20146: 33],
CTAHOBUTCS TIPSIMOIi OTCHIIKOIM He K MeOUIIMHCKUM aHTUYHBIM U CpelHeBe-
KOBBIM TpaKTaTam, IJie TOBOPUJIOCh O JIeueOHbIX CBOVCTBAX PACTEHMS], a XTO-
HMYECKMM BOCTOUHBIM Ky/IbTaM, MOJIOKeHHBIM, 110 MHeHMIO V. H. By3bIK1HOIA,
B OCHOBY XPMCTMAaHCKOJ TPAaKTOBKM OIIAaCHOro KOpHS [By3pikmHa 2022: 106].
ByHuuHckasi Mandpazopa (B aBTOPCKOM TPOYTEHMM MMEHHO Tak, C 3arJIaBHO
OYKBBI) BBICTYIIAET MPUPOLAHBIM «CIEIOM» [IEPBOTO YeJIOBEKA Y ITIEPBOTO YOUii-
1IbI Ha 3eMJie ¥ BbIpacTaeT B 3/I0BELMii CUMBOJI cMepTU. Tak, onupasich Ha Mpu-
Yy[/IMBbie BOCTOUYHBIE JIET€HIbl O CBEPXbeCTECTBEHHBIX CBOVCTBAX pacTeHMS
M XPUCTUAHCKVE MHTEPIIPEeTAIMH, TMCATEb TBOPUT CBOI COOCTBEHHBIN MUD
0 KOpHe OTCTYyIHMUeCTBa. B XymokeCTBeHHO! KapTuHe Mupa ByHuUHa-mosta
dutonum Mandpazopa Bmecte ¢ Mmudonornyeckumu umenamu /oseo, 3metl,
Kaun, Koweii, JToku, Kenmasp, Yepras Mamu, 361uc v ip. 06pa3yloT YHUKAIb-
HbI/i OHOMACTUYECKUIA PsIJT, TepCOHUDUIMPYIONINIA U aTPUOYTUPYIOLIUIi 3710,
BCe HPaBCTBEHHO-OTpHUIIATENbHOE, OCY)KIaeMOe B aKCHMOJIOrMUYecKoit auane,
0603HavaloIIe AUXOTOMIIO HOPMAaTHBHO-OIIEHOUHbBIX KaTETOPUiA.
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3aKoueHue

DuUuTOHUMUSI KaK YIIOpSAAOYE€HHas, pa3BuUTas nmoacucTeMa ImnmcaTeibCKoro
JIEKCMKOHA BBICTYTIaeT CBUIETEICTBOM XapaKTePHON uepThl Teii3aka byHuHa-
Imo3Ta, KOTOpas 3aK/IIYaAeTCd B CMHTE3€ KOHKPETHOCTU, PeaTMCTUUYHOCTU
M YYBCTBEHHOCTU BOCIIPpUATHUSA, aBTOpCKOﬁ SMOHI/IOHaHbHOf/’[ OLleHK!, CMMBO-
JIMYHOCTU.

BeH.[HOCTb, 3CTeTMYEeCKas MPUBJJIEKATE/IbHOCTb POAHBIX M MHOKYJIbTYPHbBIX
J'[aH,E[IIIad)TOB JOCTUraeTcss TOUHOCThIO Bbl60pa nycaTteiemM HOMI/IH&LU/If/i pac-
TeHMI B COOTBETCTBMM C apeajioM MX paclpoCTpaHeHMs], CMHOHMMMel Ha-
V[MEHOB&HI/IVI, CTPOTOCTBHIO MCITOJIb30BAHMS JIEKCEM CI)I/[TOHI/IMI/I‘IQCKI/IX psaooB,
pereIZ)EHTaMI/I KOTOPBIX BBICTYIIAIOT PACTEHNMS OOHOTO CEMEV[CTBa, CUMHTarmMma-
TUUYECKO COUYeTaeMOCTbIO (bI/ITOHI/IMOB C oIpeae/IeHHbIMU anI/I6YTI/IBHbIMI/I
U NIpeAKaTUBHbIMMU JIEKCEMaMMU. CHMMBOJIMYHOCTb ITei3aska o1IpenessieTcs IIpmn
3TOM KOHTEKCTHOM aKTyanmsaumeﬂ B CEMaHTHKe (l)I/ITOHI/IMOB SMOILIMOHAJ/JIBHBIX
M TpaHCLOEHOEeHTA/JIbHbIX CMbIC/IIOB, CO3OaHMEM I BK/IIOYEHMEM B KOHTEKCTbI
VHIVBUOYATbHO-aBTOPCKUX (DUTOHMMOB.

Imy6okoe 3HaHMe reorpadum pacTeHMii, OCHOBaHHOE Ha HAOIOOATeTbHO-
CTu n 3p]/[Te.7'[bH0ﬁ ImamsiTu, 06OCTp8HHOE YYBCTBO IMTPEKPACHOI'O U CBsI3aHHAA
C HMM ocobag scTeTnyeckasi BIeuyaTInTeIbHOCTh aeaarnT GYHI/IHCKI/IE (1)]'[0[)1/[—
CTHn4yeckKkmne o6pa31>1 rapMOHMYHBIMMU, BBIPA3UTEJIbHBIMU 1 U3SMEHUMBbIMU.
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ByHun U. A. CtuxotBopeHusi: B 2 T. / BCTyIl. cTaThs, COCT., TIOAT. TEKCTA, IPU-
meu. T. M. [IBunsitunoii. T. 1. CII6.: U3n-Bo Iymkuackoro Jloma, Buta Hoga,
2014a. 544 c.; T. 2. CII6.: U3n-Bo [TymkuHckoro Jloma, Buta HoBa, 20146. 544 c.
Mauwanos M. Ouepk 6biTa apaboB B 9110Xy MyxamMMezia Kak BBeIeHMe K U3Y-
yennio uciaama. Y. 1. Kazaub: Tumnorpadus VimmepaTopcKOoro YHUBEPCUTETA,
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AHHOTALMS: B. 5. BpIocoB 110 rpaBy cunTaeTcst 3akoHoaTesneM 1 pehopMaTopom
CTUXOMO3TUKY CepebpsIHOTO BeKa, OCHOBHBIE TIPUHITUITBI KOTOPO# ObLIN U3-
JI0keHbI UM B «OTIBITax 10 MeTPUKe ¥ PUTMMKE, TI0 eB(HOHMYM U CO3BYUMSIM,
110 cTpoduke 1 popmam» (1918). IIpyMepHO B 9TO 5Ke BpeMs MM ObLT HaIlMCaH
MMHUIVKIT, COCTOSIIIINIA U3 ABYX JECSTUCTUILNIA C BUPTYO3HBIMU MCCOHAHC-
HbIMM pUbMaMu: «B TXOM OJ1ecke IpeMIIeT Jiecka...» 1 «BosebcTBo — Bech
MWD OKPECTHbIA...». 06a MMeIOT OFHOTUITHYI0 PUGMOBKY: (AbAbAbADbAD),
6e3 rpadgMuecKoro pacujieHeHusl Ha MMOTeHIMaJbHble cy6cTpodbl. AMOM-
BAJIGHTHO OHU MOTYT OBITh OMIMCAHbBI UM KaK YBeJMUEHHbIE Ha JIBA CTUXA
cunyinanbl (AbAbAbADb+AD), iy Kak 6e3roJIoBbIe COHETHI CO CIIONTHO
pudmoBKkoit (AbAb AbA bAb). O6e BO3MOKHbBIE TPAKTOBKM TTOUTH B OM-
HaKOBOJ CTeIeHu MpobaeMaTUUHbI. B mepBoM cryyae Mo3T HeIpeMeHHO
HaIesn 6bl AJIST HUX CIEMaTbHYI0 HUITY B CTpoduKe, 0603HAUNB COOTBET-
CTBYIOIIVM TEPMUHOM; BO BTOPOM — Ha (hOHEe MPUBEPKEHHOCTH K CTPOTUM
Kaccuueckum popmMaM coHeTta (paccMaTpuBaemMasi IBoiiyaTKa 6e3rooBbIX
coHeToB 1 10 obpalieHnii K CEeMUCTUMINSIM-TIOTyCOHETAM — YHUKATbHOE
MUCKITIOUeHMEe) OH MOT CO3[aTh SKCIIEPUMEHTATbHbII TpellefeHT, OrepeanB-
it cBoe BpeMsi. B 1osb3y BTOPOTO [OMYIIEeHUs CBUIETENbCTBYET U (o-
HMYecKoe 3afiaHue: Bce IecsTh pudMornap — UAeaTbHO OPraHM30BaHHbIE
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BaeTcs B 000MX Cydasix: e-1-a-0-y ¢ 3¢ GHeKToM yaABOEeHMS B KaxKI0¥i rmape
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mu pudmammn) // Pycckasa peub. 2026. N2 1. C. 120-127. DOI: 10.7868/
$3034592826010096.

BNArogAPHocTHU: CTaThsl HamucaHa NpuU IHopnepkke rpaHta PH®; mpoekt
N2 23-28-00545 «CoHET 1 COHETHbIE aCCOLMALINM B PYCCKOI 1m033um XIX—
XXI BB.».

The Language of Fiction

“Idyll over the River”:

On the Twinning of Valery Bryusov's
Headless Sonnets

with Dissonant Rhymes

Oleg I. Fedotovl, Anastasia P. Dmitrievaz, Moscow Pedagogical State University,
o_fedotov@list.rul, sin.csa@yandex.ru?

ABSTRACT: V. Ya. Bryusov is rightfully considered a legislator and reformer of
Silver Age poetry; its basic principles were outlined by him in Experiments
on Meter and Rhythm, on Euphony and Consonance, on Stanza and Forms
(1918). At about the same time, he wrote a mini-cycle consisting of two deca-
syllabic poemswith virtuoso dissonant rhymes: “In a quiet brilliance, the
fishing line slumbers...” and “Magic is the whole world around...” Both share
an identical rhyme scheme: (AbAbAbAbAD), without graphical division into
potential strophes. Ambivalently, they can be described either as enlarged by
two Sicilian verses (AbAbAbAb+Ab), or as headless sonnets with continuous
rhyming (AbAb AbA bAb). Both possible interpretations are almost equally
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problematic. In the first case, the poet would certainly have found a special
niche for them in the stanza, designating it with the appropriate term; in the
second, given his adherence to exclusively classical sonnet forms (with the
considered set of headless sonnets and 10 references to semistitches — half-
sonnets — being unique exceptions), he could create an experimental pre-
cedent that was ahead of its time. The phonic structure also supports the
second assumption: all ten rhyming pairs are perfectly organized dissonances,
and the order of stressed vowels is consistently maintained in both cases:
e-i-a-o-u, with the effect of doubling in each pair of even and odd lines.

KEYWORDS: Valery Bryusov, reformer of poetic poetry, stanza, decadents, de-
formed siciliana or headless sonnet

For ciTATION: Fedotov O.1., Dmitrieva A. P. “Idyll over the River”: On the Twin-
ning of Valery Bryusov’s Headless Sonnets with Dissonant Rhymes. Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2026. No. 1. Pp. 120-127. DOI: 10.7868/
S$3034592826010096.
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2023 r. MbI nIpasgHoBaau 150-meTre co gHS poxkaeHus, B 2024-M —
otmeuanu 100-neTue co gHS cMepTy Basnepust BpiocoBa — OHOrO U3 CaMbIX
KpeaTuBHBIX 1103TOB Cepe6psiHoro Beka. O6bSIBMB ce0s1 BOKIEM OTeUeCTBEH-
HOTO JIeKaJIeHTCTBA, OH ¥ B CAMOM Jiejie BHeC BeCcbMa CYIeCTBeHHbI BKJIA],
B IIpeofiojieH e «TeXHMUECKOro OIMUYaHMsI», CBOICTBEHHOTO, 10 €r0 BEpHOMY
CJIOBY, PYCCKOI1 11033UM TpefliecTByolero nepuoga. Ecim no bpiocosa cTu-
XOTBOPIIbI CO3HATEIBHO CTPEMMIIACH MUCATh CTUXY, OPUEHTUPYSICh Ha TIPO3Y,
TO TIOCJIe HEro, Hao6opOT, MPO3auKM CTaM aKTUBHO MCIOIb30BaTh B CBOEM
TBOPYECTBE JOCTMKEHMS T033UNA.

ITocne OKTSIOPHCKOW PEBOMIOLVM OH 6€30TrOBOPOYHO IPUHSI COBETCKYIO
BJIACTb U, TTAMSITYSI O TOM, UTO €r0 OTell U Je[ ObLIM KPEITOCTHBIMM KPEeCThsIHA-
MM, C SHTY3Ma3MOM IIPUHSIICS CTPOUTD KybTYpy HOBOTO TocynapcTBa. CHauana
OH BO3IVIaB/s/T MOCKOBCKYIO KHIDKHYIO TIa/aTy, 3aTeM ITOMyYI JO/DKHOCTD 3a-
BEIYIOIIEro OTHOeJIOM HayuHbIX 6ubnorek Hapkommpoca, a ¢ 1919 mo 1921 rr.
OBLT MIpeAcemaTesieM MOCKOBCKOTO OTHesa Bcepoccmiickoro coro3a MO3TOB.
MHoTO0 c1JI ¥ SHepTUy BplocoB oTaaBan u3aaTesIbCKOMY JIeJTy ¥ UTE€HUIO JIEKIINiA
B 1-m MI'Y, a Takke ¢ 1922 r. — B CO30aHHOM MM BpiciiieM JIMTepaTypHO-
XY[,05KeCTBEHHOM MHCTUTYTE, MOTyYUBIIIEeM BIIOCEACTBUM €T0 UMSI.
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Teopust 1 MuTepaTypHasi MPaKTMKa BCErIa LI B er0 TBOPYECTBe pyKa 06
pyky. B 1918 r. um 6buTM HamycaHbl U U3NaHbI «OMBITHI 10 METPUKE U PUT-
MMKe, 10 eBOOHUM U CO3BYUMSIM, IO cTpodMKe U GpopmMamM» CO BCTYIIUTENb-
HOJA cTaTheli «PeMecsIo Io3Ta»!, B KOTOpoii 6b1I10 YeTKO ChOPMY/IMPOBAHO €Io
TBOpYECKOe KpeJo:

3agava KaxkIoro I03Ta, — PSIIOM CO CBOMM TBOPYECKUM [I€JIOM, KOTOPOE,
KOHEUYHO, OCTaeTCsI IJIaBHOJ 3aa4ueii Bceli XXM3HM, — IT0 BO3MOKHOCTH CII0-
CcOoOCTBOBATDH U PA3BUTUIO TEXHUKM CBOETO MCKYCCTBA. VICKATh, ITOBTOPSITh
HalimeHHOe APYTUMU, IIPUMEHSISI K CBOEMY SI3BIKY ¥ CBOEMY BpeMeHMU, Ae-
JIaTh O I bI T bI, BOT — OHA 13 BaKHBIX 337144, CTOSIIMX ITepel [T03TOM, eCJIN
OH XO0YeT paboTaTh He TOMbKO IJIs1 CeOsI, HO U JIJIST IPYTUX, Y AJIS1 OyIyIIero
[bprocos 1918: 42].

Kuura 6bl1a IocTpoeHa cieayionyM o6pa3om. IToce BCTYIUTENIbHOI CTa-
TbU ¥ 3aMeTKM «OT aBTOpa» MOC/IeI0BaTeIbHO IV COGCTBEHHO OTIBITHI B BUE
OpPUTMHAJIBHBIX MUJIM TIePeBOJHBIX Mpon3BeneHmit bpiocosa: I. ONbITHI IO MeT-
puke u putMmuke (Pasmeps! u HameBbl); II. OnbIThI 110 3BPOHNM (3BYKOINCH
u co3Byuus); III. OnbIiTeI 1o cTpoduke (CTpodsl 1 HOPMBI), B 3aKTOUeHE OHNI
compoBokaanuch [IpyMeuaHUsSIMM KO BCEM TPEM YacCTSIM.

Hac nmpuMeHUTENbHO K YHUKAAbHOI [BOJuaTKe? 6e3rojoBbIX COHETOB
1918 r., OTIMUNTENBHBIM CBOVICTBOM KOTOPBIX CTaaM JUCCOHAHCHbBIE pUGBMBI,
6ojiee BCETO MHTEPECYIOT, pasymeeTcsi, «OMbIThI 110 3BPOHUM U CTpOdUKe».
B pasgerne, MocBseHHOM 3BYKOIIMCHU M CO3BYUMSIM, O OMCCOHAHCAX, K CO-
SKaJeHMI0, CKa3aHo CIUIIKOM Mayo. TouHee, OHM JIMIIb YIIOMUHAIOTCS BCIET,
3a 1) «cob6cTBEHHO pubMamMu» U 2) «acCOHaHCaMM». I1of TPeTbUM HOMEPOM
UIOYT «...OJUCCOHAHCBI — CO3BYUMSI, Ile OOMHAKOBbI KOHEUHbIE COTIacHbIe, HO
pas3IMYHbI yIapHbIe ITTacHbIe», a TIOJ YeTBEPThIM — «ITOypurdMbl — CO3BYUME
CJIOB IO YOAPHOJ IVIAaCHOV (KaK HaIMCaHbl HEKOTOPbIE TTeCHY CKaHAMHABOB)»
U, BUIMMO, KaK MUHYC-TIPUEM — «CTUXMU 6€3 KOHEUHOI pU(MbI», Ha3bIBa€MbIe
«benbiMun» [Bprocos 1918: 184].

TouHo Takke B pyopuke III uacTu, IMOCBSIIEHHOV cOHeTaM, BpiocoB co-
CpenoToUMBaeT CBOe BHUMAaHMe Ha MOAMMPUKALISIX TPAAUIIMOHHOTO CKIaza.
«B MeasbHOM COHETe, — MUIIET OH, — COAep KaHMe JO/DKHO ObITh PacIiono-
>KeHO CO06pasHO C BHEIIHMM IOCTPOEHMEM CTUXOTBOPEHMS: TepBasi KBAT-
pMHA — BBOAUT OCHOBHYIO MBIC/b; BTOPAsl KBaTpUHA pa3BUBaeT ee; IepBast
TepuyHa® — MPOTMBOIIOIAraeT OCHOBHOI MbICIY HOBYIO; BTOPAsl TepIMHA

1 370 GbUIA BCTYIUTEIbHAS JIEKLMS K KypCy «CTUXOTBOPHO TeXHMKM» B MOCKOBCKOI «CTyIMU CTUXOBE-
IeHus», mpounTanHas 18/5 ampens 1918 1.

2 TepMUH «IBOIUaTKa», BBEIEHHbI O. MaHIeIbIITAMOM, MCIIONb3YeTCs 3[eCh B 3HAYeHUM KOMITO3ULIAI
13 ABYX 6€3TOMOBBIX (COCTOSIIMX U3 OFHOTO KaTPeHa U IBYX TEPLIETOB) COHETOB.

3 Tax BpiocoB Ha CBOJ MaHep MMeHyeT Cy6CTpoGMUecKye KOMIIOHEHTbI COHETA KATPEHBI M TEPLETHI.
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IaeT cMHTe3 06eux MbIcieii». V13 aHOMaJbHBIX COHETOB YITOMSIHYTbI JIUIIIb
«COHETBI C KOIOI0» (C «XBOCTOM»), «TO €CTb C JOOABOUHBIMU CTUXaMI», «00-
paieHHbIe» (ONPOKMHYTHIE). Bce oHM, 110 MHeHMIO BprocoBa, «SIBISIOTCS U3-
BpallleHMeM ujeu coHeta» [bpiocos 1918: 192].

BprocoBckuii TekeT 1918 1., cocToOSmIMIA U3 ABYX AECITUCTUIINI «B TUXOM
671ecke ApeMJIeT Jecka...» v «Bosie6cTBO — BeCh MUP OKPECTHBIIA...», ObIT HA-
VICaH MapalIebHO ¢ «OIMbITaMI»; He MCK/TIOUEHO, UTO ITO3T CO3aBasl ero Kak
9KCIIEPUMEHTATBHYIO CTPOGUUECKYI0 (OpMY, KOTOPYI0 MOXKHO TPaKTOBAaTh
KaK JIBOMYATKY 6e3roJIOBbIX COHETOB CO CIUIONIHOV AVICCOHAHCHO pudMOB-
Koii (AbAb AbA bAb)x2:

B TuxoM Giiecke IpeMIIeT JiecKa, UUUU wueee
Bcnneck Bombl — Kak MUJIBIN CMeX; ‘Uuu epine
Ime-To psImoMm, roe-To 6JIU3K0 UUUU eaemn
CBuILET IPO3A, PO HAC CAMMX. UUU noamu
Beuep cBexx — XuBasi s1acka! UUUU eeaa
Berpa — cnagocteH pa3max! U UUU_ ea-a
CKONbKO cBeTa! CKOJIbKO JI0CKa! UUUU oeo0o0
HesxkHbI TpaBbl, MSITOK MOX... UuuU eaao
Hap pexoit — meBuubs 671y3Ka, UUUUU -omuy
B3isieT cTpeKko3 u SIpKUX MYX... Uuu ooay
Bomme6cTBO — Bech mup okpectHeili; UUUUU -owne
[lenect peukn, CONHIIA Cgem... Uuu eeoe
3amax, cj1agKo-6apbapucHastii, UUUUU aa-u
Beer, HexXUT U s136Mm. U uuu_ ee-u
[llentueT 3ama, IpKO-KpacHslil, UUUU eaaa
Peun nacku, ctapsiii ceam, _UUU eaaa
Kpost nipyp 3eneHo-pocHblil, _UUUU ovoo
C10BHO XpaMm Jia3ypu €800, _UU U oayo
U nuiiib BeTep HEXXHO-TPYCMHDbL UUUUU -eey
3HaeT: TeH Hac 308ym. UuuU aeay

[Bprocos 1974: 381-382]

Ob6a mecaructumms rpaduuecky He CErMEHTVPOBAHbI Ha TPagUIIVIOHHbIE
COHeTHbIE CyOCTPOdBI (4+3+3). [I03TOMY TUITOJIOTMYECKU KaKI0€e U3 HUX CBOEH
CTPYKTYPOJi ¥ BHEIITHUM BUOM HallOMMHAeT YBeJIMYEeHHYIO0 Ha [Ba CTUXA CU-
maany: AbAbAbAb(+)Ab, Ho, MOBTOPMMCSI, aMOMBAJIEHTHO C TOpa3ao 60Jb-
IIMM OCHOBAHMEM OHM COBOKYIIHO MOIYT MHTEPIPeTUPOBATHCS U KaK YIIO-
MSIHyTasl HaMJ JBOJYaTKa CIUIONIHBIX O€3TOIOBBIX COHETOB C PEAKOCTHBIMM
IMCCOHAHCHBIMU pudMammu.

B TakoMm cryyae OHYM MOIJIM ObI ITOTIACTh BO BCE TPY YACTH OPIOCOBCKUX «OTIbI-
TOB». B IIePBYIO YacTh — KaK TUIIMYHbIN 00pa3uMK PUTMUYECKN OTUETIMBOTO
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4-CTOIHOTO XOpesi, B KOTOPOM BCe HeueTHble CTUXU JKeHCKMe, akaTaJeKTuye-
ckue?, a yeTHbIe — MYKCKME, yCeUeHHbIe Ha OIMH /1abblii cior. Takum obpa-
30M, COeOMHUBIINCH, OHM COCTABJISIOT B KQXKIOM COHETe I10 MSTh 8-CTOMHBIX
HeIpepPbIBHO-JIBIOMINXCS, KaK CTPYM KMBOIIMCYEMOW peuky M rapMOHUYECKHU
BTOpSILME MM IOPBIBBI «HEXHO-TPYCTHOTO» BeTpa, aKaTaJleKTUYeCcKux Iie-
rouek. O6patuM Takke BHMMaHMe Ha 70%-HyI0 TEHIEHIIVIO K TOTHOYOAp-
HOCTH, a B MHULIMAJIBHOM CTVX€ BCE CTOITOpasfesbl BAOOABOK COBIIAZAIOT CO
CJIOBOpA3feiaMu U OObITPhIBAETCS BHYTPEHHSST pudma «B Tuxom | Onecke |
IpemJieT | ecka». B pesynbTaTe B METPOPUTMUYECKOM CTPOE CTUXOTBOPEHMS
B Iapajuiejib K ero 06pasHoil CTPYKTYpe U CTUJIMCTUKE OIIYINAaeTCsl ITOJIHbIN
PE30HAHC C COBEPIIEHHO 6eCKOHMIVKTHOM, UAU/UTNYECK/-MUPHON JTUpude-
CKOM cUTyaLyeli, BOCCO34aBaeMOii TO3TOM.

JIupuueckuii CyGbeKT U OKpYysKalollasi ero mpupojia MpebbIBAIOT B TIOTHOI
rapMmoHuy. OH 6e3MSITeXXHO YOUT PhIOY, BHMMAas CMeXy, BUIMMO, He 6e3pas-
JIMYHOV eMy AeBYIIKM, KOTOPBI CPOJHM BCIUIECKY BOIBI M CBUCTY APO3[a,
CJIaraoneMy ITEeCHIO «IIPO HUX». VIM COUYBCTBYeT OYKBAJIbHO BCE: M CBEXKMIL
Beuep, OJapUBAIOIINIi1 X JIACKOI, U CJIaJOCTHBIN pa3Max BeTpa, M MSITKUl Be-
YepHUIi CBET, IOCKOM OTCBEUMBAIOIIMII B PEUHOI TIau, U Geper, MOKPbITHIi
HEXHOJ TPaBOii ¥ MATKMM MXOM. [TTe-To 60KOBBIM 3peHMEM JIMPUIECKUIL Te-
poii He TepsieT U3 By Geyio 6y3Ky CBO€i BO3JIIOOIEHHO, 6ymopaskalryio
€ro BooOpaskeHue, KaK B3JIeT CTPEKO3 U SIPKUX MYX.

C opHOJi CTOPOHBI, ITOABEleH e HEKOTOPOTrO UTOTa MPeAbIAYIINX Pa3gyMuii,
C IpyTOii — IPOMIO/DKEHME TOMUTEIbHON MEAUTAIIY MOKHO OOHAPY>KUTD U BO
BTOPOM, OLHOBPEMEHHO CMEXKHOM UM OTYACTV aBTOHOMHOM coHeTe. KoHeuHO
’Ke, BeCh OKPEeCTHBIM MUP, BUAMMbIi, CJIBIIIVMBI, 0O0HSIEMBIi 1 Jaske OCsI-
3aeMblif, B BOCIIPUSITUM JTUPUIECKOTO Tepost — HacTosee Boe6cTBo. OH
YIIMBAEeTCS UM, PaCTBOPSIETCSI B HEM U Jaske CABIIIUT B MPOIJIbHBIX JIydax
SIPKO-KpacHOTo 3araja (3akara) JackoBble peuy CBAaTOBCTBA, MpuUIJIalleHe
K BEHUaHMIO B XpaM JIa3ypHOTO He60cBoza. ToJbKO B caMoOM (DMHATbHOM IBY-
cTuimnm «M nuib BeTep He>XXHO-TPYCTHBIN / 3HAaeT: TeHM Hac 30BYT» MOXKHO
YJIOBUTH TIOTAEHHYIO pedUIeKCHUIO TT03Ta, TaK M He MPeofosIeBIIero 40 KOHIA
MUCTUUECKMX BO33peHMit cumMBoaM3Ma. [IpaBaa, YTo 3TO 3a «TeHU» Takue,
oIpeneieHHO CKa3aTh HeJTb3sl. DTO MOTYT OBITh U CAMble €CTECTBEHHBIE TIPU-
3HAKM MPUOIMSKAIONIEiCs HOUM, ¥ TeHU YHIeAIINX U3 KU3HU MTPEIKOB, U, MO-
KeT ObITh, Taske MPecIoBYThie [IaTOHOBBI «T€HU UMIEN»...

3HaunTeabHO 6OJIbIIIe OCHOBAaHMII BPIOCOB MMeT [IJist TOTO, YTOOBI BKITIO-
YUTh CBOIO JIBOMUATKY BO BTOPYIO YaCTh KaK MJUTIOCTPALIUIO 9K30TUUECKUX
IVICCOHAHCHBIX pudM. Bece mecsiTh prdMonap — uaeasbHO OPTaHM30BaHHBIE

4 AKaTaNeKTUUeCKUMMU B CTUXOBEEHVM TIPUHSTO HA3bIBATh CTUXY, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET YCEUEHME MO-
ciepHelt crorsl, T. e. Bce cronbl paBHoBeauku: _U_U_U_U. CooTBeTcTBeHHO, cTuxu ¢ yceuennem U U U_
Ha3bIBAIOTCS KATAJIEKTUUECKMMM, 8 Ha060poT, ¢ Hapamennem U U U UU — rumnepkaTagseKTUIeCKUMM.
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IVICCOHAHCHI, TIpUUEM TOPSIOK YAAPHBIX ITIACHBIX 3aKOHOMEPHO BbIAEPXKU-
BaeTCsl B 000UX AeCITUCTULIUAX: e-1-a-0-y C 3PPeKToOM yABOeHMS B KaXKI0M
rape YeTHbIX ¥ HeYeTHBIX CTUXOB. C Apyroit CTOpOHBI, KaK ¥ IOJI0KEHO, He-
COBTaZieHMe pUPMYIOUIUXCS aKIIEHTOB KOMITEHCUPYETCs ¢ 06eUX CTOPOH CO-
3ByUMeM OIOPHbIX U 3ayIapHbIX COIJIACHBIX. B TepBOM cOHeTe Bce HeUeTHbIe
CTUXU AJUTUTEPUPYIOT Ha «JI»: «lecka — OJM3K0 — Jlacka — JIoCKa — OJs1y3Kay,
a YeTHbIe — Ha «M»: «CMeX — CaMUX — pasmax — MoX — myx». COOTBeTCTBEH-
HO BO BTOPOM COHeTe B HeUeTHBIX CTUXaxX B KaueCTBe OMOPHOI aiuTepaumn
3aJIe/ICTBOBaH COHOPHBI 3BYK «pP»: «OKPeCTHbIi — GapbapMCHBIII — Kpac-
HbBII1 — POCHBI — IPYCTHBIN», 8 B HEUYETHBIX — «B»: «C6ET — SI36UT — CBaT —
C80[, — 308YT».

TaKy1o ke MOAIePXKKY AVCCOHAHCHbIE pU(MBbI TIOTYYAIOT U B 3ay/IapHOI 1M0-
3uiuu. JKeHCKMe CTUXM TIEPBOTO COHETa BCe KakK Ha MoI00p 3aBepIIaoTCs yJa-
CTBYIOIIMM B IMCCOHAHCHBIX pU(Max aHAJOTMIHBIM WM (HaKTUUECKU aHAJIO-
TMYHBIM TPOE3BYUMEM «CKa» VTN «3KO0» («OJIM3KO» U «OTy3Ka» 3ByYaT Kak «Oym-
cKa» U «Omyckar). Ellle 3HauMTeIbHEE 3BYKOBbIE KOMIUIEKCHI, 3aBEpIIA0IIe
SKeHCKMe pU(GMOUIeHbl BO BTOPOM COHETE; B MX COCTaBe MO 4 aHAIOTUYHBIX
3BYKa: «CHBII». MysKCKIe CTUXU, Pa3yMeeTCs, UMEIOT ropaszo 60jee CKPOMHYIO
3ayZapHylo 4acTbh. B mepBOM COHeTe OHM JOBOBCTBYIOTCS TTYXUM 3BYKOM «X»,
BO BTOPOM — TBEP/IbIM IJTyXUM «T» (€T0 3BOHKMI1 BAPUAHT B CJIOBE «CBOO» B (-
HaJIbHOJ ITO3ULIMM 3aKOHOMEPHO OLTYIIAETCSI: «CBOM»).

Hakowner, B TpeTbeit yacTu «OIBITOB» CTUXOTBOpPEHME «B TuxoM 6r1ecke
JIpeMJIET JIeCKA...» BIIOJTHE MOIJIO Obl Perpe3eHTUPOBATh IKCIIEPUMEHTAIbHbIE
(hopMbI IepMBATOB COHETA, TTOCKOJIIbKY BPIOCOB B CBOEI COHETUCTUKE rapMo-
HMYHO COYeTasj BEPHOCTb TPaAULMOHHON kiaccuke [Penoros (coct.) 1990:
18-19; Hedemos 2007; ®emotos 2011: 192-198; ®emotoB 2024] co cMenbIMu
HOBATOPCKMMM OTKJIOHEHUSIMU OT KaHOHa, cM. [PenoTos 2014; BiackuH].

Wtaxk, moagBoAs UTOTY, Mbl MOXKeM KOHCTaTMPOBATh: [ABa NeCSITUCTUIIUS
BprocoBa, BrINIOJIHEHHbBIE 4-CTOMMHBIM XOpeeM, C PeTyISIPHbIM YepeJoBaHNeM
SKEHCKUX M MY>XCKUX OKOHUaHUIA, cofepsKale TpU YeTBePTU OTHOYAAPHBIX
CTUXOB, HaJleJIeHHbIe SK30TUUECKMMY JUCCOHAHCHBIMU pudMamMu U 06benu-
HEHHbIE OOIIVM JIMPUUECKUM CIOKETOM, CTPYKTYPHO MOTYT OBbITb OTHECEHbI
K papuUTETHOI JBOIUaTKe 6e3ro/oBbIX COHeTOB. OMHAKO BPSI[, Jii TAKOBBIMU
CYMTAN UX caM MoaT. Ero BepcudukaMoHHast KOHIEMNMs 6blyla COpPUEHTUPOBA-
Ha Ha 0C000 YTUMbIE M KIacCuUecKue 3TajoHbl. COOTBETCTBEHHO, 6€3yTIPEeUHO
CTPOTMMM KJIACCUYECKUMU KPUTEPUSIMU PYKOBOACTBOBAJICS TIOIT U B 06/1aCTU
cTpodukn. be3rosoBbie COHETHI He YIIOMSIHYTBI UM Jaxke B «OTbITax»... MOXXHO
JIX B TAKOM C/Ty4ae OTHOCUTD ITPOaHaIM3UPOBAHHYI0 HAMM IBOMUATKY K Iepu-
BaTaM aHOMaJIbHbIX COHETOB? MbI CKJIOHSIEMCSI K TIOJIOKUTEbHOMY OTBETY Ha
3TOT BOMpoc. CTPYKTYpHO-TEOpeTUUECKMEe Ne(PUHULINNM OTHOCUTEIBHO TOPO-
IUBIIEN UX TTO3TUYUECKOI TPaKTUKY, KaK IIPaBUI0, 3a11a3/ibIBatoT.
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